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WELCOME TO PARLIAMENTARY DELEGATION FROM 
REPUBLIC OF KOREA 

 

HON. SPEAKER: Hon. Members, at the outset, I have to make an announcement.  

 On my own behalf and on behalf of the hon. Members of the House, I have 

great pleasure in welcoming His Excellency Mr. Chung Ui-Hwa, Speaker of the 

National Assembly of the Republic of Korea and the members of the Korean 

Parliamentary Delegation who are on a visit to India as our honoured guests. 

 They arrived in India on Friday, 8th May, 2015 and are now seated in the 

Special Box. We wish them a happy and fruitful stay in our country. India has had 

very good relations with the Republic of Korea. Through them, we convey our 

greetings and best wishes to the Parliament, the Government and the friendly 

people of the Republic of Korea. 
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bÉì. ÉÊBÉE®ÉÒ] ºÉÉäàÉèªÉÉ (àÉÖà¤É<Ç =kÉ® {ÉÚ´ÉÇ) : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ ºÉä ÉÊ|ÉÉÊ´ÉãÉäVÉ àÉÉä¶ÉxÉ =~ÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :  <ºÉä ¤ÉÉn àÉå näJÉåMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. ÉÊBÉE®ÉÒ] ºÉÉäàÉèªÉÉ: àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ ®ÉcÖãÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ xÉä {ÉÚEb {ÉÉBÉEÇ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : ÉÊ|ÉÉÊ´ÉãÉäVÉ àÉÉä¶ÉxÉ ¤ÉÉn àÉå näJÉåMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ, {ãÉÉÒVÉ ¤ÉèÉÊ~A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè* ¤ÉèÉÊ~A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : +ÉÉ{É ¤ÉèÉÊ~A* ¤ÉÉn àÉå näJÉåMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI MALLIKARJUN KHARGE (GULBARGA): Madam, his remarks should 

be expunged. … (Interruptions) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : {ãÉÉÒWÉ ¤ÉèÉÊ~A* BÉDªÉÉå ÉÊSÉããÉÉ ®cä cé? 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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HON. SPEAKER: Members, I have received notices of Adjournment Motion from 

Shrimati Ranjeet Ranjan, Shri Rajesh Ranjan, Shri Adhir Ranjan Chowdhury, Shri 

Anto Antony, Shri Jyotiraditya M. Scindia, Shri K.C. Venugopal, Shri M.K. 

Rahavan and Shri Ravneet Singh. The matters, I know, are important enough, but 

they do not warrant interruption of Business of the Day. The matters can be raised 

through other opportunity which I will definitely give. I always give you the 

opportunity.  

 I have, therefore, disallowed all the notices of Adjournment Motion.  

… (Interruptions) 
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HON. SPEAKER: Now, Question Hour.  

… (Interruptions) 

SHRI JYOTIRADITYA M. SCINDIA (GUNA): Madam, ‘Zero Hour’. … 

(Interruptions) 

HON. SPEAKER: Not ‘Zero Hour’.  

… (Interruptions) 

SHRI MALLIKARJUN KHARGE: Madam, my request is that under Rule 389, 

you have got a residuary power to suspend the Question Hour and listen to us.  

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : +ÉÉVÉBÉEãÉ xÉcÉÓ cè* By rule, it is not there. 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ½MÉä: +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä ¤ÉÖBÉE nÉÒ cè, =ºÉàÉå cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ: ºÉº{Éå¶ÉxÉ BÉEÉ °ôãÉ JÉiàÉ cÉä MÉªÉÉ cè, ºÉàÉÉ{iÉ cÉä MÉªÉÉ cè*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI MALLIKARJUN KHARGE: Under Rule 388, you can suspend the 

Question Hour. Under Rule 389, you have the power to suspend … (Interruptions)  

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ: ºÉº{Éå¶ÉxÉ BÉEÉ °ôãÉ JÉiàÉ cÉä MÉªÉÉ*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI MALLIKARJUN KHARGE : Madam, it is learnt that you are going to 

extend this House for another three days. … (Interruptions) Madam, I am talking 

about Rule 389. … (Interruptions) 

HON. SPEAKER: No, Rule 389 is not about Suspension of Rules. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ½MÉä : +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä ¤ÉÖBÉE nÉÒ cè, =ºÉàÉå cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : ºÉºÉ{Éå¶ÉxÉ BÉEÉ °ôãÉ ºÉàÉÉ{iÉ cÉä MÉªÉÉ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI MALLIKARJUN KHARGE : Madam, the Government is going to extend 

the House for three days without taking the House into confidence. … 

(Interruptions) 
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HON. SPEAKER: No, it is not about Suspension of Question Hour. 

… (Interruptions) 

SHRI MALLIKARJUN KHARGE: Madam, Rule 388 talks about Suspension of 

Rules, but you have got residuary powers to suspend any Rule on your own. … 

(Interruptions) Madam, you are the authority for it. … (Interruptions)  

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : ÉÊxÉªÉàÉ 388 +ÉÉ{É £ÉÉÒ ºÉàÉZÉ ãÉäxÉÉ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI MALLIKARJUN KHARGE: Madam, you are the supreme authority of this 

House. … (Interruptions) You are the custodian, and you can safeguard our 

interest and the interest of the Members. … (Interruptions) You have got that 

power. … (Interruptions)   

HON. SPEAKER: Yes, the power is there, but Rule 388 states that : “Any 

Member may, with the consent of the Speaker …”.  +ÉÉMÉä £ÉÉÒ ºÉÖÉÊxÉA*  

… (Interruptions) 

SHRI MALLIKARJUN KHARGE: Madam, I am seeking your consent. … 

(Interruptions) 

HON. SPEAKER: No, please listen to me. 

… (Interruptions) 

HON. SPEAKER: Rule 388 states that : “Any Member may, with the consent of 

the Speaker, move that any rule may be suspended in its application to a particular 

motion before the House and if the motion is carried the rule in question shall be 

suspended for the time being.”  ªÉcÉÆ BÉEÉä<Ç àÉÉä¶ÉxÉ cè cÉÒ xÉcÉÓ* ªÉcÉÆ iÉÉä +É£ÉÉÒ |É¶xÉ BÉEÉãÉ cè*  

… (Interruptions) 

SHRI MALLIKARJUN KHARGE : Madam, it is very important to run the 

House. … (Interruptions) 

HON. SPEAKER: Please sit down. 

… (Interruptions) 
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gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ½MÉä : àÉèbàÉ, +ÉÉ{É ªÉc näÉÊJÉA ÉÊBÉE +ÉÉ{É iÉÉÒxÉ ÉÊnxÉ <ºÉ ºÉnxÉ BÉEÉä +ÉÉè® SÉãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ 

cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : =ºÉBÉEÉ +É£ÉÉÒ BÉÖEU xÉcÉÓ cè* ¤ÉÉn àÉå näJÉåMÉä* +ÉÉ{É BÉßE{ÉªÉÉ +É£ÉÉÒ ¤ÉèÉÊ~A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI MALLIKARJUN KHARGE: The Government has made a proposal. … 

(Interruptions) 

PROF. SAUGATA ROY (DUM DUM): Madam, please allow me to speak. I have 

given a notice. … (Interruptions) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : àÉéxÉä BÉEcÉ xÉ ÉÊBÉE àÉé ¤ÉÉn àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉÚÆMÉÉÒ* +É£ÉÉÒ |É¶xÉ BÉEÉãÉ àÉå BÉÖEU xÉcÉÓ ºÉÖxÉÚÆMÉÉÒ* 

¤ÉÉ®c ¤ÉVÉä ¤ÉÉäÉÊãÉAMÉÉ* +ÉÉ{É BÉßE{ÉªÉÉ ¤ÉèÉÊ~A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI MALLIKARJUN KHARGE: Madam, this is important. … (Interruptions) 

We have to run the House. … (Interruptions)  

HON. SPEAKER: No, this is not allowed. 

… (Interruptions) 

SHRI MALLIKARJUN KHARGE: We can postpone the Question Hour, Starred 

Questions … (Interruptions) 

HON. SPEAKER: I will not allow it without any notice or motion. 

… (Interruptions) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :  àÉé ¤ÉÉ®c ¤ÉVÉä ºÉ¤ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉÚÆMÉÉÒ*  BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É ¤ÉèÉÊ~A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI MALLIKARJUN KHARGE: Madam, we want to know whether the 

Government is going to extend the House. … (Interruptions) Many Members will 

leave from here on Friday. … (Interruptions) 

HON. SPEAKER: No, not now. I will not allow it now. 

… (Interruptions) 
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11.08 hrs  

At this stage, Shri K. C. Venugopal and some other hon. Members came 
and stood on the floor near the Table. 

 

SHRI JYOTIRADITYA M. SCINDIA: Madam, why cannot you suspend the 

Question Hour? … (Interruptions) 
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11.08 ½  hrs.   

ORAL ANSWERS TO QUESTIONS 

 

HON. SPEAKER : Q. No. 601, Shri Dushyant Chautala. 

(Q. 601) 

 

gÉÉÒ nÖªÉÆiÉ SÉÉè]ÉãÉÉ: àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, VÉÉä VÉ´ÉÉ¤É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ uÉ®É ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ 

ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ´ÉÉ¤É BÉEä AxÉèBÉDºÉSÉ® 2 BÉEä +ÉÆn® ºÉ®BÉEÉ® BÉEciÉÉÒ cè ÉÊBÉE 606 BÉE®Éä½ 

âó{ÉªÉÉ ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

11.09 hrs  

At this stage, Shri Prasun Banerjee and some other hon. Members came 
and stood  on the floor near the Table. 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : BÉD´Éè¶SÉxÉ +ÉÉì´É® àÉå BÉEèºÉä cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè? àÉé ¤ÉÉ®c ¤ÉVÉä ºÉ¤ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉÚÆMÉÉÒ* +É£ÉÉÒ xÉcÉÓ* +ÉÉ{É 

ºÉ£ÉÉÒ ¤ÉèÉÊ~A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

HON. SPEAKER: No, I am not suspending the Question Hour. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ nÖªÉÆiÉ SÉÉè]ÉãÉÉ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, ºÉ®BÉEÉ® BÉEciÉÉÒ cè ÉÊBÉE 606 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ´ÉÉÇ 2014-

15 BÉEä +ÉÆn® +ÉxÉªÉÚÉÊ]ãÉÉ<Vb ®cÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ +ÉÉä® VÉÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ AxÉÖ+ÉãÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç cè, =ºÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç 

àÉå {´ÉÉ<Æ] xÉÆ. 4.3 àÉå +ÉSÉÉÒ´ÉàÉå] BÉEä +ÉÆn® ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉiÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE  “Under National AYUSH Mission 

Scheme, no grant has been released till date.”   ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉMÉ® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ +É´ÉÉÒ´ÉàÉå]ÂºÉ 

ªÉc cè ÉÊBÉE ABÉE âó{ÉªÉÉ OÉÉx] BÉEÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ iÉÉä ÉÊ{ÉE® ªÉc 606 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É BÉDªÉÉå ¤ÉSÉÉªÉÉ 

MÉªÉÉ? ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

 àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE cÉÊ®ªÉÉhÉÉ BÉEä ¤ÉcÉnÖ®MÉfÃ BÉEä +ÉÆn® ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É 15 

BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ VÉÉä ABÉE |ÉÉäVÉäBÉD] ãÉMÉxÉÉ lÉÉ,...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉVÉ iÉBÉE ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É =ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç vÉxÉ®ÉÉÊ¶É 

ÉÊ®ãÉÉÒVÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ MÉ<Ç*  ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä {ÉÚ®ä cÉÊ®ªÉÉhÉÉ |Énä¶É BÉEä +ÉÆn® ABÉE £ÉÉÒ 

+ÉÉªÉÖÉ ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ BÉEÉä<Ç <Æº]ÉÒ]áÉÚ] ªÉÉ ÉÊ®ºÉSÉÇ ºÉå]® xÉcÉÓ cè,...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉDªÉÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ 
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àÉå VÉÉä ªÉc 606 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉÉ ¤ÉSÉÉ cè, <ºÉBÉEä iÉciÉ cÉÊ®ªÉÉhÉÉ BÉEÉÒ vÉ®iÉÉÒ BÉEä +ÉÆn® £ÉÉÒ BÉDªÉÉ BÉEÉä<Ç ªÉÉäMÉÉ, 

cÉäàªÉÉä{ÉèÉÊlÉBÉE ªÉÉ +ÉÉªÉÖÉ ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ BÉEÉä<Ç <Æº]ÉÒ]áÉÚ] JÉÖãÉ´ÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®åMÉä? 

gÉÉÒ gÉÉÒ{ÉÉn ªÉäºÉÉä xÉÉ<ÇBÉE : àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä |É¶xÉ {ÉÚUÉ cè =ºÉBÉEÉ ÉÊ´É´É®hÉ ªÉc cè ÉÊBÉE càÉå VÉÉä ¤ÉVÉ] 

ÉÊàÉãÉÉ cè +ÉÉè® càÉxÉä VÉÉä JÉSÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ cè, <ºÉBÉEÉ ]ä¤ÉãÉ càÉxÉä ÉÊnªÉÉ cè* +ÉÉªÉÖÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEÉä ºÉ®BÉEÉ® xÉä àÉÉxªÉiÉÉ nÉÒ 

cè +ÉÉè® <ºÉÉÒ ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEä +ÉÆn® ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ VÉÉä {É®{ÉÉäWÉãºÉ +ÉÉA cé, =xÉBÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE càÉxÉä {ÉEhb nä ÉÊnªÉÉ 

cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 27 ®ÉVªÉÉå ºÉä {É®{ÉÉäVÉãºÉ +ÉÉA lÉä* cÉÊ®ªÉÉhÉÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ªÉÉÊn BÉEÉä<Ç |É{ÉÉäWÉãÉ +ÉÉªÉÉ 

cè iÉÉä càÉ =ºÉBÉEÉÒ ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® ºÉä VÉÉÆSÉ BÉE®åMÉä* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉä +ÉÉ¶´ÉºiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉÉÊn =xÉBÉEÉ 15 

BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ |É{ÉÉäWÉãÉ cè iÉÉä =ºÉ {É® càÉ ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® ºÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®åMÉä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ nÖªÉÆiÉ SÉÉè]ÉãÉÉ: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE AxÉÖ+ÉãÉ 

ÉÊ®{ÉÉä]Ç ºÉÆJªÉÉ 8.4.2.3 BÉEä +ÉÆn® ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE cÉÊ®ªÉÉhÉÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ABÉE ÉÊ®ºÉSÉÇ ºÉé]® ¤ÉxÉxÉÉ SÉÉÉÊcA 

lÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé ºÉ{ãÉÉÒàÉå]®ÉÒ BÉD´Éè¶SÉxÉ {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ªÉÉäMÉ 

càÉÉ®ÉÒ vÉ®iÉÉÒ ºÉä ¶ÉÖ°ô cÖ+ÉÉ cè* ªÉÚ.AxÉ. xÉä £ÉÉÒ 21 VÉÚxÉ BÉEÉä Þ ´ÉãbÇ ªÉÉäMÉ ÉÊn´ÉºÉ Þ àÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè* àÉé àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå ªÉÉäMÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ ãÉÉäMÉÉå àÉå âóZÉÉxÉ {ÉènÉ BÉE®xÉä 

BÉEä ÉÊãÉA àÉcÉ£ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ vÉ®iÉÉÒ, £ÉMÉ´ÉÉxÉ gÉÉÒBÉßEhÉ BÉEÉÒ vÉ®iÉÉÒ cÉÊ®ªÉÉhÉÉ àÉå ªÉÉäMÉ BÉEÉ <Æº]ÉÒ]áÉÚ] JÉÖãÉ´ÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ 

BÉE®äMÉÉ? +ÉÉVÉ càÉÉ®ä nä¶É àÉå ªÉÉäMÉÉ BÉEä ABÉDºÉ{É]ÂºÉÇ cé, =xÉBÉEä ºÉÉÌ]ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç +ÉÉlÉÉäÉÊ®]ÉÒ xÉcÉÓ 

cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉDªÉÉ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊnxÉÉå àÉå ºÉ®BÉEÉ® =xÉBÉEä ºÉÉÌ]ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç +ÉÉlÉÉäÉÊ®]ÉÒ ªÉÉ ªÉÚÉÊxÉªÉxÉ 

¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®äMÉÉÒ?...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ gÉÉÒ{ÉÉn ªÉäºÉÉä xÉÉ<ÇBÉE : +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä nÉä |É¶xÉ {ÉÚUä cé* =xÉBÉEÉÒ VÉÉä ÉÊbàÉÉÆb cè, àÉé =ºÉBÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE càÉxÉä ºÉÉÒºÉÉÒ+ÉÉ<ÇAxÉ´ÉÉ<Ç ºÉä ºÉÉè ÉÊ¤ÉºiÉ® BÉEÉ ªÉÉäMÉ +ÉÉè® xÉäSÉÖ®Éä{ÉälÉÉÒ BÉEÉ +Éº{ÉiÉÉãÉ ¤ÉxÉÉxÉä 

BÉEÉ ºÉéBÉD¶ÉxÉ ÉÊnªÉÉ cÖ+ÉÉ cè* àÉé =xÉBÉEÉä +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ºÉé]® ´ÉcÉÆ ¤ÉxÉäMÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : ªÉÉäMÉ +ÉÉè® xÉäSÉÖ®Éä{ÉälÉÉÒ {É® |É¶xÉ {ÉÚUä VÉÉ ®cä cé* +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ nÉÒPÉÇ¶´ÉºÉxÉ BÉEÉÒÉÊVÉA, <ºÉBÉEÉä 

ºÉàÉÉÊZÉA +ÉÉè® ¶ÉÉÆÉÊiÉ |ÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : |É¶xÉ BÉEÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉAMÉÉ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : ªÉc ¤ÉcÖiÉ cÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´ÉÉªÉ cè* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

HON. SPEAKER: I will listen to what you have to say after the Question Hour 

and not now. Please go back to your seats. 

… (Interruptions) 

bÉì. àÉxÉÉäVÉ ®ÉVÉÉäÉÊ®ªÉÉ:  +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ® |ÉBÉE] BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä 

+ÉÉªÉÖÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ÉÊãÉA 1272 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEä ¤ÉVÉ] BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* àÉé º´ÉªÉÆ £ÉÉÒ ABÉE cÉäàªÉÉä{ÉèÉÊlÉBÉE 

bÉìBÉD]® cÚÆ +ÉÉè® VÉªÉ{ÉÖ® àÉå cÉäàªÉÉä{ÉälÉÉÒ BÉEÉÒ |ÉäÉÎBÉD]ºÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* àÉéxÉä cÉäàªÉÉä{ÉälÉÉÒ BÉEä ºÉ{ÉEãÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉBÉE BÉEä °ô{É àÉå 

BÉEÉªÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉä®É cÉäàªÉÉä{ÉälÉÉÒ àÉå ¤ÉcÖiÉ ¤É½É ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ cè ÉÊBÉE cÉäàªÉÉä{ÉälÉÉÒ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉÉÊn àÉ®ÉÒVÉÉå 

BÉEÉ <ãÉÉVÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA iÉÉä xÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ ªÉc ºÉºiÉÉÒ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ {ÉrÉÊiÉ cè ¤ÉÉÎãBÉE ¤ÉcÖiÉ |É£ÉÉ´ÉÉÒ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ {ÉrÉÊiÉ 

cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉªÉÖÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊ´É¶ÉäÉ iÉÉè® {É® 

cÉäàªÉÉä{ÉälÉÉÒ bÉBÉD]ºÉÇ BÉEÉÒ nä¶É £É® àÉå ¶Éc®ÉÒ +ÉÉè® OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå ÉÊxÉªÉÖÉÎBÉDiÉªÉÉÆ nä BÉE® +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä ºÉºiÉÉÒ +ÉÉè® 

|É£ÉÉ´ÉÉÒ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ {ÉrÉÊiÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ BÉDªÉÉ ÉÊ´ÉSÉÉ® cè?...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ gÉÉÒ{ÉÉn ªÉäºÉÉä xÉÉ<ÇBÉE : àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä cÉäàªÉÉä{ÉälÉÉÒ +ÉÉè® cÉäàªÉÉä{ÉälÉÉÒ bÉBÉD]ºÉÇ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉcÖiÉ 

+ÉSUÉ ºÉ´ÉÉãÉ {ÉÚUÉ cè* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉä +ÉÉ¶´ÉºiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉªÉÖÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ àÉå càÉÉ®ÉÒ VÉÉä 

ºBÉEÉÒàºÉ cé VÉèºÉä <Æ|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® ¤ÉfÃÉxÉÉ ªÉÉ bÉBÉD]ºÉÇ BÉEÉä =ºÉàÉå ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ, =ºÉàÉå VÉÉä bÉBÉD]ºÉÇ cÉäàªÉÉä{ÉälÉÉÒ 

BÉEÉÒ |ÉäÉÎBÉD]ºÉ BÉE® ®cä cé, =xÉBÉEÉ ºÉc£ÉÉMÉ càÉ +ÉÉªÉÖÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEä iÉciÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

ºÉnºªÉ BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ä |ÉªÉÉºÉ SÉãÉ ®cä cé* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä £ÉÉÒ àÉéxÉä BªÉÉÎBÉDiÉMÉiÉ iÉÉè® 

{É® ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE cÉäàªÉÉä{ÉälÉÉÒ +ÉÉè® +ÉÉªÉÖ´Éæn BÉEä bÉBÉD]ºÉÇ ÉÊVÉxÉBÉEä {ÉÉºÉ xÉÉèBÉE®ÉÒ xÉcÉÓ cé, =xcå |ÉÉ<àÉ®ÉÒ cäãlÉ ºÉé]® 

àÉå VÉcÉÆ-VÉcÉÆ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉä ´ÉcÉÆ =xÉBÉEÉÒ ºÉä´ÉÉAÆ ãÉä ºÉBÉEiÉä cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) càÉxÉä +ÉÉªÉÖÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ àÉå ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] ºiÉ® 

{É® ABÉE +Éº{ÉiÉÉãÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +É{ÉxÉä ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] 

ºÉä +Éº{ÉiÉÉãÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ |É{ÉÉäWÉãÉ +ÉÉ{É £ÉäVÉ nÉÒÉÊVÉA, =ºÉ {É® càÉ ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®åMÉä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : {ÉÉÒ. BÉE°ôhÉÉBÉE®hÉ VÉÉÒ, BÉDªÉÉ +ÉÉ{É |É¶xÉ {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉä cé? 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI P. KARUNAKARAN: No. … (Interruptions) 
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HON. SPEAKER: The House stands adjourned to meet again at 11.30 a.m. 

 

11.14 hrs  

The Lok Sabha then adjourned till Thirty Minutes past 
 Eleven of the Clock. 
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11.30 hrs 

The Lok Sabha re-assembled at Thirty Minutes past  
Eleven  of the Clock. 

 
(Hon. Speaker in the Chair) 

HON. SPEAKER: Q. No.602 – Shri S.P. Muddahanume Gowda.  

… (Interruptions)  

SHRI MALLIKARJUN KHARGE: This is very important. … (Interruptions) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ  : àÉé +É{ÉxÉä ÉÊxÉhÉÇªÉ {É® BÉEÉªÉàÉ cÚÄ* àÉé 12 ¤ÉVÉä àÉÉèBÉEÉ nÚÄMÉÉÒ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ  : àÉéxÉä ABÉE ¤ÉÉ® ÉÊxÉhÉÇªÉ nä ÉÊnªÉÉ cè*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  



08.05.2015  
 

23 

11.31 hrs. 

ORAL ANSWERS TO QUESTIONS-Contd... 

 

HON. SPEAKER : Q. No.602-Shri S.P. Muddahanume Gowda. 

(Q. 602) 

HON. SPEAKER: Please put the supplementary question.  

SHRI S.P. MUDDAHANUME GOWDA: Madam, the House is not in order.… 

(Interruptions) 

HON. SPEAKER: Do you not want to ask the question? 

… (Interruptions) 

SHRI S.P. MUDDAHANUME GOWDA: The House is not in order. … 

(Interruptions) 

HON. SPEAKER: Shri Raghav Lakhanpal – Not present.  

… (Interruptions) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :   gÉÉÒ xÉÉxÉÉ {É]ÉäãÉä VÉÉÒ, BÉDªÉÉ +ÉÉ{É |É¶xÉ {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉä cé? 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

11.31 ½  hrs  

At this stage, Shri Deepender Hooda, Shri K.H. Muniyappa  and some other hon. 
Members came and stood on the floor  near the Table. 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ xÉÉxÉÉ {É]ÉäãÉä:   àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉä®É º{ÉäÉÊ¶ÉÉÊ{ÉEBÉE |É¶xÉ ªÉc cè ÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ xÉä ªÉcÉÄ {É® VÉÉä VÉ´ÉÉ¤É ÉÊnªÉÉ cè,...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ´Éc àÉäÉÊbBÉEãÉ BÉEäªÉ® {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå 

cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® nä¶É BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉÉÒàÉÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉ®ÉäMªÉ ºÉä´ÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ 

BÉE®É ºÉBÉEiÉÉÒ cè? ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ VÉMÉiÉ |ÉBÉEÉ¶É xÉbÂbÉ: àÉèbàÉ º{ÉÉÒBÉE®, càÉÉ®É ªÉÚÉÊxÉ´ÉºÉÇãÉ cäãlÉ BÉE´É®äWÉ BÉEÉ VÉÉä BÉEÉªÉÇµÉEàÉ SÉãÉ ®cÉ 

cè, ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÊàÉ]äb cè ÉÊBÉE =ºÉàÉå càÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå +ÉÉè® ªÉÚÉÊxÉªÉxÉ ]äÉÊ®]®ÉÒWÉ BÉEÉä 

{ÉEäWÉ àÉèxÉ® àÉå AÉÊºÉº] BÉE®åMÉä* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉBÉEä ÉÊãÉA VÉÉä ÉÊ®BÉD´ÉÉªÉbÇ <Æ|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® +ÉÉè® AäbäBÉD´Éä] BÉEè{ÉäÉÊºÉ]ÉÒ 

ÉÊ¤ÉÉÏãbMÉ cè, ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) =ºÉBÉEä ÉÊãÉA VÉÉä {ÉEÉ<xÉéÉÊ¶ÉªÉãÉ cäã{É cÉäMÉÉÒ, ´Éä ºÉÉ®ÉÒ nÉÒ VÉÉAÆMÉÉÒ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) xÉè¶ÉxÉãÉ 

cäãlÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEä iÉciÉ càÉÉ®ÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É cè ÉÊBÉE càÉ <xÉBÉEÉ <Æ|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® àÉWÉ¤ÉÚiÉ BÉE®å +ÉÉè® cÉìº{ÉÉÒ]ãºÉ àÉå VÉÉä MÉè{ºÉ 
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cé, ABÉE iÉÉä <Æ|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® BÉEÉ MÉè{É cè, ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) nÚºÉ®É ÿªÉÚàÉèxÉ ÉÊ®ºÉÉäºÉæWÉ BÉEÉ MÉè{É cè, iÉÉÒºÉ®É <ÉÎBÉD´É{ÉàÉå]ÂºÉ BÉEÉ 

MÉè{É cè ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉè® SÉÉèlÉÉ <ÉÎBÉD´É{ÉàÉå]ÂºÉ BÉEä àÉèxÉäVÉàÉå] BÉEÉ MÉè{É cè iÉlÉÉ bÅMÉ AÆb bÉªÉMxÉÉäÉÎº]BÉDºÉ BÉEä ºÉ{ÉÉä]Ç 

BÉEÉ VÉÉä MÉè{É cè, ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ºÉäx]ÅãÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] <xÉ ºÉÉ®ä MÉè{ºÉ BÉEÉä {ÉEÉ<xÉéÉÊ¶ÉªÉãÉÉÒ AÉÊºÉº] BÉE®BÉEä º]ä] MÉ´ÉxÉÇàÉå]ÂºÉ 

BÉEÉä |ÉÉäOÉÉàÉ näiÉÉÒ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉ iÉ®c ºÉä càÉ ªÉc |ÉÉäOÉÉàÉ SÉãÉÉ ®cä cé iÉÉÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä <ºÉºÉä 

ABÉDºÉäºÉ ÉÊàÉãÉä +ÉÉè® =xcå ªÉc {ÉEèÉÊºÉÉÊãÉ]ÉÒ ÉÊàÉãÉä* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉàÉå |ÉEÉÒ ºÉÉÌ´ÉºÉäWÉ BÉEä iÉciÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉA 

<àªÉÚxÉÉ<VÉä¶ÉxÉ |ÉÉäOÉÉàÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) càÉ |ÉÉÊiÉ ´ÉÉÇ nÉä BÉE®Éä½ ºÉÉ~ ãÉÉJÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ´ÉèBÉDºÉÉÒxºÉ BÉEÉÒ 

<àªÉÚxÉÉ<VÉä¶ÉxÉ BÉE®ÉiÉä cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ¤ÉSÉä cÖA ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ £ÉÉÒ <àªÉÚxÉÉ<VÉä¶ÉxÉ BÉE®ÉiÉä cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) =ºÉÉÒ 

iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ABÉE ºjÉÉÒ VÉ¤É ºÉä ÉÊ|ÉMxÉå] cÉäiÉÉÒ cè, iÉ¤É ºÉä ãÉäBÉE® ¤ÉSSÉä BÉEÉÒ ÉÊbãÉÉÒ´É®ÉÒ +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ºÉ£ÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEä 

BÉEäªÉºÉÇ BÉEÉä xÉè¶ÉxÉãÉ cäãlÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEä iÉciÉ ºÉ{ÉÉä]Ç ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) càÉÉ®ÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É cè ÉÊBÉE càÉ <xÉ 

MÉè{ºÉ BÉEÉä {ÉÖEãÉÉÊ{ÉEãÉ BÉE®å +ÉÉè® VªÉÉnÉ-ºÉä-VªÉÉnÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ªÉÚÉÊxÉ´ÉºÉÇãÉ cäãlÉ BÉE´É®äWÉ BÉEä +ÉÆn® ãÉÉªÉä* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

It is to be done in a phased manner. It is a continuous process. We are trying to see 

to it that the State Governments also respond in the same circumstances. For 

example, if we give money, it should not go down the drain. =ºÉBÉEä ÉÊãÉA =xÉBÉEä {ÉÉºÉ ®Éä¤Éº] 

ÉÊºÉº]àÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) bÅMÉ |ÉÉäBÉDªÉÉä®àÉå], ÿªÉÚàÉèxÉ ÉÊ®ºÉÉäºÉæWÉ, <ÉÎBÉD´É{ÉàÉå] +ÉÉè® ÉÊbãÉÉÒ´É®ÉÒ BÉEÉä <Æ¶ªÉÉä® 

BÉE®BÉEä càÉ =xÉBÉEÉä {ÉèºÉÉ nä ®cä cé, ÉÊVÉiÉxÉÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cÉäMÉÉÒ, =iÉxÉÉ {ÉèºÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

DR. J. JAYAVARDHAN: Hon. Speaker, Madam, health insurance is a must for 

the poor and the down-trodden masses of India. In our State Tamil Nadu, Chief 

Minister’s Comprehensive Health Insurance Scheme under the able guidance of 

our hon. Makkal Mudalvar Puratchi Thalaivi Amma, so far ten lakh poor patients 

have availed treatment which amounts to Rs.2,110 crore and through the scheme 

the Government hospitals have earned Rs.764.20 crore which has been used for 

improving the infrastructure of these Government hospitals. Apart from providing 

coverage up to Rs.1,00,000 per family per year and for certain specified ailments 

and procedure of critical nature, it is up to Rs.1,50,000. The empanelled private 

hospitals under the scheme are made mandatory to do one free health screening 

camp per month in the district. This approach has been substantially useful in 

curing, screening and preventing diseases. Will the same holistic approach be 

adopted by the Union Ministry for the entire country? 
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SHRI JAGAT PRAKASH NADDA: In Tamil Nadu they have a good system and 

it should be appreciated. At the same time, we are also giving support in that very 

manner. We are also seeing to it that many States are taking our help. Some of the 

States are not taking help because they have got their own systems. Tamil Nadu 

has got a good system, I must appreciate, but we are also trying to supplement 

whatever, whenever and whichever State needs it. 

bÉì. ºÉiªÉ{ÉÉãÉ ÉËºÉc: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ´ÉÉÇ 2003 àÉå ´ÉãbÇ cäãlÉ +ÉÉMÉÇxÉÉ<VÉä¶ÉxÉ xÉä ABÉE {ÉÖEãÉ {ÉäVÉ ºÉ{ãÉÉÒàÉå] 

ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ lÉÉ, ÉÊVÉºÉàÉå {ÉEÉàÉÉÇºªÉÚÉÊ]BÉEãÉ <Æbº]ÅÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcÉ MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE they are not health-giving 

industries, they are disease-inducing industries. càÉÉ®É VÉÉä +ÉÉªÉÖ´Éæn cè, ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉªÉÖÉ cè, 

´Éc BÉEciÉÉ cè ÉÊBÉE càÉå AäºÉä ¤ÉSSÉä SÉÉÉÊcA VÉÉä nÉÒPÉÉªÉÇÚ cÉå, º´ÉºlÉ cÉå +ÉÉè® ºÉàÉÉVÉ BÉEÉ xÉÉàÉ BÉE®å* ãÉÖBÉEàÉÉxÉ xÉä BÉEcÉ 

cè ÉÊBÉE ¤ÉÖfÃÉ{ÉÉ +ÉÉè® àÉÉèiÉ BÉEÉä UÉä½BÉE®, nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå AäºÉÉÒ BÉEÉä<Ç ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉ <ãÉÉVÉ ´ÉxÉº{ÉÉÊiÉªÉÉå àÉå +ÉÉè® 

+ÉÉªÉÖ´Éæn àÉå xÉ cÉä* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É càÉÉ®ä {ÉÉºÉ ªÉc bÉ]É 

+É´ÉäãÉä¤ÉãÉ cè, xÉä¶ÉxÉãÉ cäãlÉ BÉEäªÉ® |ÉÉäOÉÉàÉ càÉÉ®ä {ÉÉºÉ cè iÉÉä +ÉÉªÉÖÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉäMÉÉå àÉå VÉxÉ-VÉÉMÉßÉÊiÉ BÉEä 

ÉÊãÉA |ÉªÉÉºÉ BÉE®å* +É£ÉÉÒ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ VÉ´ÉÉ¤É nä ®cä lÉä ÉÊBÉE the foetus is the father of the man. VÉ¤É ºÉä 

àÉÉÊcãÉÉ àÉÉiÉÉ ¤ÉxÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cÉä,...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉDªÉÉ AäºÉÉ BÉÖEU ºÉÉÉÊciªÉ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä cé, ÉÊVÉºÉºÉä VÉxÉ-

VÉÉMÉßÉÊiÉ cÉä ºÉBÉEä? ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ VÉMÉiÉ |ÉBÉEÉ¶É xÉbÂbÉ: àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEä nÉä |É¶xÉ cé, {ÉcãÉÉ |É¶xÉ bÅMºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå cè* bÅMºÉ àÉå 

càÉxÉä AºÉåÉÊºÉªÉãÉ bÅMºÉ BÉEÉä AxÉBÉE®äVÉ ÉÊBÉEªÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) VÉäxÉäÉÊ®BÉE bÅMºÉ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ABÉE bÅMºÉ 

ÉÊãÉº] ¤ÉxÉÉxÉÉÒ {É½äMÉÉÒ,...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) AºÉåÉÊºÉªÉãÉ bÅMºÉ ÉÊãÉº] £ÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ºÉÉlÉ cÉÒ VÉäxÉäÉÊ®BÉE bÅMºÉ ÉÊãÉº] £ÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) VÉÉä º]ä]ÂºÉ AäºÉÉ BÉE® ®cÉÒ cé, VÉäxÉäÉÊ®BÉE bÅMºÉ BÉEÉä ÉÊbº]ÅÉÒ¤ªÉÚ] BÉE® ®cÉÒ cé, =xÉBÉEÉä càÉ {ÉEÉ<´É 

{É®ºÉå] {ÉEÉ<xÉåÉÊ¶ÉªÉãÉ <xµÉEÉÒVÉ nä ®cä cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) VÉcÉÆ iÉBÉE +ÉÉªÉÖÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, ´ÉèºÉä ªÉc ÉÊ´ÉÉªÉ +ÉÉªÉÖÉ 

àÉÆjÉÉãÉªÉ näJÉiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ä AàºÉ àÉå £ÉÉÒ càÉxÉä +ÉÉªÉÖÉ BÉEÉ ºÉå]® ºÉä]-+É{É ÉÊBÉEªÉÉ cè, iÉÉÉÊBÉE +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç 

=ºÉBÉEÉ {ÉEÉªÉnÉ ãÉäxÉÉ SÉÉcä iÉÉä ãÉä ºÉBÉEä* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) càÉÉ®É |ÉªÉÉºÉ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ <Æº]ÉÒ]áÉÚ] BÉEÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉBÉE®, 

=ºÉàÉå ÉÊBÉEºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä <ºÉBÉEÉ <Æ]ÉÒOÉä¶ÉxÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ oÉÎ] ºÉä càÉ +ÉÉMÉä º]bÉÒ BÉE®åMÉä +ÉÉè® <ºÉ BÉEÉàÉ 

BÉEÉä BÉE®ÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE®åMÉä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) {É®xiÉÖ, AàºÉ àÉå càÉxÉä +ÉÉªÉÖÉ BÉEÉ ABÉE ºÉå]® ¤ÉxÉÉªÉÉ cè* (<ÉÊiÉ) 

 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :  |É¶xÉ ºÉÆJªÉÉ 603, gÉÉÒ xÉÉ®hÉ£ÉÉ<Ç BÉEÉUÉÊ½ªÉÉ - ={ÉÉÎºlÉiÉ xÉcÉÓ* 
  gÉÉÒ cÉÊ®¶SÉxp SÉBcÉhÉ * 
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(Q. 603) 

 gÉÉÒ cÉÊ®¶SÉxp SÉBcÉhÉ: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä nä¶É BÉEä ºÉÉ<¤É® º{ÉäºÉ BÉEä ÉÊãÉA àÉÉèVÉÚn 

JÉiÉ®Éå ºÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉSÉäiÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, JÉÉºÉBÉE® SÉÉÒxÉ ºÉä ãÉMÉÉiÉÉ® cÉä ®cä ºÉÉ<¤É® +É]èBÉE ºÉä MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä 

ÉÊxÉ{É]xÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉÉÒÉÊbªÉÉ +ÉÉè® BÉÖEU ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]ÂºÉÇ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® £ÉÉ®iÉ {É® cÉäxÉä ´ÉÉãÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É ºÉÉ<¤É® 

+É]èBÉE SÉÉÒxÉ ÉÎºlÉiÉ OÉÖ{É BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä cÉäiÉä cé* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE SÉÉÒxÉ BÉEä 

cèBÉE®Éå xÉä nä¶É BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ MÉÖ{iÉ ºÉÚSÉxÉÉAÆ SÉÖ®ÉxÉä BÉEÉÒ PÉ]xÉÉAÆ ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ<Ç cé, <ºÉ ºÉÆn£ÉÇ àÉå ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉDªÉÉ 

BÉEnàÉ =~ÉA cé? 

SHRI MANOHAR PARRIKAR: The hon. Member is basically talking about 

defence sector networks being hacked. I can assure him that armed forces 

networks are air-gapped, enhanced and segregated from the main network and it 

does not run on the internet. So, there is no hacking of the network used by 

defence for its own operational purpose.  

gÉÉÒ cÉÊ®¶SÉxp SÉBcÉhÉ : àÉcÉänªÉÉ, ¤ÉfÃiÉä cÖA JÉiÉ®Éå BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉ®iÉ ºÉÉ<¤É® ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ {É® BÉEÉ{ÉEÉÒ JÉSÉÇ 

BÉE®iÉÉ cè +ÉÉè® £ÉÉ®iÉÉÒªÉ AVÉåºÉÉÒ BÉEä {ÉÉºÉ {ÉªÉÉÇ{iÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cé* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä {ÉÚUxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ´Éc ºÉÉ<¤É® ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ BÉEÉ ¤ÉVÉ] BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ nºÉ MÉÖxÉÉ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®äMÉÉÒ 

ªÉÉ xÉcÉÓ? 

gÉÉÒ àÉxÉÉäc® {ÉÉÌ®BÉE®:  +ÉÉàÉÉÔ BÉEÉ VÉÉä xÉä] cè, =ºÉàÉå cèÉËBÉEMÉ cÉäxÉä BÉEÉ SÉÉÆºÉ xÉcÉÓ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éc <ÆÉÊ]OÉä]äb 

xÉä]´ÉBÉEÇ <ÆÉÊb{Éåbå] cè +ÉÉè®  Armed Forces are airgapped from the Internet. … 

(Interruptions) 

 +ÉÉ{É VÉÉä ºÉÉ<¤É® ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc ®cä cé, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉ{ÉEÉÒ ABÉDºÉ®ºÉÉ<VÉ SÉÉãÉÚ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä 

BÉEÉ®hÉ ºÉÉ<¤É® +É]èBÉE BÉEÉ SÉÉÆºÉ BÉEàÉ cÉÒ cè*  

   As far as the Armed Forces are concerned, we have taken all the steps to 

ensure that +ÉÉàbÇ {ÉEÉäºÉæWÉ BÉEä ABÉE £ÉÉÒ +ÉÉì{É®ä¶ÉxÉãÉ xÉä]´ÉBÉEÇ àÉå cèÉËBÉEMÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ, <ºÉBÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ 

VÉ´ÉÉ¤ÉnäcÉÒ cè* AxÉ.+ÉÉ<Ç.ºÉÉÒ. àÉå {ÉEÉªÉ®´ÉÉãb VÉèºÉä BÉE<Ç |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cé*  

SHRI K. PARASURAMAN: Hon. Speaker Madam, cyber insecurity is prevalent 

in all sectors, particularly sometimes it becomes a very big challenge to the 

defence sector also. … (Interruptions) 
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 Recently, the personal details of over 50,000 Army officers including the 

Chief of Army Staff are believed to have been compromised following the hacking 

of the website of the Office of the Principal Controller of Defence Accounts. This 

Office manages the accounts pertaining to salaries and other remuneration of 

Army officers. … (Interruptions) 

 What is the present status of the inquiry into this hacking? Has the 

Government identified the location? … (Interruptions) What kind of actions have 

been taken in this issue? … (Interruptions) 

SHRI MANOHAR PARRIKAR: We have taken action on the issue. We have 

already secured the website and hosted it on the NIC network. … (Interruptions) It 

was a case of a private server which was used on outsourcing. We have ensured 

that the information has been blocked, the site has been blocked. … (Interruptions) 

It has now been hosted on the NIC-secured network. We have issued instructions 

not to take private servers for hosting Army websites. … (Interruptions) I can 

assure the Member that no operational matter of the Army, Air Force or Navy is 

on the Internet. It is all on intranet. … (Interruptions) It is within the force-specific 

network for Army, Air Force and Navy. It is airgapped from the Internet. It cannot 

be hacked because it is not on the Internet. … (Interruptions) 

 

HON. SPEAKER: The House stands adjourned to meet again at twelve o’clock. 

 

11.44 hrs 

The Lok Sabha then adjourned till Twelve 
 of the Clock. 



08.05.2015  
 

28 

 

12.00 hrs 

The Lok Sabha re-assembled at Twelve of the Clock. 

(Hon. Speaker in the Chair) 

OBSERVATION BY THE SPEAKER 

HON. SPEAKER: Hon. Members, at the sitting of the Business Advisory 

Committee held today, it has been decided that Lok Sabha Session would be 

extended up to 13th May, 2015 in order to transact essential items of Government 

Business.  Accordingly, Lok Sabha Session is extended up to 13th May, 2015.   

During the extended period, Question Hour and Matters under Rule 377 will not 

be taken up. 

… (Interruptions) 

HON. SPEAKER: I will allow you after Papers Laid. 
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12.02 hrs 

PAPERS LAID ON THE TABLE 

HON. SPEAKER: Now, Papers to be laid on the Table. 

 Gen. V.K. Singh – Not present. 

THE MINISTER OF FINANCE, MINISTER OF CORPORATE AFFAIRS AND 

MINISTER OF INFORMATION AND BROADCASTING (SHRI ARUN 

JAITLEY): Madam, I rise to lay on the Table:- 

(1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the Indian 

Institute of Corporate Affairs, Gurgaon, for the year 2013-2014, alongwith 

Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the Government of 

the working of the Indian Institute of Corporate Affairs, Gurgaon, for the 

year 2013-2014. 

(2) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying the 

papers mentioned at (1) above. 

[Placed in Library, See No. LT 2573/16/15] 

(3)    A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under sub-section (4) of Section 469 of the Companies Act, 2013:-  

(i) The Companies (cost records and audit) Rules, 2014 published in 

Notification No. G.S.R. 425(E) in Gazette of India dated 1st July, 

2014. 

(ii) The Companies (Cost Records and Audit) Amendment Rules, 2014 

published in Notification No. G.S.R. 01(E) in Gazette of India 

dated 1st January, 2015. 

(iii) The Companies (Accounts) Amendment Rules, 2015 published in 

Notification No. G.S.R. 37(E) in Gazette of India dated 16th 

January, 2015. 
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(iv) The Companies (Appointment and Qualification of Directors) 

Amendment Rules, 2015 published in Notification No. G.S.R. 

42(E) in Gazette of India dated 19th January, 2015. 

(v) The Companies (Corporate Social Responsibility Policy) 

Amendment Rules, 2015 published in Notification No. G.S.R. 

43(E) in Gazette of India dated 19th January, 2015. 

(vi) The Companies (Declaration and Payment of Dividend) 

(Amendment) Rules, 2015 published in Notification No. G.S.R. 

121(E) in Gazette of India dated 24th February, 2015. 

(vii) The Companies (Registration Offices and Fees) Amendment Rules, 

2015 published in Notification No. G.S.R. 122(E) in Gazette of 

India dated 24th February, 2015. 

(viii) The Companies (Meetings of Board and its Powers) Amendment 

Rules, 2015 published in Notification No. G.S.R. 206(E) in 

Gazette of India dated 19th March, 2015. 

(ix) The Companies (Share Capital and Debentures) Amendment Rules, 

2015 published in Notification No. G.S.R. 210(E) in Gazette of 

India dated 20th March, 2015. 

(x) The Companies (Management and Administration) Amendment 

Rules, 2015 published in Notification No. G.S.R. 207(E) in 

Gazette of India dated 20th March, 2015. 

(xi) The Companies (Acceptance of Deposits) Amendment Rules, 2015 

published in Notification No. G.S.R. 241(E) in Gazette of India 

dated 31st March, 2015. 

(4)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying the 

papers mentioned at item No. (i) of (3) above. 

[Placed in Library, See No. LT 2574/16/15] 
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(5)    A copy of the Companies (Removal of Difficulties) Order, 2015 (Hindi and 

English versions) published in Notification No. G.S.R. 504(E) in Gazette of India 

dated 13th February, 2015 under sub-section (2) of Section 470 of the Companies 

Act, 2013. 

[Placed in Library, See No. LT 2575/16/15] 

(6)    A copy of the Notification No. S.O.891(E) (Hindi and English versions) 

published in Gazette of India dated 31st March, 2015, regarding delegation of 

powers to the Regional Directors under Section 94(5) read with Section 458 of 

Companies Act, 2013 under sub-section (2) of Section 458 of the said Act. 

[Placed in Library, See No. LT 2576/16/15] 

 (7)    A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under Section 30B of the Chartered Accountants Act, 1949:-  

(i) The Chartered Accountants (First Amendment) Regulations, 2015 

published in Notification No. 1-CA(7)/167/2014 in Gazette of India 

dated 23rd January, 2015. 

(ii) G.S.R. 837(E) published in Gazette of India dated 24th November, 

2014, making certain amendments in the Notification No. G.S.R. 

38(E) dated 19th January, 2011. 

[Placed in Library, See No. LT 2577/16/15] 

(8)    A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under Section 40 of the Cost and Works Accountants Act, 1959:-  

(i) The Cost and Works Accountants (Amendment) Regulations, 2014 

published in Notification No. CWR(I)/2014 in Gazette of India 

dated 12th November, 2014. 

(ii) Notification No. EL-2015/1 to Notification No. EL-2015/9 published 

in Gazette of India dated 16th February, 2015, regarding 

election to the Councils and the Regional Councils 2015. 

 [Placed in Library, See No. LT 2578/16/15] 
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ºÉÚFàÉ, ãÉPÉÖ +ÉÉè® àÉvªÉàÉ =tÉàÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ BÉEãÉ®ÉVÉ ÉÊàÉgÉ) : àÉcÉänªÉÉ, àÉé ÉÊxÉàxÉÉÊãÉJÉiÉ {ÉjÉ ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® 

®JÉiÉÉ cÚÆ- 

(1)  xÉä¶ÉxÉãÉ ºàÉÉìãÉ <Æbº]ÅÉÒVÉ BÉEÉì®{ÉÉä®ä¶ÉxÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb iÉlÉÉ ºÉÚFàÉ, ãÉPÉÖ +ÉÉè® àÉvªÉàÉ =tÉàÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ 

 ´ÉÉÇ 2015-2016 BÉEä ÉÊãÉA cÖA ºÉàÉZÉÉèiÉÉ YÉÉ{ÉxÉ BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

[Placed in Library, See No. LT 2579/16/15] 

(2)(ABÉE) AàÉAºÉAàÉ<Ç-]äBÉDxÉÉäãÉÉìVÉÉÒ bä´ÉãÉ{ÉàÉå] ºÉå]® (ºÉå]ÅãÉ {ÉÖE]ÉÊ´ÉªÉ® ]ÅäÉËxÉMÉ <ÆÉÎº]]áÉÚ]), +ÉÉMÉ®É BÉEä ´ÉÉÇ   

  2013-2014 BÉEä ´ÉÉÉÌÉBÉE |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) iÉlÉÉ ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ   

  ãÉäJÉä* 

   (nÉä)  AàÉAºÉAàÉ<Ç-]äBÉDxÉÉäãÉÉìVÉÉÒ bä´ÉãÉ{ÉàÉå] ºÉå]® (ºÉå]ÅãÉ {ÉÖE]ÉÊ´ÉªÉ® ]ÅäÉËxÉMÉ <ÆÉÎº]]áÉÚ]), +ÉÉMÉ®É BÉEä ´ÉÉÇ 2013-

 2014 BÉEä BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊ´É´É®hÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

[Placed in Library,  See No. LT 2580/16/15] 

(3)(ABÉE) AàÉAºÉAàÉ<Ç-]äBÉDxÉÉäãÉÉìVÉÉÒ bä´ÉãÉ{ÉàÉå] ºÉå]® (|ÉÉäºÉäºÉ BÉEàÉ |ÉÉäbBÉD] bä´ÉãÉ{ÉàÉå] ºÉå]®), àÉä®~ BÉEä ´ÉÉÇ 

         2013- 2014 BÉEä ´ÉÉÉÌÉBÉE |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) iÉlÉÉ ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ 

         ãÉäJÉä* 

   (nÉä)  AàÉAºÉAàÉ<Ç-]äBÉDxÉÉäãÉÉìVÉÉÒ bä´ÉãÉ{ÉàÉå] ºÉå]® (|ÉÉäºÉäºÉ BÉEàÉ |ÉÉäbBÉD] bä´ÉãÉ{ÉàÉå] ºÉå]®), àÉä®~ BÉEä ´ÉÉÇ 

        2013-2014 BÉEä BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊ´É´É®hÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ  

        +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

[Placed in Library, See No. LT 2581/16/15] 

(4)(ABÉE) AàÉAºÉAàÉ<Ç-]äBÉDxÉÉäãÉÉìVÉÉÒ bä´ÉãÉ{ÉàÉå] ºÉå]® (ºÉå]ÅãÉ {ÉÖE]ÉÊ´ÉªÉ® ]ÅäÉËxÉMÉ <ÆÉÎº]]áÉÚ]), SÉäxxÉ<Ç BÉEä ´ÉÉÇ   

  2013-2014 BÉEä ´ÉÉÉÌÉBÉE |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) iÉlÉÉ ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ   

  ãÉäJÉä* 

   (nÉä)  AàÉAºÉAàÉ<Ç-]äBÉDxÉÉäãÉÉìVÉÉÒ bä´ÉãÉ{ÉàÉå] ºÉå]® (ºÉå]ÅãÉ {ÉÖE]ÉÊ´ÉªÉ® ]ÅäÉËxÉMÉ <ÆÉÎº]]áÉÚ]), SÉäxxÉ<Ç BÉEä ´ÉÉÇ 2013-

 2014 BÉEä BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊ´É´É®hÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

[Placed in Library, See No. LT 2582/16/15] 

ºÉÉÆÉÎJªÉBÉEÉÒ +ÉÉè® BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEÉªÉÉÇx´ÉªÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ, ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ iÉlÉÉ |É´ÉÉºÉÉÒ 

£ÉÉ®iÉÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (VÉxÉ®ãÉ (ºÉä´ÉÉÉÊxÉ´ÉßkÉ) ÉÊ´ÉVÉªÉ BÉÖEàÉÉ® ÉËºÉc) :  +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé gÉÉÒàÉiÉÉÒ 

ºÉÖÉàÉÉ º´É®ÉVÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉ ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉiÉÉ cÚÆ- 
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(1)  (ABÉE) +ÉÉä´É®ºÉÉÒVÉ <ÆÉÊbªÉxÉ {ÉEèÉÊºÉÉÊãÉ]ä¶ÉxÉ ºÉå]®, MÉÖ½MÉÉÆ´É BÉEä ´ÉÉÇ 2013-14 BÉEä ´ÉÉÉÌÉBÉE |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ BÉEÉÒ                 

       ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) iÉlÉÉ ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ ãÉäJÉä* 

 (nÉä)  +ÉÉä´É®ºÉÉÒVÉ <ÆÉÊbªÉxÉ {ÉEèÉÊºÉÉÊãÉ]ä¶ÉxÉ ºÉå]® MÉÖ½MÉÉÆ´É BÉEä ´ÉÉÇ 2013-14 BÉEä BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®    

       uÉ®É ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

(2)  ={ÉªÉÇÖBÉEiÉ (1) àÉå =ÉÎããÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉÉå BÉEÉä ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉxÉä àÉå cÖA ÉÊ´ÉãÉà¤É BÉEä BÉEÉ®hÉ n¶ÉÉÇxÉä ´ÉÉãÉä 

 ÉÊ´É´É®hÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

[Placed in Library, See No. LT 2572/16/15] 
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THE MINISTER OF WOMEN AND CHILD DEVELOPMENT (SHRIMATI 

MANEKA SANJAY GANDHI): Madam, with your permission, I beg to lay on 

the Table:- 

(1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Rashtriya Mahila Kosh, New Delhi, for the year 2012-2013, alongwith 

Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the Government 

of the working of the Rashtriya Mahila Kosh, New Delhi, for the year 

2012-2013. 

(2)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying the 

papers mentioned at (1) above. 

[Placed in Library,  See No. LT 2583/16/15] 

 

THE MINISTER OF HEALTH AND FAMILY WELFARE (SHRI JAGAT 

PRAKASH NADDA): Madam, I rise to lay on the Table:- 

(1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the Indian 

Pharmacopoeia Commission, Ghaziabad, for the year 2013-2014, 

alongwith Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the Government of 

the working of the Indian Pharmacopoeia Commission, Ghaziabad, for the 

year 2013-2014.  

(2)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying the 

papers mentioned at (1) above. 

[Placed in Library,  See No. LT 2584/16/15] 

(3)    A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under sub-section (4) of Section 18 of the Pharmacy Act, 1948:-  

(i) The Bachelor of Pharmacy (B.Pharm) Course Regulations, 2014 

published in Notification No. 14-154/2010-PCI in Gazette of 

India dated 11th December, 2014. 
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(ii) The “Minimum Qualification for Teachers in Pharmacy Institutions 

Regulations, 2014” published in Notification No. 14-163/2010-

PCI in Gazette of India dated 12th November, 2014. 

(iii) The Pharm. D (Amendment) Regulations, 2014 published in 

Notification No. 10-1/2012-PCI (Pt.-I) in Gazette of India dated 

28th August, 2014. 

(iv) The Master of Pharmacy (M. Pharm) Course Regulations, 2014 

published in Notification No. 14-136/2014-PCI in Gazette of 

India dated 11th December, 2014. 

(v) The Bachelor of Pharmacy (Practice) Regulations, 2014 published in 

Notification No. 14-117/2014-PCI in Gazette of India dated 

19th December, 2014. 

(vi) The Pharmacy Practice Regulations, 2015 published in Notification 

No. 14-148/2012-PCI in Gazette of India dated 15th January, 

2015. 

(vii) The Education (Amendment) Regulations, 2014 published in 

Notification No. 10-1/2012-PCI (Pt-I) in Gazette of India dated 

28th August, 2014. 

(4)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying the 

papers mentioned at (3) above. 

[Placed in Library,  See No. LT 2585/16/15] 

(5) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the Indian 

Council of Medical Research, New Delhi, for the year 2013-2014. 

 (ii) A copy of the Annual Accounts (Hindi and English versions) of the Indian 

Council of Medical Research, New Delhi, for the year 2013-2014, 

together with Audit Report thereon. 
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 (iii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the Government of 

the working of the Indian Council of Medical Research, New Delhi, for 

the year 2013-2014.  

(6)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying the 

papers mentioned at (5) above. 

[Placed in Library,  See No. LT 2586/16/15] 

(7) A copy of the Statement (Hindi and English versions) explaining reasons 

for not laying the Annual Reports and Audited Accounts of the following 

institutions within the stipulated period of nine months after the close of the 

accounting year, mentioned therein:- 

S.No. Name of the Institutions Accounting Year(s) 
1.  Medical Council of India, New Delhi 2013-14 
2.  All India Institute of Medical Sciences, New 

Delhi 
2013-14 

3.  All India Institute of Medical Sciences, 
Bhubaneswar 

2013-14 

4.  All India Institute of Medical Sciences, 
Rishikesh 

2013-14 

5.  All India Institute of Medical Sciences, Raipur 2013-14 
6.  All India Institute of Medical Sciences, Patna 2013-14 
7.  All India Institute of Medical Sciences, Jodhpur 2013-14 
8.  All India Institute of Medical Sciences, Bhopal 2013-14 

[Placed in Library,  See No. LT 2587/16/15] 

 

(8) A copy of the Food Safety and Standards Authority of India  (Procedure for 

Transaction of Business of the Central Advisory Committee) Amendment 

Regulations, 2015 (Hindi and English versions) published in Notification No. F. 

No. 1-62/FSSA/2014-DFQCin Gazette of India dated 12th March, 2015 under 

Section 93 of the Food Safety and Standards Act, 2006.  

[Placed in Library,  See No. LT 2588/16/15] 
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(9) A copy of the Drugs and Cosmetics (First Amendment) Rules, 2015 (Hindi 

and English versions) published in Notification No. G.S.R. 107(E) in Gazette of 

India dated 17th February, 2015 under Section 38 of the Drugs and Cosmetics Act, 

1940.  

[Placed in Library,  See No. LT 2589/16/15] 

 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF PLANNING AND 

MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF DEFENCE (RAO INDERJIT 

SINGH): With your permission, Madam, I rise to lay on the Table:- 

(1) A copy each of the following papers (Hindi and English versions):-  
(i) Memorandum of Understanding between the Hindustan Shipyard 

Limited and the Ministry of Defence for the year 2015-2016. 

[Placed in Library, See No. LT 2590/16/15] 

(ii) Memorandum of Understanding between the Mishra Dhatu Nigam 

Limited and the Department of Defence Production, Ministry of 

Defence, for the year 2015-2016. 

[Placed in Library,  See No. LT 2591/16/15] 

(iii) Memorandum of Understanding between the Bharat Electronic 

Limited and the Department of Defence Production, Ministry of 

Defence, for the year 2015-2016. 

[Placed in Library, See No. LT 2592/16/15] 

(iv) Memorandum of Understanding between the Bharat Dynamics 

Limited and the Department of Defence Production, Ministry of 

Defence, for the year 2015-2016. 

[Placed in Library,  See No. LT 2593/16/15] 
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(v) Memorandum of Understanding between the Garden Reach 

Shipbuilders and Engineers Limited and the Department of Defence 

Production, Ministry of Defence, for the year 2015-2016. 

[Placed in Library,  See No. LT 2594/16/15] 

(vi) Memorandum of Understanding between the Mazagon Dock 

Limited and the Department of Defence Production, Ministry of 

Defence, for the year 2015-2016. 

[Placed in Library,  See No. LT 2595/16/15] 

 

(2) A copy of the Notification No. S.R.O.7 (Hindi and English versions) 

published in weekly Gazette of India dated 24th January, 2015 declaring that for a 

period of five years from the date of publication of this notification, service or 

duty in the Union Territory of Andaman and Nicobar Islands shall be ‘active 

service’ within the meaning and for the purpose of the Navy Act, 1957 issued 

under sub-section (1) of Section 3 of the said Act.  

[Placed in Library,  See No. LT 2596/16/15] 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF LABOUR AND 

EMPLOYMENT (SHRI BANDARU DATTATREYA): Madam, I rise to lay on 

the Table a copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under sub-section (2) of Section 7 of the Employees’ Provident Fund and 

Miscellaneous Provisions Act, 1952:-  

(1) The Employees’ Pension (Amendment) Scheme, 2015 published in 

Notification No. G.S.R. 227(E) in Gazette of India dated 26th 

March, 2015. 

[Placed in Library,  See No. LT 2597/16/15] 

(2) The Employees’ Pension (Second Amendment) Scheme, 2015 

published in Notification No. G.S.R. 227(E) in Gazette of India 

dated 26th March, 2015. 

[Placed in Library,  See No. LT 2598/16/15] 
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 THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF AYURVEDA, YOGA 

AND NATUROPATHY, UNANI, SIDDHA AND HOMOEOPATHY (AYUSH) 

AND MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF HEALTH AND FAMILY 

WELFARE (SHRI SHRIPAD YESSO NAIK): Madam, I rise to lay on the Table a 

copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) under sub-

section (2) of Section 36 of the Indian Medicine Central Council Act, 1970:-  

(1) The Indian Medicine Central Council (Post-Graduate Diploma 

Course in Siddha) Regulations, 2015 published in Notification 

No. 18-12/2012.Siddha (Syllabus-PGDip) in Gazette of India 

dated 25th February, 2015. 

[Placed in Library, See No. LT 2599/16/15] 

(2) The Indian Medicine Central Council (Post-Graduate Diploma 

Course in Unani Medicine) Regulations, 2015 published in 

Notification No. 11-77/2012 U (P.G.D. Regl.) in Gazette of 

India dated 25th February, 2015. 

[Placed in Library,  See No. LT 2600/16/15] 

 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF PETROLEUM AND 

NATURAL GAS (SHRI DHARMENDRA PRADHAN): Madam, with your 

permission, I rise to lay on the Table”- 

(1)   A copy of the Memorandum of Understanding (Hindi and English 

versions) between the GAIL (India) Limited and the Ministry of Petroleum and 

Natural Gas for the year 2015-2016.  

[Placed in Library, See No. LT 2601/16/15] 
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(2) A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under Section 62 of the Petroleum and Natural Gas Regulatory Board Act, 2006:- 

(i) The Petroleum and Natural Gas Regulatory Board (Access Code for 

city or Local Natural Gas Distribution Networks) Amendment 

Regulations, 2014 published in Notification No. F. No. L-

MISC/VI/I/2007 in Gazette of India dated 2nd January, 2014. 

(ii) The Petroleum and Natural Gas Regulatory Board (Technical 

Standards and Specifications including Safety Standards for city or 

Local Natural Gas Distribution Networks) Amendment Regulations, 

2014 published in Notification No. F. No. L-MISC/VI/I/2007 in 

Gazette of India dated 2nd January, 2014. 

(iii) The Petroleum and Natural Gas Regulatory Board (Authorizing 

Entities to Lay, Build, Operate or Expand City or Local Natural Gas 

Distribution Networks) Amendment Regulations, 2014 published in 

Notification No. F. No. L-MISC/VI/I/2007 in Gazette of India dated 

2nd January, 2014. 

(iv) The Petroleum and Natural Gas Regulatory Board (Exclusivity for 

City or Local Natural Gas Distribution Networks) Amendment 

Regulations, 2014 published in Notification No. F. No. L-

MISC/VI/I/2007 in Gazette of India dated 2nd January, 2014. 

(v) The Petroleum and Natural Gas Regulatory Board (Determination of 

Network Tariff for City or Local Natural Gas Distribution Networks 

and compression Charge for CNG) Amendment Regulations, 2014 

published in Notification No. F. No. L-MISC/VI/I/2007 in Gazette of 

India dated 2nd January, 2014. 
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(vi) The Petroleum and Natural Gas Regulatory Board (Determining 

Capacity of Petroleum, Petroleum Products and Natural Gas 

Pipeline) Amendment Regulations, 2014 published in Notification 

No. F. No. L-MISC/VI/I/2007 in Gazette of India dated 2nd January, 

2014. 

(vii) The Petroleum and Natural Gas Regulatory Board (Technical 

Standards and Specifications including Safety Standards for Natural 

Gas Pipelines) Amendment Regulations, 2014 published in 

Notification No. F. No. L-MISC/VI/I/2007 in Gazette of India dated 

2nd January, 2014. 

(viii) The Petroleum and Natural Gas Regulatory Board (Guiding 

Principles for Declaring or Authorizing Gas Pipeline as Common 

Carrier or Contract Carrier) Amendment Regulations, 2014 

published in Notification No. F. No. L-MISC/VI/I/2007 in Gazette of 

India dated 2nd January, 2014. 

(ix) The Petroleum and Natural Gas Regulatory Board (Determination of 

Natural Gas Pipeline Tariff) Amendment Regulations, 2014 

published in Notification No. F. No. L-MISC/VI/I/2007 in Gazette of 

India dated 2nd January, 2014. 

(x) The Petroleum and Natural Gas Regulatory Board (Affiliate Code of 

Conduct for entities Engaged in Marketing of Natural Gas and 

Laying, Building, Operating or Expanding Natural Gas Pipeline) 

Amendment Regulations, 2014 published in Notification No. F. No. 

L-MISC/VI/I/2007 in Gazette of India dated 2nd January, 2014. 

(xi) The Petroleum and Natural Gas Regulatory Board (Access Code 

for   Common Carrier or Contract Carrier Natural Gas Pipelines) 

Amendment Regulations, 2014 published in Notification No. F. No. 

L-MISC/VI/I/2007 in Gazette of India dated 2nd January, 2014. 
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(xii) The Petroleum and Natural Gas Regulatory Board (Authorizing 

Entities to Lay, Build, Operate or Expand Natural Gas Pipelines) 

Amendment Regulations, 2014 published in Notification No. F. No. 

L-MISC/VI/I/2007 in Gazette of India dated 2nd January, 2014. 

(xiii) The Petroleum and Natural Gas Regulatory Board (Guiding 

Principles for Declaration or authorizing Petroleum and Petroleum 

Products Pipelines as Common Carrier or Contract Carrier) 

Amendment Regulations, 2014 published in Notification No. F. No. 

L-MISC/VI/I/2007 in Gazette of India dated 2nd January, 2014. 

(xiv) The Petroleum and Natural Gas Regulatory Board (Determination of 

Petroleum and Petroleum Products Pipeline Transportation Tariff) 

Amendment Regulations, 2014 published in Notification No. F. No. 

L-MISC/VI/I/2007 in Gazette of India dated 2nd January, 2014. 

(xv) The Petroleum and Natural Gas Regulatory Board (Authorizing 

Entities to Lay, Build, Operate or Expand Petroleum and Petroleum 

Products Pipelines) Amendment Regulations, 2014 published in 

Notification No. F. No. L-MISC/VI/I/2007 in Gazette of India dated 

2nd January, 2014. 

(xvi) The Petroleum and Natural Gas Regulatory Board (Petroleum and 

Natural Gas Register) Amendment Regulations, 2014 published in 

Notification No. F. No. L-MISC/VI/I/2007 in Gazette of India dated 

2nd January, 2014. 

(xvii) The Petroleum and Natural Gas Regulatory Board [Code of Practices 

for Emergency Response and Disaster Management Plan (ERDMP)] 

Amendment Regulations, 2014 published in Notification No. F. No. 

L-MISC/VI/I/2007 in Gazette of India dated 2nd January, 2014. 

(xviii) The Petroleum and Natural Gas Regulatory Board (Procedure for 

Development of Technical Standards and Specifications including 
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Safety Standards) Amendment Regulations, 2014 published in 

Notification No. F. No. L-MISC/VI/I/2007 in Gazette of India dated 

2nd January, 2014. 

(xix) The Petroleum and Natural Gas Regulatory Board (Meeting of the 

Board) Amendment Regulations, 2014 published in Notification No. 

F. No. L-MISC/VI/I/2007 in Gazette of India dated 2nd January, 

2014. 

(xx) The Petroleum and Natural Gas Regulatory Board (Authorising 

Entities to Lay, Build, Operate or Expand City or Local Natural Gas 

Distribution Networks) Amendment Regulations, 2015 published in 

Notification No. F. No. PNGRB/CGD/REGULATIONS AMEND-

2015 in Gazette of India dated 13th February, 2015. 

(xxi) The Petroleum and Natural Gas Regulatory Board (Technical 

Standards and Specifications including Safety Standards for City or 

Local Natural Gas Distribution Networks) Amendment Regulations, 

2014 published in Notification No. F. No. M(1)/T4S/CGD/1/2010 in 

Gazette of India dated 16th December, 2014. 

[Placed in Library, See No. LT 2602/16/15] 

 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF ENVIRONMENT, 

FORESTS AND CLIMATE CHANGE (SHRI PRAKASH JAVADEKAR): With 

your permission, Madam, I rise to lay on the Table:- 

(1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the Animal 

Welfare Board of India, Chennai, for the year 2013-2014, alongwith 

Audited Accounts.  

 (ii) Statement regarding Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the Animal Welfare Board of India, 

Chennai, for the year 2013-2014. 
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(2)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying the 

papers mentioned at (1) above. 

[Placed in Library,  See No. LT 2603/16/15] 

(3) A copy of the Central Pollution Control Board (Qualifications and other 

Terms and Conditions of Service of Chairman) Rules, 2015 (Hindi and English 

versions) published in Notification No. G.S.R. 221(E) in Gazette of India dated 

23rd March, 2015 under sub-section (3) of Section 63 of the Water (Prevention and 

Control of Pollution) Act, 1974.  

[Placed in Library, See No. LT 2604/16/15] 

 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF POWER, MINISTER OF 

STATE OF THE MINISTRY OF COAL AND MINISTER OF STATE OF THE 

MINISTRY OF NEW AND RENEWABLE ENERGY (SHRI PIYUSH GOYAL):  

Madam Speaker, I rise to lay on the Table a copy each of the following 

Notifications (Hindi and English versions) under Section 179 of the Electricity 

Act, 2003:-  

(1) The Central Electricity Authority (Measures relating to Safety and 

Electric Supply) Amendment Regulations, 2015 published in 

Notification No. CEI/1/2/2015 in Gazette of India dated 13th 

April, 2015. 

[Placed in Library, See No. LT 2605/16/15] 

(2) The Central Electricity Authority (Technical Standards for 

Construction of Electrical Plants and Electric Lines) 

Amendment Regulations, 2015 published in Notification No. 

502/11/DP&D/2015 in Gazette of India dated 7th April, 2015. 

[Placed in Library,  See No. LT 2606/16/15] 
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=kÉ® {ÉÚ´ÉÉÔ FÉäjÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ, |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ, BÉEÉÉÌàÉBÉE, ãÉÉäBÉE 

ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ +ÉÉè® {Éå¶ÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ, {É®àÉÉhÉÖ >óVÉÉÇ ÉÊ´É£ÉÉMÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆiÉÉÊ®FÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ àÉå 

®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (bÉì. ÉÊVÉiÉäxp ÉËºÉc) : +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé |É¶ÉÉºÉÉÊxÉBÉE +ÉÉÊvÉBÉE®hÉ +ÉÉÊvÉxÉªÉàÉ, 1985 BÉEÉÒ vÉÉ®É 37 BÉEÉÒ 

={ÉvÉÉ®É (1) BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ VÉÉ®ÉÒ +ÉÉÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ºÉÆJªÉÉ ºÉÉ.BÉEÉ.ÉÊxÉ. 926(+É) VÉÉä 30 ÉÊnºÉà¤É®, 2014 BÉEä £ÉÉ®iÉ BÉEä 

®ÉVÉ{ÉjÉ àÉå |ÉBÉEÉÉÊ¶ÉiÉ cÖ<Ç lÉÉÒ iÉlÉÉ ÉÊVÉºÉBÉEä uÉ®É ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É |É¶ÉÉºÉÉÊxÉBÉE +ÉÉÊvÉBÉE®hÉ BÉEÉä £ÉÉ®iÉ BÉEä ®ÉVÉ{ÉjÉ àÉå 

<ºÉ +ÉÉÊvÉºÉÚSÉxÉÉ BÉEä |ÉBÉEÉ¶ÉxÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ VÉÉä =BÉDiÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEÉÒ vÉÉ®É 3 BÉEä JÉÆb (MÉ) BÉEä +ÉlÉÇ BÉEä £ÉÉÒiÉ® 

“ÉÊxÉªÉiÉ ÉÊnxÉ” cÉäMÉÉ, ºÉä ºÉlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® 

®JÉiÉÉ cÚÆ* 

[Placed in Library,  See No. LT 2607/16/15] 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF COMMERCE AND 

INDUSTRY (SHRIMATI NIRMALA SITHARAMAN): Respected Madam, I 

wish to lay on the Table:- 

(1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the Office 

of the Controller General of Patents, Designs, Trade Marks and 

Geographical Indication, Mumbai, for the year 2013-2014.  

 (ii) Statement regarding Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the Office of the Controller General of 

Patents, Designs, Trade Marks and Geographical Indication, Mumbai, for 

the year 2013-2014. 

(2)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying the 

papers mentioned at (1) above. 

[Placed in Library,  See No. LT 2608/16/15] 

(3) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the Tea 

Board of India, Kolkata, for the year 2013-2014. 

 (ii) A copy of the Annual Accounts (Hindi and English versions) of the Tea 

Board of India, Kolkata, for the year 2013-2014, together with Audit 

Report thereon. 
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 (iii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the Government of 

the working of the Tea Board of India, Kolkata, for the year 2013-2014.  

(4)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying the 

papers mentioned at (3) above. 

[Placed in Library,  See No. LT 2609/16/15] 

(5) A copy each of the following papers (Hindi and English versions):-  
(i) Memorandum of Understanding between the PEC Limited and the 

Department of Commerce, Ministry of Commerce and Industry, 

for the year 2015-2016. 

[Placed in Library,  See No. LT 2610/16/15] 

(ii) Memorandum of Understanding between the India Trade Promotion 

Organisation and the Department of Commerce, Ministry of 

Commerce and Industry, for the year 2015-2016. 

[Placed in Library,  See No. LT 2611/16/15] 

(iii) Memorandum of Understanding between the STC Limited and the 

Department of Commerce, Ministry of Commerce and Industry, 

for the year 2015-2016. 

[Placed in Library,  See No. LT 2612/16/15] 

 

(6)    A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

issued under Section 18G of the Industries (Development and Regulation) Act, 

1951. 

(i) The Newsprint Control (Amendment) Order, 2015 published in 

Notification No. S.O. 939(E) in Gazette of India dated 7th April, 

2015. 

(ii) The Newsprint Control (Amendment) Order, 2015 published in 

Notification No. S.O. 914(E) in Gazette of India dated 1st April, 

2015. 
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(iii) S.O. 998(E) published in Gazette of India dated 10th April, 2015, 

making certain amendments in the Notification S.O. 477(E) dated 

25th July, 1991. 

(iv) [Placed in Library,  See No. LT 2613/16/15] 

 

(7) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the Delhi 

Mumbai Industrial Corridor Project Implementation Trust Fund, New 

Delhi, for the year 2013-2014, alongwith Audited Accounts.  

 (ii) Statement regarding Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the Delhi Mumbai Industrial Corridor 

Project Implementation Trust Fund, New Delhi, for the year 2013-2014.  

(8) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying the 

papers mentioned at (7) above. 

[Placed in Library,  See No. LT 2614/16/15] 

 

®ºÉÉªÉxÉ +ÉÉè® =´ÉÇ®BÉE àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ cÆºÉ®ÉVÉ MÉÆMÉÉ®ÉàÉ +ÉcÉÒ®): +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉ 

ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉiÉÉ cÚÆ- 

(1) ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉÉå BÉEÉÒ ABÉE-ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ):-    

   (ABÉE) ÉËcnÖºiÉÉxÉ <ÆºÉäÉÎBÉD]ºÉÉ<bÂºÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb iÉlÉÉ ®ºÉÉªÉxÉ +ÉÉè® {Éä]ÅÉä®ºÉÉªÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ, ®ºÉÉªÉxÉ +ÉÉè® 

  =´ÉÇ®BÉE àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ ´ÉÉÇ 2015-2016 BÉEä ÉÊãÉA cÖ+ÉÉ ºÉàÉZÉÉèiÉÉ YÉÉ{ÉxÉ* 

   [Placed in Library,  See No. LT 2615/16/15] 

   (nÉä) ÉËcnÖºiÉÉxÉ +ÉÉìMÉÇÉÊxÉBÉE BÉEäÉÊàÉBÉEãºÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb iÉlÉÉ ®ºÉÉªÉxÉ +ÉÉè® {Éä]ÅÉä®ºÉÉªÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ, ®ºÉÉªÉxÉ 

 +ÉÉè® =´ÉÇ®BÉE àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ ´ÉÉÇ 2015-2016 BÉEä ÉÊãÉA cÖ+ÉÉ ºÉàÉZÉÉèiÉÉ YÉÉ{ÉxÉ* 

    [Placed in Library,  See No. LT 2616/16/15] 

   (iÉÉÒxÉ) ¤ÉÆMÉÉãÉ BÉEäÉÊàÉBÉEãºÉ Ahb {ÉEÉàÉÉÇºªÉÚÉÊ]BÉEãºÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb iÉlÉÉ £ÉäÉVÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ, ®ºÉÉªÉxÉ +ÉÉè® 

   =´ÉÇ®BÉE àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ ´ÉÉÇ 2015-2016 BÉEä ÉÊãÉA cÖ+ÉÉ ºÉàÉZÉÉèiÉÉ YÉÉ{ÉxÉ* 

[Placed in Library,  See No. LT 2617/16/15] 
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    (SÉÉ®) BÉExÉÉÇ]BÉE AÆÉÊ]¤ÉÉªÉÉäÉÊ]BÉDºÉ Ahb {ÉEÉàÉÉÇºªÉÚÉÊ]BÉEãºÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb iÉlÉÉ £ÉäÉVÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ, ®ºÉÉªÉxÉ +ÉÉè® 

          =´ÉÇ®BÉE àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ ´ÉÉÇ 2015-2016 BÉEä ÉÊãÉA cÖ+ÉÉ ºÉàÉZÉÉèiÉÉ YÉÉ{ÉxÉ* 

[Placed in Librar,.  See No. LT 2618/16/15] 

 

(2) xÉä¶ÉxÉãÉ <ÆÉÎº]]áÉÚ] +ÉÉì{ÉE {ÉEÉàÉÉÇºªÉÚÉÊ]BÉEãÉ AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ Ahb ÉÊ®ºÉSÉÇ, ®ÉªÉ¤É®äãÉÉÒ BÉEä ´ÉÉÇ 2008-2009 ºÉä 

    2011-2012 BÉEä ´ÉÉÉÌÉBÉE ãÉäJÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) iÉlÉÉ =xÉ {É® ãÉäJÉÉ{É®ÉÒFÉÉ 

    |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ* 

(3)  ={ÉªÉÇÖBÉDiÉ (2) àÉå =ÉÎããÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉÉå BÉEÉä ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉxÉä àÉå cÖA ÉÊ´ÉãÉà¤É BÉEä BÉEÉ®hÉ n¶ÉÉÇxÉä ´ÉÉãÉÉ 

     ÉÊ´É´É®hÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

[Placed in Library,  See No. LT 2619/16/15] 

 

(4) BÉEÆ{ÉxÉÉÒ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 1956 BÉEÉÒ vÉÉ®É 619BÉE BÉEÉÒ ={É-vÉÉ®É (1) BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉÉå BÉEÉÒ ABÉE-ABÉE  

    |ÉÉÊiÉ  (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ):- 

    (ABÉE) <ÆÉÊbªÉxÉ bÅMºÉ Ahb {ÉEÉàÉÉÇºªÉÚÉÊ]BÉEãºÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb, MÉÖ½MÉÉÆ´É BÉEä ´ÉÉÇ 2011-2012 BÉEä BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ 

          ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉàÉÉÒFÉÉ* 

    (nÉä) <ÆÉÊbªÉxÉ bÅMºÉ Ahb {ÉEÉàÉÉÇºªÉÚÉÊ]BÉEãºÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb, MÉÖ½MÉÉ´ÉÆ BÉEä ´ÉÉÇ 2011-2012 BÉEÉ ´ÉÉÉÌÉBÉE |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ, 

          ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ ãÉäJÉä iÉlÉÉ =xÉ {É® ÉÊxÉªÉÆjÉBÉE-àÉcÉãÉäJÉÉ{É®ÉÒFÉBÉE BÉEÉÒ ÉÊ]{{ÉÉÊhÉªÉÉÆ* 

(5) ={ÉªÉÇÖBÉDiÉ (4) àÉå =ÉÎããÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉÉå BÉEÉä ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉxÉä àÉå cÖA ÉÊ´ÉãÉà¤É BÉEä BÉEÉ®hÉ n¶ÉÉÇxÉä ´ÉÉãÉÉ 

    ÉÊ´É´É®hÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)*  

[Placed in Library,  See No. LT 2620/16/15] 

 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF HEAVY INDUSTRIES 

AND PUBLIC ENTERPRISES (SHRI G.M. SIDDESHWARA): Madam, I beg to 

lay on the Table a copy each of the following papers (Hindi and English 

versions):-  
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(1) Memorandum of Understanding (Hindi and English versions) 

between the Bharat Bhari Udyog Nigam Limited and the Department 

of Heavy Industry, Ministry of Heavy Industries and Public 

Enterprises, for the year 2015-2016. 

[Placed in Library,  See No. LT 2621/16/15] 

(2) Memorandum of Understanding (Hindi and English versions) 

between the Scooters India Limited and the Department of Heavy 

Industry, Ministry of Heavy Industries and Public Enterprises, for 

the year 2015-2016. 

[Placed in Library,  See No. LT 2622/16/15] 

 

àÉÉxÉ´É ºÉÆºÉÉvÉxÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ ={Éäxp BÉÖE¶É´ÉÉcÉ) : àÉcÉänªÉÉ, àÉé ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉ ºÉ£ÉÉ 

{É]ãÉ {É® ®JÉiÉÉ cÚÄ :- 

(1) (ABÉE) º]ä] AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ +ÉlÉÉìÉÊ®]ÉÒ +ÉÉì{ÉE àÉäPÉÉãÉªÉ (ºÉ´ÉÇ ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ), ÉÊ¶ÉãÉÉÆMÉ BÉEä ´ÉÉÇ 2013- 

   2014 BÉEä ´ÉÉÉÌÉBÉE |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) iÉlÉÉ ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ ãÉäJÉä*  

     (nÉä) º]ä] AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ +ÉlÉÉìÉÊ®]ÉÒ +ÉÉì{ÉE àÉäPÉÉãÉªÉ (ºÉ´ÉÇ ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ), ÉÊ¶ÉãÉÉÆMÉ BÉEä ´ÉÉÇ 2013- 

   2014 BÉEä BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊ´É´É®hÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

(2)  ={ÉªÉÇÖBÉDiÉ (1) àÉå =ÉÎããÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉÉå BÉEÉä ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉxÉä àÉå cÖA ÉÊ´ÉãÉà¤É BÉEä BÉEÉ®hÉ n¶ÉÉÇxÉä ´ÉÉãÉÉ        

     ÉÊ´É´É®hÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

[Placed in Library,  See No. LT 2623/16/15] 
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THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF ROAD TRANSPORT 

AND HIGHWAYS AND MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF 

SHIPPING (SHRI PON RADHAKRISHNAN): Madam, I beg to lay on the 

Table:- 

(1)   A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under Section 10 of the National Highways Act, 1956:-  

(i) S.O. 641(E) published in Gazette of India dated 3rd March, 2015, 

regarding rates of fees to be recovered from the users of National 

Highway No. 6 (New NH 53) in the State of Chhattisgarh. 

(ii) S.O. 2967(E) published in Gazette of India dated 25th November, 

2014, regarding rates of fees to be recovered from the users of 

National Highway No. 6 (New NH 49) in the State of Odisha. 

(iii) S.O. 430(E) published in Gazette of India dated 11th February, 2015, 

regarding rates of fees to be recovered from the users of National 

Highway No. 30 in the State of Chhattisgarh. 

(iv) S.O. 325(E) published in Gazette of India dated 2nd February, 2015, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 86 Ext. (New NH 146) 

(Sanchi-Sagar Section) in the State of Madhya Pradesh. 

(v) S.O. 286(E) published in Gazette of India dated 30th January, 2015, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 86 Ext. (New NH 146) 

(Sanchi-Sagar Section) in the State of Madhya Pradesh. 

(vi) S.O. 431(E) published in Gazette of India dated 11th February, 2015, 

regarding rates of fees to be recovered from the users of National 

Highway No. 12 in the State of Madhya Pradesh. 
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(vii) S.O. 429(E) published in Gazette of India dated 11th February, 2015, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 86 Ext. (New NH 146) 

(Sanchi-Sagar Section) in the State of Madhya Pradesh. 

(viii) S.O. 326(E) published in Gazette of India dated 2nd February, 2015, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 86 Ext. (New NH 146) 

(Sanchi-Sagar Section) in the State of Madhya Pradesh. 

(ix) S.O. 729(E) published in Gazette of India dated 10th March, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 5 (Visakhapatnam-

Bhubaneswar Section) in the State of Odisha. 

(x) S.O. 700(E) published in Gazette of India dated 7th March, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 5 (Visakhapatnam-

Bhubaneswar Section) in the State of Odisha. 

(xi) S.O. 698(E) published in Gazette of India dated 7th March, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 42 (Cuttack-Angul Section) 

in the State of Odisha. 

(xii) S.O. 751(E) published in Gazette of India dated 13th March, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 42 (Cuttack-Angul Section) 

in the State of Odisha. 

(xiii) S.O. 1580(E) published in Gazette of India dated 24th June, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 6 (Baharagora to Sambalpur 

Section) in the State of Odisha. 
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(xiv) S.O. 796(E) published in Gazette of India dated 15th March, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 6 (Baharagora to Sambalpur 

Section) in the State of Odisha. 

(xv) S.O. 255(E) published in Gazette of India dated 27th January, 2014 

containing corrigendum (Hindi version only) to the Notification No. 

G.S.R. 3076(E) dated 9th October, 2013. 

(xvi) S.O. 1060(E) published in Gazette of India dated 9th April, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 6 (Baharagora to Sambalpur 

Section) in the State of Odisha. 

(xvii) S.O. 1720(E) published in Gazette of India dated 10th July, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 6 (Baharagora to Sambalpur 

Section) in the State of Odisha. 

(xviii) S.O. 2285(E) published in Gazette of India dated 8th September, 

2014, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 6 (Baharagora 

to Sambalpur Section) in the State of Odisha. 

(xix) S.O. 2431(E) published in Gazette of India dated 18th September, 

2014, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 6 (Baharagora 

to Sambalpur Section) in the State of Odisha. 

(xx) S.O. 2507(E) published in Gazette of India dated 25th September, 

2014, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 6 (Baharagora 

to Sambalpur Section) in the State of Odisha. 
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(xxi) S.O. 2280(E) published in Gazette of India dated 8th September, 

2014, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 69 (Betul-

Pandhurna Section) in the State of Madhya Pradesh. 

(xxii) S.O. 2459(E) published in Gazette of India dated 23rd September, 

2014, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 86 Ext. 

(Bhopal to Sanchi Section) in the State of Madhya Pradesh. 

(xxiii) S.O. 1311(E) published in Gazette of India dated 19th May, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 23 (Biramitrapur-Barkote 

Section) in the State of Odisha. 

(xxiv) S.O. 256(E) published in Gazette of India dated 27th January, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 3 (Gwalior to Shivpuri 

Section) in the State of Madhya Pradesh. 

(xxv) S.O. 857(E) published in Gazette of India dated 20th March, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 86 Ext. (Bhopal to Sanchi 

Section) in the State of Madhya Pradesh. 

(xxvi) S.O. 2700(E) published in Gazette of India dated 20th October, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 3 (Gwalior to Shivpuri 

Section) in the State of Madhya Pradesh. 

(xxvii) S.O. 2701(E) published in Gazette of India dated 20th October, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 86 Ext. (Bhopal to Sanchi 

Section) in the State of Madhya Pradesh. 



08.05.2015  
 

54 

(xxviii) S.O. 2457(E) published in Gazette of India dated 23rd 

September, 2014, regarding acquisition of land for building, 

maintenance, management and operation of National Highway No. 6 

(New NH 53) (Aurang-Saraipali Section) in the State of 

Chhattisgarh. 

(xxix) S.O. 1294(E) published in Gazette of India dated 16th May, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 6 (New NH 53) (Aurang-

Saraipali Section) in the State of Chhattisgarh. 

(xxx) S.O. 849(E) published in Gazette of India dated 20th March, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 6 (Aurang-Saraipali Section) 

in the State of Chhattisgarh. 

(xxxi) S.O. 1242(E) published in Gazette of India dated 8th May, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 6 (New NH 53) (Aurang-

Saraipali Section) in the State of Chhattisgarh. 

(xxxii) S.O. 1137(E) published in Gazette of India dated 24th April, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 6 (New NH 53) (Aurang-

Saraipali Section) in the State of Chhattisgarh. 

(xxxiii) S.O. 1240(E) published in Gazette of India dated 8th May, 

2014, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 6 (New NH 

53) (Aurang-Saraipali Section) in the State of Chhattisgarh. 

(xxxiv) S.O. 2715(E) published in Gazette of India dated 20th 

October, 2014, regarding acquisition of land for building, 

maintenance, management and operation of National Highway No. 6 
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(New NH 53) (Aurang-Saraipali Section) in the State of 

Chhattisgarh. 

(xxxv) S.O. 628(E) published in Gazette of India dated 3rd March, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 86 Ext. (New No. 146) 

(Sanchi-Sagar Section) in the State of Madhya Pradesh. 

(xxxvi) S.O. 3432(E) published in Gazette of India dated 12th 

November, 2013, regarding acquisition of land for building, 

maintenance, management and operation of National Highway No. 6 

(New NH 53) (Aurang-Saraipali Section) in the State of 

Chhattisgarh. 

(xxxvii) S.O. 3461(E) published in Gazette of India dated 25th 

November, 2013, regarding acquisition of land for building, 

maintenance, management and operation of National Highway No. 6 

(New NH 53) (Aurang-Saraipali Section) in the State of 

Chhattisgarh. 

(xxxviii) S.O. 3546(E) published in Gazette of India dated 2nd 

December, 2013, making certain amendments in the Notification No. 

S.O. 713(E) dated 15th March, 2013. 

(xxxix) S.O. 3549(E) published in Gazette of India dated 25th 

November, 2013, regarding acquisition of land for building, 

maintenance, management and operation of National Highway No. 6 

(Baharagora-Sambalpur Section) in the State of Odisha. 

(xl) S.O. 2953(E) published in Gazette of India dated 21st November, 

2014, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 37 in the State 

of Assam. 

(xli) S.O. 536(E) published in Gazette of India dated 25th February, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 
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and operation of National Highway No. 12 (Jaipur-Tonk-Deoli 

Section) in the State of Rajasthan. 

(xlii) S.O. 507(E) published in Gazette of India dated 21st February, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 458 in the State of 

Rajasthan. 

(xliii) S.O. 540(E) published in Gazette of India dated 25th February, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 65 (Fatehpur Section) in the 

State of Rajasthan. 

(xliv) S.O. 331(E) published in Gazette of India dated 5th February, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 148D (Asind Section) in the 

State of Rajasthan. 

(xlv) S.O. 1433(E) published in Gazette of India dated 3rd June, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 458 in the State of 

Rajasthan. 

(xlvi) S.O. 279(E) published in Gazette of India dated 28th January, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 14 (Pali Section) in the State 

of Rajasthan. 

(xlvii) S.O. 503(E) published in Gazette of India dated 21st February, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 758 (Rajsamand to Bhilwara 

Section) in the State of Rajasthan. 

(xlviii) S.O. 2407(E) published in Gazette of India dated 17th 

September, 2014, regarding acquisition of land for building, 
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maintenance, management and operation of National Highway No. 

15 (Bikaner-Phalodi Section) in the State of Rajasthan. 

(xlix) S.O. 1265(E) published in Gazette of India dated 13th May, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 112 in the State of 

Rajasthan. 

(l) S.O. 1654(E) published in Gazette of India dated 1st July, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 65 (Salasar-Fatehpur-

Ambala Section) in the State of Rajasthan. 

(li) S.O. 442(E) published in Gazette of India dated 18th February, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 58 (Rajasthan/Gujarat 

Section) in the State of Rajasthan. 

(lii) S.O. 500(E) published in Gazette of India dated 21st February, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 758 (Rajasthan-Bhilwara 

Section) in the State of Rajasthan. 

(liii) S.O. 2409(E) published in Gazette of India dated 17th September, 

2014, making certain amendments in the Notification No. S.O. 

2377(E) dated 6th August, 2013. 

(liv) S.O. 3011(E) published in Gazette of India dated 28th November, 

2014, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 15 (Barmer-

Sanchor Section) in the State of Rajasthan. 

(lv) S.O. 2936(E) published in Gazette of India dated 19th November, 

2014, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 123 (Uncha 

Nagla-Dholpur Section) in the State of Rajasthan. 
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(lvi) S.O. 2904(E) published in Gazette of India dated 13th November, 

2014, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 15 (Barmer-

Sanchor Section) in the State of Rajasthan. 

(lvii) S.O. 2264(E) published in Gazette of India dated 8th September, 

2014, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 112 (Jodhpur-

Barmer Section) in the State of Rajasthan. 

(lviii) S.O. 2610(E) published in Gazette of India dated 13th October, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 112 (Bar-Bilara-Jodhpur 

Section) in the State of Rajasthan. 

(lix) S.O. 2903(E) published in Gazette of India dated 13th November, 

2014, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 15 (Barmer-

Sanchor Section) in the State of Rajasthan. 

(lx) S.O. 3051(E) published in Gazette of India dated 3rd December, 

2014, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 15 (Jaisalmer-

Barmer Section) in the State of Rajasthan. 

(lxi) S.O. 2902(E) published in Gazette of India dated 13th November, 

2014, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 15 (Barmer-

Sanchor Section) in the State of Rajasthan. 

(lxii) S.O. 2887(E) published in Gazette of India dated 13th November, 

2014, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 112 (Jodhpur-

Barmer Section) in the State of Rajasthan. 
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(lxiii) S.O. 3050(E) published in Gazette of India dated 3rd December, 

2014, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 15 (Jaisalmer-

Barmer Section) in the State of Rajasthan. 

(lxiv) S.O. 2710(E) published in Gazette of India dated 20th October, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 123 (Uncha Nagla-Dholpur 

Section) in the State of Rajasthan. 

(lxv) S.O. 2613(E) published in Gazette of India dated 13th October, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 114 (Jodhpur-Pokaran 

Section) in the State of Rajasthan. 

(lxvi) S.O. 3082(E) published in Gazette of India dated 6th December, 

2014, authorising the Officers, mentioned therein, as the competent 

authority to acquire land for building, maintenance, management and 

operation of National Highway No. 86 Ext. in the State of Madhya 

Pradesh. 

(lxvii) S.O. 699(E) published in Gazette of India dated 7th March, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 8A (Ext.) (Mundra Village, 

Chhasra-Siracha Section) in the State of Gujarat. 

(lxviii) S.O. 1900(E) published in Gazette of India dated 25th July, 

2014, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of Vadodara-Mumbai Expressway in the 

State of Gujarat. 

(lxix) S.O. 804(E) published in Gazette of India dated 15th March, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 59 (Ahmedabad-Gujarat/MP 

Border Section) in the State of Gujarat. 
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(lxx) S.O. 697(E) published in Gazette of India dated 7th March, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 8D (Gir-Somnath Section) 

in the State of Gujarat. 

(lxxi) S.O. 1901(E) published in Gazette of India dated 25th July, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of Vadodara-Mumbai Expressway in the State of 

Gujarat. 

(lxxii) S.O. 859(E) published in Gazette of India dated 20th March, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of Vadodara-Mumbai Expressway (Vadodara-Mumbai 

Section) in the State of Gujarat. 

(lxxiii) S.O. 1899(E) published in Gazette of India dated 25th July, 

2014, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of Vadodara-Mumbai Expressway 

(Vadodara-Mumbai Section) in the State of Gujarat. 

(lxxiv) S.O. 261(E) published in Gazette of India dated 27th January, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 8E (Amreli Section) in the 

State of Gujarat. 

(lxxv) S.O. 1712(E) published in Gazette of India dated 9th July, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 8 (Ratanpur Border to 

Ahmedabad Section) in the State of Gujarat. 

(lxxvi) S.O. 908(E) published in Gazette of India dated 27th March, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 8 (Ahmedabad-Vadodara 

Section) in the State of Gujarat. 
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(lxxvii) S.O. 2428(E) published in Gazette of India dated 18th 

September, 2014, regarding acquisition of land for building, 

maintenance, management and operation of National Highway No. 

8D (Rajkot Section) in the State of Gujarat. 

(lxxviii) S.O. 373(E) published in Gazette of India dated 10th 

February, 2014, regarding acquisition of land for building, 

maintenance, management and operation of National Highway No. 8 

(Ahmedabad-Mumbai Section) in the State of Gujarat. 

(lxxix) S.O. 659(E) published in Gazette of India dated 5th March, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 8A (Ext.) (Kandla-

Chandroda Section) in the State of Gujarat. 

(lxxx) S.O. 412(E) published in Gazette of India dated 6th February, 2015, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 8E (Part of Gir Somnath 

Section) in the State of Gujarat. 

(lxxxi) S.O. 409(E) published in Gazette of India dated 6th February, 2015, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of Vadodara-Mumbai Expressway (Vadodara-Mumbai 

Section) in the State of Gujarat. 

(lxxxii) S.O. 366(E) published in Gazette of India dated 5th February, 

2015, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 8D (Junagadh 

Section) in the State of Gujarat. 

(lxxxiii) S.O. 365(E) published in Gazette of India dated 5th February, 

2015, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 8D (Junagadh 

Section) in the State of Gujarat. 
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(lxxxiv) S.O. 361(E) published in Gazette of India dated 5th February, 

2015, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 8D (Gir 

Somnath Section) in the State of Gujarat. 

(lxxxv) S.O. 255(E) published in Gazette of India dated 28th January, 

2015, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 8D (Part of Gir 

Somnath Section) in the State of Gujarat. 

(lxxxvi) S.O. 393(E) published in Gazette of India dated 6th February, 

2015, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 8E (Part of 

Bhavnagar Section) in the State of Gujarat. 

(lxxxvii) S.O. 3223(E) published in Gazette of India dated 18th 

December, 2014, regarding acquisition of land for building, 

maintenance, management and operation of National Highway No. 8 

(Ahmedabad-Vadodara Section) in the State of Gujarat. 

(lxxxviii) S.O. 143(E) published in Gazette of India dated 13th January, 

2015, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 8E (Part of 

Bhavanagar Section) in the State of Gujarat. 

(lxxxix) S.O. 2853(E) published in Gazette of India dated 10th 

November, 2014, regarding acquisition of land for building, 

maintenance, management and operation of National Highway No. 

8E (Ext.) (Gadu-Dwarka Section) in the State of Gujarat. 

(xc) S.O. 3096(E) published in Gazette of India dated 9th December, 

2014, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 8D (Gir 

Somnath Section) in the State of Gujarat. 
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(xci) S.O. 3228(E) published in Gazette of India dated 18th December, 

2014, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 8E (Amreli 

Section) in the State of Gujarat. 

(xcii) S.O. 2765(E) published in Gazette of India dated 27th October, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 8E (Junagadh Section) in the 

State of Gujarat. 

(xciii) S.O. 2873(E) published in Gazette of India dated 10th November, 

2014, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of Vadodara-Mumbai Expressway 

(Vadodara-Mumbai Section) in the State of Gujarat. 

(xciv) S.O. 2846(E) published in Gazette of India dated 10th November, 

2014, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 8E (Ext.) 

(Porbandar Section) in the State of Gujarat. 

(xcv) S.O. 3182(E) published in Gazette of India dated 15th December, 

2014, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 82 

(Biharsharif-Barbigha-Mokama Section) in the State of Bihar. 

(xcvi) S.O. 2682(E) published in Gazette of India dated 20th October, 2014, 

regarding rates of fees to be recovered from the users of National 

Highway No. 30 in the State of Bihar. 

(xcvii) S.O. 109(E) published in Gazette of India dated 8th January, 2015, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 81 (upto West Bengal-Bihar 

Border) in the State of West Bengal. 

(xcviii) S.O. 110(E) published in Gazette of India dated 8th January, 

2015, regarding acquisition of land for building, maintenance, 
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management and operation of National Highway No. 131A in the 

State of West Bengal. 

(xcix) S.O. 2858(E) published in Gazette of India dated 10th November, 

2014, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 2 

(Aurangabad-Barwa-Adda Section) in the State of Jharkhand. 

(c) S.O. 2889(E) published in Gazette of India dated 13th November, 

2014, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 2 

(Aurangabad-Barwa-Adda Section) in the State of Jharkhand. 

(ci) S.O. 2894(E) published in Gazette of India dated 13th November, 

2014, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 82 

(Biharsharif-Barbigha-Mokama Section) in the State of Bihar. 

(cii) S.O. 3047(E) published in Gazette of India dated 3rd December, 

2014, authorising the Officers, mentioned therein, as the competent 

authority to acquire land for building, maintenance, management and 

operation of National Highway No. 527C in the State of Bihar. 

(ciii) S.O. 3224(E) published in Gazette of India dated 18th December, 

2014, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 107 (Mahesh 

Khunt-Sonbarsa Raj-Saharsa-Madhepura-Purnea Section) in the 

State of Bihar. 

(civ) S.O. 367(E) published in Gazette of India dated 5th February, 2015, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 2 (Aurangabad-Barwa-Adda 

Section) in the State of Jharkhand. 

(cv) S.O. 2666(E) published in Gazette of India dated 14th October, 2014, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 
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and operation of National Highway No. 2 (Aurangabad-Barwa-Adda 

Section) in the State of Jharkhand. 

(cvi) S.O. 3029(E) published in Gazette of India dated 1st December, 

2014, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 19 (Chhapra-

Hajipur Section) in the State of Bihar. 

(cvii) S.O. 2510(E) published in Gazette of India dated 25th September, 

2014, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 31D in the 

State of West Bengal. 

(cviii) S.O. 5(E) published in Gazette of India dated 1st January, 2015, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 2 (Aurangabad-Barwa-Adda 

Section) in the State of Bihar. 

(cix) S.O. 3226(E) published in Gazette of India dated 18th December, 

2014, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 31 

(Bakhtiyarpur-Mokama Section) in the State of Bihar. 

(cx) S.O. 3041(E) published in Gazette of India dated 3rd December, 

2014, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 33 (Mahulia to 

Baharagora Section) and National Highway No. 6 (Baharagora to 

Chichira Section) in the State of Jharkhand. 

(cxi) S.O. 2890(E) published in Gazette of India dated 13th November, 

2014, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 23 in the State 

of Jharkhand. 

(cxii) S.O. 2379(E) published in Gazette of India dated 16th September, 

2014, regarding acquisition of land for building, maintenance, 
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management and operation of National Highway No. 28 

(Muzaffarpur-Barauni Section) in the State of Bihar. 

(cxiii) S.O. 144(E) published in Gazette of India dated 13th January, 2015, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 31D in the State of West 

Bengal. 

(cxiv) S.O. 2965(E) published in Gazette of India dated 25th November, 

2014, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 28A 

(Piprakothi-Raxaul Section) in the State of Bihar. 

(cxv) S.O. 2851(E) published in Gazette of India dated 10th November, 

2014, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 2 

(Aurangabad-Barwa Adda Section) in the State of Jharkhand. 

(cxvi) S.O. 3273(E) published in Gazette of India dated 26th December, 

2014, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 102 (Chhapra-

Rewaghat-Muzaffarpur Section) in the State of Bihar. 

(cxvii) S.O. 368(E) published in Gazette of India dated 5th February, 2015, 

authorising the District Land Acquisition Officer, as the competent 

authority to acquire land for building, maintenance, management and 

operation of National Highway No. 107 in the State of Bihar. 

(cxviii) S.O. 2934(E) published in Gazette of India dated 19th 

November, 2014, regarding acquisition of land for building, 

maintenance, management and operation of National Highway No. 

No. 33 (Mahulia to Baharagora Section) and National Highway No. 

6 (Baharagora to Chichira Section) in the State of Jharkhand. 

(cxix) S.O. 3032(E) published in Gazette of India dated 1st December, 

2014, regarding acquisition of land for building, maintenance, 
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management and operation of National Highway No. 8E (Part of 

Bhavnagar Section) in the State of Gujarat. 

(cxx) S.O. 11(E) published in Gazette of India dated 1st January, 2015, 

making certain amendments in the Notification No. S.O. 2788(E) 

dated 14th September, 2013. 

(cxxi) S.O. 2861(E) published in Gazette of India dated 10th November, 

2014, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 8E (Amreli 

Section) in the State of Gujarat. 

(cxxii) S.O. 3291(E) published in Gazette of India dated 29th December, 

2014, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 8E (Part of 

Bhavnagar Section) in the State of Gujarat. 

(cxxiii) S.O. 2893(E) published in Gazette of India dated 13th 

November, 2014, regarding acquisition of land for building, 

maintenance, management and operation of National Highway No. 

8E (Ext.)(Gadu Porbandar Dwarka Section) in the State of Gujarat. 

(cxxiv) S.O. 2935(E) published in Gazette of India dated 19th 

November, 2014, regarding acquisition of land for building, 

maintenance, management and operation of National Highway No. 8 

(Ahmedabad-Mumbai Section) in the State of Gujarat. 

(cxxv) S.O. 3048(E) published in Gazette of India dated 3rd December, 

2014, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 8 

(Ahmedabad-Voadodara Section) in the State of Gujarat. 

(cxxvi) S.O. 8(E) published in Gazette of India dated 1st January, 

2015, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 8 

(Ahmedabad-Voadodara Section) in the State of Gujarat. 
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(cxxvii) S.O. 2861(E) published in Gazette of India dated 10th 

November, 2014, regarding acquisition of land for building, 

maintenance, management and operation of National Highway No. 

8E (Amreli Section) in the State of Gujarat. 

(cxxviii) S.O. 257(E) published in Gazette of India dated 28th January, 

2015, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 65 (Rajgarh 

Section) in the State of Rajasthan. 

(cxxix) S.O. 3294(E) published in Gazette of India dated 29th 

December, 2014, regarding acquisition of land for building, 

maintenance, management and operation of National Highway No. 

758 (Rajsamand to Bhilwara Section) in the State of Rajasthan. 

(2)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying the 

papers mentioned at item No. (lxvi) to (lxxx) of (1) above. 

[Placed in Library,  See No. LT 2624/16/15] 

 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF HOME AFFAIRS (SHRI 

KIREN RIJIJU): Madam, I beg to lay to lay on the Table a copy each of the 

Central Industrial Security Force, Security Wing, Sub-Inspector (Executive) 

Recruitment Rules, 2015 (Hindi and English versions) published in Notification 

No. G.S.R.319(E) in Gazette of India dated 24th April, 2015 under sub-section (3) 

of Section 22 of the Central Industrial Security Force Act, 1968. 

[Placed in Library, See No. LT 2625/16/15] 

OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ ºÉÖn¶ÉÇxÉ £ÉMÉiÉ) : àÉcÉänªÉÉ, gÉÉÒ ÉÊ´ÉhÉÖ nä´É ºÉÉªÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä, àÉé 

JÉÉxÉ +ÉÉè® JÉÉÊxÉVÉ (ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉÉÊxÉªÉàÉxÉ) +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 1957 BÉEÉÒ vÉÉ®É 28 BÉEÉÒ ={É-vÉÉ®É (1) BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ 

JÉÉÊxÉVÉ (JÉÉÊxÉVÉ +ÉÆiÉ´ÉÇºiÉÖ BÉEÉ ºÉÉFªÉ) ÉÊxÉªÉàÉ, 2015 VÉÉä 17 +É|ÉèãÉ, 2015 BÉEä £ÉÉ®iÉ BÉEä ®ÉVÉ{ÉjÉ àÉå +ÉÉÊvÉºÉÚSÉxÉÉ 

ºÉÆJªÉÉ ºÉÉ0BÉEÉ0ÉÊxÉ0 304(+É) àÉå |ÉBÉEÉÉÊ¶ÉiÉ cÖA lÉä, BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ 

{É® ®JÉiÉÉ cÚÄ* 
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[Placed in Library,  See No. LT 2626/16/15] 
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àÉÉxÉ´É ºÉÆºÉÉvÉxÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ ={Éäxp BÉÖE¶É´ÉÉcÉ) : àÉcÉänªÉÉ, |ÉÉä0 ®ÉàÉ¶ÉÆBÉE® BÉE~äÉÊ®ªÉÉ BÉEÉÒ 

+ÉÉä® ºÉä, àÉé ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉ ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉiÉÉ cÚÄ :- 

(1) (ABÉE) <ÆÉÊbªÉxÉ <ÆÉÎº]]áÉÚ] +ÉÉì{ÉE àÉèxÉäVÉàÉå] ¤ÉÆMÉãÉÉè®, ¤ÉåMÉãÉÖ°ô BÉEä ´ÉÉÇ 2013-2014 BÉEä ´ÉÉÉÌÉBÉE |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ BÉEÉÒ 

   ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) iÉlÉÉ ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ ãÉäJÉä*  

    (nÉä) <ÆÉÊbªÉxÉ <ÆÉÎº]]áÉÚ] +ÉÉì{ÉE àÉèxÉäVÉàÉå] ¤ÉÆMÉãÉÉè®, ¤ÉåMÉãÉÖ°ô BÉEä ´ÉÉÇ 2013-2014 BÉEä BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® 

  uÉ®É ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

(2) ={ÉªÉÇÖBÉDiÉ (1) àÉå =ÉÎããÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉÉå BÉEÉä ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉxÉä àÉå cÖA ÉÊ´ÉãÉà¤É BÉEä BÉEÉ®hÉ n¶ÉÉÇxÉä ´ÉÉãÉÉ ÉÊ´É´É®hÉ     

   (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)*    

[Placed in Library,  See No. LT 2627/16/15] 

(3) (ABÉE) <ÆÉÊbªÉxÉ <ÆÉÎº]]áÉÚ] +ÉÉì{ÉE àÉèxÉäVÉàÉå] ãÉJÉxÉ>ó, ãÉJÉxÉ>ó BÉEä ´ÉÉÇ 2013-2014 BÉEä ´ÉÉÉÌÉBÉE |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ   

   BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) iÉlÉÉ ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ ãÉäJÉä*  

     (nÉä) <ÆÉÊbªÉxÉ <ÆÉÎº]]áÉÚ] +ÉÉì{ÉE àÉèxÉäVÉàÉå] ãÉJÉxÉ>ó, ãÉJÉxÉ>ó BÉEä ´ÉÉÇ 2013-2014 BÉEä BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ     

   ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

(4)  ={ÉªÉÇÖBÉDiÉ (3) àÉå =ÉÎããÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉÉå BÉEÉä ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉxÉä àÉå cÖA ÉÊ´ÉãÉà¤É BÉEä BÉEÉ®hÉ n¶ÉÉÇxÉä ´ÉÉãÉÉ       

     ÉÊ´É´É®hÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

[Placed in Library,  See No. LT 2628/16/15] 

(5) (ABÉE) <ÆÉÊbªÉxÉ <ÆÉÎº]]áÉÚ] +ÉÉì{ÉE àÉèxÉäVÉàÉå] <ÆnÉè®, <ÆnÉè® BÉEä ´ÉÉÇ 2013-2014 BÉEä ´ÉÉÉÌÉBÉE |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ BÉEÉÒ ABÉE 

   |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) iÉlÉÉ ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ ãÉäJÉä*  

     (nÉä) <ÆÉÊbªÉxÉ <ÆÉÎº]]áÉÚ] +ÉÉì{ÉE àÉèxÉäVÉàÉå] <ÆnÉè®, <ÆnÉè® BÉEä ´ÉÉÇ 2013-2014 BÉEä BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®     

   uÉ®É ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

(6)  ={ÉªÉÇÖBÉDiÉ (5) àÉå =ÉÎããÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉÉå BÉEÉä ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉxÉä àÉå cÖA ÉÊ´ÉãÉà¤É BÉEä BÉEÉ®hÉ n¶ÉÉÇxÉä ´ÉÉãÉÉ   

     ÉÊ´É´É®hÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

[Placed in Library, See No. LT 2629/16/15] 

(7) (ABÉE) £ÉÉ®iÉÉÒªÉ |É¤ÉÆvÉ ºÉÆºlÉÉxÉ BÉEãÉBÉEkÉÉ, BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ BÉEä ´ÉÉÇ 2013-2014 BÉEä ´ÉÉÉÌÉBÉE |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ BÉEÉÒ ABÉE    

   |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) iÉlÉÉ ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ ãÉäJÉä*  

    (nÉä) £ÉÉ®iÉÉÒªÉ |É¤ÉÆvÉ ºÉÆºlÉÉxÉ BÉEãÉBÉEkÉÉ, BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ BÉEä ´ÉÉÇ 2013-2014 BÉEä BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®     

   uÉ®É ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 
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(8) ={ÉªÉÇÖBÉDiÉ (7) àÉå =ÉÎããÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉÉå BÉEÉä ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉxÉä àÉå cÖA ÉÊ´ÉãÉà¤É BÉEä BÉEÉ®hÉ n¶ÉÉÇxÉä ´ÉÉãÉÉ   

     ÉÊ´É´É®hÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

[Placed in Library, See No. LT 2630/16/15] 

(9) (ABÉE) £ÉÉ®iÉÉÒªÉ |É¤ÉÆvÉ ºÉÆºlÉÉxÉ =nªÉ{ÉÖ®, =nªÉ{ÉÖ® BÉEä ´ÉÉÇ 2013-2014 BÉEä ´ÉÉÉÌÉBÉE |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ    

   (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) iÉlÉÉ ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ ãÉäJÉä*  

     (nÉä) £ÉÉ®iÉÉÒªÉ |É¤ÉÆvÉ ºÉÆºlÉÉxÉ =nªÉ{ÉÖ®, =nªÉ{ÉÖ® BÉEä ´ÉÉÇ 2013-2014 BÉEä BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®     

   uÉ®É ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

(10) ={ÉªÉÇÖBÉDiÉ (9) àÉå =ÉÎããÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉÉå BÉEÉä ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉxÉä àÉå cÖA ÉÊ´ÉãÉà¤É BÉEä BÉEÉ®hÉ n¶ÉÉÇxÉä ´ÉÉãÉÉ   

     ÉÊ´É´É®hÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

[Placed in Library,  See No. LT 2631/16/15] 

 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF FINANCE                 

(SHRI JAYANT SINHA): Madam, I beg to lay on the Table:- 

(1)   A copy each of the following papers (Hindi and English versions) under sub-

section (1) of Section 619A of the Companies Act, 1956:- 

  (i) Review by the Government of the working of the Security Printing and 

Minting Corporation of India Limited, New Delhi, for the year 2013-

2014.  

 (ii) Annual Report of the Security Printing and Minting Corporation of 

India Limited, New Delhi, for the year 2013-2014, alongwith Audited 

Accounts and comments of the Comptroller and Auditor General 

thereon. 

[Placed in Library,  See No. LT 2632/16/15] 

(2)    A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under Section 31 of the Securities and Exchange Board of India Act, 1992:- 
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(i) The Securities and Exchange Board of India (Venture Capital 

Investors)(Amendment) Regulations, 2014 published in 

Notification No. LAD-NRO/GN/2014-15/20/1972 in Gazette of 

India dated 30th December, 2014. 

(ii) The Securities and Exchange Board of India (Mutual Funds)(Second 

Amendment) Regulations, 2014 published in Notification No. 

LAD-NRO/GN/2014-15/19/1973 in Gazette of India dated 30th 

December, 2014. 

(iii) The Securities and Exchange Board of India (Real Estate Investment 

Trusts) Regulations, 2014 published in Notification No. LAD-

NRO/GN/2014-15/11/1576 in Gazette of India dated 26th 

September, 2014. 

(iv) The Securities and Exchange Board of India (Infrastructure 

Investment Trusts) Regulations, 2014 published in Notification 

No. LAD-NRO/GN/2014-15/10/1577 in Gazette of India dated 

26th September, 2014. 

(v) The Securities and Exchange Board of India (Issue and Listing of 

Debt Securities)(Amendment) Regulations, 2015 published in 

Notification No. LAD-NRO/GN/2014-15/539 in Gazette of India 

dated 24th March, 2015. 

(vi) The Securities and Exchange Board of India (Acquisition of Shares 

and Takeovers)(Amendment) Regulations, 2015 published in 

Notification No. LAD-NRO/GN/2014-15/28/542 in Gazette of 

India dated 24th March, 2015. 

(vii) The Securities and Exchange Board of India (Buy-back of 

Securities)(Amendment) Regulations, 2015 published in 

Notification No. LAD-NRO/GN/2014-15/29/543 in Gazette of 

India dated 24th March, 2015. 
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(viii) The SEBI (Issue of Capital and Disclosure 

Requirements)(Amendment) Regulations, 2015 published in 

Notification No. LAD-NRO/GN/2014-15/29/538 in Gazette of 

India dated 24th March, 2015. 

[Placed in Library,  See No. LT 2633/16/15] 

(3)    A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under Section 48 of the Foreign Exchange Management Act, 1999:- 

(i) The Foreign Exchange Management (Transfer or Issue of Security 

by a Person Resident Outside India) (Amendment) Regulations, 

2015 published in Notification No. G.S.R. 30(E) in Gazette of 

India dated 14th January, 2015. 

(ii) The Foreign Exchange Management (Acquisition and Transfer of 

Immovable Property in India) (Amendment) Regulations, 2015 

published in Notification No. G.S.R. 120(E) in Gazette of India 

dated 24th February, 2015. 

(iii) The Foreign Exchange Management (Transfer or Issue of Security 

by a Person Resident Outside India) (Third Amendment) 

Regulations, 2015 published in Notification No. G.S.R. 183(E) in 

Gazette of India dated 12th March, 2015. 

(iv) The Foreign Exchange Management (International Financial 

Services Centre) Regulations, 2015 published in Notification No. 

G.S.R. 218(E) in Gazette of India dated 23rd March, 2015. 

[Placed in Library,  See No. LT 2634/16/15] 

(4)   A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under sub-section (4) of section 94 of the Finance Act, 1994:- 

(i) G.S.R.274(E) published in Gazette of India dated 8th April, 2015, 

together with an explanatory memorandum seeking to provide for 

usage of the duty credit scrips granted by the Directorate General of 
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Foreign Trade in terms of the Service Exports from India Scheme 

under Chapter 3 of the Foreign Trade Policy 2015-2020. 

(ii) G.S.R.273(E) published in Gazette of India dated 8th April, 2015, 

together with an explanatory memorandum seeking to provide for 

usage of the duty credit scrips granted by the Directorate General of 

Foreign Trade in terms of the Merchandise Exports from India 

Scheme under Chapter 3 of the Foreign Trade Policy 2015-2020. 

[Placed in Library,  See No. LT 2635/16/15] 

(5) A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under sub-section (7) of Section 9A of the Customs Tariff Act, 1975:- 

(i) G.S.R.266(E) published in Gazette of India dated 7th April, 2015, 

together with an explanatory memorandum seeking to extend anti-

dumping duty levied therein on imports of “Courmarin”, originating 

in, or exported from People’s Republic of China for a further period 

of one year i.e. upto and inclusive of 22nd March, 2016, pending 

outcome of sunset review investigations conducted by the 

Directorate General of Anti-dumping and Allied Duties. 

(ii) G.S.R.267(E) published in Gazette of India dated 7th April, 2015, 

together with an explanatory memorandum seeking to levy anti-

dumping duty on imports of “Flexible Slabstock Polyol of Molecular 

weight 3000-4000”, originating in, or exported from Australia, 

European Union and Singapore for a period of five years pursuant to 

the final findings in anti-dumping investigations conducted by the 

Directorate General of Anti-dumping and Allied Duties. 

(iii) G.S.R.268(E) published in Gazette of India dated 7th April, 2015, 

together with an explanatory memorandum seeking to levy definitive 

anti-dumping duty on imports of “Poly Vinyl Chloride Paste Resin”, 

also known as “Emulsion Poly Vinyl Chloride Resin”, originating in, 

or exported from Norway and Mexico for a period of five years 
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pursuant to the final findings in anti-dumping investigations 

conducted by the Directorate General of Anti-dumping and Allied 

Duties. 

(iv) G.S.R.308(E) published in Gazette of India dated 22nd April, 2015, 

together with an explanatory memorandum seeking to extend the 

levy of anti-dumping duty on imports of  Barium Carbonate, 

originating in, or exported from People’s Republic of China for a 

period of one year i.e. upto and inclusive of 22nd March, 2016, 

pending outcome of Sunset review investigations conducted by the 

Directorate General of Anti-dumping and Allied Duties. 

(v) G.S.R.309(E) published in Gazette of India dated 22nd April, 2015, 

together with an explanatory memorandum seeking to extend the 

anti-dumping duty levied therein on imports of ‘Aceton’, originating 

in, or exported from Japan and Thailand for a further period of one 

year i.e. upto and inclusive of 8th April, 2016, pending outcome of 

Sunset review investigations conducted by the Directorate General of 

Anti-dumping and Allied Duties. 

(vi) G.S.R.281(E) published in Gazette of India dated 11th April, 2015, 

together with an explanatory memorandum seeking to extend the 

levy of anti-dumping imposed on imports of  ‘electrical insulators of 

glass or ceramics/porcelain, whether assembled or unassembled’, 

originating in, or exported from People’s Republic of China for a 

period of five years from the date of imposition of the provisional 

anti-dumping duty i.e. 16th September, 2014, pursuant to the final 

findings of investigations conducted by the Directorate General of 

Anti-dumping and Allied Duties. 

(vii) G.S.R.282(E) published in Gazette of India dated 11th April, 2015, 

together with an explanatory memorandum seeking to extend the 

levy of anti-dumping imposed on imports of  ‘Recordable Digital 
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Versatile Disc’, originating in, or exported from Thailand and 

Vietnam for a period of one year i.e. upto and inclusive of 11th April, 

2016, pending outcome of Sunset review investigations conducted 

by the Directorate General of Anti-dumping and Allied Duties. 

[Placed in Library,  See No. LT 2636/16/15] 

 

(6) A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under sub-section (2) of section 38 of the Central Excise Act, 1944:- 

(i) G.S.R.250(E) published in Gazette of India dated 1st April, 2015, 

together with an explanatory memorandum seeking to provide for 

usage of the duty credit scrips granted by the Post Export EPCG duty 

credit scrip scheme of the Foreign Trade Policy 2015-2020. 

(ii) G.S.R.251(E) published in Gazette of India dated 1st April, 2015, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 33/2012-Central Excise, dated 

9th July, 2012. 

(iii) G.S.R.303(E) published in Gazette of India dated 17th April, 2015, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 12/2012-Central Excise, dated 

17th March, 2012. 

(iv) G.S.R.272(E) published in Gazette of India dated 8th April, 2015, 

together with an explanatory memorandum seeking to provide for 

usage of the duty credit scrips granted by the Directorate General of 

Foreign Trade in terms of the Service Exports from India Scheme 

under Chapter 3 of the Foreign Trade Policy 2015-2020. 

(v) G.S.R.271(E) published in Gazette of India dated 8th April, 2015, 

together with an explanatory memorandum seeking to provide for 

usage of the duty credit scrips granted by the Directorate General of 

Foreign Trade in terms of the Service of the Merchandise Exports 
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from India Scheme under Chapter 3 of the Foreign Trade Policy 

2015-2020. 

(vi) G.S.R.254(E) published in Gazette of India dated 1st April, 2015, 

together with an explanatory memorandum giving effect to the 

Advance Authorization Scheme of the Foreign Trade Policy 2015-

2020.  

[Placed in Library,  See No. LT 2637/16/15] 

 

(7)   A copy of the Statement (Hindi and English versions) of the Market 

Borrowings by Central Government during 2014-2015.  

[Placed in Library,  See No. LT 2638/16/15] 

(8)  A copy of the Narcotic Drugs and Psychotropic Substances (Second 

Amendment) Rules, 2015 (Hindi and English versions) published in Notification 

No. G.S.R. 224(E) in Gazette of India dated 25th March, 2015 under Section 77 of 

the Narcotic Drugs and Psychotropic Substances Act, 1985, together with an 

explanatory memorandum. 

[Placed in Library,  See No. LT 2639/16/15] 

(9)   A copy of the Statement (Hindi and English versions) on Quarterly Review of 

the trends in receipts and expenditure in relation to the budget at the end of the 

third quarter of financial year 2014-2015, under sub-section (1) of Section 7 of 

Fiscal Responsibility and Budget Management Act, 2003.  

[Placed in Library, See No. LT 2640/16/15] 

(10)    A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under section 159 of the Customs Act, 1962:- 

(i) G.S.R.269(E) published in Gazette of India dated 8th April, 2015, 

together with an explanatory memorandum seeking to provide for 

usage of the duty credit scrips granted by the Directorate General of 

Foreign Trade in terms of the Service Merchandise Exports from 
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India Scheme under Chapter 3 of the Foreign Trade Policy 2015-

2020. 

(ii) G.S.R.252(E) published in Gazette of India dated 1st April, 2015, 

together with an explanatory memorandum giving effect to the 

Export Promotion Capital Goods Scheme of the Foreign Trade 

Policy 2015-2020. 

(iii) G.S.R.258(E) published in Gazette of India dated 1st April, 2015, 

together with an explanatory memorandum giving effect to the 

provision in the Foreign Trade Policy 2015-2020 relating to export 

of an item, otherwise prohibited for export, under the Advance 

Authorization Scheme. 

(iv) G.S.R.259(E) published in Gazette of India dated 1st April, 2015, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 104/2009-Cus., dated 14th 

September, 2009. 

(v) G.S.R.256(E) published in Gazette of India dated 1st April, 2015, 

together with an explanatory memorandum giving effect to the 

Advance Authorization Scheme for Annual Requirement of the 

Foreign Trade Policy, 2015-2020. 

(vi) G.S.R.270(E) published in Gazette of India dated 8th April, 2015, 

together with an explanatory memorandum seeking to provide for 

usage of the duty credit scrips granted by the Directorate General of 

Foreign Trade in terms of the Service Exports from India Scheme 

under Chapter 3 of the Foreign Trade Policy 2015-2020. 

(vii) G.S.R.253(E) published in Gazette of India dated 1st April, 2015, 

together with an explanatory memorandum seeking to provide for 

usage of the duty credit scrips granted in terms of the Post Export 

EPCG duty credit scrips scheme of the Foreign Trade Policy 2015-

2020. 
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(viii) G.S.R.257(E) published in Gazette of India dated 1st April, 2015, 

together with an explanatory memorandum giving effect to the 

Advance Authorization Scheme for Deemed Exports of the Foreign 

Trade Policy 2015-2020. 

(ix) G.S.R.255(E) published in Gazette of India dated 1st April, 2015, 

together with an explanatory memorandum giving effect to the Duty 

Free Import Authorisation Scheme of the Foreign Trade Policy 

2015-2020. 

(x) G.S.R.242(E) published in Gazette of India dated 31st March, 2015, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 26/2011-Cus., dated 1st March, 

2011. 

(xi) G.S.R.243(E) published in Gazette of India dated 31st March, 2015, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 12/2012-Cus., dated 17th March, 

2012. 

(xii) G.S.R.276(E) published in Gazette of India dated 9th April, 2015, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 39/96-Cus., dated 23rd July, 

1996. 

(xiii) G.S.R.302(E) published in Gazette of India dated 17th April, 2015, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 12/2012-Cus., dated 17th March, 

2012. 

(xiv) S.O. 3241(E) published in Gazette of India dated 18th December, 

2014, together with an explanatory memorandum containing 

corrigendum to the Notification No. 115/2014-Cus.(N.T.), dated 17th 

December, 2014. 



08.05.2015  
 

80 

(xv) S.O. 343(E) published in Gazette of India dated 3rd February, 2015, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 09/2015-Cus.(N.T.), dated 15th 

January, 2015. 

(xvi) S.O. 381(E) published in Gazette of India dated 5th February, 2015, 

together with an explanatory memorandum regarding revised rates of 

exchange for conversion of certain foreign currencies into Indian 

currency or vice-versa of the purpose of assessment of imported and 

export goods. 

(xvii) S.O. 506(E) published in Gazette of India dated 19th February, 2015, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 36/2001-Cus.(N.T.), dated 3rd 

August, 2001. 

(xviii) S.O. 566(E) published in Gazette of India dated 13th February, 2015, 

together with an explanatory memorandum regarding revised rates of 

exchange for conversion of certain foreign currencies into Indian 

currency or vice-versa of the purpose of assessment of imported and 

export goods. 

(xix) S.O. 623(E) published in Gazette of India dated 27th February, 2015, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 36/2001-Cus.(N.T.), dated 3rd 

August, 2001. 

(xx) S.O. 679(E) published in Gazette of India dated 5th March, 2015, 

together with an explanatory memorandum regarding revised rates of 

exchange for conversion of certain foreign currencies into Indian 

currency or vice-versa of the purpose of assessment of imported and 

export goods. 

[Placed in Library,  See No. LT 2641/16/15] 
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(11)    A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under Section 159 of the Customs Act, 1962, Section 38 of the Central Excise Act, 

1944 and section 94 of the Finance Act, 1994:- 

(i) G.S.R.294(E) published in Gazette of India dated 16th April, 2015, together 

with an explanatory memorandum making certain amendments in 

the Notification No. 44/91-Cus.,(N.T.) dated 30th May, 1991. 

(ii) G.S.R.295(E) published in Gazette of India dated 16th April, 2015, together 

with an explanatory memorandum making certain amendments in 

the Notification No. 110/2014-Cus.,(N.T.) dated 17th November, 

2014. 

[Placed in Library,  See No. LT 2642/16/15] 

(12) A copy each of the following papers (Hindi and English versions) under 

Article 151(1) of the Constitution:- 

(i) Report of the Comptroller and Auditor General of India-Union 

Government (Railways) (No. 14 of 2015)-Performance Audit of 

Dual Freight Policy for Transportation of Iron Ore Traffic in Indian 

Railways for the year ended March, 2014. 

[Placed in Library, See No. LT 2643/16/15] 

(ii) Report of the Comptroller and Auditor General of India-Union 

Government (Railways) (No. 15 of 2015)-Railways Finances for the 

year ended March, 2014. 

[Placed in Library, See No. LT 2644/16/15] 

(iii) Report of the Comptroller and Auditor General of India-Union 

Government (No. 16 of 2015)-Performance Audit of Nutrient Based 

Subsidy Policy for Decontrolled Phosphatic and Potassic Fertilizers, 

Department of Fertilizers, Ministry of Chemicals & Fertilizers, for 

the year ended March, 2014. 

[Placed in Library, See No. LT 2645/16/15] 
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(iv) Report of the Comptroller and Auditor General of India-Union 

Government [Defence Services (Air Force)](No. 17 of 2015)-

Performance Audit of Design, Development, Manufacture and 

Induction of Light Combat Aircraft for the year ended March, 2014. 

[Placed in Library,  See No. LT 2646/16/15] 

(v) Report of the Comptroller and Auditor General of India-Union 

Government [Defence Services (Army and Ordnance Factories)](No. 

PA 19 of 2015)-Performance Audit of Ammunition Management in 

Army for the year ended March, 2013. 

[Placed in Library, See No. LT 2647/16/15] 

(vi) Report of the Comptroller and Auditor General of India-Union 

Government (No. 20 of 2015)-Communications and IT Sector for 

the year ended March, 2013. 

[Placed in Library, See No. LT 2648/16/15] 

 

(13) A copy each of the following papers (Hindi and English versions):- 

(i) Appropriation Accounts (Part I- Review) of the Indian Railways for 

the year 2013-2014. 

(ii) Appropriation Accounts (Part II- Detailed Appropriation Accounts) 

of the Indian Railways for the year 2013-2014. 

(iii) Appropriation Accounts (Part II- Detailed Appropriation Accounts 

{Annexure-G}) of the Indian Railways for the year 2013-2014. 

[Placed in Library, See No. LT 2649/16/15] 

 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF INFORMATION AND 

BROADCASTING (COL. RAJYAVARDHAN RATHORE): Madam, I beg to lay 

on the Table:- 
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(1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the Prasar 

Bharati, New Delhi, for the year 2012-2013, alongwith Audited 

Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the Government 

of the working of the Prasar Bharati, New Delhi, for the year 2012-2013. 

(2)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying the 

papers mentioned at (1) above. 

[Placed in Library,  See No. LT 2650/16/15] 

(3)   A copy of the Memorandum of Understanding (Hindi and English 

versions) between the National Film Development Corporation Limited and the 

Ministry of Information and Broadcasting for the year  2015-2016.  

[Placed in Library,  See No. LT 2651/16/15] 

 

_______  
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12.04 hrs 
COMMITTEE ON PRIVATE MEMBERS’ BILLS AND RESOLUTIONS 

Minutes 
 

DR. M. THAMBIDURAI (KARUR): Madam, I beg to lay on the Table the 

Minutes        (Hindi and English versions) of the Fifth to Eleventh sittings of the 

Committee on Private Members’ Bills and Resolutions held during the current 

session. 

_______  
 

12.05 hrs 
COMMITTEE ON ABSENCE OF MEMBERS FROM  

THE SITTINGS OF THE HOUSE 
Minutes  

 

SHRI P. KARUNAKARAN (KASARGOD):  Madam, I beg to lay on the Table 

the minutes (Hindi and English versions) of the Second sitting of the Committee 

on Absence of Members from the Sittings of the House held on 28 April, 2015 

_______  
 

12.06 hrs 
STANDING COMMITTEE ON RURAL DEVELOPMENT  

9th Report 
 

DR. P. VENUGOPAL (TIRUVALLUR): Madam, I beg to present the Ninth 

Report (Hindi and English versions) of the Standing Committee on Rural 

Development on 'the Registration (Amendment) Bill, 2013'.  

_______  
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12.07 hrs 

MESSAGES FROM RAJYA SABHA 

SECRETARY-GENERAL:  Madam Speaker, I have to report the following 

messages received from the Secretary General of Rajya Sabha:-  

“In accordance with the provisions of sub-rule (6) of rule 186 of the 
Rules of Procedure and Conduct of Business in the Rajya Sabha, I 
am directed to return herewith the Appropriation (No. 2) Bill, 2015, 
which was passed by the Lok Sabha at its sitting held on the 29th 
April, 2015 and transmitted to the Rajya Sabha for its 
recommendations and to state that this House has no 
recommendations to make to the Lok Sabha in regard to the said 
Bill.” 

 

“In accordance with the provisions of sub-rule (6) of rule 186 of the 
Rules of Procedure and Conduct of Business in the Rajya Sabha, I 
am directed to return herewith the Finance Bill, 2015, which was 
passed by the Lok Sabha at its sitting held on the 30th April, 2015 
and transmitted to the Rajya Sabha for its recommendations and to 
state that this House has no recommendations to make to the Lok 
Sabha in regard to the said Bill.” 
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12.08 hrs 

STATEMENTS BY MINISTERS 
(i) (a) Status of implementation of the recommendations contained in the 20th 
Report of the Standing Committee on Defence on Demands for Grants (2013-14), 
pertaining to the Ministry of Defence  
 

THE MINISTER OF DEFENCE (SHRI MANOHAR PARRIKAR): Madam, I beg 

to lay the following statement regarding:- 

the status of implementation of the recommendations contained in the 20th 

Report of the Standing Committee on Defence on Demands for Grants (2013-14), 

pertaining to the Ministry of Defence. 

 

12.08 ½ hrs 
 

(i) (b) Status  of implementation of the recommendations contained in the 22nd 
Report of the Standing Committee on Defence on `Threat Perception and 
preparedness of the Forces including incursion on borders, coordination 
mechanism with the Central Armed Police Forces and Border connectivity through 
Road, Air and Rail', pertaining to the Ministry of Defence* 
 
THE MINISTER OF DEFENCE (SHRI MANOHAR PARRIKAR): Madam, I beg 

to lay the following statement regarding:-  

the status of implementation of the recommendations contained in 

the 22nd Report of the Standing Committee on Defence on `Threat 

Perception and preparedness of the Forces including incursion on 

borders, coordination mechanism with the Central Armed Police 

Forces and Border connectivity through Road, Air and Rail’, 

pertaining to the Ministry of Defence. 

_______  
 

                                                 
 Laid on the Table and also placed in Library, See  No. LT 2652/16/15 and 2653/16/15 respectively.  
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12.09 hrs 

 COMPENSATORY AFFORESTATION FUND BILL, 2015 

 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF ENVIRONMENT, 

FORESTS AND CLIMATE CHANGE (SHRI PRAKASH JAVADEKAR): 

Madam, I beg to move for leave to introduce a Bill to provide for the 

establishment of funds under the public accounts of India and the public accounts 

of each State and crediting thereto the monies received from the rest agencies 

towards compensatory afforestation, additional compensatory afforestation, penal 

compensatory afforestation, net present value and all other amounts recovered 

from such agencies under the Forest (Conservation) Act, 1980; constitution of an 

authority at national level at each of the State and Union territory Administration 

for administration of the funds and to utilize the monies so collected for 

undertaking artificial regeneration (Plantations) assisted natural regeneration, 

protection of forests, forest related infrastructure development, Green India 

Programme, wildlife protection and other related activities and for matters 

connected therewith or incidental thereto.  

HON. SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for the 
establishment of funds under the public accounts of India and the 
public accounts of each State and crediting thereto the monies 
received from the rest agencies towards compensatory afforestation, 
additional compensatory afforestation, penal compensatory 
afforestation, net present value and all other amounts recovered from 
such agencies under the Forest (Conservation) Act, 1980; 
constitution of an authority at national level at each of the State and 
Union Territory Administration for administration of the funds and 
to utilize the monies so collected for undertaking artificial 

                                                 
 Published in the Gazettee of India, Extraordinary, Part II, Section- 2 dated 08.05.2015 



08.05.2015  
 

88 

regeneration (Plantations) assisted natural regeneration, protection of 
forests, forest related infrastructure development, Green India 
Programme, wildlife protection and other related activities and for 
matters connected therewith or incidental thereto.” 

The motion was adopted. 

SHRI PRAKASH JAVADEKAR: Madam, I introduce the Bill.  

 
 

 

                                                 
 Introduced with the recommendation of the President. 
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12.10 hrs. 
STATEMENTS BY  MINISTERS-Contd... 

 
(ii)Status  of implementation of the recommendations contained in the 4th 
Report of the Standing Committee on Rural Development on Demands for 
Grants (2014-15), pertaining to the Ministry of Drinking Water and 
Sanitation 
THE MINISTER OF RURAL DEVELOPMENT, MINISTER OF PANCHAYATI 

RAJ AND MINISTER OF DRINKING WATER AND SANITATION (SHRI 

CHAUDHARY BIRENDER SINGH): Madam, I am making this statement on the 

status of implementation of recommendations contained in the 4th Report of the 

Standing Committee on Rural Development (2014-15) on Demands for Grants 

(2014-15) of Ministry of Drinking Water and Sanitation in pursuance of Rule 266 

of the Rules of Procedure and Conduct of Business in pursuance of the Direction 

73A of the hon. Speaker of the Lok Sabha.  

 The Standing Committee on Rural Development (Ministry of Drinking 

Water and Sanitation) (16th Lok Sabha) examined the Demands for Grants of the 

Ministry of Drinking Water and Sanitation for the financial year 2014-15 and laid 

its 4th Report in the Lok Sabha on 19th December, 2014. The report contained 17 

recommendations.  

 The Ministry considered the report and submitted the Action Taken Replies 

on the comments/observations of the Committee contained in the 4th Report to the 

Standing Committee on Rural Development (Ministry of Drinking Water and 

Sanitation) on 09.03.2014.  

 The present status of implementation of the 17 recommendations made by 

the Committee is indicated in the Annexure to my statement, which is laid on the 

Table of the House. To avoid wasting the valuable time of the House, I would 

request that the contents of the Annexure may be considered as read.  

 

 

                                                 
 Published  in  Library. See No. LT 2654/16/15 
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12.11 hrs 

SUBMISSION BY MEMBERS 
(i)Re: Extension of the sittings of the House 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : JÉ½MÉä VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉàÉªÉ £ÉÉÒ nä ®cÉÒ cÚÄ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É £ÉÉÒ lÉÉä½É ºÉàÉZÉ ãÉÉÒÉÊVÉAMÉÉ ÉÊBÉE 

ºÉº{Éé¶ÉxÉ +ÉÉì{ÉE BÉD´Éè¶SÉxÉ +ÉÉ´É® xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, ªÉc {ÉcãÉä ºÉä ¤ÉxÉÉ cÖ+ÉÉ °ôãÉ cè, BÉEÉä<Ç +É£ÉÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉ cè*  

 nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc ÉÊBÉE ´ÉÉºiÉ´É àÉå BÉEÉä<Ç xÉÉäÉÊ]ºÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ, BÉÖEU xÉcÉÓ lÉÉ* ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ àÉéxÉä BÉEcÉ lÉÉ 

ÉÊBÉE àÉé 12 ¤ÉVÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ nÚÄMÉÉÒ* <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® ÉÊ®BÉD´Éèº] BÉE® ®cÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE   I 

will allow you.  àÉéxÉä àÉxÉÉ iÉÉä xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* iÉÉä ÉÊ{ÉE® <ºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ½MÉä (MÉÖãÉ¤ÉMÉÉÇ) : vÉxªÉ´ÉÉn* +ÉÉ{É iÉÉä <iÉxÉÉ BÉEäªÉ® ãÉäiÉä cé ÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE cÉ=ºÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ 

cè, =ºÉBÉEä JÉiàÉ cÉäxÉä iÉBÉE <vÉ® näJÉxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ xÉcÉÓ ®ciÉÉ, <ºÉÉÊãÉA càÉ BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ to draw your 

attention, we raise often and often.  

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :  +ÉÉ{É ªÉc xÉcÉÓ BÉEc ºÉBÉEiÉä* c® ºÉàÉªÉ àÉé c® AbVÉxÉÇàÉé] àÉÉä¶ÉxÉ {É® WÉÉÒ®Éä +ÉÉ´É® àÉå ¤ÉÉiÉ 

BÉE®xÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ näiÉÉÒ cÚÄ* BÉE<Ç ¤ÉÉ® ªÉcÉÄ ºÉä £ÉÉÒ xÉÉ®ÉWÉMÉÉÒ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè*  

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ½MÉä : +ÉÉ{É iÉÉä VÉÉxÉiÉÉÒ cé ÉÊBÉE àÉéxÉä +ÉÉVÉ iÉBÉE ABÉE AbVÉxÉÇàÉé] àÉÉä¶ÉxÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ*  

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : àÉMÉ® ÉÊVÉºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ºãÉÉäMÉxÉ ãÉMÉÉA, AäºÉÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè* Please understand me 

also. 

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ½MÉä: +É¤É iÉBÉE iÉÉä ABÉE AbVÉxÉÇàÉé] àÉÉä¶ÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ* àÉé VÉ¤É £ÉÉÒ {ÉÚUiÉÉ cÚÄ, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ 

{É®àÉÉÒ¶ÉxÉ ãÉäBÉE® cÉÒ {ÉÚUiÉÉ cÚÄ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ BÉEÉ ªÉc ÉÊ´ÉÉªÉ <ºÉÉÊãÉA àÉci´É BÉEÉ cè ÉÊBÉE AäºÉÉ <Æ|Éè¶ÉxÉ ¤ÉÉc® £ÉÉÒ 

xÉcÉÓ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ºÉnxÉ BÉEä +ÉÆn® £ÉÉÒ xÉcÉÓ ®cxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE càÉ +É{ÉÉäWÉÉÒ¶ÉxÉ BÉEä ãÉÉäMÉ cÉ=ºÉ SÉãÉÉxÉÉ xÉcÉÓ 

SÉÉciÉä cé* AäºÉÉ <Æ|Éè¶ÉxÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :  AäºÉÉ ºÉ´ÉÉãÉ cÉÒ xÉcÉÓ cè* 

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ½MÉä: +ÉÉ{ÉBÉEä xÉäiÉßi´É àÉå +ÉÉVÉ iÉBÉE BÉEä ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ÉÊ¤ÉãÉ {ÉÉºÉ cÖA cé +ÉÉè® c® ÉÊnxÉ ABÉE 

ÉÊ¤ÉãÉ {ÉÉºÉ cÉäiÉÉ cè* càÉ ºÉÉ®ä ãÉÉäMÉ BÉEÉä+ÉÉ{É®ä] BÉE®iÉä cé* càÉ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ®JÉiÉä cé* càÉ ªÉcÉÄ {É® ãÉ½iÉä cé, ¤ÉÉiÉ 

®JÉiÉä cé, àÉxÉ´ÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®iÉä cé, =xÉBÉEÉä BÉEÉÊàÉªÉÉÄ ¤ÉiÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®iÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn 

£ÉÉÒ ÉÊ¤ÉãÉ ºàÉÚlÉãÉÉÒ {ÉÉºÉ cÉä ®cä cé* càÉxÉä +ÉÉVÉ iÉBÉE BÉEÉä<Ç {ÉEÉ<xÉéÉÊ¶ÉªÉãÉ ÉÊ¤ÉãÉ ®ÉäBÉEÉ xÉcÉÓ cè* VÉÉä BÉÖEU £ÉÉÒ AVÉäxbÉ 

àÉå lÉÉ, ÉÊ¤ÉWÉxÉèºÉ àÉå lÉÉ, ´Éc SÉãÉiÉÉ ®cÉ cè* àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä ABÉE cÉÒ ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä ºÉè¶ÉxÉ BÉEÉÒ bä] +ÉÉ{É ÉÊ{ÉEBÉDºÉ 

BÉE®iÉä cé, iÉÉä {ÉcãÉä +ÉÉ{ÉxÉä ABÉE bä] ÉÊ{ÉEBÉDºÉ BÉEÉÒ* ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ BÉEÉÒ bä] +ÉÉ{ÉxÉä 13 àÉ<Ç iÉBÉE ÉÊ{ÉEBÉDºÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® 
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càÉÉ®ÉÒ 8 àÉ<Ç iÉBÉE lÉÉÒ* +ÉÉVÉ ãÉÉº] bä] cè* VÉ¤É bä] ÉÊ{ÉEBÉDºÉ BÉE®iÉä cé iÉÉä ¶ÉÉªÉn ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ªÉc àÉÉãÉÚàÉ cÉäiÉÉ 

cè ÉÊBÉE =xÉBÉEÉÒ BÉEÉèxÉ-BÉEÉèxÉ ºÉÉÒ |ÉÉªÉÉìÉÊ®]ÉÒWÉ cé, BÉEÉèxÉ-BÉEÉèxÉ ºÉä ÉÊ¤ÉãÉ ´Éä ªÉcÉÄ ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé, ÉÊBÉExÉ-ÉÊBÉExÉ ÉÊ¤ÉãºÉ BÉEÉä 

´Éä ªÉcÉÄ {ÉÉºÉ BÉE® ãÉäxÉÉ SÉÉciÉä cé* ªÉc iÉÉä àÉÉãÉÚàÉ cÉäiÉÉ cè* =ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ àÉÖZÉä ªÉc ºÉàÉZÉ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉ ®cÉ  

ÉÊBÉE ®ÉiÉ BÉEä 10 ¤ÉVÉä ªÉÉ 11 ¤ÉVÉä +ÉÉ{É =~BÉE® ªÉc BÉEciÉä cé ÉÊBÉE càÉ cÉ=ºÉ ABÉDºÉ]éb BÉE® ®cä cé* +ÉÉ{É BÉEÉèãÉ 

AÆb ¶ÉBÉEvÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÖBÉE BÉEÉä ®è{ÉE® BÉEÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉÉ´É® cè, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉE¤É cè? VÉ¤É ÉÊ¤ÉWÉxÉèºÉ Ab´ÉÉ<WÉ®ÉÒ BÉEàÉä]ÉÒ àÉå 

ABÉE ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, iÉ¤É =ºÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ BÉEÉä +ÉÉ{É ºÉnxÉ àÉå ®JÉBÉE®, ºÉnxÉ BÉEÉÒ BÉEÆºÉèx] ãÉäBÉE®, =ºÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉ 

näiÉä cé ÉÊBÉE cÉ=ºÉ <iÉxÉÉ SÉãÉäMÉÉ*  ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä £ÉÉÒ {ÉiÉÉ xÉcÉÓ, càÉBÉEÉä £ÉÉÒ {ÉiÉÉ xÉcÉÓ, MÉ´ÉxÉÇàÉå] |ÉèºÉ àÉå 

AxÉÉ=ÆºÉ BÉE® näiÉÉÒ cè, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn àÉå =ºÉä ÉÊ¤ÉVÉxÉäºÉ Ab´ÉÉ<WÉ®ÉÒ BÉEàÉä]ÉÒ àÉå ®JÉ näiÉÉÒ cè...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : +ÉÉ{É BÉDªÉÉå ÉÊSÉããÉÉ ®cä cé? +ÉÉ{ÉBÉEä xÉäiÉÉ BÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä xÉcÉÓ näxÉÉ cé iÉÉä ´ÉèºÉä ¤ÉÉäãÉÉä*  

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ½MÉä : There is no justification for extending the Session as, during 

the extended sittings, there will be no Question Hour. +ÉÉ{ÉxÉä +É£ÉÉÒ ¤ÉÉäãÉÉ, VÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® £ÉÉÒ 

xÉcÉÓ cè* ÉÊ{ÉE® ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : VÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® xÉcÉÓ cè, AäºÉÉ xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉÉ, 377 xÉcÉÓ cè*  

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ½MÉä: +ÉÉè® 377, ªÉä ºÉÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉå xÉcÉÓ cé +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ VÉÉä ÉÊOÉ´ÉÉÆºÉäWÉ cé, =xÉBÉEÉÒ VÉÉä 

iÉBÉEãÉÉÒ{ÉEÉiÉ cé, =xÉBÉEÉä cÉ<ÇãÉÉ<] BÉE®xÉä BÉEÉ ªÉc ABÉE cÉÒ iÉ®ÉÒBÉEÉ cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 

BÉEcxÉÉ, ´Éc <ºÉ ºÉnxÉ àÉå cÉÒ BÉEc ºÉBÉEiÉä cé, ¤ÉÉc® iÉÉä BÉEc xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉä* +ÉMÉ® ¤ÉÉc® BÉEcå iÉÉä =ºÉBÉEÉä BÉEÉä<Ç 

®èº{ÉÉåºÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ* VÉÉä bèàÉÉäµÉEäÉÊ]BÉEãÉÉÒ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ àÉå càÉÉ®ä cBÉE cé, =xÉ cBÉEÉå BÉEÉä UÉÒxÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, ¤ÉÖãÉbÉìWÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè +ÉÉè® ´Éä ªÉc ºÉàÉZÉ ®cä cé ÉÊBÉE càÉÉ®ä {ÉÉºÉ àÉèVÉÉäÉÊ®]ÉÒ cè, càÉ BÉÖEU £ÉÉÒ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé, BÉEÉä<Ç ºÉÉ 

£ÉÉÒ ÉÊ¤ÉãÉ ãÉä ºÉBÉEiÉä cé...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : JÉ½MÉä VÉÉÒ, AäºÉÉ xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉå* 

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ½MÉä: àÉèbàÉ, ABÉE ÉÊàÉxÉ]* àÉé ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ¤ÉÉäãÉ ®cÉ cÚÆ, +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE xÉcÉÓ* 

ºÉ®BÉEÉ® ªÉc ºÉàÉZÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ àÉèVÉÉäÉÊ®]ÉÒ cè, càÉ BÉEÉä<Ç ºÉÉ £ÉÉÒ ÉÊ´ÉÉªÉ BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ ãÉÉ ºÉBÉEiÉä cé, BÉEÉä<Ç ºÉÉ £ÉÉÒ 

ÉÊ¤ÉãÉ BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ ãÉÉBÉE® {ÉÉºÉ BÉE®´ÉÉ ºÉBÉEiÉä cé, ªÉc càÉÉ®ÉÒ àÉVÉÉÔ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, ºÉnxÉ BÉEÉä {ÉÚUxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ 

xÉcÉÓ cè* +ÉMÉ® ªÉc cè iÉÉä àÉé {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç +É®VÉå] ÉÊ¤ÉãÉ =xÉBÉEä {ÉÉºÉ cè iÉÉä ªÉä {ÉcãÉä cÉÒ ãÉÉ 

ºÉBÉEiÉä lÉä* ªÉc ãÉéb ÉÊ¤ÉãÉ {ÉcãÉä iÉÉä ãÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É cè, ´Éc +ÉÉVÉ AVÉähbÉ àÉå MÉÉªÉ¤É cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : +ÉMÉ® +ÉÉ{É lÉÉä½ä àÉå BÉE®Éä iÉÉä ºÉàÉªÉ ÉÊàÉãÉ VÉÉªÉäMÉÉ*  
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gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ½MÉä: +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä ºÉnxÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ àÉÉãÉÚàÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ªÉc MÉ´ÉxÉÇàÉå] ÉÊBÉEºÉ 

fÆMÉ ºÉä SÉãÉ ®cÉÒ cè +ÉÉè® càÉ VÉÉä {ÉEÉ<] BÉE® ®cä cé, ªÉc càÉÉ®ä cÖBÉÚEBÉE BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ, VÉxÉiÉÉ BÉEä cÖBÉÚEBÉE BÉEä ÉÊãÉA 

cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE, =xÉBÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ºÉÖãÉZÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉ ªÉcÉÆ {É® AäºÉä ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉiÉä cé, ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉì¤ºÉ]ÅèBÉD] 

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ*  

 nÚºÉ®ÉÒ SÉÉÒWÉ, SÉÉcä ãÉéb ÉÊ¤ÉãÉ cÉä ªÉÉ àÉxÉÉÒ ÉÊ¤ÉãÉ, ªÉä ºÉÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉå ªÉä {ÉcãÉä cÉÒ ãÉÉ ºÉBÉEiÉä lÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ 

=xÉBÉEÉÒ àÉÆ¶ÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE àÉxÉbä BÉEä ÉÊnxÉ cÉ=ºÉ àÉå +É]åbåºÉ BÉEàÉ ®ciÉÉÒ cè, <ºÉÉÒÉÊãÉA ÉÊBÉEºÉÉÒ fÆMÉ ºÉä <ºÉBÉEÉä {ÉÉºÉ 

BÉE®´ÉÉ ãÉå, <ºÉÉÒÉÊãÉA +ÉÉVÉ =xcÉåxÉä ãÉéb ABÉD´ÉÉÒVÉÉÒ¶ÉxÉ ÉÊ¤ÉãÉ ÉÊ´ÉlÉbÅÉ BÉE® ÉÊãÉªÉÉ cè* +ÉMÉ® ªÉc ÉÎºlÉÉÊiÉ cè...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ªÉc =xÉBÉEÉ cè, +ÉÉ{ÉBÉEÉ xÉcÉÓ* càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ +ÉÉBÉE® ÉÊ®BÉD´Éèº] BÉE®iÉä cé, ´Éc ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉä ºÉÉ®ÉÒ 

SÉÉÒVÉå ´Éä BÉE® ®cä cé, <ºÉºÉä +ÉÉVÉ BÉDªÉÉ cè ÉÊBÉE ¶ÉÉì]Ç báÉÚ®ä¶ÉxÉ ÉÊbºBÉE¶ÉxÉ, BÉD´É¶SÉxÉ +ÉÉì´É® +ÉÉè® 377, <xÉ ºÉ¤ÉºÉä 

càÉ ´ÉÆÉÊSÉiÉ cÉä ®cä cé* <ºÉÉÒÉÊãÉA càÉ ªÉc SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE VÉÉä cÉ=ºÉ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉ ÉÊbºÉÉÒVÉxÉ cè, àÉxÉbä ºÉä ãÉäBÉE® 

´ÉäxºÉbä iÉBÉE VÉÉä cè, ªÉc ªÉÚxÉÉÒãÉä]®ãÉ ÉÊbºÉÉÒVÉxÉ cè* <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ àÉå xÉcÉÓ ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ, ºÉnxÉ 

BÉEÉä ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ àÉå xÉcÉÓ ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ, +É{ÉÉäVÉÉÒ¶ÉxÉ BÉEÉä ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ àÉå xÉcÉÓ ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ* ´Éä ÉÊxÉhÉÇªÉ ãÉäiÉä cé +ÉÉè® ÉÊ¤ÉVÉxÉäºÉ 

Ab´ÉÉ<WÉ®ÉÒ BÉEàÉä]ÉÒ àÉå ®JÉ näiÉä cé* ®JÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn ªÉcÉÆ {É® ãÉÉBÉE® +ÉÉ{ÉBÉEä mÉÚ BÉEcãÉ´ÉÉiÉä cé iÉÉä càÉå <ºÉBÉEÉä 

BÉEcxÉÉ {É½iÉÉ cè ÉÊBÉE bèàÉÉäµÉEäºÉÉÒ àÉå AäºÉÉÒ iÉÉxÉÉ¶ÉÉcÉÒ xÉcÉÓ SÉãÉäMÉÉÒ, <ºÉÉÒÉÊãÉA càÉ cÉ=ºÉ BÉEÉä, ºÉnxÉ BÉEÉä ªÉc ¤ÉiÉÉxÉÉ 

SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉ{É ÉÊxÉhÉÇªÉ ãÉÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® +ÉMÉ® BÉE®xÉÉ cè iÉÉä =ºÉBÉEÉ càÉ +ÉÉã]®xÉäÉÊ]´É ¤ÉiÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* +ÉMÉ® 

cÉ=ºÉ BÉEÉä SÉãÉÉxÉÉ cè iÉÉä =ºÉBÉEÉ +ÉÉã]®xÉäÉÊ]´É càÉ ¤ÉiÉÉ ºÉBÉEiÉä cé, +ÉMÉ® +ÉÉ{É cÉ=ºÉ AbVÉxÉÇ BÉE®BÉEä càÉBÉEÉä 

{ÉÚUåMÉÉÒ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ fÆMÉ ºÉä SÉãÉÉxÉÉ cè, ÉÊBÉEºÉ fÆMÉ ºÉä nÚºÉ®ä ÉÊ¤ÉãÉÉå BÉEÉä {ÉÉºÉ BÉE®´ÉÉxÉÉ cè iÉÉä ´Éc £ÉÉÒ càÉ BÉEc ºÉBÉEiÉä 

cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : ABÉE ÉÊàÉxÉ]* iÉlÉÉMÉiÉ VÉÉÒ, {ãÉÉÒWÉ* àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ÉÊ¤ÉVÉxÉäºÉ Ab´ÉÉ<WÉ®ÉÒ BÉEàÉä]ÉÒ àÉå 

£ÉÉÒ SÉSÉÉÇ cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè, AäºÉÉ xÉcÉÓ cè* ´ÉcÉÆ ºÉnºªÉ ={ÉÉÎºlÉiÉ lÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

¶Éc®ÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ, +ÉÉ´ÉÉºÉ +ÉÉè® ¶Éc®ÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ={É¶ÉàÉxÉ àÉÆjÉÉÒ iÉlÉÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ AàÉ. ´ÉéBÉEèªªÉÉ 

xÉÉªÉbÚ) : àÉèbàÉ, +ÉJÉ¤ÉÉ® càÉÉ®ä BÉEÆ]ÅÉäãÉ àÉå xÉcÉÓ cé* ÉÊBÉEºÉÉÒ àÉÆjÉÉÒ xÉä ¤ÉÉc® xÉcÉÓ ¤ÉiÉÉªÉÉ, <ºÉÉÊãÉA AäºÉÉ 

{ÉÉäÉÊãÉÉÊ]BÉEãÉ +ÉÉ®Éä{É BÉE®xÉÉ =ÉÊSÉiÉ xÉcÉÓ cè* ªÉcÉÆ BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ {ÉÉ{É cè BÉDªÉÉ?...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

HON. SPEAKER:  No interruptions like these will go on record. 

… (Interruptions)…  

                                                 
 Not recorded.  
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àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : +ÉÉ{É +É{ÉxÉä xÉäiÉÉ ºÉä ¤É½ä ¤ÉxÉ ®cä cé, ¤ÉèÉÊ~ªÉä* ºÉÖnÉÒ{É ¤ÉÆnÉä{ÉÉvªÉÉªÉ VÉÉÒ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : +ÉÉ{É ºÉ¤É ¤ÉèÉÊ~ªÉä* =xÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* ªÉc BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè?   

 ªÉc iÉ®ÉÒBÉEÉ ºÉcÉÒ xÉcÉÓ cè* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : ¤ÉèÉÊ~A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : VÉ¤É +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉìbÇ àÉå cÉÒ xÉcÉÓ VÉÉ ®cÉÒ cè iÉÉä ÉÊ{ÉE® ÉÊSÉããÉÉ BÉE® +É{ÉxÉÉ MÉãÉÉ BÉDªÉÉå 

JÉ®É¤É BÉE® ®cä cé? +ÉÉ{ÉBÉEä xÉäiÉÉ ¤ÉÉäãÉ SÉÖBÉEä cé*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

HON. SPEAKER:  I will.   

SHRI SUDIP BANDYOPADHYAY (KOLKATA UTTAR): In the Parliamentary 

democratic process, the Opposition always is in favour of running the Session for 

more days. The question is how the Government’s side is scuttling the issue. 

Actually, all of us came to know only yesterday through television information 

that the House is going to be extended. Even today, in the BAC meeting, we 

expressed our views. We are confident that the Government is adamant and it will 

take forward the Session up to 13th. But Shri Venkaiah Naidu ultimately made the 

comment that he might reduce it up to 12th. You took special care to say: “Do not 

come again to me after that and do not again say it should be there on 13th also.” 

So, a decision has been taken. The decision is not in the official form. It was your 

ultimate comment. What I would say is that all the Members of Parliament have 

important work.  For example, in our State of West Bengal, the elections to the 

Municipalities and Corporations were held and all the bodies will be formed from 

Monday onwards. So, the Members of Parliament have a very important role to 

play in the setting up of the municipal bodies there. In our State, our Party has now 

come up in the elections. So, the responsibility of the Members of Parliament has 

gone up at its extreme height. I equally respond to what Shri Kharge has said that 
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Government should be more alert in future. This should not be a precedent for 

future. If the Government is adamant, there is not any political Party which will 

boycott the Session. Nobody is in such a mood. I hope that Government should be 

more articulate in their standpoints, in their announcements and they should be 

transparent. They should consult the opposition parties. The BAC is to be given 

more importance by which  we can at least come to know about it before the 

television spokespersons announce the programmes of Parliament in  future. 

DR. P. VENUGOPAL (TIRUVALLUR):  Madam, all of a sudden, you are 

extending the House. We have no objection to extend the House. If at all 

Government wants to transact any important business, it can be done on Friday 

and Saturday. This is our stand. 

SHRI TATHAGATA SATPATHY (DHENKANAL):  It is not that only the 

Government wants to do work and we want to obstruct. I am not associating 

myself with any other Party. I am only saying one thing that everybody wants to 

work. Everybody also  has a commitment back home in the constituency. So, we 

are having to balance both sides. This sudden extension could have been avoided 

if a week or days earlier we had been informed. We would have told our people to 

do it accordingly. We have cooperated. Yesterday, the passing of the Constitution 

Amendment was a proof that under your leadership, the whole House voted as one. 

This is a unique thing. It should be appreciated. I am only saying that let the work 

continue. This is  the 125th year of Dr. B.R. Ambedkar’s birth anniversary. What I 

told you in the BAC is that  let us celebrate that. Let us dedicate a seven-day or 

ten-day Session to Dr. B.R. Ambedkar, a great soul of this nation who is relevant 

even today. Let us have another Session some time in Mid-June before the 

Monsoon Session. Let us have a specific agenda. The Government can come up 

with an agenda. It can be a special Session. You can name it “Dr. B.R. Ambedkar 

Session.” Let the people of this country know what the message  the Parliament 

wants to give, what message the Ruling Party wants to give that it is with the 

backwards, it wants to bring the back to the front; it wants to help the people who 
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are economically and socially backward by highlighting their plight in the 

Parliament.  It can be done. It should be done. I would request the Government to 

reconsider this. This will give a very good message to the country that all the 

parties are together in this ten-day Session. 

 We will support the Government wherever they are coming up with good 

things; we will oppose the Government wherever we find they are doing anti-

people, anti-poor policies. We are open to that. So, we are with you. I am very 

much sure that as a Member of Parliament, Shrimati Mahajan also would like to 

go back to her constituency. 

SHRI A.P. JITHENDER REDDY (MAHABUBNAGAR):  Today, actually I 

could not see the BAC papers. Early morning, at 8 o’ clock, our CM had come. 

We had to send him off. I didn’t know that the meeting of BAC was there.  I 

would request Shri Meghwal to send some SMS also for future so that we know 

about the meetings of BAC.  

 However, I am really surprised as to why there is a discussion on this. Most 

of the people in India are waiting for us; we have only 543 Parliamentarians from 

the country. They want to pass some Bills; there is a lot of business which is 

pending here; there are a lot of issues back home also. This is more important. 

Every time we feel that there should be time for the business; we should cooperate; 

we should discuss here; we should pass the Bill; and take a lot of things back 

home. So, I feel that the extension of three days is a good one but only thing I 

would like to say is that we could come to know through the TV news scrolling 

that the House has been extended. càÉ ãÉÉäMÉ ¤ÉÉÒ.A.ºÉÉÒ. àÉå ¤Éè~iÉä cé, +ÉMÉ® càÉºÉä ºÉãÉÉc ãÉäiÉä iÉÉä càÉå 

+ÉSUÉ {ÉEÉÒãÉ cÉäiÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ºÉãÉÉc BÉEä >ó{É® cÉ=ºÉ +ÉÉMÉä iÉÉÒxÉ ÉÊnxÉ ¤ÉfÃÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ |ÉèÉÎBÉD]ºÉ 

¤ÉxÉÉBÉE® cÉ=ºÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉAÆ iÉÉä +ÉSUÉ ®cäMÉÉ*  

SHRI THOTA NARASIMHAM (KAKINADA): Our Party, Telugu Desam Party, 

supports the extension of the House. Many important Bills are coming up, 

particularly, National Waterways Bill, Black Money Bill, Real Estate Bill, etc. Our 

Party supports the extension of the House for three days from Monday. 
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SHRI P. KARUNAKARAN (KASARGOD): We got the information through TV 

and newspapers not from the Business Advisory Committee. We have the List of  

Business a month back. So, we have planned our programme, not only the 

Members of the Opposition Parties, even the Government also planned its 

programme in accordance with the business. At the same time, all of a sudden, the 

TV and newspapers come out with the news that the Session is going to be 

extended. It is not a good practice. Of course, I agree that sometimes the 

Government has to extend the Session in order to transact its business. Here, the 

Opposition is cooperating in almost all the issues. We sat late till 8 or 9 p.m., 

without any food. At the same time, many times I witnessed that the Treasury 

Benches were empty.  Even then, we cooperated. So, in such a situation, the 

Government has to take the views of the Opposition  Parties into consideration. In 

the Business Advisory Committee, almost all the political parties have made the 

same view that Session should not be extended. It is very difficult. As far as I am 

concerned, I have not taken even a day’s off when the Session is on. I hope, same 

is the case with many of the Members. At the same time, for the last four days, we 

have planned programmes in our constituencies, in our States. How can we 

address or answer to the people? It is the duty of the Government to manage the 

business. Now, six or seven Bills have come. I fully respect you, Madam, when 

you said that there would be no Question Hour; there would be no `Zero Hour’; 

and there would be no Matters under Rule 377 or other businesses. Then, what is 

the use of extending the Session? So, it is better to have  a Special Session, as 

stated by other hon. Members.  That may be for seven or 10 days, which would be 

good. I am not really agreeing with the view of the Government; I am opposing 

the decision.  

gÉÉÒ |ÉäàÉ ÉËºÉc SÉxnÚàÉÉVÉ®É (+ÉÉxÉÆn{ÉÖ® ºÉÉÉÊc¤É) : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, VÉcÉÆ iÉBÉE ºÉnxÉ BÉEÉ ºÉàÉªÉ iÉÉÒxÉ ÉÊnxÉÉå iÉBÉE 

¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, càÉÉ®ÉÒ {ÉÉ]ÉÔ ÉÊ¶É®ÉäàÉÉÊhÉ +ÉBÉEÉãÉÉÒ nãÉ <ºÉBÉEä {ÉFÉ àÉå cè* àÉé ºÉi{ÉlÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉÉå ºÉä ºÉcàÉiÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE bÉìBÉD]® +Éà¤ÉäbBÉE® VÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä º{Éä¶ÉãÉ ºÉè¶ÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ <xcÉåxÉä BÉEcÉÒ cè, =ºÉºÉä càÉ ºÉcàÉiÉ cé* àÉé ªÉc 
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£ÉÉÒ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE nä¶É BÉEÉÒ +ÉnÉãÉiÉÉå àÉå bÉìBÉD]® +Éà¤ÉäbBÉE® VÉÉÒ BÉEÉÒ {ÉEÉä]Éä ãÉMÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE VÉÉä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ 

BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇiÉÉ cé, =xÉBÉEÉ ºÉààÉÉxÉ VÉ°ô® cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : ´Éc ABÉE +ÉãÉMÉ ¤ÉÉiÉ cè* 

gÉÉÒ |ÉäàÉ ÉËºÉc SÉxnÚàÉÉVÉ®É: àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉ ÉÊ´É®ÉävÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ 

<¶ªÉÚVÉ cé* ãÉÉäMÉä uÉ®É SÉÖxÉä MÉªÉä xÉÖàÉÉ<Ænä ªÉc SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE cÉ=ºÉ BÉEÉ ºÉàÉªÉ ¤ÉfÃÉªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉ{ÉxÉä =ºÉä 

¤ÉfÃÉªÉÉ cè iÉÉä +ÉSUÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè*  

SHRI MEKAPATI RAJA MOHAN REDDY (NELLORE): Madam Speaker, we 

made our Party’s position clear in the BAC itself and we reiterate that we do not 

have any objection for extension of the Session because there are some important 

Bills. Thank you, Madam. 

HON. SPEAKER: Yes, Mr. Minister. 

SHRI M. VENKAIAH NAIDU: I was really pained when Kharge ji made some 

remarks but I do not want to join issues with him.  I would like to make one thing 

very clear. àÉé ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä ABÉE ÉÊ´ÉÉªÉ º{É] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® the Cabinet Committee 

on Parliamentary Affairs met yesterday.  That meeting was supposed to be at five 

o’clock.  But as the House was sitting up to six o’clock, none of us, including the 

senior Ministers, could go. Some of us were preoccupied in Rajya Sabha; some of 

us were preoccupied here; we could not go.  After the House adjourned, then we 

went; we had the meeting; we discussed the situation.  … (Interruptions) Kharge ji, 

please.  … (Interruptions) 

HON. SPEAKER: Please, Kharge ji, let him speak. 

… (Interruptions) 

SHRI M. VENKAIAH NAIDU: I heard you patiently. It cannot be a one way 

traffic.… (Interruptions)  You will always sit.  You are a good boy in Parliament; 

everybody knows it. … (Interruptions) 

SHRI JYOTIRADITYA M. SCINDIA (GUNA): Madam, what does he mean by a 

good boy?… (Interruptions) 

SHRI M. VENKAIAH NAIDU: I said he is a good man.… (Interruptions) 
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àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É ºÉ£ÉÉÒ ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI JYOTIRADITYA M. SCINDIA: What do you mean by a good boy in 

Parliament?… (Interruptions) 

SHRI M. VENKAIAH NAIDU: He is a very good man.  My problem is, in our 

area, when somebody does something good, the people say him a good boy.  … 

(Interruptions) 

HON. SPEAKER: Go ahead, please. 

… (Interruptions) 

SHRI M. VENKAIAH NAIDU: He is more active than all of you.  He sits from 

morning to evening till the end of the Session.  So, he is a very good man, a very 

good elderly man.… (Interruptions)  Let us show some maturity and have some 

repartee in Parliament. … (Interruptions) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : +ÉÉ{É lÉÉä½É ãÉÉ<]ãÉÉÒ £ÉÉÒ ®cå* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI M. VENKAIAH NAIDU: The issue what I want to clarify to the Hon. 

House is that the announcement of extension of the Session was not made outside. 

It was reported by the media – Madam, media has got its own way of functioning, 

we have seen in the recent days also – that there is going to be uproar in 

Parliament; there is going to be bedlam in Parliament; there is going to be very 

serious protest in Parliament.  Who told them this? That is their speculation. … 

(Interruptions) 

HON. SPEAKER: Please sit down.  Every now and then, this will not be allowed. 

… (Interruptions) 

HON. SPEAKER: Nothing will go on record.  Only the Minister’s statement will 

go on record. 

… (Interruptions)…  

                                                 
 Not recorded.  
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SHRI M. VENKAIAH NAIDU:  This is the way you function; the party with 50 

years’ experience.  … (Interruptions)  Leaking is your habit.  What can I do?   

 On the other hand, this matter was mentioned on 6th May in the Business 

Advisory Committee by my colleague.  Today is 8th May.  But, some of the 

Members said, “Do not extend.”   Some Members said, “We have some problems 

also.”  But my point is, on 6th May, Members have been informed in a casual 

manner because nobody can inform the Members without the Cabinet Committee 

taking an official decision.   The official decision was taken.  The first person to be 

communicated about the decision was the hon. Speaker of the House.   

 Then, I wrote a letter as per the procedure and protocol.  Subsequently, I 

started contacting Members of Parliament and the Leaders of different political 

parties.  But as there was a serious business going on in the Rajya Sabha, I was 

there – if I am correct – up to 9 or 9.05 in the night.  After I came out of Rajya 

Sabha, I started talking to different leaders.  I could get some of them immediately; 

and I could not get some of them immediately.  Some of the people whom  we 

were not able to contact yesterday, were contacted this morning. 

 Then, we made a request to the hon. Speaker also to call a meeting of the 

Business Advisory Committee and then take everybody into confidence.  The 

Business Advisory Committee was called in the morning; and then, the 

Government’s intention was conveyed through the Speaker to the hon. Members.  

Some Members have different opinion.   

 Madam, the general thing is that the people say that the Government always 

want to curtail the Session.  But it is surprising that the Government wants to 

extend the Session and some friends do not want to have the Session… 

(Interruptions) 

 Madam, if you permit, we can go through the proceedings of the Parliament 

from earlier times up till now. In so many years, there   have been rulings by the 

Chair; there were announcements by the Ministers; and without even holding a 

BAC meetings earlier, many times, announcements were made.  I am   not 
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justifying it… (Interruptions)  I have got the authenticated papers with me by the 

previous Minister of Parliamentary Affairs, which have been communicated also.  

If you want, I can give them to you… (Interruptions)  But at the same time, I am 

of the view… (Interruptions) 

 Karunakaranji, please.  Give others also the chance to speak.  You say that 

we are bulldozing; and you do not even allow the Minister to speak! 

HON. SPEAKER:  Karunakaranji, please sit down.  Let us hear him  

… (Interruptions) 

 

SHRI M. VENKAIAH NAIDU: If you say that this is democracy, then I leave it to 

you… (Interruptions) 

 Madam, I have not cancelled anything.  I have not taken any decision.  If 

the hon. Speaker wants to allow ‘Zero Hour’, I have no problem;  if the hon. 

Speaker wants to allow discussion on any important issue including discussion 

under Rule 193, which is already there,  that item can be taken up.  There are 

umpteen examples, where Question Hour was cancelled with a short notice 

because of paucity of time, where Members have to give notice, which had been 

admitted.  So, all these things are known. They are all in parliamentary practice for 

years  together, right from 1957 onwards.  This has been happening.  It is nothing 

new, which is happening.  

 So, I would request all the friends here that the public will be watching us.  

Let us do the work; and then rise to the expectation of the people.    I would like to 

thank the Opposition for their support. 

HON. SPEAKER: Thank you.  

 I have already said that the Lok Sabha Session is extended up to 13th May, 

2015.  I have already declared it. 

 

… (Interruptions) 
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HON. SPEAKER: Hon. Members, please maintain silence. 

 Let us take up other issues in Zero Hour, now. 

SHRI KOTHA PRABHAKAR REDDY (MEDAK): Madam, the Secunderabad 

Cantonment is the most populated   cantonment in the country’s 62 cantonments.  

The area is spread over 40 square kilometres with about 10,000 acres of vacant 

land.  In the entire area, around 27 per cent is the private land; and the rest is either 

Government land or Defence land.  The areas around the Secunderabad 

Cantonment Board have been developed by the Cantonment Board.  . 

 Madam, most of the lands given on lease, are  not being used for their 

intended purposes.  Approach roads to the city are not in good condition.  Even 

sewerage facilities are inadequate to the present day needs.  Limited water supply 

network and a large number of illegal connections are also  posing big power 

supply problems in the entire cantonment area.  The infrastructure development 

initiatives, which   were earlier made by various agencies, have not been taken 

forward. 

 Madam, in view of this, I would request the Government to take up a 

comprehensive development in the Secunderabad Cantonment area in 

collaboration with the State Government at the earliest.  Thank you. 

gÉÉÒ VÉÖMÉãÉ ÉÊBÉE¶ÉÉä® (VÉààÉÚ) : º{ÉÉÒBÉE® àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® ®ÉVªÉ àÉå 

¤ÉÉÒAºÉAxÉAãÉ BÉEÉÒ ºÉä´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ +ÉÉä® ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ®ÉVªÉ àÉå ¤ÉÉÒAºÉAxÉAãÉ BÉEÉÒ ºÉä´ÉÉ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ JÉ®É¤É ÉÎºlÉÉÊiÉ 

àÉå cè* nÚ®n®ÉVÉ BÉEä FÉäjÉÉå àÉå ÉËºÉMxÉãÉ BÉEÉ xÉ +ÉÉxÉÉ ºÉàÉZÉ àÉå +ÉÉiÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉcÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ¶Éc®Éå BÉEÉÒ £ÉÉÒ cÉä, ªÉc 

ºÉàÉZÉ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ* ¶Éc®Éå àÉå £ÉÉÒ ºÉä´ÉÉAÆ |ÉÉ{iÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉÒ cé* ®ÉVªÉ àÉå 2-VÉÉÒ, 3-VÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ 

JÉ®É¤É cè* ´ÉcÉÆ +É£ÉÉÒ iÉBÉE 3-VÉÉÒ ºÉä´ÉÉ ¶ÉÖ°ô xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ<Ç cè* BÉDªÉÉ <ºÉBÉEÉ BÉEÉ®hÉ ®ÉVªÉ àÉå ]Éì´É®Éå BÉEÉÒ BÉEàÉ ºÉÆJªÉÉ 

BÉEÉ cÉäxÉÉ cè ªÉÉ <ºÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç +ÉÉè® ´ÉVÉc cè? <ºÉ FÉäjÉ àÉå VÉÉä ÉÊxÉVÉÉÒ BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉÆ BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cé =xÉBÉEÉÒ ºÉä´ÉÉAÆ 

¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ cé* ´ÉcÉÆ ¤ÉÉÒAºÉAxÉAãÉ BÉEÉÒ ºÉä´ÉÉ +ÉSUÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® àÉå ¤ÉÉÒAºÉAxÉAãÉ BÉEÉÒ 

ºÉä´ÉÉAÆ ~{{É {É½ÉÒ cÖ<Ç cé* VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ ¤ÉÉÒAºÉAxÉAãÉ BÉEä xÉä]´ÉBÉEÇ ºÉä ¤ÉcÖiÉ {É®ä¶ÉÉxÉ cè* <ºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå 

BÉEÉä<Ç ~ÉäºÉ BÉEnàÉ =~ÉªÉÉ VÉÉA, ÉÊVÉºÉºÉä VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä ®ÉciÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä*  



08.05.2015  
 

102

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ®ÉÒiÉÉÒ {ÉÉ~BÉE (ºÉÉÒvÉÉÒ) : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉä =~ÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, 

vÉxªÉ´ÉÉn* àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ºÉÉÒvÉÉÒ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ +ÉiªÉÆiÉ {ÉÖ®ÉxÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ãÉÉÊãÉiÉ{ÉÖ®-ÉËºÉMÉ®ÉèãÉÉÒ ®äãÉ ãÉÉ<xÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ 

BÉE<Ç ´ÉÉÉç ºÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ vÉÉÒàÉÉÒ MÉÉÊiÉ ºÉä SÉãÉ ®cÉÒ cè* <ºÉ FÉäjÉ àÉå VÉÉä ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb BÉEÉ FÉäjÉ +ÉÉiÉÉ cè ´Éc ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ 

oÉÎ] ºÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ ÉÊ{ÉU½ MÉªÉÉ cè, =ºÉ FÉäjÉ àÉå {ÉªÉÉÇ{iÉ àÉÉjÉÉ àÉå =tÉÉäMÉ £ÉÉÒ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉ cè ÉÊVÉºÉBÉEä 

{ÉÉÊ®hÉÉàÉº´É°ô{É ´ÉcÉÆ BÉEä ªÉÖ´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA {ÉÆVÉÉ¤É, cÉÊ®ªÉÉhÉÉ +ÉÉè® ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉä® {ÉãÉÉªÉxÉ BÉE®xÉÉ 

{É½ ®cÉ cè* <ºÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ¶ÉÉÒQÉ ºÉÆ{ÉxxÉ cÉäxÉä ºÉä xÉA-xÉA =tÉÉäMÉÉå BÉEÉ ºÉßVÉxÉ cÉäMÉÉ ´ÉcÉÓ nÚºÉ®ÉÒ +ÉÉä® ªÉÖ´ÉÉ+ÉÉäÆ 

BÉEÉ {ÉãÉÉªÉxÉ £ÉÉÒ °ôBÉEäMÉÉ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvàÉªÉ ºÉä +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ, |É£ÉÖ VÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE 

ãÉÉÊãÉiÉ{ÉÖ®-ÉËºÉMÉ®ÉèãÉÉÒ ®äãÉ´Éä ãÉÉ<xÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ ¶ÉÉÒQÉ ºÉÆ{ÉxxÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉA iÉlÉÉ ´ÉèBÉEÉÎã{ÉBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEä ÉÊãÉA 

ÉËºÉMÉ®ÉèãÉÉÒ ºÉä £ÉÉä{ÉÉãÉ +ÉÉè® ÉÊnããÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA xÉ<Ç ]ÅäxÉ ¶ÉÖ°ô BÉEÉÒ VÉÉA* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : gÉÉÒ £Éè®Éå |ÉºÉÉn ÉÊàÉgÉ BÉEÉä gÉÉÒàÉiÉÉÒ ®ÉÒiÉÉÒ {ÉÉ~BÉE uÉ®É =~ÉA MÉA ÉÊ´ÉÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆ¤Ér BÉE®xÉä 

BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè*  

12.42 hrs. 
SUBMISSION BY MEMBERS ... Contd.  

(ii)Re: Statement of the Home Ministry about locating a wanted terrorist 

 

gÉÉÒ VªÉÉäÉÊiÉ®ÉÉÊniªÉ àÉÉvÉ´É®É´É ÉËºÉÉÊvÉªÉÉ (MÉÖxÉÉ) : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, nÉ>ón <¥ÉÉÉÊcàÉ ABÉE AäºÉÉ ¶ÉJºÉ cè VÉÉä nÖÉÊxÉªÉÉ 

BÉEä àÉÉäº] ´ÉÉÆ]äb  ÉÊãÉº] àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cè, ÉÊVÉºÉxÉä ´ÉÉÇ 1993 BÉEä àÉÖÆ¤É<Ç ¤ãÉÉº] àÉå àÉÉº]® àÉÉ<Æb BÉEÉ ®ÉäãÉ +ÉnÉ BÉE® 

300 ÉÊxÉnÉæÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ciªÉÉ BÉE®É nÉÒ lÉÉÒ* ÉÊ´É¶´É àÉå càÉ +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉÉÊnªÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉä bÉäÉÊVÉ+É® näiÉä cé =ºÉàÉå 

£ÉÉÒ =ºÉ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉ xÉÉàÉ cè* <Æ]®{ÉÉäãÉ +ÉÉè® ªÉÚxÉÉ<]äb xÉä¶ÉxºÉ BÉEÉ º{Éä¶ÉãÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ =ºÉBÉEä ÉÊ´Éâór +ÉÉVÉ £ÉÉÒ VÉÉ®ÉÒ 

cè* iÉiBÉEÉãÉÉÒxÉ MÉßc àÉÆjÉÉÒ ÉÊSÉnà¤É®àÉ VÉÉÒ xÉä º{É] °ô{É ºÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEÉä xÉ BÉEä´ÉãÉ ªÉc {ÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éc 

{ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ àÉå cè ¤ÉÉÎãBÉE =ºÉBÉEä +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ {ÉiÉÉ cè* <ºÉ ºÉ¤ÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ¶ªÉSÉÇVÉxÉBÉE °ô{É ºÉä 

MÉßc ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ cÉÊ®£ÉÉ<Ç SÉÉèvÉ®ÉÒ uÉ®É ºÉÆºÉn àÉå ABÉE |É¶xÉ BÉEä VÉ´ÉÉ¤É àÉå ÉÊãÉÉÊJÉiÉ ´ÉBÉDiÉBªÉ +ÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ´Éc ¶ÉJºÉ 

BÉEcÉÆ cè <ºÉBÉEÉ BÉÖEU {ÉiÉÉ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEä |ÉiªÉ{ÉÇhÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå iÉ£ÉÉÒ ºÉÉäSÉÉ VÉÉAMÉÉ VÉ¤É càÉå àÉÉãÉÚàÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE 

´Éc BÉEcÉÆ? ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉ ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉ àÉÖqä {É® £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä àÉÆjÉÉÒ uÉ®É +É|ÉiªÉÉÉÊ¶ÉiÉ ´ÉBÉDiÉBªÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ, 

=ºÉBÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® +ÉÉVÉ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ càÉå +ÉÉÆJÉ ÉÊnJÉÉxÉä BÉEÉÒ ÉÊcààÉiÉ BÉE® ®cÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä 

=SSÉÉªÉÖBÉDiÉ xÉä º´ÉªÉÆ BÉEcÉ cè ÉÊBÉE <ºãÉÉàÉÉ¤ÉÉn BÉEÉ BÉElÉxÉ ÉÊBÉE nÉ>ón {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ àÉå xÉcÉÓ cè, MÉßc ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEä 

´ÉBÉDiÉBªÉ ºÉä =ºÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ {ÉÖÉÎ] cÉäiÉÉÒ cè* +ÉÆiÉ®ÉÇ]ÅÉÒªÉ VÉMÉiÉ BÉEÉä VÉÉä bÉäÉÊVÉ+É® càÉxÉä ÉÊnA cé, =ºÉä {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ 

BÉEä =SSÉÉªÉÖBÉDiÉ ºÉäã{ÉE ºÉÉÍ´ÉMÉ bÉäÉÊVÉ+É® ¤ÉiÉÉ ®cä cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä MÉßc ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ º´ÉªÉÆ BÉEc ®cä cé 
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ÉÊBÉE nÉ>ón BÉEcÉÆ ®c ®cÉ cè =xcå àÉÉãÉÚàÉ xÉcÉÓ* <ºÉºÉä VªÉÉnÉ ÉËxÉnÉVÉxÉBÉE ¤ÉªÉÉxÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEä +ÉÉvÉÉ® 

{É® +ÉÉn +ÉÆiÉ®ÉÇ]ÅÉÒªÉ VÉMÉiÉ àÉå £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ÉÊ´É¶´ÉºÉxÉÉÒªÉiÉÉ {É® |É¶xÉÉÊSÉÿxÉ ãÉMÉ MÉªÉÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :   +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ {ÉÚ®ÉÒ cÉä MÉªÉÉÒ cè* VÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® àÉå <iÉxÉÉ cÉÒ BÉEÉ{ÉEÉÒ cè* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ VªÉÉäÉÊiÉ®ÉÉÊniªÉ àÉÉvÉ´É®É´É ÉËºÉÉÊvÉªÉÉ:  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä º´ÉªÉÆ 27 +É|ÉèãÉ, 2014 BÉEÉä BÉEcÉ 

lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ xÉä +ÉÉäºÉÉàÉÉ ÉÊ¤ÉxÉ ãÉÉnäxÉ BÉEÉä ]ÅÉÒ] ÉÊBÉEªÉÉ cè, =ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä £ÉÉ®iÉ nÉ>ón BÉEÉä 

{ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ºÉä ªÉcÉÆ ãÉäBÉE® +ÉÉªÉäMÉÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä SÉÉ® |É¶xÉ {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* {ÉcãÉÉ |É¶xÉ ªÉc cè 

ÉÊBÉE +ÉMÉ® ªÉc ªÉÚ-]xÉÇ xÉcÉÓ cè, iÉÉä BÉDªÉÉ cè? |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉÖEU BÉEciÉä cé +ÉÉè® £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä àÉÆjÉÉÒ BÉÖEU 

+ÉÉè® BÉEciÉä cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :   ÉËºÉÉÊvÉªÉÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ VÉãnÉÒ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ VªÉÉäÉÊiÉ®ÉÉÊniªÉ àÉÉvÉ´É®É´É ÉËºÉÉÊvÉªÉÉ: àÉä®É nÚºÉ®É |É¶xÉ ªÉc cè ÉÊBÉE =SSÉÉªÉÖBÉDiÉ xÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ xÉä BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ 

<xÉBÉEä |ÉiªÉÉ{ÉÇhÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊãÉÉÊJÉiÉ °ô{É àÉå àÉÉÆMÉ xÉcÉÓ ®JÉÉÒ* àÉé MÉßc àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ªÉc 

ºÉiªÉ cè? iÉÉÒºÉ®É |É¶xÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ªÉc ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉä àÉÆÉÊjÉªÉÉå {É® BÉEÉ¤ÉÚ BÉE¤É {ÉÉªÉäMÉÉÒ? VÉcÉÆ ABÉE iÉ®{ÉE ºÉÉv´ÉÉÒ 

ÉÊxÉ®ÆVÉxÉ VªÉÉäÉÊiÉ VÉÉÒ ºÉÉà|ÉnÉÉÊªÉBÉE ºÉnÂ£ÉÉ´É BÉEÉä SÉÚ®-SÉÚ® BÉE®iÉÉÒ cé, ´ÉcÉÒ nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE ´ÉÉÒ.BÉEä. ÉËºÉc VÉÉÒ |ÉVÉÉiÉÆjÉ BÉEä 

SÉÉèlÉä ºiÉÆ£É {É® |É¶xÉ BÉE®iÉä cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ÉÊMÉÉÊ®®ÉVÉ ÉËºÉc VÉÉÒ, àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ {É® ÉÊ]{{ÉhÉÉÒ BÉE®iÉä cé +ÉÉè® cÉÊ® £ÉÉ<Ç 

SÉÉèvÉ®ÉÒ VÉÉÒ £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ÉÊ´É¶´ÉºÉxÉÉÒªÉiÉÉ {É®...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :   +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ {ÉÚ®ÉÒ cÉä MÉªÉÉÒ cè* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

HON. SPEAKER: Mr. Minister, do you want to reply? 

… (Interruptions) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :   ´ÉÉÒ®äxp VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉÉVÉ BÉDªÉÉ cÉä MÉªÉÉ cè? àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉMÉ® ¤ÉÉäãÉxÉÉ SÉÉciÉä cé, iÉÉä ¤ÉÉäãÉå* 

ªÉc BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè? 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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gÉÉÒ ´ÉÉÒ®äxp ÉËºÉc (£ÉnÉäcÉÒ) :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ <xÉBÉEÉ =kÉ® BÉDªÉÉå nä ®cä cé? VÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® àÉå VÉÉä £ÉÉÒ 

¤ÉÉäãÉäMÉÉ, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉDªÉÉ =xÉ ºÉ¤ÉBÉEÉ =kÉ® nåMÉä? ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

HON. SPEAKER: I am not forcing him. If he wants, he can reply. 

… (Interruptions) 

MÉßc àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ ®ÉVÉxÉÉlÉ ÉËºÉc) :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, VÉ¤É BÉEÉä<Ç xÉ´ÉªÉÖ´ÉBÉE ¤ÉÉäãÉiÉÉ cè, iÉÉä àÉé VÉ°ô® 

=ºÉBÉEÉ ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

HON. SPEAKER: Nothing will go on record except what Mr. Minister says.  

… (Interruptions)…  

gÉÉÒ ®ÉVÉxÉÉlÉ ÉËºÉc  :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, VªÉÉäÉÊiÉ®ÉÉÊniªÉ VÉÉÒ xÉä VÉÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ àÉÖqÉ =~ÉªÉÉ cè, =ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå àÉé <ºÉ 

ºÉàÉªÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ <iÉxÉÉ cÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ |É¶xÉ 7 àÉ<Ç, 2013 BÉEÉä £ÉÉÒ =~ÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* VÉÉä 

=kÉ® <ºÉ ºÉàÉªÉ, ªÉÉxÉÉÒ 5 àÉ<Ç, 2015 BÉEÉä càÉÉ®ä ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ gÉÉÒ cÉÊ®£ÉÉ<Ç SÉÉèvÉ®ÉÒ xÉä ÉÊnªÉÉ lÉÉ, ´Éä nÉäxÉÉå =kÉ® 

ABÉE cé* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉàÉå ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉè® º{É] BÉE® näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* =ºÉ ºÉàÉªÉ càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä +ÉÉãÉÉäSÉxÉÉ 

xÉcÉÓ BÉEÉÒ lÉÉÒ* càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä =ºÉ =kÉ® BÉEÉä ºÉàÉZÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ´ÉbÆ¤ÉxÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÒ =kÉ®, VÉÉä 7 àÉ<Ç, 

2013 BÉEÉä ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, ´Éc 5 àÉ<Ç, 2015 BÉEÉä ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ àÉå ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä +ÉlÉÇ BÉEÉä ªÉc ºÉàÉZÉ 

xÉcÉÓ {ÉÉªÉä* <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ABÉE ÉÊb]äãb ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É ºÉÖÉÊxÉªÉä* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : ´ÉÉºiÉ´É àÉå VÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® àÉå =kÉ® xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊnãÉ´ÉÉ ®cÉÒ cÚÆ* =ºÉBÉEä 

¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ ]ÉäBÉEÉ-]ÉBÉEÉÒ cÉä ®cÉÒ cè* +ÉÉ{É AäºÉÉ àÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ®ÉVÉxÉÉlÉ ÉËºÉc  :  <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ <VÉÉVÉiÉ ºÉä ºÉÉäàÉ´ÉÉ® BÉEÉä ABÉE ÉÊb]äãb º]ä]àÉé] näxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* 

 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

                                                 
 Not recorded.  
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ADV. JOICE GEORGE (IDUKKI): Thank you, Madam, for giving me an 

opportunity to speak in ’Zero Hour’. Madurai-Kochi National Highway No.49 

(new National Highway No.85) is passing through my constituency. There are two 

major cities in my constituency which require a bypass. The Government has 

proposed this bypass in 2006. The land for this purpose has already been 

earmarked and all survey proceedings have been completed.  

  Madam, estimated amount of Rs.2,900 crore and Rs.103 crore in respect of 

land acquisition for Muvattupuzha bypass and Kothamangalam bypass 

respectively is pending before the Ministry for approval. I urge upon the 

Government to include these two proposals – Muvattupuzha bypass and 

Kothamangalam bypass – in this year’s annual plan and do the needful to 

construct the national highway through Kothamangalam and Muvattupuzha for the 

purpose of avoiding heavy traffic congestion there. Thank you, Madam.  

bÉì. ´ÉÉÒ®äxp BÉÖEàÉÉ® (]ÉÒBÉEàÉMÉfÃ) : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä +ÉÉÊiÉ ãÉÉäBÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉẾ ÉÉªÉ BÉEÉä ºÉnxÉ àÉå 

=~ÉxÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ cè, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®iÉÉ cÚÆ* nä¶É BÉEä àÉcÉxÉMÉ®Éå àÉå {ÉªÉÉÇ´É®hÉ BÉEä |ÉnÚÉÊÉiÉ 

cÉäxÉä ºÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEä {ÉEå{ÉE½ä JÉ®É¤É cÉä ®cä cé* nä¶É BÉEä SÉÉ® àÉcÉxÉMÉ®Éå àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä BÉE®ÉÒ¤É 35 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºBÉÚEãÉÉÒ 

¤ÉSSÉÉå BÉEä {ÉEå{ÉE½ä nÚÉÊÉiÉ c´ÉÉ ºÉä JÉ®É¤É cÉä ®cä cé* ÉÊnããÉÉÒ, àÉÖÆ¤É<Ç, BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ ´É ¤ÉéMÉãÉÖâó BÉEä 2373 ºBÉÚEãÉÉÒ ¤ÉSSÉÉå 

{É® cÖA ºÉ´Éæ ºÉä {ÉiÉÉ SÉãÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉàÉå ÉÊnããÉÉÒ BÉEä ºÉ´ÉÉÇÉÊvÉBÉE ¤ÉSSÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cé ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 735 cè* ºÉ´Éæ àÉå 

ºÉÉàÉxÉä +ÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊnããÉÉÒ BÉEä 60 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºBÉÚEãÉÉÒ ¤ÉSSÉÉå BÉEä {ÉEå{ÉE½ä cÉÒ º´ÉºlÉ cé VÉ¤ÉÉÊBÉE 40 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºBÉÚEãÉÉÒ 

¤ÉSSÉÉå BÉEä {ÉEå{ÉE½ä ¤ÉcÖiÉ cÉÒ JÉ®É¤É cè* cÉÒãÉ {ÉEÉ=Æbä¶ÉxÉ ¥ÉÉÒn ¤ãÉÖ ´É BÉDãÉÉÒxÉ AªÉ® <ÉÎhbªÉÉ àÉÚ´ÉàÉå] BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä ºÉ´Éæ 

àÉå 10 ºÉä 14 ´ÉÉÇ àÉå 2373 ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* <ºÉàÉå ÉÊnããÉÉÒ BÉEä 735 ¤ÉSSÉä, àÉÖÆ¤É<Ç BÉEä 573, 

¤ÉéMÉãÉÖâó BÉEä 503 +ÉÉè® BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ BÉEä 562 ¤ÉSSÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ lÉä* àÉÉSÉÇ-+É|ÉèãÉ 2015 àÉå cÖA <ºÉ +ÉvªÉªÉxÉ BÉEä ¤ÉÉn 

ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉ<Ç ÉÊBÉE ÉÊnããÉÉÒ àÉå 21 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEä {ÉEå{ÉEbÉå BÉEÉÒ FÉàÉiÉÉ ¤ÉcÖiÉ JÉ®É¤É cè* ¤ÉéMÉãÉÖâó àÉå 36 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ, 

BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ àÉå 35 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉè® àÉÖÆ¤É<Ç àÉå 27 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºBÉÚEãÉÉÒ ¤ÉSSÉÉå BÉEä {ÉEå{ÉE½Éå {É® +ÉºÉ® {É½ ®cÉ cè* {ÉÉÒBÉE 

{ÉDãÉÉä àÉÉÒ]® BÉEÉÒ àÉnn ºÉä ºÉ´Éæ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉºÉä {ÉiÉÉ SÉãÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉEå{ÉE½É ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ c´ÉÉ ÉÊxÉªÉÆÉÊjÉiÉ BÉE® 

ºÉBÉEiÉÉ cè* <ºÉºÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ £ÉÉÒ {ÉiÉÉ SÉãÉiÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉEå{ÉE½É ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ iÉäVÉÉÒ ºÉä c´ÉÉ BÉEÉä +ÉÆn®-¤ÉÉc®  

ºlÉÉxÉÉxiÉÉÊ®iÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè* ªÉä +ÉÉÆBÉE½ä BÉEÉ{ÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉVÉxÉBÉE cé +ÉÉè® <ºÉ ÉÊãÉcÉVÉ ºÉä ªÉc VÉ°ô®ÉÒ cÉä MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE 
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c´ÉÉ BÉEÉä º´ÉSU ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ ÉÊn¶ÉÉ àÉå MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® ‘º´ÉSU £ÉÉ®iÉ’ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ 

º´ÉSU c´ÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ BÉEÉä VÉÉä® ¶ÉÉä® ºÉä SÉãÉÉªÉÉ VÉÉA* 

 àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE nä¶É BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ¶ÉÉºÉBÉEÉÒªÉ +ÉÉè® |ÉÉ<´Éä] ºBÉÚEãÉÉå àÉå 

+ÉvªÉªÉxÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ºBÉÚEãÉÉÒ ¤ÉSSÉÉå BÉEä {ÉcãÉä VÉÉä º´ÉÉºlªÉ BÉEèà{É ãÉMÉÉA VÉÉiÉä lÉä, =xÉBÉEÉä ÉÊ{ÉE® ºÉä |ÉÉ®Æ£É BÉE®ÉBÉE® 

¤ÉSSÉÉå BÉEä BÉEãÉ BÉEÉä ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BÉEä =ÉÊSÉiÉ |É¤ÉÆvÉxÉ BÉE®ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ¶ÉÉÒQÉ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉE®å* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉPªÉFÉ: gÉÉÒ £Éè®Éå |ÉºÉÉn ÉÊàÉgÉ, gÉÉÒ nä´ÉVÉÉÒ AàÉ. {É]äãÉ, gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉxiÉ nÖ¤Éä, gÉÉÒ AàÉ.¤ÉÉÒ. ®ÉVÉä¶É, gÉÉÒ 

{ÉÉÒ.BÉEä. ÉÊ¤ÉVÉÚ, gÉÉÒàÉiÉÉÒ {ÉÉÒ.BÉEä. gÉÉÒàÉÉÊlÉ ]ÉÒSÉ®, BÉÖEàÉÉ®ÉÒ ¶ÉÉä£ÉÉ BÉEÉ®ÉxnãÉÉVÉä, gÉÉÒ ºÉÖxÉÉÒãÉ BÉÖEàÉÉ® ÉËºÉc, gÉÉÒ {ÉÉÒ.{ÉÉÒ. 

SÉÉèvÉ®ÉÒ, BÉEÉä bÉì. ´ÉÉÒ®äxp BÉÖEàÉÉ® uÉ®É =~ÉA MÉA ÉÊ´ÉÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆ¤Ér BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè*  

gÉÉÒ ºÉÉÒ.+ÉÉ®.SÉÉèvÉ®ÉÒ (xÉÉMÉÉè®) : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉÊ£ÉxÉÆnxÉ +ÉÉè® vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä 

àÉÖZÉä ãÉÉäBÉEºÉ£ÉÉ FÉäjÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ {ÉÖ®ÉxÉÉÒ àÉÉÆMÉ BÉEÉä |ÉºiÉÖiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ* {ÉÆSÉÉªÉiÉÉÒ ®ÉVÉ BÉEÉÒ 

ºlÉÉ{ÉxÉÉ 2 +ÉBÉD]Ú¤É®, 1959 BÉEÉä {ÉcãÉä £ÉÉ®iÉ BÉEä {ÉcãÉä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ º´É. VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäcâó uÉ®É xÉÉMÉÉè® àÉå BÉEÉÒ 

MÉ<Ç lÉÉÒ* 63´Éå ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉEä {É¶SÉÉiÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉÉå BÉEÉ BÉEÉàÉ ¤ÉcÖiÉ ¤ÉfÃ MÉªÉÉ* ÉÊVÉãÉÉ {ÉÉÊ®Én àÉèà¤É®, {ÉÆSÉÉªÉiÉ 

ºÉÉÊàÉÉÊiÉ àÉèà¤É®Éå BÉEä xÉA fÆMÉ ºÉä SÉÖxÉÉ´É ¶ÉÖâó cÖA* +É¤É nä¶É BÉEä c® ®ÉVªÉ àÉå ]ÅäÉËxÉMÉ <Æº]ÉÒ]áÉÚ]ÂºÉ cé* xÉÉMÉÉè® àÉå 

{ÉÆSÉÉªÉiÉÉÒ ®ÉVÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ cÖ<Ç lÉÉÒ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉÉÒ ®ÉVÉ àÉÆjÉÉÒ +ÉÉè® OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉé]ÅãÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉÉÒ ®ÉVÉ ]ÅäÉËxÉMÉ <Æº]ÉÒ]áÉÚ] xÉÉMÉÉè® àÉå JÉÉäãÉÉ VÉÉA ÉÊVÉºÉºÉä 

{ÉÆSÉÉªÉiÉÉÒ ®ÉVÉ BÉEÉä càÉä¶ÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ªÉÉn ®JÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä*  

 ´ÉÉºiÉ´É àÉå {ÉÆSÉÉªÉiÉÉÒ ®ÉVÉ ÉÊ®ºÉSÉÇ <Æº]ÉÒ]áÉÚ] BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉàÉªÉ ºÉä àÉÉÆMÉ cÉä ®cÉÒ cè* £ÉÉ®iÉ àÉå BÉE<Ç VÉMÉc 

<Æº]ÉÒ]ªÉÚ] cÉåMÉä* ®ÉVÉºlÉÉxÉ ®ÉVªÉ àÉå {ÉÆSÉÉªÉiÉÉÒ ®ÉVÉ ÉÊ®ºÉSÉÇ <Æº]ÉÒ]áÉÚ] BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ªÉcÉÆ ºÉé]ÅãÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉÉÒ ®ÉVÉ <Æº]ÉÒ]áÉÚ] +ÉÉè® {ÉÆSÉÉªÉiÉÉÒ 

®ÉVÉ ÉÊ®ºÉSÉÇ <Æº]ÉÒ]áÉÚ] iÉÉä ¤ÉxÉxÉÉ cÉÒ SÉÉÉÊcA* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : gÉÉÒ MÉVÉäxp ÉËºÉc ¶ÉäJÉÉ´ÉiÉ +ÉÉè® gÉÉÒ {ÉÉÒ.{ÉÉÒ. SÉÉèvÉ®ÉÒ BÉEÉä gÉÉÒ ºÉÉÒ.+ÉÉ® SÉÉèvÉ®ÉÒ uÉ®É =~ÉA MÉA 

ÉÊ´ÉÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆ¤Ér BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè*  

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ®ÆVÉÉÒiÉ ®ÆVÉxÉ (ºÉÖ{ÉÉèãÉ) : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉnxÉ BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE 

BÉEãÉ ABÉE SÉèxÉãÉ xÉä nÉä PÉÆ]ä BÉEÉ ÉÏº]MÉ +ÉÉì{É®ä¶ÉxÉ ÉÊnJÉÉªÉÉ cè* càÉ BÉEÉìÉËãÉMÉ +É]é¶ÉxÉ àÉå <ºÉ ÉÊ´ÉÉªÉ BÉEÉä =~ÉiÉä ®cä 

cé +ÉÉè® ªÉc nä¶É BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ ÉËSÉiÉÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉÉªÉ ¤ÉxÉiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* bÉìBÉD]ºÉÇ BÉEÉä £ÉMÉ´ÉÉxÉ BÉEä ¤ÉÉn nÚºÉ®É nVÉÉÇ ÉÊnªÉÉ 

VÉÉiÉÉ cè* ªÉc BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® >ó{É® £ÉMÉ´ÉÉxÉ cè iÉÉä xÉÉÒSÉä bÉìBÉD]ºÉÇ <ÆºÉÉxÉ BÉEÉä ¤ÉSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉMÉ´ÉÉxÉ 

BÉEÉ °ô{É cÉäiÉä cé* VÉ¤É bÉìBÉD]ºÉÇ BÉEä {ÉÉºÉ BÉEÉä<Ç <ãÉÉVÉ BÉE®ÉxÉä VÉÉiÉÉ cè iÉÉä +É{ÉxÉÉ iÉxÉ, àÉxÉ, vÉxÉ ºÉ¤É BÉÖEU nä näiÉÉ 
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cè +ÉÉè® =ºÉä BÉÖEU xÉcÉÓ {ÉiÉÉ cÉäiÉÉ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ <ãÉÉVÉ cÉä ®cÉ cè* +É¤É +ÉÉA ÉÊnxÉ <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ PÉ]xÉÉAÆ cÉä ®cÉÒ cé* 

SÉÉcä ãÉè¤É cÉä, bÉ<MxÉÉäÉÎº]BÉE ºÉé]® cÉä ªÉÉ |ÉÉ<´Éä] +Éº{ÉiÉÉãÉ cÉä, ABÉE iÉ®{ÉE |ÉÉ<´Éä] +Éº{ÉiÉÉãÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä àÉxÉàÉÉxÉä 

fÆMÉ ºÉä ãÉÚ]xÉä ®cä cé +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ +Éº{ÉiÉÉãÉÉå àÉå, AàºÉ VÉèºÉä ºÉÆºlÉÉxÉ àÉå  <iÉxÉÉÒ £ÉÉÒ½ cè ÉÊBÉE BÉEàÉ 

ºÉä BÉEàÉ ABÉE ÉÊnxÉ àÉå 50,000 àÉ®ÉÒVÉ +ÉÉiÉä cé* àÉä®É àÉBÉEºÉn ÉÊBÉEºÉÉÒ ABÉE BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ BÉE®xÉÉ xÉcÉÓ cè* ÉÊ{ÉUãÉä 

ºÉÉãÉ £ÉÉÒ ÉÏº]MÉ +ÉÉì{É®ä¶ÉxÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ* +ÉMÉ® <ãÉÉVÉ àÉå 50,000 âó{ÉA ãÉMÉxÉä cÉäiÉä cé iÉÉä 16,000 âó{ÉA ÉÊãÉA VÉÉiÉä 

cé, AäºÉÉ ÉÏº]MÉ +ÉÉì{É®ä¶ÉxÉ ºÉä {ÉiÉÉ SÉãÉiÉÉ cè* 50 {É®ºÉå] BÉEÉ àÉÉVÉÇxÉ nãÉÉãÉÉÒ BÉEÉ cÉäiÉÉ cè, bÉìBÉD]ºÉÇ BÉEä BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ 

BÉEÉ cÉäiÉÉ cè* +ÉÉ<ÇºÉÉÒªÉÚ àÉå àÉ®ä cÖA àÉ®ÉÒVÉ BÉEÉä ®JÉBÉE® <ãÉÉVÉ BÉEä ÉÊãÉA {ÉèºÉä ÉÊãÉA VÉÉiÉä cé, {ÉèºÉä AäÆ~ä VÉÉiÉä cé* ºÉ´Éæ 

ºÉä {ÉiÉÉ SÉãÉiÉÉ cè ÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉÒ 70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉàÉnxÉÉÒ <ãÉÉVÉ àÉå VÉÉiÉÉÒ cè* 

 +ÉÉÉÊJÉ® ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ iÉ®c BÉEä VÉÉä ÉÏº]MÉ +ÉÉì{É®ä¶ÉÆºÉ cÉä ®cä cé, bÉìBÉD]ºÉÇ +ÉÉè® ãÉè¤É àÉxÉàÉÉxÉÉÒ BÉE® ®cä cé, 

ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå iÉÉä +ÉÉÊvÉBÉEiÉ® ãÉè¤ºÉ àÉå xÉÉÍºÉMÉ ABÉD] cÉÒ ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ cè* ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä {ÉEVÉÉÔ bÉìBÉD]ºÉÇ <ãÉÉVÉ BÉE® ®cä cé, 

ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ VÉ¤É ÉÏº]MÉ +ÉÉì{É®ä¶ÉxÉ cÖ+ÉÉ, BÉEãÉ àÉé £ÉÉÒ =ºÉ SÉèxÉãÉ àÉå lÉÉÒ, bÉì. +ÉOÉ´ÉÉãÉ £ÉÉÒ =ºÉ SÉèxÉãÉ àÉå lÉä, 

=xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE AàÉºÉÉÒ+ÉÉ<Ç <ºÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE® ®cÉÒ lÉÉÒ, ÉÊ{ÉE® cèãlÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ xÉä <ºÉ àÉÉàÉãÉä BÉEÉä ãÉä ÉÊãÉªÉÉ +ÉÉè® 

cèãlÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ xÉä <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå +É£ÉÉÒ iÉBÉE BÉÖEU xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè, ABÉE ºÉÉãÉ ¤ÉÉÒiÉ MÉªÉÉ cè* bÉì. cÉÇ´ÉvÉÇxÉ VÉÉÒ BÉEÉ 

+ÉÉ ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä º]ä]àÉå] nÉÒ lÉÉÒ* àÉé VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉÉÊJÉ® =ºÉ {É® BÉDªÉÉ BÉEÉ®Ḉ ÉÉ<Ç BÉEÉÒ MÉ<Ç cè?  

 BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç xÉcÉÓ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ cÉÒ +ÉÉVÉ ãÉè¤É ´ÉÉãÉä cÉå ªÉÉ bÉìªÉMÉxÉÉìÉÎº]BÉE ºÉå]® ´ÉÉãÉä cÉå, SÉÉcä 

AàÉ+ÉÉ®+ÉÉ<Ç BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä cÉå, SÉÉcä <ãÉÉVÉ BÉE®xÉä àÉå àÉxÉàÉÉxÉÉÒ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä cÉå, =xcÉåxÉä ªÉc iÉªÉ BÉE® ÉÊãÉªÉÉ cè ÉÊBÉE 

càÉ VÉÉä £ÉÉÒ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé, càÉ BÉE®åMÉä* ªÉc nä¶É BÉEä àÉ®ÉÒVÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉcÖiÉ ¤É½É +ÉxªÉÉªÉ cè* ªÉc ¤ÉcÖiÉ cÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® 

ÉËSÉiÉÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉÉªÉ cè ÉÊBÉE nÚºÉ®ä nä¶ÉÉå àÉå +ÉMÉ® +ÉÉ{É näJÉå iÉÉä cèãlÉ ABÉE AäºÉÉ àÉÖqÉ cè ÉÊVÉºÉàÉå +É{ÉxÉä nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉÒ cèãlÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÉènÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ä nä¶É BÉEä +Éº{ÉiÉÉãÉ +ÉÉè® JÉÉºÉBÉE® |ÉÉ<´Éä] +Éº{ÉiÉÉãÉ 

ÉÊBÉEºÉ +ÉÉä® VÉÉ ®cä cé ÉÊBÉE AªÉ®{ÉÉä]Ç àÉå £ÉÉÒ =xÉBÉEä nãÉÉãÉ +ÉÉè® VÉÉä BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉJÉÉä® ´ÉcÉÆ {É® cÉäiÉä cé, AäºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä 

ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉDªÉÉ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ VÉÉAMÉÉÒ? <ºÉ àÉxÉàÉÉxÉÉÒ BÉEÉä, <ãÉÉVÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä AäºÉä {ÉEVÉÉÔ bÉìBÉD]ºÉÇ BÉEÉä àÉxÉàÉÉxÉä 

iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä <ãÉÉVÉ BÉE®xÉä ºÉä càÉ BÉEèºÉä ®ÉäBÉEåMÉä? <ºÉ {É® +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉä®É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ªÉcÉÒ +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE 

<ºÉBÉEÉä ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE oÉÎ] ºÉä xÉ näJÉÉ VÉÉA BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc càÉÉ®ä nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä +ÉÉè® =xÉ 70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä 

ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå cé ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ JÉÉãÉ iÉBÉE BÉEÉä <ãÉÉVÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® ãÉÚ] ÉÊãÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå VÉ°ô® BÉÖEU 

~ÉäºÉ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®ä, AäºÉÉ àÉä®É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : gÉÉÒ £Éè®Éå |ÉºÉÉn ÉÊàÉgÉ, gÉÉÒ MÉVÉäxp ÉËºÉc ¶ÉäJÉÉ´ÉiÉ +ÉÉè® gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉÆiÉ nÖ¤Éä BÉEÉä gÉÉÒàÉiÉÉÒ ®ÆVÉÉÒiÉ 

®ÆVÉxÉ uÉ®É =~ÉA MÉA ÉÊ´ÉÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆ¤Ér BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè*  
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gÉÉÒ MÉVÉäxp ÉËºÉc ¶ÉäJÉÉ´ÉiÉ (VÉÉävÉ{ÉÖ®) :  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, +ÉÉVÉÉnÉÒ ºÉä {ÉcãÉä VÉÉä VÉÉävÉ{ÉÖ® ®ÉVªÉ BÉEÉÒ ºÉäxÉÉAÆ 

lÉÉÓ, =xÉ ºÉäxÉÉ+ÉÉäÆ xÉä |ÉlÉàÉ +ÉÉè® ÉÊuiÉÉÒªÉ ÉÊ´É¶´É ªÉÖr nÉäxÉÉå àÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉ®ÉcxÉÉÒªÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* =ºÉ ºÉàÉªÉ BÉEä BÉE<Ç 

ºÉÉ®ä àÉÉäxªÉÚàÉå]ÂºÉ VÉÉävÉ{ÉÖ® àÉå ¤ÉxÉä cÖA cé* +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä {ÉcãÉä BÉEä VÉÉävÉ{ÉÖ® ¶Éc® BÉEä ¤ÉÉc® =ºÉ ºÉàÉªÉ VÉÉä ¤ÉÉ½ cÖ+ÉÉ 

BÉE®iÉÉÒ lÉÉÒ, +É¤É VÉÉävÉ{ÉÖ® ¶Éc® BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå ABÉE {ÉEÉªÉÉË®MÉ ®åVÉ +ÉÉ<Ç cÖ<Ç cè* =ºÉ {ÉEÉªÉÉË®MÉ ®åVÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå ºÉä 

+ÉÉVÉÉnÉÒ ºÉä {ÉcãÉä ºÉä ABÉE ®ÉºiÉÉ lÉÉ* ÉÊVÉºÉ ®ÉºiÉä ºÉä MÉÉÆ´É BÉEä ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉä JÉäiÉÉå BÉEÉÒ iÉ®{ÉE VÉÉiÉä lÉä +ÉÉè® ´Éc 

®ÉºiÉÉ ®ä´ÉäxªÉÚ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå £ÉÉÒ ®ÉºiÉä BÉEä °ô{É àÉå nVÉÇ cè* ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå +É£ÉÉÒ ÉÊ{ÉUãÉä BÉÖEU ÉÊnxÉÉå àÉå ºÉäxÉÉ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå 

xÉä =ºÉ ®ÉºiÉä BÉEä >ó{É® nºÉ {ÉEÉÒ] >óÆSÉÉÒ ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEÉÒ nÉÒ´ÉÉ® ¤ÉxÉÉ nÉÒ cè* ªÉc {ÉEÉªÉÉË®MÉ ®åVÉ BÉEÉä |ÉÉä]èBÉD] BÉE®xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA ¤ÉxÉÉ<Ç MÉ<Ç cè* ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ºÉä ®ä´ÉäxªÉÚ ®ÉºiÉÉ ¤ÉÆn cÉä MÉªÉÉ cè* ®ÉºiÉä BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÉlÉ VÉÉä {ÉÉÒxÉä BÉEä 

{ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ {ÉÉ<{É ãÉÉ<xÉ bÉãÉÉÒ cÖ<Ç lÉÉÒ, ´Éc {ÉÉ<{É ãÉÉ<xÉ £ÉÉÒ =xcÉåxÉä iÉÉä½ nÉÒ cè, ºÉÉÒ´É® ãÉÉ<xÉ £ÉÉÒ =xcÉåxÉä iÉÉä½ 

nÉÒ cè +ÉÉè® ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉÉlÉ VÉÉä xÉèSÉÖ®ãÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ¤ÉcxÉä BÉEÉ ®ÉºiÉÉ lÉÉ, ªÉÉxÉÉÒ ¤É®ºÉÉiÉ BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ¤ÉcxÉä BÉEÉ VÉÉä 

®ÉºiÉÉ lÉÉ, =ºÉ ®ÉºiÉä BÉEÉä £ÉÉÒ ºÉäxÉÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå xÉä ¤ÉÆn BÉE® ÉÊnªÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ <ºÉ 

iÉ®{ÉE +ÉÉBÉßE] BÉE®iÉä cÖA ªÉc ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE ¤É®ºÉÉiÉ BÉEÉ ºÉÉÒVÉxÉ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ cè, <ºÉ ºÉàÉºªÉÉ 

BÉEÉ iÉÖ®ÆiÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE VÉÉä ºÉèBÉE½Éå +ÉÉè® cVÉÉ®Éå ãÉÉäMÉ A´ÉÆ ÉÊBÉEºÉÉxÉ =ºÉ FÉäjÉ àÉå ÉÊxÉ´ÉÉºÉ BÉE®iÉä cé, 

ÉÊVÉxÉBÉEä PÉ® bÚ¤ÉxÉä BÉEÉ JÉiÉ®É <ºÉ BÉEÉ®hÉ ºÉä JÉ½É cÉä MÉªÉÉ cè, =xÉBÉEÉä <ºÉ ºÉàÉºªÉÉ ºÉä ÉÊxÉVÉÉiÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* 

vÉxªÉ´ÉÉn* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : gÉÉÒ nä´ÉVÉÉÒ AàÉ. {É]äãÉ +ÉÉè® gÉÉÒ ÉÊ´ÉxÉÉän JÉxxÉÉ BÉEÉä gÉÉÒ MÉVÉäxp ÉËºÉc ¶ÉäJÉÉ´ÉiÉ uÉ®É =~ÉA MÉA 

ÉÊ´ÉÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆ¤Ér BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè*  

bÉì. ¤ÉÆ¶ÉÉÒãÉÉãÉ àÉciÉÉä (BÉEÉä®¤ÉÉ) : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé BÉEÉä®¤ÉÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ VÉcÉÆ BÉEÉäªÉãÉä BÉEÉ 

=i{ÉÉnxÉ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ cè* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ VÉÉä 

=xcÉåxÉä BÉEÉäªÉãÉä BÉEä FÉäjÉ àÉå =ºÉBÉEä ÉÊxÉªÉàÉÉå àÉå VÉÉä {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ UkÉÉÒºÉMÉfÃ |Énä¶É BÉEÉä {ÉÚ®ä 

£ÉÉ®iÉ ´ÉÉÇ àÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É 47000 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEä BÉE®ÉÒ¤É +ÉÉ¤ÉÆÉÊ]iÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè* BÉEÉäªÉãÉÉ FÉäjÉ BÉEä 

=i{ÉÉnxÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÉlÉ ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE £ÉÉÒ vªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE nºÉ ºÉÉãÉ {ÉcãÉä =xÉBÉEÉÒ 

VÉàÉÉÒxÉ ABÉD´ÉÉªÉ® BÉE® ãÉÉÒ MÉ<Ç* ¶ÉÉnÉÒ ¤ªÉÉc VÉàÉÉÒxÉ ¤ÉäSÉxÉä BÉEä xÉÉàÉ {É® âóBÉEÉ cÖ+ÉÉ cè* ÉÊVÉºÉ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ ®ä] 

75000-76000 âó{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ ABÉE½ lÉÉ, +ÉÉVÉ =ºÉBÉEÉ ®ä] BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ SÉÉ® ãÉÉJÉ cè, {ÉÉÆSÉ ãÉÉJÉ cè +ÉÉè® +É£ÉÉÒ 

iÉBÉE BÉEÉàÉ ¶ÉÖâó xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* xÉªÉä £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ÉÊxÉªÉàÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® =xÉBÉEÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA* c® {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä ABÉE +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä xÉÉèBÉE®ÉÒ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® VÉÉä JÉnÉxÉå JÉÖãÉÉÒ {É½ÉÒ cÖ<Ç cé, =xÉBÉEÉ 

ºÉàÉiÉãÉÉÒBÉE®hÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* {ÉªÉÉÇ´É®hÉ BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ´ÉßFÉÉ®Éä{ÉhÉ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA iÉlÉÉ 
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ªÉc ¤ÉcÖiÉ cÉÒ +ÉÉ¶SÉªÉÇVÉxÉBÉE ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE àÉä®ä FÉäjÉ àÉå ´ÉÉÇ 1927 ºÉä BÉEÉäªÉãÉä BÉEÉÒ JÉnÉxÉå ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cé* ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ 

BÉEÉäªÉãÉÉ JÉnÉxÉå =ºÉÉÒ FÉäjÉ àÉå cé, ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ ´ÉcÉÆ |ÉMÉÉÊiÉ °ôBÉEÉÒ cÖ<Ç cè* 

13.00 hrs 

SHRI ADHIR RANJAN CHOWDHURY (BAHARAMPUR): Madam, day before 

yesterday, a horrendous incident had taken place at Braminbar Village, Pingla 

Police Station, West Midnapore District in West Bengal. A huge explosion 

occurred there in which scores of people lost their lives. The impact of that 

explosion was so huge that bodies were blown to pieces and some body parts have 

been found hanging from the tree tops. The local administration, it is reported, has 

been whisking away other dead bodies in order to hush up the horrific episode in 

that place. The local administration is also trying hard to dilute the matter. 

 I would request the Government that they should send a team of the 

National Investigation Agency because this case bears resemblance to the 

Khagragarh incident, which had been linked with the fundamentalist forces across 

the country. 

HON. SPEAKER: Shri Abhijit Mukherjee and Shri Md. Badaruddoza Khan are 

permitted to associate with the issue raised by Shri Adhir Ranjan Chowdhury. 

DR. P. VENUGOPAL (TIRUVALLUR): I wish to draw the attention of the House 

to a very important problem being faced by one of the thermal power plants at 

Vallur in North Chennai, which is under operation and producing 1,500 MW of 

power.  

 Madam Speaker, NTPC Tamil Nadu Energy Company Limited (NTECL) is 

a joint venture company of Tamil Nadu Generation and Distribution Corporation 

Limited and NTPC, which is a Central Public Sector Undertaking. NTECL Power 

Plant at Vallur in North Chennai has three units, each producing 500 MW of 

electricity. All the three units had started commercial operations. Tamil Nadu has 

been allocated about 1,045 MW out of 1,500 MW from this Power Plant. 

Unfortunately, due to shortage of coal supply to this power plant, which is due to 

non-availability of railway rakes, one of the three units of Vallur Power Plant is 
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always shut down. Though the plant is capable of producing 1,500 MW, the 

generation is restricted due to short supply of coal from Mahanadi Coalfields, 

Talcher, Odisha. This is attributed to the limited or non-availability of empty 

railway rakes to carry coal from the Talcher Coal Mines. Augmentation of coal 

supply to NTECL, Vallur Thermal Power Plant would greatly help the State of 

Tamil Nadu to meet the power demand of the State during the peak summer 

season. 

 Therefore, I would request the hon. Minister of Railways to personally 

intervene in the matter and instruct the officials concerned so that adequate supply 

of railway rakes is arranged and made available for carrying coal from Talcher to 

Vallur Plant in North Chennai, which will ensure production of maximum power 

to meet the energy demand of our State. 

gÉÉÒ £É®iÉ ÉËºÉc (¤ÉÉÊãÉªÉÉ) : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¶ÉÚxªÉBÉEÉãÉ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ 

àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ cè*  

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉÉÒ] BÉEcÉÆ cè? +ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉcÉÆ ºÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ ãÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

gÉÉÒ £É®iÉ ÉËºÉc: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉä®ÉÒ ºÉÉÒ] {ÉÉÒUä cè* +ÉÉ{É BÉßE{ÉªÉÉ àÉÖZÉä ªÉcÉÆ ºÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ |ÉnÉxÉ BÉE®å* 

 àÉcÉänªÉÉ, =kÉ® |Énä¶É BÉEä {ÉÚ´ÉÉÔ <ãÉÉBÉEä àÉå ¤ÉäàÉÉèºÉàÉ ¤ÉÉÉÊ®¶É ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÖ+ÉÉ cè* 

ãÉMÉÉiÉÉ® iÉÉÒxÉ àÉcÉÒxÉÉå ºÉä ¤ÉäàÉÉèºÉàÉ ¤ÉÉÉÊ®¶É cÉä ®cÉÒ cè* +ÉÉäãÉÉ´ÉßÉÎ] ºÉä ¤ÉÉÊãÉªÉÉ ãÉÉäBÉEºÉ£ÉÉ FÉäjÉ ÉÊ´É¶ÉäÉBÉE® ¤ÉÉÊãÉªÉÉ, 

MÉÉVÉÉÒ{ÉÖ®, ºÉãÉäàÉ{ÉÖ® +ÉÉè® {ÉÚ´ÉÉÔ =kÉ® |Énä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ºÉÉ~ {É®ºÉå] JÉäiÉÉÒ cÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉÉÎãBÉE 70, 80, 90 {É®ºÉå] 

iÉBÉE {ÉEºÉãÉ ¤É¤ÉÉÇn cÖ<Ç cè* 

 +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, ¤ÉcÖiÉ £ÉÉMªÉ ºÉä càÉå ¶ÉÚxªÉBÉEÉãÉ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè <ºÉÉÊãÉA àÉÖZÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ 

BÉEcxÉä BÉEÉ {ÉÚ®É àÉÉèBÉEÉ nÉÒÉÊVÉA* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ {ªÉÉVÉ BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ JÉäiÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* ºÉÉÒÉÊ®ªÉÉ, ®>ó+ÉÉÆ, ÉÊ{ÉxÉÉ´ÉÉÓ, {ÉÖ®É®, 

ÉÊxÉâó{Én, ¤ÉãÉÉè®ÉÒ, àÉZÉÉè>óÆ+ÉÉ +ÉÉÉÊn MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ¤É¤ÉÉÇn cÖ<Ç cè* =xÉBÉEÉÒ ÉÊiÉãÉcxÉ, 

àÉºÉ®, SÉxÉä +ÉÉÉÊn {ÉEºÉãÉå ¤É¤ÉÉÇn cÖ<Ç cé* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä gÉÉÒ xÉ®äxp àÉÉänÉÒ VÉÉÒ BÉEä xÉäiÉßi´É 

àÉå nè´ÉÉÒªÉ +ÉÉ{ÉnÉ BÉEÉ àÉÉxÉBÉE ¤ÉnãÉ ÉÊnªÉÉ cè +ÉÉè® {ÉSÉÉºÉ {É®ºÉå] BÉEÉÒ VÉMÉc +ÉMÉ® 33 {É®ºÉå] xÉÖBÉEºÉÉxÉ £ÉÉÒ +ÉMÉ® 

cÉäiÉÉ cè iÉÉä £ÉÉÒ nè´ÉÉÒªÉ +ÉÉ{ÉnÉ àÉå BÉEÉ=Æ] BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè* <ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® +ÉxªÉ iÉ®ÉÒBÉEÉå ºÉä 

£ÉÉÒ £É®{ÉÚ® ºÉcÉªÉiÉÉ nä ®cÉÒ cè* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É JÉÖãÉä ÉÊnãÉ ºÉä ®ÉciÉ näxÉä BÉEÉÒ PÉÉäÉhÉÉ BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ =kÉ® 

|Énä¶É BÉEÉÒ ºÉàÉÉVÉ´ÉÉnÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®, +ÉÉÊJÉãÉä¶É ªÉÉn´É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® {ÉFÉ{ÉÉiÉ{ÉÚhÉÇ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ºÉÉè âó{ÉªÉÉ, nÉä ºÉÉè 
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âó{ÉªÉÉ, {ÉÉÆSÉ ºÉÉè âó{ÉªÉÉ BÉEÉ SÉèBÉE nä ®cÉÒ cè* ¤ÉÉÊãÉªÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉèÉÊ®ªÉÉ iÉcºÉÉÒãÉ àÉå, 

àÉÉäcààÉnÉ¤ÉÉn iÉcºÉÉÒãÉ àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ¤ÉcÖiÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn SÉèBÉE ÉÊ´ÉiÉÉÊ®iÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEA MÉA* 

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ä MÉßc àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, BÉßEÉÊÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå =ÉÊSÉiÉ 

BÉEnàÉ =~ÉA cé* àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ´ÉÉªÉ BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®É<Ç VÉÉA +ÉÉè® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ MÉßc àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ªÉÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå º´ÉªÉÆ +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ nå* 

gÉÉÒ +ÉVÉªÉ ÉÊàÉgÉÉ ]äxÉÉÒ (JÉÉÒ®ÉÒ) : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +É{ÉxÉä BÉEÉä gÉÉÒ £É®iÉ ÉËºÉc uÉ®É =~ÉA àÉÖqä ºÉä ºÉÆ¤Ér BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

SHRI ANTO ANTONY (PATHANAMTHITTA): Madam, I request the 

Government to kindly evacuate the Non-Resident Indians stranded at Najran in the 

Kingdom of Saudi Arabia. Due to its geographic proximity to Yemen, Najran has 

become the target of the attack of Houthi rebels. Mortar shells and missiles fired 

by Houthi rebels across the Yemeni border have hit hospitals, schools and many 

buildings in Najran. As per reports, as many as 600 people residing in Najran have 

lost their lives, and about three lakh people have fled from the area. This is the 

present condition in Najran. 

 It is learnt that a lot of Indian nationals are still stranded in Najran. I have 

received e-mails from some of the nurses who are working at the Najran Armed 

Forces Hospital. I am informed that the hospital building has been destroyed and 

some of the staff members were killed in the shell attacks. The Hospital authorities 

are not providing any security to these nurses. This is not only the case of our 

nationals working at the Najran Armed Forces Hospital. In the similar manner, our 

nationals are stranded in various areas of Najran, and they are not in a position to 

communicate with each other.  

The highest number of NRIs is from my Constituency. Most of them are 

from my Parliamentary Constituency. I seek your help to request the Government 

to urgently intervene in the matter to evacuate our nationals from Najran. It is an 

urgent matter. I would seek your help.  
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 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ  :  Ab´ÉÉäBÉEä] VÉÉäAºÉ VÉÉìVÉÇ, gÉÉÒ AàÉ.BÉEä. ®ÉPÉ´ÉxÉ, gÉÉÒ AàÉ.¤ÉÉÒ. ®ÉVÉä¶É +ÉÉè® gÉÉÒ àÉÖããÉÉ{ÉããÉÉÒ 

®ÉàÉSÉxpxÉ BÉEÉä gÉÉÒ AÆ]Éä Ax]ÉäxÉÉÒ uÉ®É =~ÉªÉä MÉªÉä ÉÊ´ÉÉªÉ ºÉä ºÉÆ¤Ér BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* ´Éä 

+É{ÉxÉÉ xÉÉàÉ näxÉÉ SÉÉciÉä cé* BÉßE{ÉªÉÉ ¤Éè~ VÉÉ<A*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ  : ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉDªÉÉ cÉä MÉªÉÉ cè?  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. ÉÊBÉE®ÉÒ] ºÉÉäàÉèªÉÉ (àÉÖà¤É<Ç =kÉ® {ÉÚ´ÉÇ) :  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉVÉ ºÉnxÉ àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ gÉÉÒ £É®iÉ ÉËºÉc 

+ÉÉè® =kÉ® |Énä¶É BÉEä BÉÖEU ºÉÉÆºÉn +ÉÉVÉBÉEãÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ |É¶xÉ +ÉÉè® ÉÊSÉxiÉÉ BªÉBÉDiÉ 

BÉE® ®cä cé, VÉÉä ªÉÉäMªÉ ¤ÉÉiÉ cè*  

13.09 hrs                      

At this stage, Shri Jyotiraditya M. Scindia, Shri Rajeev Satav and some other hon. 
Members came and stood on the floor near the Table. 

 
 +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä ÉÊSÉxiÉÉ BªÉBÉDiÉ BÉEÉÒ, =ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä àÉé =kÉ® |Énä¶É BÉEä, ÉÊ´É¶ÉäÉ iÉÉè® ºÉä +ÉàÉä~ÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊSÉxiÉÉ BªÉBÉDiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* VÉÉä {ÉÚEb {ÉÉBÉEÇ cè, ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) nä¶É àÉå...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉàÉä~ÉÒ BÉEä VÉÉä 

àÉiÉnÉiÉÉ cé, VÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ cé, £É®iÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉä ªÉcÉÆ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå =ÉÊSÉiÉ ÉÊSÉxiÉÉ BªÉBÉDiÉ BÉEÉÒ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉàÉä~ÉÒ BÉEä ºÉÉÆºÉn {Éxpc ºÉÉãÉ ÉÊVÉºÉ {ÉÚEb {ÉÉBÉEÇ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä ®cä +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä xÉÉàÉ {É® ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ 

BÉE® ®cä cé, ºÉnxÉ BÉEÉä MÉÖàÉ®Éc BÉE® ®cä cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, BÉEãÉ ®ÉcÖãÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ªÉcÉÆ {É® 

ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉªÉÉ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ºÉÉiÉ ¤ÉÉ® ®ÉcÖãÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ABÉDºÉ]å¶ÉxÉ {É® ABÉDºÉ]å¶ÉxÉ näiÉÉÒ 

MÉªÉÉÒ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ´ÉÉºiÉ´É àÉå, àÉä®ä {ÉÉºÉ ºÉ¤É bÉBÉDªÉÚàÉå]ÂºÉ cé, ®ÉcÖãÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ºÉnxÉ BÉEÉä ÉÊàÉºÉãÉÉÒb ÉÊBÉEªÉÉ 

cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉéxÉä ÉÊ|ÉÉÊ´ÉãÉäVÉ àÉÉä¶ÉxÉ £ÉÉÒ ÉÊnªÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉàÉä~ÉÒ 

BÉEä {ÉÚEb {ÉÉBÉEÇ BÉEä ¤ÉÉ®ä VÉÉä ºÉÉÆºÉn àÉcÉänªÉ ºÉnxÉ BÉEÉä MÉÖàÉ®Éc BÉE® ®cä cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) =xÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä {ÉE®´É®ÉÒ, 

2014 àÉå <ºÉ {ÉÚEb {ÉÉBÉEÇ BÉEÉä 31 àÉÉSÉÇ, 2014 BÉEÉÒ àÉÖqiÉ nÉÒ, 31 àÉÉSÉÇ, 2014 iÉBÉE BÉÖEU BÉE® xÉcÉÓ {ÉÉA +ÉÉè® 

+É¤É MÉãÉiÉ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ nä ®cä cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ´Éc VÉÉä BÉEÆ{ÉxÉÉÒ cè,...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉä®ä {ÉÉºÉ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

¶ÉÉÎBÉDiÉàÉÉxÉ àÉäMÉÉ {ÉÚEb {ÉÉBÉEÇ |ÉÉ<´Éä] ÉÊãÉÉÊàÉ]äb xÉä ®ÉcÖãÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉè® BÉEÉÆOÉäºÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉå ºÉºiÉä 

nÉàÉ àÉå MÉèºÉ nÉÒÉÊVÉA* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 13 VÉÚxÉ, 2013 BÉEÉä =ºÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä <xBÉEÉ® BÉE® ÉÊnªÉÉ, =ºÉ ºÉàÉªÉ +ÉàÉä~ÉÒ 

BÉEä ºÉÉÆºÉn àÉcÉänªÉ BÉDªÉÉ BÉE® ®cä lÉä?...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) iÉ¤É +ÉàÉä~ÉÒ BÉEä ºÉÉÆºÉn xÉä +ÉÉ´ÉÉVÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ =~É<Ç*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

´Éc iÉÉä ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEä xÉäiÉÉ lÉä* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé iÉÉä BÉEÉÊ®A, ãÉäÉÊBÉExÉ 
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ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ BÉE®xÉÉ ¤Éxn BÉEÉÒÉÊVÉA* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä |ÉÉlÉÇxÉÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® 

<ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉ¤É VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ nä, º{É]ÉÒBÉE®hÉ BÉE®ä +ÉÉè® <xÉBÉEÉÒ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉÒ nÖBÉEÉxÉ ¤Éxn BÉE®ä* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ: gÉÉÒ £Éè®Éå |ÉºÉÉn ÉÊàÉgÉ, gÉÉÒ {ÉÉÒ.{ÉÉÒ.SÉÉèvÉ®ÉÒ, gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉxiÉ nÖ¤Éä, gÉÉÒ MÉVÉäxp ÉËºÉc ¶ÉäJÉÉ´ÉiÉ, gÉÉÒ 

ºÉÖxÉÉÒãÉ BÉÖEàÉÉ® ÉËºÉc, BÉÖEàÉÉ®ÉÒ ¶ÉÉä£ÉÉ BÉEÉ®ÉxnãÉÉVÉä +ÉÉè® gÉÉÒàÉiÉÉÒ àÉÉÒxÉÉFÉÉÒ ãÉäJÉÉÒ BÉEÉä gÉÉÒ bÉì. ÉÊBÉE®ÉÒ] ºÉÉäàÉèªÉÉ uÉ®É 

=~ÉA MÉA ÉÊ´ÉÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆ¤Ér BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè*  

JÉÉtÉ |ÉºÉÆºBÉE®hÉ =tÉÉäMÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒàÉiÉÉÒ c®ÉÊºÉàÉ®iÉ BÉEÉè® ¤ÉÉnãÉ) : +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä VÉÉä àÉÖqÉ 

=~ÉªÉÉ cè, àÉé <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä BÉDãÉèÉÊ®ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ VÉ°ô® näxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : +ÉÉ{É ¤ÉÉn àÉå àÉxbä iÉBÉE º]ä]àÉå] nä ºÉBÉEiÉÉÒ cé* 

13.12 hrs                      

At this stage, Shri Jyotiraditya M. Scindia, Shri Rajeev Satav and some other hon. 
Members went back to their seats. 

 
gÉÉÒàÉiÉÉÒ c®ÉÊºÉàÉ®iÉ BÉEÉè® ¤ÉÉnãÉ: +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉºÉä +É{ÉÉÒãÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ* àÉé +ÉÉVÉ BÉDãÉèÉÊ®ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ näxÉä BÉEÉä 

iÉèªÉÉ® cÚÆ, àÉxbä iÉBÉE ´Éä] BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : +ÉÉ{É àÉxbä BÉEÉä £ÉÉÒ º]ä]àÉå] nä ºÉBÉEiÉÉÒ cé* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ c®ÉÊºÉàÉ®iÉ BÉEÉè® ¤ÉÉnãÉ: +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉä®ÉÒ BÉEãÉ £ÉÉÒ iÉèªÉÉ®ÉÒ lÉÉÒ, +ÉÉVÉ £ÉÉÒ iÉèªÉÉ®ÉÒ cè, àÉé +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ 

BÉDãÉèÉÊ®ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ nä ºÉBÉEiÉÉÒ cÚÆ, àÉxbä iÉBÉE BÉEä ÉÊãÉA ´Éä] BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉxbä BÉEÉä nÖ¤ÉÉ®É 

BÉE® ãÉåMÉä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 àÉèbàÉ, +É{ÉÉäÉÊVÉ¶ÉxÉ BÉEä ãÉÉäMÉ ¤ÉÉèJÉãÉÉA cÖA cé,...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉÖZÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ nÖJÉ cè ÉÊBÉE 

®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : àÉÖZÉä ºÉàÉZÉxÉä iÉÉä nÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE ´Éc BÉDªÉÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cé* 

SHRIMATI HARSIMRAT KAUR BADAL: I have got the right to speak on an 

issue which has been raised about my Ministry. … (Interruptions)  

13.13 hrs 
At this stage, Shri Ravneet Singh and  some other hon. Members came and stood 

on the floor near the Table. 
 

Madam, the leader has tried to mislead the nation and mislead the people of 

his Constituency. I would like to set the record straight because the Congress Party 

which has no issues is now practising the politics of deception and this deception 
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needs to be cleared for the people of the nation to know that Mr. Rahul Gandhi 

does not do his homework and then speaks untruth to the people of the nation. … 

(Interruptions) Please allow me to lay the facts on the Table. Let them refute the 

facts if I am wrong. … (Interruptions) Madam, I appeal to you, let me lay the facts 

on the Table. If I am wrong, they have a right to protest. How can they protest 

when their own leader is wrong and they are not allowing me to lay the facts on 

the Table? So, I appeal to you to let me lay the facts on the Table. … 

(Interruptions) VÉÉä ãÉÉÒb® ÉÊ´Énä¶ÉÉå ºÉä {ÉEÉ<´É º]É® UÖ]Â]ÉÒ àÉxÉÉBÉE® {ÉEº]Ç BÉDãÉÉºÉ àÉå VÉcÉVÉ ºÉä ´ÉÉ{ÉºÉ +ÉÉA 

cé, ´Éc ºÉÆºÉn ºÉnºªÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä +ÉÉãÉÚ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé, =xÉBÉEÉÒ ºÉSSÉÉ<Ç +ÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) VÉÉä 

BÉEciÉä cé ÉÊBÉE |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ +ÉÉè® xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä >ó{É® ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cÉäiÉÉÒ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ÉÊ´É{ÉFÉ BÉEÉÒ {ÉÉÉÌ]ªÉÉå BÉEä 

ãÉÉÒbºÉÇ BÉEä >ó{É® £ÉÉÒ ¤É®É¤É® BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cÉäiÉÉÒ cè ÉÊBÉE MÉãÉiÉ ¤ÉÉiÉ xÉ ¤ÉÉäãÉå*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉiÉ, ´Éc 

BÉEciÉä cé ÉÊBÉE +ÉàÉä~ÉÒ àÉå ABÉE {ÉÚEb {ÉÉBÉEÇ ãÉMÉ ®cÉ lÉÉ +ÉÉè® vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃ ®cÉ lÉÉ* ªÉä =xÉBÉEä ¶É¤n 

cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ´Éc {ÉÚEb {ÉÉBÉEÇ BÉEcÉÆ ãÉMÉ ®cÉ lÉÉ +ÉÉè® BÉEèºÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃ ®cÉ lÉÉ, =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå {ÉEèBÉD]ÂºÉ àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* ªÉÚ{ÉÉÒAºÉ+ÉÉ<ÇbÉÒºÉÉÒ ºÉä 800 ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ <ÆbÉä-MÉã{ÉE {ÉEÉÌ]ãÉÉ<VÉ® BÉEÆ{ÉxÉÉÒ BÉEÉä 

ABÉE {ÉEÉÌ]ãÉÉ<VÉ® {ãÉÉÆ] ãÉMÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA nÉÒ MÉªÉÉÒ* =ºÉ {ÉEÉÌ]ãÉÉ<VÉ® {ãÉÉÆ] BÉEä ÉÊãÉA nÉÒ MÉ<Ç 800 ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ 

àÉå ºÉä, <ÆbÉä-MÉã{ÉE {ÉEÉÌ]ãÉÉ<VÉ® BÉEÆ{ÉxÉÉÒ BÉEä +ÉÉäxÉ® +ÉÉÉÊniªÉ ÉÊ¤É®ãÉÉ OÉÖ{É xÉä ´ÉcÉÆ ABÉE àÉäMÉÉ {ÉÚEb {ÉÉBÉEÇ ãÉMÉÉxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA A{ãÉÉ<Ç ÉÊBÉEªÉÉ* ´ÉÉÇ 2010 àÉå =xÉBÉEÉä àÉäMÉÉ {ÉÚEb {ÉÉBÉEÇ ãÉMÉÉxÉä BÉEÉÒ {É®àÉÉÒ¶ÉxÉ nÉÒ MÉªÉÉÒ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉèbàÉ, 

2010 ºÉä 2014 iÉBÉE <ºÉ BÉEÉÆOÉäºÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® lÉÉÒ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ®ÉcÖãÉ MÉÉÆvÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä 

{ÉÚEb {ÉÉBÉEÇ nÉä ºÉÉãÉ àÉå ãÉMÉxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ, ´Éc SÉÉ® ºÉÉãÉ iÉBÉE xÉcÉÓ ãÉMÉ ºÉBÉEÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ºÉxÉÂ 2012 àÉå 

<xÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä, <xÉBÉEä àÉÆjÉÉÒ xÉä =ºÉÉÒ BÉEà{ÉxÉÉÒ BÉEÉä ¶ÉÉäBÉEÉìWÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE nÉä ºÉÉãÉ àÉå +ÉÉ{ÉxÉä MÉbÂfÉ £ÉÉÒ 

xÉcÉÓ JÉÉänÉ, ABÉE £ÉÉÒ <È] xÉcÉÓ ãÉMÉÉ<Ç, BÉDªÉÉå xÉ <ºÉä BÉEéÉÊºÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉèbàÉ, 31-3-2013 àÉå =ºÉ 

BÉEà{ÉxÉÉÒ BÉEä ãÉÉäMÉÉå xÉä +ÉÉBÉE® àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE càÉå VÉàÉÉÒxÉ UPSIDC xÉä ºÉ¤É-ãÉÉÒVÉ BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ nÉÒ lÉÉÒ 

ÉÊBÉE càÉ {ÉÚEb {ÉÉBÉEÇ ãÉMÉÉiÉä, càÉå iÉÉä {ÉEÉÌ]ãÉÉ<VÉ® {ãÉÉÆ] ãÉMÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊàÉãÉÉÒ lÉÉÒ* càÉxÉä {Éä]ÅÉäÉÊãÉªÉàÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]®ÉÒ 

BÉEÉä ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE càÉå MÉèºÉ ºÉºiÉä ®ä] {É® nÉÒ VÉÉA {ÉÉ´É® {ãÉÉÆ] BÉEä ÉÊãÉA, ´Éc {Éä]ÅÉäÉÊãÉªÉàÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]®ÉÒ xÉä ÉÊ®VÉäBÉD] 

BÉE® ÉÊnªÉÉ cè, iÉÉä càÉ ªÉc ãÉMÉÉ xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉä ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ºÉxÉÂ 31-3-2013 BÉEÉä |ÉàÉÉä]ºÉÇ ¤ÉèBÉE+ÉÉ=] BÉE® MÉA, 

ãÉäÉÊBÉExÉ ®ÉcÖãÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)...  

 
                                                 
 Not recorded as ordered by the Chair.  
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HON. SPEAKER: That will not go on record. 

… (Interruptions)…  

gÉÉÒàÉiÉÉÒ c®ÉÊºÉàÉ®iÉ BÉEÉè® ¤ÉÉnãÉ : àÉèbàÉ, ªÉä VÉÉä cÉ=ºÉ BÉEÉä ÉÊàÉºÉãÉÉÒb BÉE® ®cä cé,...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 18-6-2013 BÉEÉä 

{Éä]ÅÉäÉÊãÉªÉàÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]®ÉÒ xÉä...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ABÉE ÉÊSÉ]Â~ÉÒ ÉÊãÉJÉÉÒ ÉÊBÉE càÉ ºÉºiÉä ®ä] {É® MÉèºÉ xÉcÉÓ nåMÉä +ÉÉè® 07-10-

2013 BÉEÉä, <ãÉäBÉD¶ÉxÉ ºÉä SÉÆn àÉcÉÒxÉä {ÉcãÉä ®ÉcÖãÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ xÉä VÉÉBÉE® {ÉEÉ=Æbä¶ÉxÉ º]ÉäxÉ ®JÉ ÉÊnªÉÉ* ªÉc VÉÉxÉiÉä 

cÖA ÉÊBÉE VÉàÉÉÒxÉ xÉcÉÓ cè, {ÉÉ´É® {ãÉÉÆ] xÉcÉÓ ãÉMÉ ºÉBÉEiÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +É{ÉxÉä FÉäjÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊàÉºÉãÉÉÒb BÉE®xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA {ÉEÉ=Æbä¶ÉxÉ º]ÉäxÉ ãÉMÉÉªÉÉ MÉªÉÉ* àÉé {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ àÉå <xcÉåxÉä ªÉc àÉÖqÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ¤ÉÉ® 

=~ÉªÉÉ +ÉÉè® +ÉÉVÉ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé, {ÉÉäÉÊãÉÉÊ]BÉDºÉ +ÉÉì{ÉE ÉÊbºÉä{¶ÉxÉ iÉÉä ªÉä JÉäãÉ ®cä cé...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉc 

näÉÊJÉA, àÉèbàÉ càÉÉ®ä àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉä 11-7-2014 ªÉÉÉÊxÉ BÉE®ÉÒ¤É nºÉ àÉcÉÒxÉä {ÉcãÉä =ºÉ BÉEà{ÉxÉÉÒ BÉEÉä BÉEéÉÊºÉãÉä¶ÉxÉ BÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå <Æ{ÉEÉàÉÇ BÉE® ÉÊnªÉÉ lÉÉ* BÉDªÉÉ nºÉ àÉcÉÒxÉä iÉBÉE ªÉä ºÉÉä ®cä lÉä...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉVÉ +ÉÉ´ÉÉWÉ =~É ®cä cé, ¤ÉnãÉä 

+ÉÉè® ¤ÉnãÉÉ´É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé* ¤ÉnãÉÉ´É iÉÉä càÉ ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé, ¤ÉnãÉÉ ªÉä ãÉäxÉÉ SÉÉciÉä cé, BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ xÉcÉÓ, 

VÉÉä SÉÉÒVÉ nÉä ºÉÉãÉ àÉå ¶ÉÖ°ô cÉä VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ´Éc SÉÉ® ºÉÉãÉ àÉå ¶ÉÖ°ô xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEÉÒ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé ºÉÉäàÉ´ÉÉ® BÉEÉä 

<ºÉ {É® ÉÊãÉÉÊJÉiÉ º]ä]àÉå] ºÉnxÉ àÉå nÚÆMÉÉÒ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

HON. SPEAKER: The House stands adjourned to meet again at 2.20 p.m. 

13.17 hrs 

The Lok Sabha then adjourned till Twenty Minutes 
past Fourteen of the Clock. 

                                                 
 Not recorded.  
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14.22 hrs 

The Lok Sabha re-assembled at Twenty-Two Minutes past Fourteen of the Clock. 

(Hon. Deputy Speaker in the Chair) 

… (Interruptions) 

SHRI DEEPENDER SINGH HOODA (ROHTAK): Sir, we have given a notice.… 

(Interruptions)  Sir, I am on a point of order.… (Interruptions) 

HON. DEPUTY SPEAKER: Hon. Members, please take your seats. 
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14.23 hrs 

MATTERS UNDER RULE 377  

HON. DEPUTY SPEAKER: Hon. Members, the matters under Rule 377 shall be 

laid on the Table of the House.  Members who have been permitted to raise 

matters under Rule 377 today and are desirous of laying them may personally 

hand over the text of the matter at the Table of the House within 20 minutes.  Only 

those matters shall be treated as laid for which the text of the matter has been 

received at the Table within the stipulated time. The rest will be treated as lapsed.  

 

 

(i) Need to rehabilitate all the residents living in and around BCCL Colliery 
area in Dhanbad district, Jharkhand as per the approved plan for the 

purpose 
gÉÉÒ {É¶ÉÖ{ÉÉÊiÉ xÉÉlÉ ÉËºÉc (vÉxÉ¤ÉÉn) :  ZÉÉ®JÉhb ®ÉVªÉ BÉEä vÉxÉ¤ÉÉn ÉÊVÉãÉÉ àÉå ¤ÉÉÒ.ºÉÉÒ.ºÉÉÒ.AãÉ. BÉEä BÉEÉäãÉªÉ®ÉÒ FÉäjÉ àÉå 

BÉE®ÉÒ¤É ABÉE ãÉÉJÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® ÉÊxÉ´ÉÉºÉ BÉE®iÉä cé ÉÊVÉºÉàÉå 50 cVÉÉ® àÉBÉEÉxÉ ¤ÉÉÒ.ºÉÉÒ.ºÉÉÒ.AãÉ. BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä cé *  

ZÉÉÊ®ªÉÉ BÉEÉäãÉÉÊ{ÉEãb àÉå BÉEÉäãÉªÉÉÊ®ªÉÉå àÉå ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® +ÉÉMÉ ãÉMÉÉÒ cÖ<Ç cè ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä ABÉE ãÉÉJÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå 

BÉEÉä ÉÊ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ BÉE®xÉÉ cè *  ¤ÉÉÒ.ºÉÉÒ.ºÉÉÒ.AãÉ. +É{ÉxÉä BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä +É{ÉxÉä fÆMÉ ºÉä ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE® ®cÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ 

MÉè® ¤ÉÉÒ.ºÉÉÒ.ºÉÉÒ.AãÉ. {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä ABÉD¶ÉxÉ {ãÉÉxÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ºÉcÉÒ fÆMÉ ºÉä ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉÒ cè * <vÉ® 

¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® +ÉÉä{ÉxÉ BÉEÉìº] BÉEä uÉ®É BÉEÉäªÉãÉÉ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ £ÉÉÒ iÉäVÉÉÒ ºÉä |ÉÉ®Æ£É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊVÉºÉºÉä ZÉÖMMÉÉÒ-

ZÉÉä{É½ÉÒ BÉEÉä ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cÉäxÉÉ cè * 

 +ÉiÉ& àÉä®É BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE MÉè® ¤ÉÉÒ.ºÉÉÒ.ºÉÉÒ.AãÉ. BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ àÉå ãÉäBÉE® cÉÒ 

ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA ÉÊVÉºÉºÉä VÉxÉàÉÉxÉºÉ àÉå +ÉÉµÉEÉä¶É =i{ÉxxÉ xÉ cÉä * 

                                                 
 Treated as laid on the Table.  
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(ii) Need to handover the ownership and management of Mahabodhi 
Mahavihar in Bodhgaya, Bihar to Buddhists 

 
gÉÉÒ xÉÉxÉÉ {É]ÉäãÉä (£ÉÆbÉ®É-MÉÉåÉÊnªÉÉ) : nä¶É àÉå ¤ÉÉävÉ MÉªÉÉ BÉEä àÉcÉ¤ÉÉäÉÊvÉ àÉcÉÉÊ´ÉcÉ® BÉEÉ º´ÉÉÉÊàÉi´É |É¤ÉÆvÉxÉ A´ÉÆ 

ºÉÆSÉÉãÉxÉ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ¤ÉÉèrÉä BÉEä uÉ®É xÉcÉÓ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè *  àÉcÉ¤ÉÉäÉÊvÉ àÉcÉÉÊ´ÉcÉ® BÉEÉ º´ÉÉÉÊàÉi´É |É¤ÉÆvÉxÉ A´ÉÆ 

ºÉÆSÉÉãÉxÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ ¤ÉÉävÉMÉªÉÉ àÉÆÉÊn® |É¤ÉÆvÉxÉ ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É {ÉÉÉÊ®iÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ 1949 BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉ ®cÉ cè *  <ºÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ÉÊxÉªÉÖÉÎBÉDiÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ àÉå àÉcÉ¤ÉÉäÉÊvÉ |É¤ÉÆvÉxÉ cäiÉÖ 3-3 ´ÉÉÉç BÉEä ÉÊãÉA 4 ÉËcnÚ 

A´ÉÆ 4 ¤ÉÉèr ºÉnºªÉÉå BÉEÉä àÉxÉÉäxÉÉÒiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊVÉºÉBÉEÉ +ÉvªÉFÉ MÉªÉÉ BÉEÉ ÉÊVÉãÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ ÉÊxÉªÉÖBÉDiÉ cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® 

ºÉÉÊSÉ´É ÉËcnÚ ºÉnºªÉÉå àÉå ºÉä cÉÒ ÉÊxÉªÉÖBÉDiÉ cÉäiÉÉ cè *  <ºÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ ºÉä 60 ´ÉÉÉç ºÉä ¤ÉÉèrÉå BÉEä àÉÉèÉÊãÉBÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ® 

BÉEÉ cxÉxÉ cÉäBÉE® £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉÒ ºÉàÉiÉÉàÉÚãÉBÉE £ÉÉ´ÉxÉÉ +ÉÉciÉ cÉä ®cÉÒ cè *  £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉÒ vÉÉ®É 

25 +ÉÉè® 26 BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® ¤ÉÉèrMÉªÉÉ BÉEä àÉcÉ¤ÉÉäÉÊvÉ àÉcÉÉÊ´ÉcÉ® (¤ÉÉävÉ MÉªÉÉ àÉÆÉÊn®) BÉEÉ {ÉÚhÉÇ |É¤ÉÆvÉxÉ ºÉÆSÉÉãÉxÉ A´ÉÆ 

º´ÉÉÉÊàÉi´É ¤ÉÉèrÉå  BÉEÉä |ÉiªÉÉÉÌ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ¤ÉÉävÉ MÉªÉÉ àÉÉÎxn® |É¤ÉÆvÉxÉ 

1949 +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEÉä ®q BÉE®BÉEä àÉcÉ¤ÉÉäÉÊvÉ àÉcÉÉÊ´ÉcÉ® BÉEÉ {ÉÚhÉÇ |É¤ÉÆvÉxÉ ¤ÉÉèrÉå BÉEÉä ºÉÉé{ÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè *  

<ºÉ ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ àÉÉÆMÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå +ÉÉÊJÉãÉ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ¤ÉÉävÉ MÉªÉÉ àÉcÉ¤ÉÉäÉÊvÉ àÉcÉÉÊ´ÉcÉ® àÉÖÉÎBÉDiÉ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉE<Ç ´ÉÉÉç 

ºÉä nä¶É àÉå +ÉÉÆnÉäãÉxÉ BÉE® ®cÉÒ cè +ÉÉè® +É£ÉÉÒ +É|ÉèãÉ 2015 àÉå VÉÆiÉ®-àÉÆiÉ® {É® ÉÊ´É¶ÉÉãÉ vÉ®xÉÉ +ÉÉªÉÉäÉÊVÉiÉ BÉE®BÉEä 

+ÉÉÆnÉäãÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè *  <ºÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´ÉÉªÉ {É® ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É +ÉÉÆnÉäãÉxÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉÒ àÉÉÄMÉ BÉEÉä àÉÆVÉÚ® BÉE®BÉEä <ºÉ 

{É® ¶ÉÉÒQÉ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè *  

 

(iii) Need to set up a Sub-Regional Office of Employees’ Provident Fund 
Organization in Jhunjhunu, Rajasthan 

 

SHRIMATI SANTOSH AHLAWAT (JHUNJHUNU): In my Parliamentary 

Constituency Jhunjhunu, there are a number of Government employees. So, there 

is a need to open a Sub-Regional Office of the Employees' Provident Fund 

Organisation at Jhunjhunu in Rajasthan. 
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(iv)  Need to set up a Super Speciality Hospital in South Delhi Parliamentary 
Constituency 

 
gÉÉÒ ®àÉä¶É ÉÊ¤ÉvÉÚ½ÉÒ (nÉÊFÉhÉ ÉÊnããÉÉÒ) : àÉé ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ ÉÊnããÉÉÒ ®ÉVªÉ àÉå +Éº{ÉiÉÉãÉÉå BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÄ *  ªÉcÉÄ {ÉÉÄSÉ ÉÊºÉiÉÉ®É +Éº{ÉiÉÉãÉÉå BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ xÉcÉÓ cè *  ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊnããÉÉÒ àÉå 75 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉ MÉÉÄ´ÉÉå àÉå 

+ÉÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉ BÉEÉãÉÉäxÉÉÒ ´É ZÉÖMMÉÉÒ-ZÉÉä{ÉÉÊ½ªÉÉå àÉå ®ciÉä cé VÉÉä  =xÉ {ÉÉÆSÉ ÉÊºÉiÉÉ®É +Éº{ÉiÉÉãÉÉå àÉå <ãÉÉVÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉÒ 

ºÉÉäSÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉä *  BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´ÉcÉÄ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ <iÉxÉÉÒ àÉcÄMÉÉÒ cè ÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉ +ÉÉÉÊ¶ÉªÉÉxÉÉ £ÉÉÒ ÉÊ¤ÉBÉE 

VÉÉA iÉ¤É £ÉÉÒ ´Éä =xÉBÉEÉ ÉÊ¤ÉãÉ xÉcÉÓ SÉÖBÉEÉ ºÉBÉEiÉä *  +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç MÉ®ÉÒ¤É £ÉiÉÉÔ cÉä £ÉÉÒ VÉÉA iÉÉä VÉÉÒ´ÉxÉ £É® =ºÉ BÉEVÉÇ 

BÉEÉä xÉcÉÓ SÉÖBÉEÉ ºÉBÉEiÉÉ VÉÉä BÉEVÉÉÇ ãÉäBÉE® ÉÊ¤ÉãÉ £É®iÉä cé * 

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ ºÉÉc¤É xÉä ÉÊ{ÉUãÉä ¤ÉVÉ] àÉå PÉÉäÉhÉÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE ÉÊnããÉÉÒ àÉå ABÉE ºÉÖ{É® º{ÉäÉÎºãÉ]ÉÒ 

+Éº{ÉiÉÉãÉ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ nÉÊFÉhÉÉÒ ÉÊnããÉÉÒ ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå BÉE®åMÉä ´É 50 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä àÉn BÉEä {ÉcãÉä SÉ®hÉ àÉå ¤ÉVÉ] 

àÉå BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊnããÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä +É¤É iÉBÉE <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå BÉEÉä<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ iÉèªÉÉ® xÉcÉÓ BÉEÉÒ * 

 +ÉiÉ& àÉä®É  BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® AxÉºÉÉÒ+ÉÉ® BÉEä °ô{É àÉå ºÉÆYÉÉxÉ ãÉä 

iÉlÉÉ =BÉDiÉ +Éº{ÉiÉÉãÉ BÉEä BÉEÉªÉÇ BÉEÉä |ÉÉ®Æ£É BÉE®ÉªÉå ÉÊVÉºÉºÉä nÉÊFÉhÉÉÒ  ÉÊnããÉÉÒ  näcÉiÉ ´É BÉEÉãÉÉäÉÊxÉªÉÉå BÉEä ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉÉ 

<ãÉÉVÉ BÉE®É ºÉBÉEå ´É º´ÉÉºlªÉ ãÉÉ£É ãÉä ºÉBÉEå BÉDªÉÉåÉÊBÉE nÉÊFÉhÉÉÒ ÉÊnããÉÉÒ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå ABÉE £ÉÉÒ ¤É½É ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ 

+Éº{ÉiÉÉãÉ xÉcÉÓ cè iÉlÉÉ FÉäjÉ BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ãÉMÉ£ÉMÉ 36 ãÉÉJÉ cè ´É MÉÉÄ´ÉÉå ºÉä iÉlÉÉ FÉäjÉ ºÉä ãÉMÉ£ÉMÉ 15 ºÉä 20 

ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ºÉ{ÉEn®VÉÆMÉ, +ÉÉÊJÉãÉ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ +ÉÉªÉÖÉÌ´ÉYÉÉxÉ ºÉÆºlÉÉxÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE £ÉÉMÉxÉÉ {É½iÉÉ cè iÉlÉÉ 

ºÉ½BÉEÉå {É® VÉÉàÉ ºÉä VÉÚZÉxÉÉ {É½iÉÉ cè * BÉÖEU £ÉªÉÆBÉE® ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ VÉèºÉä ØnªÉ MÉÉÊiÉ ªÉÉ ºÉ½BÉE nÖPÉÇ]xÉÉ BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå 

iÉÉä àÉ®ÉÒVÉ BÉEÉÒ +Éº{ÉiÉÉãÉ {ÉcÖÆSÉxÉä BÉEä ºÉàÉªÉ iÉBÉE àÉÉèiÉ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè *  BÉßE{ÉªÉÉ =xÉ MÉ®ÉÒ¤É {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉä 

näJÉiÉä cÖA ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ +ÉÉä® vªÉÉxÉ nä * 
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(v) Need to establish a Defence University in Ambala Parliamentary 
Constituency, Haryana 

 
 gÉÉÒ ®ixÉ ãÉÉãÉ BÉE]ÉÉÊ®ªÉÉ (+Éà¤ÉÉãÉÉ) : àÉä®É ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ +ÉÆ¤ÉÉãÉÉ (cÉÊ®ªÉÉhÉÉ) ºÉÉàÉÉÊ®BÉE oÉÎ] ºÉä ¤ÉcÖiÉ cÉÒ 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè *  àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEÉ ABÉE ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ +ÉÆ¤ÉÉãÉÉ UÉ´ÉxÉÉÒ {ÉÚ®ä BÉEÉ {ÉÚ®É ºÉäxÉÉ ¤ÉäºÉ cè *  ªÉcÉÄ 

{É® ºÉäxÉÉ àÉå ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ {ÉnÉå BÉEÉÒ £ÉiÉÉÔ BÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ SÉãÉiÉÉÒ ®ciÉÉÒ cè *  càÉ +É{ÉxÉä nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉÆiÉÉÊ®BÉE ºÉÖ®FÉÉ +ÉÉè® 

®FÉÉ BÉEä ÉÊãÉA 70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE cÉÊlÉªÉÉ® ´É +ÉxªÉ ºÉÉàÉOÉÉÒ ÉÊ´Énä¶ÉÉå ºÉä àÉÄMÉ´ÉÉiÉä cé* ªÉtÉÉÊ{É +ÉÉn®hÉÉÒªÉ 

|ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ xÉä ÉÊ´É¶´É BÉEä ºÉ¶ÉºjÉ ÉÊxÉàÉÉÇiÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä £ÉÉÒ +ÉxÉÖ®ÉävÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éä £ÉÉ®iÉ àÉå +ÉÉªÉå +ÉÉè® ªÉcÉÄ {É® cÉÊlÉªÉÉ® 

¤ÉxÉÉxÉä BÉEä BÉEÉ®JÉÉxÉä ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®å *  =xcÉåxÉä càÉÉ®ä ®FÉÉ =tÉÉäMÉ àÉå 49 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ A{ÉE.bÉÒ.+ÉÉ<Ç. BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ £ÉÉÒ nä 

nÉÒ cè ÉÊVÉºÉBÉEä {ÉÉÊ®hÉÉàÉ ÉÊxÉBÉE] £ÉÉÊ´ÉªÉ àÉå +ÉÉªÉåMÉä {É®ÆiÉÖ +ÉMÉºiÉ, 2014 BÉEä {É¶SÉÉiÉ VÉÉä ÉÎºlÉÉÊiÉ cè ´ÉÉä BÉEÉä<Ç +ÉÉÊiÉ 

=iºÉÉcVÉxÉBÉE xÉcÉÓ cè *  àÉÉjÉ 96.1 BÉE®Éä½ A{ÉEbÉÒ+ÉÉ<Ç cÉÒ +ÉÉ {ÉÉªÉÉÒ cè * 

 +ÉiÉ& àÉä®É BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE +ÉÉÆiÉÉÊ®BÉE ºÉÖ®FÉÉ +ÉÉè® ®FÉÉ FÉäjÉ àÉå BÉEèÉÊ®ªÉ® ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä <SUÖBÉE 

ªÉÖ´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ºÉèÉÊxÉBÉE |ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ BÉEÉÒ =SSÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä FÉäjÉ àÉå BÉEÉÊ®ªÉ® ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä <SUÖBÉE ªÉÖ´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA àÉä®ä 

ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ +ÉÆ¤ÉÉãÉÉ àÉå ÉÊb{ÉEåºÉ ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ JÉÉäãÉÉÒ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE càÉå +É{ÉxÉä nä¶É BÉEÉÒ ®FÉÉ VÉ°ô®iÉÉå BÉEä ÉÊãÉA 

ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ ]äBÉDxÉÉìãÉÉVÉÉÒ {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® xÉ ®cxÉÉ {É½ä * 
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(vi) Need to expedite completion of irrigation projects in Santhal Pargana 
region of Jharkhand 

SHRI NISHIKANT DUBEY (GODDA): I would like to  draw the attention of  the 

Government towards the early completion of the following long pending irrigation 

projects in Santhal Pargana region of Jharkhand. I am keenly following this matter 

in the concerned ministry and department of  Government of India and requires 

speedy action from Jharkhand government for completion of the long pending 

irrigation projects. 

Bateshwarsthan Pump Canal Yojana in Godda :  This 370 crore project was 

is 90% funded by Government of India and 10% fund is shared jointly by Bihar 

and Jharkhand.  

Punasi Dam Pariyojana at Deoghar:  This project was started with a 

budgeted cost of 26 crores only in 1982, but due to long pending work on this 

front, now the estimated budget is Rs.1000 crores.  

We demand:  

• Evaluation of quality and quantity of available water in the river Ganga 

and the    basins of the region.  

• Evaluation of water demand for domestic, irrigation and industrial 

purposes,     

   along with  

• Bhurbhuri Reservoir, Deoghar  
• Kalipur Reseryoir, Deoghar  
• Bishunpur Reservoir, Deoghar  
• Sarkunda Reservoir, Deoghar  
 Sugga Bathan Reservoir, Godda  
 Burahi Reservoir, Deoghar  



08.05.2015  
 

122

(vii) Need to take necessary measures to provide water, toilet and electric 
facilities in all the girls schools particularly in Shahjahanpur Parliamentary 

Constituency, Uttar Pradesh 
 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ BÉßEhÉÉ ®ÉVÉ (¶ÉÉcVÉcÉÄ{ÉÖ®): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ uÉ®É ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEA MÉA "º´ÉSU £ÉÉ®iÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ" BÉEÉä 

£ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® iÉlÉÉ ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉÉå xÉä £ÉÉÒ +É{ÉxÉÉ ÉÊãÉªÉÉ cè *  UÉä]ä ¤ÉSSÉÉå ºÉä ãÉäBÉE® ´ÉßrVÉxÉ £ÉÉÒ <ºÉ 

+ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ BÉEÉä ºÉ{ÉEãÉ ¤ÉxÉÉxÉä àÉå VÉÖ] MÉA cé * 

 º´ÉSUiÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ BÉEä nÚºÉ®ä {ÉFÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® £ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÉxÉ´É ºÉÆºÉÉvÉxÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ 

+ÉÉBÉEÉÌÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉxÉäBÉE ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå àÉå ¶ÉÉèSÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ iÉÉä cè {É®ÆiÉÖ ºÉ{ÉEÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA 

VÉãÉÉ{ÉÚÉÌiÉ {ÉªÉÉÇ{iÉ xÉcÉÓ cè +ÉlÉÉÇiÉ ¶ÉÉèSÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºÉ{ÉEÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA VÉãÉ |É¤ÉÆvÉxÉ BÉEÉÒ +ÉiªÉÆiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* ºÉ´ÉÇ 

ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ VÉÉä nä¶É àÉå ´ÉÉÉç ºÉä SÉãÉ ®cÉ cè, BÉEä ÉÊãÉA BÉEäxp ´É ®ÉVªÉÉå BÉEÉ vÉxÉ |É¤ÉÆvÉxÉ +ÉxÉÖ{ÉÉiÉ 65&35 cÉäiÉä 

cÖA £ÉÉÒ +ÉÉVÉ +ÉºÉ{ÉEãÉ ºÉÉ |ÉiÉÉÒiÉ cÉäiÉÉ cè, ÉÊVÉºÉä nÖ°ôºiÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*  ®É]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ FÉäjÉ 

=kÉ® |Énä¶É, cÉÊ®ªÉÉhÉÉ A´ÉÆ ®ÉVÉºlÉÉxÉ àÉå +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ BªÉ´ÉºlÉÉ ºÉÆiÉÉäÉVÉxÉBÉE xÉcÉÓ cè *  OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå ÉÊ¶ÉFÉÉ 

BÉEÉ ºiÉ® ÉÊxÉ®ÆiÉ® ÉÊMÉ®iÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, {ÉEãÉº´É°ô{É MÉè® ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ÉẾ ÉtÉÉãÉªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ÉÊxÉ®ÆiÉ® ¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè *  

BÉÖEU º´ÉèÉÎSUBÉE ºÉÆMÉ~xÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä +ÉÉc´ÉÉxÉ Þ ºÉ¤ÉBÉEÉ ºÉÉlÉ ºÉ¤ÉBÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉÞ  BÉEÉä +ÉÉn¶ÉÇ àÉÉxÉBÉE® 

£ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE® BÉEàÉ JÉSÉÇ àÉå ¤ÉÉÉÊãÉBÉEÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä =qä¶ªÉ ºÉä AxÉ.ºÉÉÒ.+ÉÉ®. OÉÉàÉÉÒhÉ 

FÉäjÉÉå àÉå ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ºlÉÉ{ÉxÉÉlÉÇ |ÉªÉÉºÉ®iÉ cè *  AxÉ.ºÉÉÒ.+ÉÉ®. FÉäjÉÉå àÉå {ÉäªÉVÉãÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉÉ FÉäjÉÉÒªÉ VÉxÉ º´ÉÉºlªÉ 

A´ÉÆ <ÆVÉÉÒÉÊxÉªÉÉË®MÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉÉå BÉEÉ nÉÉÊªÉi´É cè ÉËBÉEiÉÖ ÉÊ´É£ÉÉMÉÉÒªÉ  àÉÉ{ÉnhbÉå BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå àÉå ¶ÉÉèSÉÉãÉªÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ 

´É +ÉxªÉ BÉEÉªÉÉç BÉEä ÉÊãÉA VÉãÉÉ{ÉÚÉÌiÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ xÉcÉÓ cè *  {ÉEãÉº´É°ô{É BÉÖEU ¤ÉÉÉÊãÉBÉEÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ 

´ÉÉÉç ºÉä ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ cè * 

 àÉé £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®iÉÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE& 

1. ¤ÉÉÉÊãÉBÉEÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ ºÉ£ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ´É MÉè® ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ÉÊ¶ÉFÉhÉ ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉAÆ, VÉãÉÉ{ÉÚÉÌiÉ A´ÉÆ ÉÊ´ÉtÉÖiÉ BÉExÉäBÉD¶ÉxÉ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ àÉå ´É®ÉÒªÉiÉÉ nÉÒ VÉÉA * 

2. º´ÉªÉÆºÉä´ÉÉÒ ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ uÉ®É |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ ¤ÉÉÉÊãÉBÉEÉ ÉÊ¶ÉFÉhÉ ºÉÆºlÉÉxÉÉå àÉå ¶ÉÉèSÉÉãÉªÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cäiÉÖ BÉEäxp/®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ®Éå uÉ®É +ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉcÉªÉiÉÉ nÉÒ VÉÉA; iÉlÉÉ 

3. nä¶É BÉEä ºÉ£ÉÉÒ AxÉ.ºÉÉÒ.+ÉÉ®. ®ÉVªÉÉå àÉå ÉÊ¶ÉFÉhÉ ºÉÆºlÉÉxÉ ºlÉÉ{ÉxÉÉlÉÇ º´ÉªÉÆºÉä´ÉÉÒ ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ  xÉãÉBÉÚE{É ÉÊxÉàÉÉÇhÉ 

cäiÉÖ ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ àÉÉàÉãÉÉå BÉEÉ ¶ÉÉÒQÉ ÉÊxÉ{É]ÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA iÉlÉÉ ¶ÉÉcVÉcÉÄ{ÉÖ® ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ, =kÉ® |Énä¶É BÉEä 

xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEÉÒ ãÉÆ¤Éä ºÉàÉªÉ ºÉä SÉãÉÉÒ +ÉÉ ®cÉÒ VÉãÉÉ{ÉÚÉÌiÉ BÉEÉÒ àÉÉÄMÉ BÉEÉä xÉãÉBÉÚE{É ÉÊxÉàÉÉÇhÉ, cèhb {Éà{É +ÉÉÉÊn 

ãÉMÉ´ÉÉBÉE® ¶ÉÉÒQÉ {ÉÚ®É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA *         
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(viii) Need to provide adequate medical facilities to the teachers/staff 
members of Navyug Schools  

DR. RAMESH POKHRIYAL NISHANK (HARIDWAR): I would like to draw 

the attention of the Government towards a very sensitive matter regarding non-

availability of medical facility and medical allowance for Navyug School 

Education Society (NSES). In respect of staff of Navyug School (run by NSES), I 

wish to bring to your kind notice the following facts:- 

(1) Till December 2005, Medical Allowance of Rs. 75/- was given;  

(2)  In the year 2006, option was asked — whether Medical Allowance or 
Medical Facility to be availed by teachers/staff members;  

(3)  The teachers and staff members opted Medical Facility. Since then they 
have not all been receiving Medical Allowance;  

(4)  While Medical Facility in other schools of NDMC is already available, the 
staff of Navyug Schools has been neglected;  

(5)  Total number of affected employees is more than 600. Since the staff is 

ageing, they are vulnerable to health problems. For working in any 

organization good health is essential but the critical area of ensuring good 

health has not been addressed.  

(6)  Employees are not issued any medical cards, so the initial amount paid for 

treatment is not according to CGHS rates;  

(7)  Presently the status is that the amount incurred as part of medical expenses 

is subsequently claimed by the employees, the amount is reimbursed as per 

CGHS rules, though the actual medical expenses  are many times higher 

than CGHS rates.  

I, therefore, urge upon the Minister concerned to look into the matter and 

resolve it at the earliest.       
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(ix) Need to allocate funds to Tamil Nadu for providing assistance to 
fishermen during the period of ban on fishing activities 

SHRI J.J.T. NATTERJEE (THOOTHUKUDI): In order to facilitate the breeding 

of fish and to conserve fish stock in the marine ecology, every year the 

Government of Tamil Nadu imposes 45 day annual ban on fishing by mechanized 

boats. Fishermen are instructed not to venture out into the sea to avoid 

disturbances caused by fishing boats during the breeding season. From April 15 to 

May 29 the ban comes into effect. In order to compensate the loss of livelihood to 

the fishermen a monthly assistance of Rs. 2000 and 4000 is provided to each of the 

16,433 fishermen family and 17,193 beneficiaries. In a systematic manner 

application for assistance is obtained from the fishermen who need the relief 

amount. This is directly deposited into the bank account of the fishermen through 

National Electronic Fund Transfer. 30,265 members enrolled in 25 co-operative 

societies are receiving the benefits. Since there is no source of income during the 

ban period, considering the cost of living the centre may come forward to 

uniformly increase the compensation amount to Rs. 5000 per mensum. Centre may 

allocate funds through special assistance package as the livelihood of these 

fishermen are also affected by Sri Lankan Navy every now and then. I also request 

that this money is paid in the month of May to benefit all the fishermen families. 
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(x) Need to provide environmental clearance for establishment of car depots 
at Charkop and Mankhurd under Mumbai Metro Line 2 on Charkop-

Bandra-Mankhurd route 

 

SHRI RAHUL SHEWALE (MUMBAI SOUTH CENTRAL): There is delay in 

environmental clearance for establishment of car depots at Charkop and Mankhurd 

under Mumbai Metro Line 2 from Charkop-Bandra-Mankhurd.  

It  is a matter of urgent importance that long back Mumbai Metropolitan 

Region Development Authority had requested to establish car depots at Charkop 

and Mankhurd for the Charkhop-Bandra-Mankhurd Corridor under Mumbai Metro 

Rail project. The corridor consisting of 27 stations is the second corridor providing 

West to East connectivity in Mumbai covering a length of more than 37 kms. The 

Maharashtra Coastal Zone Management Authority has already forwarded the 

proposal for the establishment of car depots at Charkop and Mankhurd to the 

Ministry of Environment, Forest and Climate Change, Government of India. The 

Ministry has granted CRZ clearance partially, which is of no use and hampering 

the establishment of Car depots there.  

I request the Hon'ble Minister of Environment, Forest and Climate Change 

to grant CRZ clearance in full as demanded and allow maintenance facility in CRZ 

I and CRZ III both at Charkop and Mankhurd as it is a public project.  
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(xi) Need to expedite the execution of Information Technology 
 Investment Region Project in Telangana 

 
SHRI KOTHA PRABHAKAR REDDY (MEDAK): The Union Government has 

given in-principle approval on 8th September, 2012 for the Information 

Technology Investment Region (ITIR) Project for development of self-contained 

integrated knowledge clusters for growth of IT and electronic hardware 

manufacturing in 50,000 acres in and around Hyderabad.  The Project is aimed at 

attracting an investment in the IT, ITES and Electronics sectors and providing 

direct employment to 1.5 million people which is very essential for newly formed 

Telangana State. 

 Under the mega project, Special Economic Zones (SEZs), industrial parks, 

free trade zones, warehousing zones and export-oriented units would come up in 

three corridors around the city which includes the areas of Madhapur, Gachilbowli, 

Uppal Kalan, Mamidipalli, Raviryal, Adibatla and Maheswaram and Pocharam.  

The Government proposed to develop the infrastructure of ITIR at an estimated 

cost of over Rs. 2.19 lakh crore.  Though the Project was announced with such a 

big object, it is lacking in execution. 

 In view of the above, I sincerely request the Central Government to 

expedite the execution of the above ITIR Project at Hyderabad at the earliest. 
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(xii) Need to take necessary measures to give impetus to flagging industrial 
sector in Kandi and border areas of Punjab 

 

SHRI PREM SINGH CHANDUMAJRA (ANANDPUR SAHIB): Major reason 

for declining industrialization in Punjab is geographical disadvantage. The state 

has only those industries that rely on raw materials imported from other states. 

There is stiff competition from industries in other states having abundant natural 

resources or which are located close to ports.  

Division of the country, the era of terrorism, Post independence Indo-Pak 

wars and Tax breaks given by New Delhi to industrial units in the nearby hill 

states of Himachal Pradesh and Uttarakhand have resulted in flight of industry 

from Punjab into the hill states.  

Trade between India and Pakistan has been blocked or banned since the war 

of 1965 and existing trade is limited to relatively few items. This has deprived 

Punjab of the usual gains of international trade.  

The only way to revive this industry is to introduce freight equalization.  

I pray for tax incentives, subsidies and benefits in Kandi areas and border areas of 

Punjab on the pattern provided in the neighbouring hill states.  
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HON. DEPUTY SPEAKER: The House shall now take up Item No.31. 

… (Interruptions) 

SHRI DEEPENDER SINGH HOODA (ROHTAK): No, Sir.  We have given a 

notice.… (Interruptions) 

SHRI MALLIKARJUN KHARGE (GULBARGA): Sir, I would like to bring to 

your kind notice, I need not say that you are an experienced and one of the senior-

most Members of this House.  You also have a long record of being the Deputy 

Speaker of this House.  

 In the morning session, on the issue of food processing, which was raised 

by Rahul Gandhi ji yesterday… (Interruptions) 

HON. DEPUTY SPEAKER: He is raising a point of order. 

SHRI MALLIKARJUN KHARGE: Please refer to Rule 352.  On that issue 

another Member of this House not only raised certain objections but also used 

defamatory, insulting and unparliamentary words to another Member.  Though 

you are well aware, I will just read and bring to your kind notice, Rule 352 says: 

“A Member while speaking shall not- 
 (I) refer to any matter of fact on which a judicial decision is pending; (This 
is not applicable) 
(ii) make personal reference by way of making an allegation imputing a 
motive to or questioning the bona fides of any other Member of the House 
unless it be imperatively necessary for the purpose of the debate being itself 
a matter in issue or relevant thereto;” 
 

So, he raised it in Zero Hour.  It is not only that.  He made allegations 

unnecessarily and used defamatory words.   This is unparliamentary and unheard 

in the history of House proceedings.  Who is he?  He is not a Minister.  A Minister 

can at least make a suo motu statement regarding food processing units.  Already 

hon. Home Minister replied that if there is any such thing, he will get it verified. 

When he had promised, he kept quiet and we kept quiet.  But a Member who has 

nothing to do with this issue unnecessarily spoke.  



08.05.2015  
 

129

 So, I request you to expunge all unparliamentary words.  Apart from that, 

there was no need for the hon. Minister for Food Processing to intervene.  She also 

provoked; she made allegations like…..  When I say …..* Shri Nishikant Dubey 

and others used to say that this is unparliamentary. Words like ….*.and other 

words were used.   

SHRI NISHIKANT DUBEY (GODDA):  Sir, I have a point of order to raise 

here.… (Interruptions) 

HON. DEPUTY SPEAKER: I will give my ruling and then you can raise your 

point of order.  He is speaking on his point of order now. 

SHRI MALLIKARJUN KHARGE: Such words should not be used and this House 

has often reminded me not to use such words. They are using such words.  They 

are instigating people and they are disturbing the smooth proceedings of the House.  

 Therefore, I request you Sir to expunge all unparliamentary words, things 

which are not necessary and irrelevant statements. These things should be taken 

off from the proceedings. 

HON. DEPUTY SPEAKER:  Shri Kharge, you have raised your point of order.   

A Point of Order may be raised in relation to the business before the House at the 

moment.  This is what the rule says.  

 As you yourself know, it had happened in the morning before the House 

adjourned. At that time, hon. Speaker was presiding over the House. She is aware 

of all that had happened.  

 I will bring whatever is happening to the notice of the hon. Speaker so that 

she may go through it.  What else can I do?  

… (Interruptions) 

HON. DEPUTY SPEAKER: I will bring the matter to the notice of the hon. 

Speaker.   

… (Interruptions) 

                                                 
 Not recorded. 
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14.24 hrs  

At this stage, Shri Deepender Singh Hooda  and some other hon. Members  
came and stood on the floor near the Table. 

HON. DEPUTY SPEAKER:  At that time, hon. Speaker was presiding over the 

House.  I will bring this matter to the notice of the Speaker. I will pass on the 

message as to what is happening  now to the hon. Speaker.  

… (Interruptions) 
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14.25 hrs 

 APPROPRIATION ACTS (REPEAL) BILL, 2015 

THE MINISTER OF LAW AND JUSTICE (SHRI D.V. SADANANDA 

GOWDA):  I beg to move: 

“That the Bill to repeal Appropriation Acts (including Appropriation 
(Railways) Acts, be taken into consideration.” 

 
HON. DEPUTY SPEAKER: Motion moved: 
 

“That the Bill to repeal Appropriation Acts (including Appropriation 
(Railways) Acts, be taken into consideration.” 

 
 

… (Interruptions) 

14.26 hrs  

At this stage, Shri Deepender Singh Hooda  and some other  
hon. Members went back to their seats. 
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THE MINISTER OF LAW AND JUSTICE (SHRI D.V. SADANANDA 

GOWDA):   As far as removal of unparliamentary words is concerned, we have no 

objection..  But it cannot be removed in toto.   

HON. DEPUTY-SPEAKER: Already I informed the hon. Members that I would 

bring this matter to the notice of the hon. Speaker because she was presiding over 

the House at that time Whatever concerns you have expressed about  the 

unparliamentary or provocative expressions, I will bring to the notice of the hon. 

Speaker to go through the records. Then, she will take the decision. 

… (Interruptions) 

SHRI MALLIKARJUN KHARGE (GULBARGA): My only request is that such 

things should not be allowed. It will become a practice. There should not be hit 

and run thing. àÉÉ® nÉä +ÉÉè® £ÉÉMÉ VÉÉ+ÉÉä, AäºÉÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA  

HON. DEPUTY-SPEAKER:  Already I told you that I am going to bring this 

matter to the notice of the hon. Speaker. She was presiding over at that time.  

… (Interruptions) 

SHRI MALLIKARJUN KHARGE:  You are presiding over the House. You can 

give the ruling. … (Interruptions) 

HON. DEPUTY-SPEAKER: Please take your seat. You have raised the matter. As 

you said, that happened before 1.30 p.m. Please listen to me. 
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… (Interruptions) 

SHRI DEEPENDER SINGH HOODA (ROHTAK): As far as we are concerned,  

it is a continuing thing. The House adjourned  then.… (Interruptions) 

HON. DEPUTY-SPEAKER:  The House was  adjourned then. You  have brought  

certain issue before the House. You are raising the issue of  expunging certain 

words. I am going to bring this matter to the notice of the hon. Speaker. Definitely 

she will take a decision.  

… (Interruptions) 

HON. DEPUTY-SPEAKER: What are you expecting from me, I do not know. 

… (Interruptions) 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF SKILL DEVELOPMENT 

AND ENTREPRENEURSHIP AND MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY 

OF PARLIAMENTARY AFFAIRS (SHRI RAJIV PRATAP RUDY):  Mr. 

Deputy-Speaker, Sir, there have been precedents. Whenever a Member raises 

some issue, if the  Minister is there and if  the Minister is willing to give a reply, 

he responds to it. This is exactly what the hon. Speaker allowed. The Minister 

wanted to respond to a particular subject which was raised in this House. The hon. 

Speaker also went to the extent of saying: “If you want to make a statement, we 

can also allow you to make a Statement on Monday.” The Member had asked a 

particular question.… (Interruptions) It was in reference  to a point made by the 

hon. Member Shri Rahul Gandhi that  the hon. Minister said  that the facts were 

with him and he was prepared to reply. So, the hon. Speaker allowed the reply to 

take place.… (Interruptions) 

HON. DEPUTY-SPEAKER: That matter is over. That is not the matter now. 

SHRI RAJIV PRATAP RUDY:  I can tell you that there was no mention of any 

such thing which was beyond the purview of this House or the purview of what 

was asked of her. I think the hon. Minister gave a reply which was pertinent, 

which was relevant and which was about the issue which was raised by the hon. 
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Member. I think it was well within the norms and there is nothing in the speech 

which needs to be reviewed or expunged.… (Interruptions) 

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ½MÉä: ºÉ®, <ºÉÉÒÉÊãÉA iÉÉä àÉéxÉä xÉÉäÉÊ]ºÉ ÉÊnªÉÉ cè*   I have given notice because I 

know that this would come up. This issue was raised before 2 p.m. So, you need 

not take up because that is over.  I know it may come up. That is why, I have given 

in writing under Rule 352 saying that I may be permitted to raise the matter 

regarding the conduct of the Members in the House. Based on that only, I am 

raising it. One thing is that provocative and derogatory words were used. It is not 

only that. All these things, for example, like use of offensive expressions about the 

conduct of the proceedings of Parliament or any statement made, are there in the 

Rule Book.  On the one side, they are humiliating the Members. On the other side, 

it has nothing to do with them. They are raising the issue provoking the Members. 

Therefore, you can take a decision.  That is not overruling the Speaker.… 

(Interruptions) 

SHRI RAJIV PRATAP RUDY: I would just like to raise this issue. The hon. 

Minister did mention something to which the hon. Speaker immediately said  that 

that would not go on record but  she did not make any such observation about the 

whole reference made by the hon. Minister. This was in response to the issue 

raised by the hon. Member and the hon. Minister made a comprehensive reply 

because she felt that this was a reference to her Ministry, and some facts which 

were placed by the hon. Member were wrong, and this is why she came with an 

explanation; and explained it to the House, and to the country that a particular 

Member has made a wrong reference; and she told the exact reference which was 

required. … (Interruptions) 

SHRI D.V. SADANANDA GOWDA: Another thing is, as the Chair rightly said, 

it will be brought to the notice of the Speaker, and if there is  any unparliamentary 

words, it would be looked into by the Speaker. You too are also demanding that 

the unparliamentary words should be removed. We never said that. The Deputy 

Speaker has given his ruling wherein he said that the unparliamentary words 
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would be removed. … (Interruptions) We can’t expunge everything. … 

(Interruptions) 

SHRI RAJIV PRATAP RUDY: If they are not ready to listen, then, we can start 

the discussion on the subject but they have to listen to what we have to say. We 

heard them peacefully. You have given a ruling. … (Interruptions) The point of 

reference here is that  an issue was raised by the hon. Member. The hon. Minister 

wanted to make a response. The hon. Minister made a response, and clarified all 

the situations. If there was anything which needed to be addressed, the hon. 

Speaker has already addressed that these two words would not go. But she has 

made a complete reference to the entire issue raised by the hon. Member about a 

particular issue. Let the proceedings come out but you cannot look into other 

aspects which were facts, and it is the property of the House. Those are facts. … 

(Interruptions) 

SHRI K.C. VENUGOPAL (ALAPPUZHA): Hon. Minister of State for 

Parliamentary Affairs told that he misquoted the Speaker actually. We are also 

present in this House. We never heard such words from the Speaker’s mouth. 

While the Member is speaking, and making an allegation against another Member 

of this House, we are only asking to expunge. If there is any unparliamentary 

words, it should be expunged. That is what is our demand. This is a genuine 

demand. … (Interruptions) You are misquoting Speaker. … (Interruptions) We 

already verified it.  … (Interruptions) 

HON. DEPUTY SPEAKER: Shri Venugopal, please take your seat.  

… (Interruptions) 

SHRI M.I. SHANAVAS (WAYANAD): You are not Mr. Rudy, you are rude.  … 

(Interruptions) As a Minister, you are very rude.  

HON. DEPUTY SPEAKER: Already you have raised the issue  by stating that 

there are some unparliamentary words. At that time, the Speaker was presiding 

over. If at all she said that word, there is no problem. I will bring it to the notice of 

the hon. Speaker that you have raised this issue.   
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HON. DEPUTY SPEAKER: Whatever you have raised, I am going to bring 

before  the Speaker.  That is all. 

… (Interruptions) 

HON. DEPUTY SPEAKER: Once again I am repeating, whatever you have raised, 

I will bring that matter to the attention of the hon. Speaker.  Let the hon. Speaker 

take a decision.  That is all. 

… (Interruptions) 

14.41 hrs  

At this stage, Shri Deepender Singh Hooda and some other 
hon. Members came and stood on the floor near the Table. 

 

HON. DEPUTY SPEAKER: For your sake only, I have given the observation.  

Already, I have made it.  What can I do?   Only to get you justice , I have made the 

observation. 

… (Interruptions) 

HON. DEPUTY SPEAKER: The House stands adjourned to meet again at 3 p.m. 

 

14.42 hrs  

The Lok Sabha then adjourned till 
 Fifteen of the Clock. 
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15.00 hrs 

The Lok Sabha re-assembled at Fifteen of the Clock. 

(Hon. Deputy Speaker in the Chair) 

HON. DEPUTY SPEAKER: The House shall now take up Private Members’ Bills 

and Resolutions.  

SHRI MALLIKARJUN KHARGE (GULBARGA): We have no objection to that 

because this is the right of the hon. Members and we cooperate.  But my only 

request to you is that all derogatory and defamatory words should be removed 

from the record. 

HON. DEPUTY SPEAKER: I have already told that.  I have also conveyed it to 

the hon. Speaker.   

SHRI MALLIKARJUN KHARGE : Okay, we will see it tomorrow.  
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15.01 hrs 

MOTION RE: TENTH AND ELEVENTH REPORTS OF  
COMMITTEE ON PRIVATE MEMBERS’ BILLS AND RESOLUTIONS 

 
 

HON. DEPUTY SPEAKER: Now, the House shall take up Item No. 36 – Shri 

Rattan Lal Kataria. 

SHRI RATTAN LAL KATARIA (AMBALA): I beg to move : 

“That this House do agree with the Tenth and Eleventh Reports of 
the Committee on Private Members’ Bills and Resolutions presented 
to the House on 29 April and 6 May, 2015, respectively.” 

 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That this House do agree with the Tenth and Eleventh Reports of 
the Committee on Private Members’ Bills and Resolutions presented 
to the House on 29 April and 6 May, 2015, respectively.” 

 

The motion was adopted. 
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15.02 hrs 

PRIVATE MEMBERS’ RESOLUTIONS 

Immediate steps for rehabilitation and welfare of displaced persons from 
Kashmir  -   Contd. 

 

HON. DEPUTY SPEAKER: The House shall now take up Item No.37. Further 

discussion on the following resolution moved by Shri Nishikant Dubey on the 20th 

March, 2015:-  

“This House urges upon the Government to take immediate steps for 
rehabilitation and welfare of displaced persons from Kashmir who 
are living in various parts of the country in pitiable condition.” 

 

Shri Nishikant Dubey may continue.  

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉxiÉ nÖ¤Éä (MÉÉäbÂbÉ) : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, ÉÊ{ÉUãÉä ÉÊnxÉÉå càÉxÉä SÉSÉÉÇ BÉE¶àÉÉÒ® BÉEä ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉÉå BÉEä ÉÊãÉA 

º]É]Ç BÉEÉÒ* ªÉcÉÆ iÉÉÒxÉ iÉ®c BÉEä ÉÊ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ BÉEÉÒ àÉé SÉSÉÉÇ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ +ÉÉè® àÉé ºÉÉ®ä ãÉÉäMÉÉå ºÉä, {ÉFÉ +ÉÉè® ÉÊ´É{ÉFÉ 

nÉäxÉÉå ºÉä +ÉÉOÉc BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE àÉä®ÉÒ BÉÖEU ¤ÉÉiÉ ¤ÉÖ®ÉÒ ãÉMÉä iÉÉä +ÉÉ{É SÉSÉÉÇ BÉEä µÉEàÉ àÉå =ºÉBÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É 

nä nå* {ÉEèBÉD]ÂºÉ BÉEÉä àÉé ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* iÉÉÒxÉ iÉ®c BÉEä VÉÉä ÉÊ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ cé, =xÉàÉå ABÉE ÉÊ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ 

´Éc cè, VÉÉä ÉÊBÉE càÉÉ®ä xÉÉMÉÉÊ®BÉE cé, càÉÉ®ä ãÉÉäMÉ cé +ÉÉè® ÉÊ{ÉUãÉä 40, 50, 60 ºÉÉãÉ ºÉä ´Éä +É{ÉxÉä cÉÒ nä¶É àÉå 

{É®ä¶ÉÉxÉ cé* BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ AäºÉÉ BÉEÆ]ÅÉÒ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, VÉcÉÆ AäºÉÉ =nÉc®hÉ cÉäMÉÉ* nÚºÉ®É ÉÊ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ´Éc cè, VÉÉä ÉÊBÉE 1946, 

1947 àÉå càÉÉ®ä ªÉcÉÆ +ÉÉ iÉÉä MÉªÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE =xÉBÉEÉä BÉEÉä<Ç xÉÉMÉÉÊ®BÉEiÉÉ xÉcÉÓ nÉÒ MÉ<Ç* iÉÉÒºÉ®É ÉÊ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ 

´Éc cè, VÉÉä AÉÊ®ªÉÉ càÉ BÉEciÉä iÉÉä cé ÉÊBÉE càÉÉ®É cè, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉ AÉÊ®ªÉÉ àÉå BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè, =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ BÉDªÉÉ 

n¶ÉÉ cè, =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ BÉDªÉÉ nÖnÇ¶ÉÉ cè, =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉ BÉE£ÉÉÒ JÉÉäVÉ-JÉ¤É® xÉcÉÓ ®JÉiÉä cé ªÉÉ càÉÉ®ÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå 

BÉEä BÉEÉ®hÉ ´Éä {É®ä¶ÉÉxÉ cé +ÉÉè® =ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ càÉ =xÉBÉEÉä ¤ÉÖãÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé*  

 <ºÉBÉEÉÒ |Éä®hÉÉ àÉÖZÉä BÉEãÉ ÉÊàÉãÉÉÒ, VÉ¤É ¤ÉÆMÉãÉÉnä¶É BÉEÉ ãÉéb ¤ÉÉ=ÆbÅÉÒ ABÉD] {ÉÉºÉ cÉä ®cÉ lÉÉ +ÉÉè® {ÉÚ®ÉÒ 

{ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] VÉ¤É ABÉE ºÉÉlÉ lÉÉÒ iÉÉä àÉÖZÉä ãÉMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ªÉc ABÉE ¤É½É +ÉSUÉ 

àÉÉèBÉEÉ cè +ÉÉè® BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ BÉE¶àÉÉÒ® BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA <ºÉºÉä ¤ÉÉÊfÃªÉÉ àÉÉèBÉEÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ* VÉ¤É 

£ÉÉ®iÉ +ÉÉè® {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉ ÉÊ´É£ÉÉVÉxÉ ]Ú xÉä¶ÉxÉãÉ lªÉÉè®ÉÒ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® cÖ+ÉÉ iÉÉä =ºÉàÉå ºÉä 1971 àÉå {ÉÚ´ÉÇ 

|ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ <ÉÎxn®É MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ cÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É |ÉªÉÉºÉ lÉÉ, {ÉÚ®É nä¶É =xÉBÉEÉä <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ªÉÉn £ÉÉÒ 

BÉE®iÉÉ cè* VÉÉä ÉÊºÉSÉÖA¶ÉxÉ bè´ÉãÉ{É cÖ<Ç, =ºÉàÉå <Çº] {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ +ÉãÉMÉ cÉä MÉªÉÉ +ÉÉè® ´Éèº] {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ +ÉãÉMÉ cÉä 

MÉªÉÉ* <ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É ªÉc cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE vÉàÉÇ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® BÉEÉä<Ç nä¶É xÉcÉÓ SÉãÉ ºÉBÉEiÉÉ +ÉÉè® nÚºÉ®É ºÉ´ÉÉãÉ ªÉc cè 
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ÉÊBÉE +ÉÉ<ÉÊbªÉÉäãÉÉäVÉÉÒ BÉEä iÉÉè® {É® ªÉÉÊn +ÉÉ{É +ÉÉVÉÉn nä¶É £ÉÉÒ ¤ÉxÉÉ ãÉäiÉä cé iÉÉä ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå ¤ÉÉÌãÉxÉ BÉEÉÒ 

nÉÒ´ÉÉ® ]Ú] MÉ<Ç, VÉèºÉä <Çº] VÉàÉÇxÉÉÒ +ÉÉè® ´Éèº] VÉàÉÇxÉÉÒ ÉÊàÉãÉ MÉªÉä, ªÉc BÉEcÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ £ÉÉÒ AäºÉÉ cÉä 

ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ, {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ +ÉÉè® ¤ÉÆMÉãÉÉnä¶É ºÉä ãÉäBÉE® +É{ÉEMÉÉÉÊxÉºiÉÉxÉ iÉBÉE ÉÊ{ÉE® ºÉä {ÉÚ®É ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ ABÉE cÉä 

VÉÉªÉä* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÊ´ÉªÉ àÉå VÉÉä ºÉà£ÉÉ´ÉxÉÉAÆ cé, =xÉBÉEÉä BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ näJÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, <ºÉàÉå 

´Éc AÉÊ®ªÉÉ cè, ÉÊVÉºÉä +ÉÉVÉ ‘+ÉÉWÉÉn BÉE¶àÉÉÒ®’ BÉEciÉä cé* ‘+ÉÉWÉÉn BÉE¶àÉÉÒ®’ BÉEÉ VÉÉä {ÉÉì{ÉÖãÉä¶ÉxÉ cè, ´Éc ãÉMÉ£ÉMÉ 20 

ãÉÉJÉ BÉEä +ÉÉºÉ-{ÉÉºÉ cè* 

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB (CUTTACK): Sir, I object.  We cannot say 

‘Azad Kashmir’.  It should be ‘Pak Occupied Kashmir’. … (Interruptions) Do not 

say ‘Azad Kashmir’ in this Parliament … (Interruptions) 

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉxiÉ nÖ¤Éä : àÉéxÉä ªÉc BÉEcÉ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉä +ÉÉVÉ +ÉÉWÉÉn BÉEciÉä cé, =ºÉä {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ´ÉÉãÉä ‘+ÉÉWÉÉn BÉE¶àÉÉÒ®’ 

BÉEciÉä cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) càÉ ‘{ÉÉBÉE +ÉÉìBÉDªÉÚ{ÉÉ<b VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® ({ÉÉÒ.+ÉÉä.VÉä.BÉEä.)’ BÉEciÉä cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ‘{ÉÉBÉE 

+ÉÉìBÉDªÉÚ{ÉÉ<b VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ®’ - <ºÉä <ºÉ fÆMÉ ºÉä ÉÊãÉªÉÉ VÉÉA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé ºÉÖvÉÉ® ãÉäiÉÉ cÚÆ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ½MÉä (MÉÖãÉ¤ÉMÉÉÇ) : ¤ÉÉÒ.VÉä.{ÉÉÒ. BÉEä ‘+ÉÉìMÉæxÉÉ<WÉ®’ {Éä{É® àÉå cÉÒ =ºÉBÉEÉ xÉBÉD¶ÉÉ ¤ÉnãÉÉ 

cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉxiÉ nÖ¤Éä: ‘{ÉÉBÉE +ÉÉìBÉDªÉÚ{ÉÉ<b VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® ({ÉÉÒ.+ÉÉä.VÉä.BÉEä.)’ iÉÉä ~ÉÒBÉE ¶É¤n cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 ºÉ®, ´ÉcÉÆ BÉEÉ ÉÊºÉSÉÖA¶ÉxÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ãÉäÉÊVÉºãÉäÉÊ]´É +ÉºÉäà¤ÉãÉÉÒ xÉä ´ÉÉÇ 1974 àÉå VÉÉä ABÉD] {ÉÉºÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ cè, =ºÉBÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® ´Éc ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉ +ÉÆMÉ cÉäiÉä cÖA £ÉÉÒ +ÉÉVÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ àÉå ´Éc {ÉÚ®É-BÉEÉ-{ÉÚ®É 

{ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉÉÒ n¤ÉÉ´É àÉå cè ªÉÉ =xÉBÉEä |É¶ÉÉºÉxÉ àÉå cè +ÉÉè® ´ÉcÉÆ càÉ ¤ÉcÖiÉ BÉÖEU BÉE® {ÉÉxÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå xÉcÉÓ cé*  

 nÚºÉ®É £ÉÉMÉ, ÉÊVÉºÉä ‘xÉÉìnÇxÉÇ ]ä®ÉÒ]®ÉÒ’ BÉEciÉä cé* àÉé <ÉÊiÉcÉºÉ ºÉä ¤ÉiÉÉ>óÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ iÉBÉE £ÉÉ®iÉ xÉä BÉE£ÉÉÒ 

£ÉÉÒ BÉEÉä<Ç AOÉäÉÊºÉ´É |ÉªÉÉºÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE ´Éc ‘xÉÉìnÇxÉÇ ]ä®ÉÒ]®ÉÒ’ VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉ {ÉÉ]Ç cÉä* iÉÉÒºÉ®É VÉÉä {ÉÉ]Ç cè, 

´Éc {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ àÉå ÉÊMÉãÉÉÊMÉiÉ +ÉÉè® ¤ÉÉãÉÉÊiÉºiÉÉxÉ BÉEÉ AÉÊ®ªÉÉ cè, =ºÉàÉå ºÉä ãÉMÉ£ÉMÉ 37,550 ´ÉMÉÇ ÉÊBÉEãÉÉä àÉÉÒ]® ªÉÉxÉÉÒ 

5,180 ´ÉMÉÇ àÉÉÒãÉ BÉEÉÒ VÉMÉc =xcÉåxÉä nä nÉÒ cè* BÉÖEU AäºÉä WÉMÉc cé, ÉÊVÉºÉ {É® xÉ =xÉBÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè +ÉÉè® xÉ cÉÒ 

càÉÉ®É +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè* +ÉÉVÉ VÉÉä £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉÉlÉ cè, VÉÉä £ÉÉ®iÉ BÉEÉ £ÉÉMÉ cè, ÉÊVÉºÉä càÉ ‘VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ®’ BÉEciÉä cé, 

´Éc ãÉMÉ£ÉMÉ 2,22,336 ´ÉMÉÇ ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEÉ FÉäjÉ cè*  

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, ÉÎºlÉÉÊiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® àÉå ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç BÉEÉ £ÉÉÒ +ÉÉnä¶É ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè* 

ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉSUÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå xÉcÉÓ näJÉiÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É àÉå VÉÉä BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉ 
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cÖ+ÉÉ cè, =ºÉBÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ càÉ ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉÉå BÉEä ÉÊãÉA BÉÖEU xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* <ºÉ {É® ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç àÉå ABÉE 

{Éä]ÉÒ¶ÉxÉ +ÉÉªÉÉ +ÉÉè® ´Éc {Éä]ÉÒ¶ÉxÉ gÉÉÒ ¤ÉSSÉxÉ ãÉÉãÉ BÉEãMÉÉäjÉÉ xÉä ÉÊnªÉÉ* <ºÉ {É® =xcÉåxÉä ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç àÉå BÉEcÉ- 

“We are the most unfortunate section of the population of the sub-
continent while India’s Independence struggle of centuries 
blossomed into a new independent India followed by history’s most 
barbarous communal holocaust, it landed us into the hell, that 
Jammu and Kashmir turned out to be for us.  We are all Hindus and 
were living in West Punjab before partition.  We had to migrate to 
J&K State to save our lives, honour and faith from rabid communal 
hounds of West Pakistan in 1947. ” 

 

ªÉc =xcÉåxÉä ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç àÉå {Éä]ÉÒ¶ÉxÉ ÉÊnªÉÉ* ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç xÉä +É{ÉxÉÉ VÉVÉàÉå] ÉÊnªÉÉ* =ºÉ VÉVÉàÉå] BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ cè 

20 {ÉE®´É®ÉÒ, 1987* =ºÉàÉå =xcÉåxÉä BÉEcÉ- 

“In the circumstances, in view of the peculiar Constitutional position 
obtaining in the State of Jammu and Kashmir, we do not see what 
possible relief we can give to the petitioner and those situated like 
him. All that we can say is that the position of the petitioner and 
those like him is anomalous, and it is up to the Legislature of the 
State of Jammu and Kashmir to take action to amend legislation such 
as the Jammu & Kashmir Representation of the People’s Act. ” 

 

ªÉc ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç BÉEc ®cÉ cè ÉÊBÉE càÉ BÉÖEU xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* ÉÊ®{ÉDªÉÚVÉÉÒ BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå ªÉc ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç BÉEÉ 

VÉVÉàÉå] cè*  

 àÉcÉänªÉ, VÉèºÉÉ àÉéxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE BÉEãÉ VÉÉä cÉ=ºÉ àÉå PÉÉÊ]iÉ cÖ+ÉÉ, àÉÖZÉä =ºÉºÉä |Éä®hÉÉ ÉÊàÉãÉÉÒ* 22 

{ÉE®´É®ÉÒ, 1994 BÉEÉä {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] BÉEä nÉäxÉÉå ºÉnxÉÉå xÉä ABÉE ÉÊ®VÉÉìãªÉÚ¶ÉxÉ {ÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ* ªÉc ªÉÚxÉèÉÊxÉàÉºÉ ÉÊ®VÉÉìãªÉÚ¶ÉxÉ cè* 

<ºÉä ºÉÉ®ä ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE nãÉÉå xÉä ÉÊàÉãÉBÉE® {ÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ*   

It says:  

“This House note with deep concern Pakistan's role in imparting to the terrorists 
in camps located in Pakistan and Pakistan Occupied Kashmir, the supply of 
weapons and funds, assistance in infiltration of trained militants, including foreign 
mercenaries into Jammu and Kashmir with avowed purpose of creating disorder, 
disharmony and subversion:… 
 
On behalf of the People of India, 
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Firmly declares that- 
(a) The State of Jammu and Kashmir has been, is and shall be an integral part 

of India and any attempt to separate it from the rest of the country will be 
resisted by all necessary means; 

(b) India has the will and capacity to firmly counter all designs against its unity, 
sovereignty and territorial integrity; and demands that; 

(c) Pakistan must vacate the areas of the Indian state of Jammu and Kashmir, 
which they have occupied through aggression; and resolves that; 

(d) all  attempts to interfere in the internal affairs of India will be met 
resolutely.” 

 

 
 ªÉc ®äVÉÉäãªÉÚ¶ÉxÉ +ÉbÉì{] cÖ+ÉÉ* ®äVÉÉäãªÉÚ¶ÉxÉ AbÉì{] cÉä VÉÉiÉÉ cè, càÉ SÉSÉÉÇ BÉE®iÉä cé, ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé, 

ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE =xÉ ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉÉå BÉEÉ, iÉÉÒxÉÉå iÉ®c BÉEä ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉxÉä BÉEÉä<Ç BÉEÉàÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ* àÉéxÉä 

ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® £ÉÉÒ +É{ÉxÉÉ £ÉÉÉhÉ näiÉä cÖA BÉEcÉ ÉÊBÉE ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ´ÉÉÇ 2008 àÉå 1,618 BÉE®Éä½ BÉEÉ {ÉèBÉEäVÉ 

ÉÊnªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE ´Éc <à{ãÉÉÒàÉå] xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ* <ºÉ BÉEÉ®hÉ ºÉä àÉé <ºÉ {ÉÚ®ä BÉEäºÉ BÉEÉÒ iÉc iÉBÉE VÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÄ ÉÊBÉE {ÉEÉ<xÉãÉÉÒ BÉE¶àÉÉÒ® |ÉÉì¤ãÉàÉ BÉDªÉÉ cè? ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉÉå BÉEÉä càÉ ãÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé, =ºÉBÉEÉ |ÉÉì¤ãÉàÉ BÉDªÉÉ 

cè, µÉEBÉDºÉ +ÉÉì{ÉE nÉÒ |ÉÉì¤ãÉàÉ BÉDªÉÉ cè? |ÉÉì¤ãÉàÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ´ÉcÉÆ ºÉä £ÉÉMÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉVÉ¤ÉÚ® cÉäxÉÉ {É½É* 

´ÉÉÇ 1990 BÉEä ¤ÉÉn ºÉä ¤ÉäciÉÉ¶ÉÉ ãÉÉäMÉ £ÉÉMÉä* +ÉÉVÉ +ÉÉ{É näÉÊJÉA ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ =~BÉE® BÉEc näiÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ 

ÉÊVÉxnÉ¤ÉÉn, BÉEÉä<Ç BÉEciÉÉ cè ÉÊBÉE BÉE¶àÉÉÒ®ÉÒ {ÉÆÉÊbiÉÉå BÉEÉÒ BÉEÉìãÉÉäxÉÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉxÉxÉä nåMÉä, BÉEÉä<Ç BÉEciÉÉ cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ ÉÊ´É®ÉävÉÉÒ 

MÉÉÊiÉÉÊ´ÉÉÊvÉ àÉå ÉÊãÉ{iÉ cè* ´ÉÉÉç-´ÉÉÉç ºÉä AäºÉÉ cÉä ®cÉ cè, ªÉc +ÉÉVÉ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç xÉ<Ç PÉ]xÉÉ xÉcÉÓ cè* càÉ cÉlÉ {É® cÉlÉ 

vÉ®ä ¤Éè~ä ®ciÉä cé +ÉÉè® càÉå ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cÉÒ ºÉ¤É BÉÖEU BÉE®äMÉÉÒ iÉÉä {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] BÉDªÉÉ 

BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè? ªÉc {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] +ÉÉè® ºÉÉ®ä ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE nãÉÉå ºÉä àÉä®É ºÉ´ÉÉãÉ cè*  

 BÉE<Ç |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè ÉÊBÉE càÉ BÉEÉä<Ç BÉEÉìãÉÉäxÉÉÒ BÉE¶àÉÉÒ®ÉÒ {ÉÆÉÊbiÉÉå BÉEÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉxÉxÉä nåMÉä* ´Éä BÉEciÉä 

cé ÉÊBÉE VÉèºÉä {ÉcãÉä ®c ®cä lÉä, +ÉÉ{É ´ÉèºÉä cÉÒ ®ÉÊcA, +ÉÉ{ÉBÉEÉ =ºÉ iÉ®c ºÉä º´ÉÉMÉiÉ cè* BÉDªÉÉ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç 

MÉÉ®x]ÉÒ nä ®cÉ cè? àÉé ¤ÉiÉÉ>óÄMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä ÉÊ¤ÉxÉÉ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉÒ MÉÉ®x]ÉÒ BÉEä ãÉÉäMÉ àÉÉ®ä VÉÉ ®cä cé ªÉÉ àÉ®xÉä 

BÉEÉä ÉÊ´É´É¶É cÖA cé ªÉÉ ãÉÉäMÉ £ÉÉMÉ MÉA cé* VÉÉä BÉE¶àÉÉÒ®ÉÒ {ÉÆÉÊbiÉ cé, {ÉÉBÉE +ÉÉìBÉDªÉÚ{ÉÉ<b VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEä ÉÊ®{ÉDªÉÚVÉÉÒ cé 

+ÉÉè® {ÉÉÉÌ]¶ÉxÉ BÉEä ¤ÉÉn =xÉBÉEÉ VÉÉä nnÇ cè, ´Éc =xÉBÉEä BÉEèà{ºÉ àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® ÉÊnJÉÉ<Ç näMÉÉ* ªÉÉÊn +ÉÉ{É VÉààÉÚ 

BÉEä BÉEèà{ºÉ àÉå VÉÉAÆMÉä, ÉÊnããÉÉÒ BÉEä BÉEèà{ºÉ àÉå VÉÉAÆMÉä iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉiÉÉ ãÉMÉäMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ £ÉÉÒ ÉÊºÉSÉÖA¶ÉxÉ £ÉÉÒ 

ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÆ]ÅÉÒ àÉå cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè* càÉ ºÉ¤É º´ÉÉºlªÉ BÉEÉÒ JÉÚ¤É ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé, ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ JÉÚ¤É ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ 

VÉÉä ãÉÉäMÉ ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ nÖMÉÇÉÊiÉ cÉä ®cÉÒ cè, VÉÉä àÉÉ<OÉäÉÊ]b cé, ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cé, =xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉ BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ 

JÉÖãÉBÉE® SÉSÉÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉä cé*  
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 BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉ ABÉE ¤É½É <ÉÊiÉcÉºÉ ®cÉ cè* BÉE¶àÉÉÒ® àÉå ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ ãÉÉäMÉ <ºÉ BÉEÆ]ÅÉÒ àÉå {ÉÉì´É®{ÉÖEãÉ cÖA,  

=xcÉåxÉä BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉä ªÉÉ iÉÉä BÉE¤VÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ ªÉÉ ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {É®ä¶ÉÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ ªÉÉ ´ÉcÉÆ BÉEä VÉÉä ]ÅäVÉ® cé, VÉÉä ]ÚÉÊ®VàÉ cè ªÉÉ VÉÉä ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉäc´ÉÉ cè ªÉÉ VÉÉä ´ÉcÉÆ SÉÉÒVÉå cé, ªÉÉÊn +ÉÉ{É 

näJÉåMÉä iÉÉä BÉEãchÉ BÉEÉÒ ®ÉVÉiÉ®ÆÉÊMÉhÉÉÒ ºÉä xÉVÉ® +ÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE 2449 ¤ÉÉÒ.ºÉÉÒ. àÉå ´ÉcÉÆ VÉ®ÉºÉxvÉ BÉEÉ ®ÉVÉ cÖ+ÉÉ BÉE®iÉÉ 

lÉÉ* <ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É VÉÉä àÉcÉ£ÉÉ®iÉBÉEÉãÉÉÒxÉ SÉÉÒVÉå ´ÉcÉÆ cÉäiÉÉÒ lÉÉÓ, 2449 ¤ÉÉÒ.ºÉÉÒ. àÉå =xÉBÉEÉ £ÉÉÒ ´ÉcÉÆ  ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ £ÉiÉÇßcÉÊ® àÉciÉÉ¤É: VÉ®ÉºÉÆvÉ àÉMÉvÉ BÉEÉ xÉ®ä¶É lÉÉ*    

 gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉxiÉ nÖ¤Éä: ºÉÉì®ÉÒ, àÉcÉ£ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé, àÉMÉvÉ BÉEÉ xÉ®ä¶É lÉÉ* àÉMÉvÉ BÉEä xÉ®ä¶É BÉEä ¤ÉÉn 273 

ºÉä ãÉäBÉE® 232 ¤ÉÉÒ.ºÉÉÒ. iÉBÉE +É¶ÉÉäBÉE bÉªÉxÉäº]ÉÒ ´ÉcÉÆ ®cÉÒ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ´Éc àÉMÉvÉ BÉEä ®ÉVÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé* 

´Éc ªÉc BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE càÉ àÉèlÉãÉÉìVÉÉÒ àÉå xÉ VÉÉBÉE® VÉÉä +ÉÉàÉ SÉÉÒVÉå cÉä ®cÉÒ cé, =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcå* 273 ºÉä 

232 ¤ÉÉÒ.ºÉÉÒ. iÉBÉE +É¶ÉÉäBÉE BÉEÉ ®ÉVÉ ®cÉ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn BÉÖEÉÉhÉ +ÉÉªÉÉ* ªÉÉÊn àÉé MÉãÉiÉÉÒ BÉE® nÚÆ iÉÉä àÉciÉÉ¤É £ÉÉ<Ç 

+ÉÉ{É àÉÖZÉä ¤ÉiÉÉiÉä ®cåMÉä* <ºÉBÉEä ¤ÉÉn 631 ºÉä ãÉäBÉE® 855 iÉBÉE iÉFÉÉÊ¶ÉãÉÉ BÉEÉ VÉÉä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cÖ+ÉÉ, =ºÉàÉå BÉE¶àÉÉÒ® xÉä 

¤É½É ®ÉäãÉ {ãÉä ÉÊBÉEªÉÉ* àÉé <ºÉ SÉÉÒVÉ BÉEÉä ¤É½É BÉE®ÉÒ¤É ºÉä VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉä®É MÉÉÆ´É ÉÊ´ÉµÉEàÉÉÊ¶ÉãÉÉ cè* =ºÉ ºÉàÉªÉ 

iÉÉÒxÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cÖ+ÉÉ BÉE®iÉä lÉä - xÉÉãÉÆnÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ, iÉFÉÉÊ¶ÉãÉÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉµÉEàÉÉÊ¶ÉãÉÉ 

ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ* àÉÖZÉä MÉ´ÉÇ cè ÉÊBÉE àÉé ÉÊ´ÉµÉEàÉÉÊ¶ÉãÉÉ àÉå {ÉènÉ cÖ+ÉÉ cÚÆ* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ÉÊ´ÉµÉEàÉÉÊ¶ÉãÉÉ àÉä®É MÉÉÆ´É cè* ABÉE VÉàÉÉxÉä 

àÉå ÉÊ´ÉµÉEàÉÉÊ¶ÉãÉÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ xÉÉãÉÆnÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ +ÉÉè® iÉFÉÉÊ¶ÉãÉÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ nÉäxÉÉå ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå ºÉä 

¤É½É ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ lÉÉ* +ÉÉVÉ ÉÊVÉºÉ xÉÉãÉÆnÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ BÉEÉè¶ÉãÉäxp VÉÉÒ +ÉÉè® =xÉBÉEä 

àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ BÉE®iÉä cé, ABÉE VÉàÉÉxÉÉ AäºÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ´ÉµÉEàÉÉÊ¶ÉãÉÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ xÉÉãÉÆnÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEä BÉEÉäºÉÇ BÉEÉä 

BÉEÆ]ÅÉãÉ BÉE®iÉÉÒ lÉÉÒ* ÉÊ´ÉµÉEàÉÉÊ¶ÉãÉÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEä ABÉE <BÉEÉ<Ç BÉEä iÉÉè® {É® ´Éc BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉ lÉÉ* +ÉvÉÉÒ® VÉÉÒ 

+ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉÉè£ÉÉMªÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉÆMÉÉãÉ BÉEä {ÉÉãÉ ´ÉÆ¶É BÉEä ®ÉVÉÉ xÉä =ºÉBÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ* <ºÉBÉEä ¤ÉÉn 

´ÉÉÇ 855-939 iÉBÉE BÉEÉ ºÉàÉªÉ AäºÉÉ ®cÉ ÉÊBÉE +É´ÉxiÉÉÒ{ÉÖ®É BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ cÖªÉÉÒ* <ºÉ nä¶É BÉEÉä ¤ÉxÉÉxÉä àÉå, BÉE¶àÉÉÒ® àÉå 

ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ ®ÉVÉÉ, àÉcÉ®ÉVÉÉ, ÉÊcxnÚ ªÉÉ VÉÉä £ÉÉÒ MÉªÉä, =xcÉåxÉä <ºÉBÉEÉä ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® ´ÉÉÇ 855 ºÉä 

ãÉäBÉE® ´ÉÉÇ 939 iÉBÉE ´Éc +É´ÉxiÉÉÒ{ÉÖ®É ¤ÉxÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEä +É´É¶ÉäÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ BÉE¶àÉÉÒ® àÉå ÉÊnJÉÉ<Ç näiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ¤ÉºÉä 

¤É½É ºÉ´ÉÉãÉ ´ÉÉÇ 1389 BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉªÉÉ* VÉ¤É ÉÊºÉBÉExn® ´ÉÉÇ 1389 BÉEä {ÉcãÉä ´ÉcÉÆ BÉEä ®ÉVÉÉ cÖA, ´ÉcÉÆ BÉEÉä<Ç 

àÉÖÉÎºãÉàÉ ¶ÉÉºÉxÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cä lÉä* ´ÉcÉÆ ºÉÉ®ä BÉEä ºÉÉ®ä ÉÊcxnÚ lÉä* lÉÉä½ä ÉÊnxÉ {ÉcãÉä iÉBÉE ¤ÉÖÉÊrº] BcÉÒxÉ SÉåMÉ ´ÉcÉÆ ®ÉVÉ 

BÉE® ®cÉ lÉÉ* ªÉc ºÉÉ®ÉÒ PÉ]xÉÉ ´ÉÉÇ 1389 BÉEä ¤ÉÉn PÉÉÊ]iÉ cÉäxÉÉÒ ¶ÉÖ°ô cÖªÉÉÒ* ÉÊºÉBÉExn® xÉä ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä BÉE¶àÉÉÒ® àÉå 

ÉÊ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ º]É]Ç ÉÊBÉEªÉÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉc ªÉÚxÉÉxÉ BÉEÉ ÉÊºÉBÉEÆn® xÉcÉÓ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ´Éc +É{ÉEMÉÉxÉ BÉEÉ ÉÊºÉBÉEÆn® 

lÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ÉÊºÉBÉExn® xÉä ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä BÉE¶àÉÉÒ® BÉEä ÉÊcxnÖ+ÉÉäÆ BÉEÉä £ÉMÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ* <ºÉÉÊãÉA ÉÊ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ 
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BÉEÉ <ÉÊiÉcÉºÉ ´ÉÉÇ 1947, ´ÉÉÇ 1989 ªÉÉ ´ÉÉÇ 1990 xÉcÉÓ cè* ªÉc <ÉÊiÉcÉºÉ ´ÉÉÇ 1389 ºÉä ¶ÉÖ°ô cÉäiÉÉ cè* +É¶ÉÉäBÉEÉ, 

BÉÖEÉÉhÉ, cÚhÉ, +É{ÉEMÉÉxÉ, àÉÖMÉãÉ ªÉÉ ÉÊ¥ÉÉÊ]¶É cÉå, ÉÊVÉiÉxÉä ®ÉVÉÉ ´ÉcÉÆ cÖA, VÉÉä £ÉÉÒ ãÉÉäMÉ cÖA, =xÉ ºÉ¤ÉÉå xÉä BÉE¶àÉÉÒ® 

{É® ®ÉVÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {É®ä¶ÉÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) JÉ½MÉä ºÉÉc¤É 

lÉÉä½É MÉÉè® ºÉä ºÉÖÉÊxÉAMÉÉ* àÉé =xÉ SÉÉÒVÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå <ºÉÉÊãÉA VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ½MÉä: àÉé VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +É¶ÉÉäBÉE xÉä ´ÉcÉÆ {É® BÉEèºÉä iÉ¤ÉÉc ÉÊBÉEªÉÉ cè* 

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉxiÉ nÖ¤Éä :  +É¶ÉÉäBÉE xÉä iÉ¤ÉÉc xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ* ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉÉ VÉÉä iÉ¤ÉÉcÉÒ º]É]Ç cÖ+ÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ½MÉä :  +É£ÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEÉèxÉ-BÉEÉèxÉ ºÉä ®ÉVÉÉ cÖA, <ºÉBÉEÉä ¤ÉxÉÉxÉä àÉå =xÉBÉEÉÒ VÉÉä 

àÉnn cÉä MÉªÉÉÒ, =xÉàÉå +ÉÉ{ÉxÉä +É¶ÉÉäBÉEÉ BÉEÉ £ÉÉÒ xÉÉàÉ ÉÊãÉªÉÉ, <ºÉÉÊãÉA àÉé {ÉÚU ®cÉ cÚÆ* 

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉxiÉ nÖ¤Éä:  xÉcÉÓ, àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ {É® ÉÊBÉExÉ-ÉÊBÉExÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä ®ÉVÉ ÉÊBÉEªÉÉ*  àÉé ºÉÉãÉ àÉå iÉÉÒxÉ-SÉÉ® ¤ÉÉ® 

BÉE¶àÉÉÒ® VÉ°ô® VÉÉiÉÉ cÚÆ* àÉé {ÉcãÉä |ÉÉ<´Éä] FÉäjÉ àÉå BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉ lÉÉ* ABÉE àÉÉjÉ ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.+ÉÉä. gÉÉÒxÉMÉ® àÉå SÉãÉiÉÉ cè, 

´Éc àÉä®ä uÉ®É SÉÉãÉÚ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊVÉºÉàÉå +ÉÉVÉ £ÉÉÒ bäfÃ cVÉÉ® ãÉÉäMÉ xÉÉèBÉE®ÉÒ BÉE®iÉä cé* <ºÉÉÒÉÊãÉA BÉE¶àÉÉÒ® BÉEä ºÉÉlÉ 

àÉä®É ¤É½É <àÉÉä¶ÉxÉãÉ +É]èSÉàÉäx] cè* ªÉc àÉä®É ÉÊºÉ{ÉEÇ £ÉÉÉhÉ xÉcÉÓ cè* àÉé ´ÉcÉÆ ºÉÉãÉ àÉå BÉE®ÉÒ¤É SÉÉ® ¤ÉÉ® VÉÉiÉÉ cÚÆ* 

´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊVÉiÉxÉÉ àÉé BªÉÉÎBÉDiÉMÉiÉ iÉÉè® {É® VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ, ¶ÉÉªÉn ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ ãÉÉäMÉ =xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉxÉiÉä cÉåMÉä*  

 àÉÉiÉÇhb ABÉE VÉMÉc cè, VÉcÉÆ 'ºÉxÉ ]äà{ÉãÉ' cè +ÉÉè® ´Éc AäºÉÉÒ VÉMÉc cè, VÉcÉÆ ªÉÉÊn +ÉÉ{É iÉÉãÉÉ¤É àÉå näJÉåMÉä 

iÉÉä BÉEä´ÉãÉ àÉUãÉÉÒ xÉVÉ® +ÉÉªÉäMÉÉÒ* ´ÉcÉÆ àÉÖºÉãÉàÉÉxÉ cÉä ªÉÉ ÉÊcxnÚ cÉä, +ÉÉVÉ £ÉÉÒ =xÉ àÉUÉÊãÉªÉÉå BÉEÉä BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ JÉÉiÉÉ 

cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉä PÉ®Éå àÉå àÉUÉÊãÉªÉÉÆ xÉÉÉÊãÉªÉÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä VÉÉiÉÉÒ cÖ<Ç xÉVÉ® +ÉÉªÉåMÉÉÒ* ÉÊºÉBÉEÆn® xÉä =ºÉBÉEÉä iÉÉä½xÉä BÉEÉ 

|ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ* +É´ÉxiÉÉÒ{ÉÖ®É àÉå ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ lÉÉ, VÉcÉÆ ÉÊ¶ÉFÉÉ nÉÒ VÉÉiÉÉÒ lÉÉÒ* ´Éc {ÉÚ®É BÉEÉ {ÉÚ®É +É´ÉxiÉÉÒ{ÉÖ®É cè, ªÉÉÊn 

+ÉÉVÉ +ÉÉ{É ´ÉcÉÆ VÉÉªÉåMÉä, ªÉc VÉMÉc +ÉxÉÆiÉxÉÉMÉ BÉEcãÉÉiÉÉ cè, ´ÉcÉÆ càÉ ºÉäxpãÉ ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ ÉÊnA cÖA cé, =ºÉ {ÉÚ®ä 

<ãÉÉBÉEä BÉEÉä näJÉåMÉä iÉÉä {ÉiÉÉ SÉãÉäMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊºÉBÉEÆn® xÉä =ºÉBÉEÉä iÉÉä½xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ãÉÉãÉÉÒiªÉ 

nä´É ABÉE AäºÉÉ ®ÉVÉÉ lÉä, ÉÊVÉxcÉåxÉä ªÉc BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉ {ÉÚ®ä BÉE¶àÉÉÒ® BÉEä ¤ÉÉ=xbÅÉÒ BÉEÉä BÉEÆ]ÅÉäãÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä iÉÉä cÉä 

ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ càÉBÉEÉä {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ cÉä VÉÉªÉä +ÉÉè® <ºÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä càÉÉ®ä ÉÊ´É®ÉävÉÉÒ +ÉÉè® nÖ¶àÉxÉ ªÉcÉÆ +ÉÉ 

ºÉBÉEiÉä cé* ÉÊºÉBÉExn® xÉä ãÉÉãÉÉÒiªÉ nä´É BÉEä ]äà{ÉãÉ BÉEÉä bäàÉÉäÉÊãÉ¶É BÉE® ÉÊnªÉÉ* <ºÉBÉEä ¤ÉÉn VÉ¤É àÉÖMÉãÉ +ÉÉA, +ÉÉ{É 

àÉÖMÉãÉ MÉÉbÇxÉ näÉÊJÉA, ÉÊxÉ¶ÉÉiÉ MÉÉbÇxÉ näÉÊJÉA, àÉÖMÉãÉÉå xÉä ÉÊ´É®ÉävÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉ¤ÉºÉä £ÉÉ®ÉÒ MÉãÉiÉÉÒ BÉEÉÒ* àÉÖMÉãÉ BÉEä´ÉãÉ 

´ÉcÉÆ AºÉMÉÉc ¤ÉxÉÉBÉE® VÉÉiÉä lÉä, ®ciÉä lÉä ªÉÉ =xcÉåxÉä +É{ÉxÉÉ àÉcãÉ ¤ÉxÉÉ ®JÉÉ lÉÉ* +É{ÉEMÉÉxÉ ãÉÉbÇ BÉEÉä £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ 

ºÉ£ªÉiÉÉ, ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEä ºÉÉlÉ àÉiÉãÉ¤É xÉcÉÓ lÉÉ*  

 àÉé ABÉE ÉÊBÉEiÉÉ¤É ãÉäBÉE® +ÉÉªÉÉ cÚÆ -- Kashmir - Behind the Vale, AàÉ.VÉä. +ÉBÉE¤É® BÉEÉÒ ÉÊãÉJÉÉÒ 

cÖ<Ç ÉÊBÉEiÉÉ¤É cè* =ºÉàÉå =xcÉåxÉä ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE ¶ÉäJÉ +É¤nÖããÉÉ BÉEä nÉnÉ VÉÉÒ ÉÊcxnÚ lÉä* <ºÉ ÉÊBÉEiÉÉ¤É BÉEÉä +ÉÉVÉ iÉBÉE xÉ 



08.05.2015  
 

145

=xÉBÉEÉÒ {ÉEèÉÊàÉãÉÉÒ +ÉÉè® xÉ cÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉÉè® BªÉÉÎBÉDiÉ xÉä SÉèãÉåVÉ ÉÊBÉEªÉÉ* <ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É ªÉc cè ÉÊBÉE BÉE¶àÉÉÒ® àÉå ®cxÉä 

´ÉÉãÉä +ÉÉVÉ ÉÊVÉiÉxÉä ãÉÉäMÉ cé, ´Éä BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ <ºãÉÉàÉ àÉå BÉEx´É]Ç cÖA cé* ´Éä <xcÉÓ ºÉ¤É BÉEÉ®hÉÉå ºÉä BÉEx´É]Ç 

cÖA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ £ÉiÉÇßcÉÊ® àÉciÉÉ¤É:  <ÉÊiÉcÉºÉ BÉEciÉÉ cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ £ÉÚJÉÆb àÉå BÉE¶àÉÉÒ® cÉÒ ABÉE VÉMÉc cè VÉcÉÆ nÉä ¤ÉÉ® BÉEx´É¶ÉÇxÉ 

cÖ+ÉÉ cè* nÉä ¤ÉÉ® BÉEx´É¶ÉÇxÉ <ºãÉÉàÉ àÉå cÖ+ÉÉ cè* {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® VÉèºÉä +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ºÉè´ÉxlÉ ºÉéSÉÖ®ÉÒ àÉå BÉEx´É¶ÉÇxÉ cÖ+ÉÉ 

lÉÉ, ÉÊ{ÉE® nÖ¤ÉÉ®É ´Éä ÉÊcxnÚ vÉàÉÇ àÉå ãÉÉè]ä lÉä* nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉ® 13´ÉÉÓ +ÉÉè® 14´ÉÉÓ ºÉéSÉÖ®ÉÒ àÉå BÉEx´É¶ÉÇxÉ cÖ+ÉÉ* £ÉÉ®iÉ àÉå BÉEcÉÓ 

nÚºÉ®ÉÒ VÉMÉc <ºÉ iÉ®c xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ* 

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉxiÉ nÖ¤Éä: ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ BÉEÉÒ àÉÉìbxÉÇ ÉÊcº]ÅÉÒ ]ÅÉÒ]ÉÒ +ÉÉì{ÉE ãÉÉcÉè® +ÉÉè® ]ÅÉÒ]ÉÒ +ÉÉì{ÉE +ÉàÉßiÉºÉ® 

ºÉä ¶ÉÖ°ô cÉäiÉÉÒ cè* ]ÅÉÒ]ÉÒ +ÉÉì{ÉE ãÉÉcÉè® àÉÉSÉÇ 9, 1846 <Çº´ÉÉÒ +ÉÉè® ]ÅÉÒ]ÉÒ +ÉÉì{ÉE +ÉàÉßiÉºÉ® àÉÉSÉÇ 16, 1846 <Çº´ÉÉÒ 

BÉEÉä cÖ+ÉÉ* ]ÅÉÒ]ÉÒ +ÉÉì{ÉE ãÉÉcÉè® BÉEciÉÉ cè -- 

“The British Government having demanded from the Lahore State, 
as indemnification for the expenses of the war, in addition to the 
cession of territory described in Article 3……” 

 
 =ºÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉn 16 àÉÉSÉÇ BÉEÉä ]ÅÉÒ]ÉÒ +ÉÉì{ÉE +ÉàÉßiÉºÉ® cÖ+ÉÉ ÉÊVÉºÉàÉå =ºÉ ´ÉBÉDiÉ BÉEÉÒ iÉiBÉEÉãÉÉÒxÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä 

ÉÊMÉãÉÉÊMÉiÉ ¤ÉÉãÉÉÊ]ºiÉÉxÉ BÉEÉä +É{ÉxÉÉ BÉEVÉÇ =iÉÉ®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉÉé{É ÉÊnªÉÉ* ÉÊ¥ÉÉÊ]¶É BÉEÉÒ VÉÉä {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ lÉÉÒ, =ºÉàÉå ºÉä 

ÉÊMÉãÉÉÊMÉiÉ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ SÉãÉÉ MÉªÉÉ* VÉÉä ÉÊMÉãÉÉÊMÉiÉ ¤ÉÉãÉÉÊ]ºiÉÉxÉ =xcÉåxÉä ÉÊ¥ÉÉÊ]¶É BÉEÉä nä ÉÊnªÉÉ, =ºÉBÉEä <ÉÊiÉcÉºÉ BÉEÉ 

BÉEÉ®hÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ÉÊMÉãÉÉÊMÉiÉ ¤ÉÉãÉÉÊ]ºiÉÉxÉ BÉEÉ AÉÊ®ªÉÉ càÉå ºÉÉ=lÉ, ºÉé]ÅãÉ +ÉÉè® <Çº] AÉÊ¶ÉªÉÉ ºÉä VÉÉä½iÉÉ cè* ªÉÚ®Éä{É 

+ÉÉè® AÉÊ¶ÉªÉÉ BÉEÉ ÉÊàÉãÉxÉ ºlÉãÉ ´ÉcÉÒ cè* ªÉcÉÒ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ, £ÉÉ®iÉ, SÉÉ<xÉÉ +ÉÉè® +É{ÉEMÉÉÉÊxÉºiÉÉxÉ ÉÊVÉºÉ 

¤ÉÉbÇ® {É® +ÉÉiÉä cé, ´Éc ÉÊMÉãÉÉÊMÉiÉ +ÉÉè® ¤ÉÉãÉÉÊ]ºiÉÉxÉ BÉEÉ AÉÊ®ªÉÉ cè* ÉÊMÉãÉÉÊMÉiÉ +ÉÉè® ¤ÉÉãÉÉÊ]ºiÉÉxÉ àÉå ÉÊVÉiÉxÉä àÉÉ<xºÉ 

+ÉÉè® ÉÊàÉxÉ®ãºÉ cé, ¶ÉÉªÉn ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ VÉMÉc cÉåMÉä* ªÉcÉÒ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE ´Éc ¤ÉÉäxÉ +ÉÉì{ÉE BÉEÆ]é¶ÉxÉ cè* SÉÉ<xÉÉ ªÉÉ +ÉÉè® 

nä¶É cÉå VÉÉä <ºÉ nä¶É BÉEÉä BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ {É®ä¶ÉÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®iÉä cé, ´Éc <ºÉBÉEä >ó{É® ÉÊxÉ£ÉÇ® cè* =ºÉBÉEÉ 

AÉÊ®ªÉÉ 72,946 ºBÉE´ÉÉªÉ® ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® cè* <ºÉàÉå £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ ®cÉÒ cè ÉÊBÉE VÉ¤É ºÉé]ÅãÉ AÉÊ¶ÉªÉÉ °ôºÉ ºÉä  

{É®ä¶ÉÉxÉ cÉä MÉªÉÉ +ÉÉè® ÉÊ¥ÉÉÊ]¶É MÉ´ÉxÉÇàÉé] BÉEÉä ãÉMÉ ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE °ôºÉ £ÉÉ®iÉ àÉå PÉÖºÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE®äMÉÉ iÉÉä 1860 

<Çº´ÉÉÒ àÉå ÉÊ¥ÉÉÊ]¶É ºÉ®BÉEÉ® xÉä VÉÉìxÉ ÉÊ´ÉbÖãÉ{É BÉEÉä ABÉE AbÉÊàÉÉÊxÉº]Åä]® BÉEÉä iÉÉè® {É® ´ÉcÉÆ Aä{´ÉÉ<Æ] ÉÊBÉEªÉÉ* =ºÉxÉä 

|ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE càÉ ÉÊBÉEºÉ iÉ®c °ôºÉ BÉEÉä ®ÉäBÉEå* ÉÊMÉãÉÉÊMÉiÉ AVÉéºÉÉÒ BÉEä xÉÉàÉ ºÉä àÉÉSÉÇ 26, 1935 BÉEÉä àÉcÉ®ÉVÉÉ 

cÉÊ® ÉËºÉc xÉä ABÉE AOÉÉÒàÉé] ºÉÉ<xÉ ÉÊBÉEªÉÉ* ´Éc AOÉÉÒàÉé] ¤É½É JÉÚ¤ÉºÉÚ®iÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉ>óÆ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä 

nä¶É ªÉÉ ®ÉVªÉ ¤ÉäSÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ cÉä ®cÉ lÉÉ, <ºÉBÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É =nÉc®hÉ cè* ÉÊ¤ÉxÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉä {ÉÚUä ãÉÉÒWÉ AOÉÉÒàÉé]  

cÉä MÉªÉÉ* ãÉÉÒWÉ AOÉÉÒàÉé] BÉEciÉÉ cè -- 
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“The Viceroy and Governor General of India may at any time after 
ratification of this agreement assume the civil and military 
administration of so much of the Wazarat of Gilgit Province of the 
Jammu and Kashmir as lies beyond the right bank of the river Indus, 
but notwithstanding anything in this agreement the said territory 
shall continue to be included within the domain of His Highness the 
Maharaja of Jammu and Kashmir.” 

 

ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc {ÉÚ®É ®É<] ÉÊ¥ÉÉÊ]¶É ãÉÉÒWÉ BÉEä iÉÉè® {É® BÉE®åMÉä BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊMÉãÉÉÊMÉiÉ ¤ÉÉãÉÉÊ]ºiÉÉxÉ {É® +É£ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ 

SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè ÉÊBÉE ´Éc càÉÉ®É {ÉÉ]Ç cè ªÉÉ xÉcÉÓ* VÉ¤É 1949 àÉå ºÉÉÒWÉ{ÉEÉªÉ® AxÉÉ=ÆºÉ cÖ+ÉÉ, =ºÉºÉä {ÉcãÉä àÉé 

¤ÉiÉÉ>óÆ ÉÊBÉE 4-5 AäºÉä AOÉÉÒàÉé] cé VÉÉä BÉE¶àÉÉÒ® |ÉÉì¤ãÉàÉ BÉEä ÉÊãÉA ABÉE ¤É½É ºÉ´ÉÉãÉ cé* àÉé <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE 

<ºÉÉÊãÉA BÉE® ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉE<Ç ãÉÉäMÉ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE àÉcÉ®ÉVÉÉ cÉÊ® ÉËºÉc BÉEÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® lÉÉ, àÉcÉ®ÉVÉÉ MÉÖãÉÉ¤É 

ÉËºÉc BÉEÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè* àÉé <ºÉ ºÉnxÉ àÉå BÉEä´ÉãÉ nÉä =nÉc®hÉ näxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* ÉÊcº]ÅÉÒ +ÉÉì{ÉE ªÉÖxÉÉ<]äb º]ä]ÂºÉ 

+ÉÉì{ÉE +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ àÉå +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ BÉEÉ +ÉãÉÉºBÉEÉ |ÉÉÆiÉ =ºÉxÉä °ôºÉ ºÉä JÉ®ÉÒnÉ* +ÉÉVÉ +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ BÉEÉ VÉÉä ]èBÉDºÉÉºÉ |ÉÉÆiÉ cè, 

´Éc º{ÉäxÉ ºÉä JÉ®ÉÒnÉ MÉªÉÉ* <ºÉÉÊãÉA ªÉc lªÉÉä®ÉÒ cè ÉÊBÉE JÉ®ÉÒnÉÒ cÖ<Ç VÉàÉÉÒxÉ {É® BÉDªÉÉ ¤ÉÉiÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè, =xÉBÉEÉ 

BÉDªÉÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® lÉÉ, ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉDªÉÉ ¤ÉÉiÉå nÉÒ MÉ<ÇÆ* càÉ ªÉÚAxÉ àÉå MÉA, =ºÉºÉä ªÉc nÉä =nÉc®hÉ ºÉàÉZÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

BÉEÉ{ÉEÉÒ cé ÉÊBÉE +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ xÉä +ÉãÉÉºBÉEÉ |ÉÉÆiÉ °ôºÉ ºÉä JÉ®ÉÒn ÉÊãÉªÉÉ +ÉÉè® º{ÉäxÉ ºÉä ]èBÉDºÉÉºÉ |ÉÉÆiÉ JÉ®ÉÒn ÉÊãÉªÉÉ* 

ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉ {É® BÉEÉä<Ç SÉSÉÉÇ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ +ÉÉè® {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå VÉààÉÚ BÉE¶àÉÉÒ® BÉEä ÉÊãÉA SÉSÉÉÇ cÉäiÉÉÒ cè* =ºÉ SÉSÉÉÇ  BÉEä 

{ÉÉÒUä ÉÊ¥ÉÉÊ]¶É ÉÊVÉààÉänÉ® cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉàÉå ABÉE-nÚºÉ®ä BÉEÉä £É½BÉEÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä ÉÊºÉSÉÖA¶ÉxÉ {ÉènÉ cÉäiÉÉÒ cè, 

=ºÉàÉå ´ÉcÉÆ BÉEä +ÉÉàÉ ÉÊcxnÚ {É®ä¶ÉÉxÉ cÉäiÉä cé* BÉEVÉÇxÉ BÉEÉÒ lªÉÉä®ÉÒ - ¤ÉÉÆ]Éä, ®ÉVÉ BÉE®Éä ªÉÉ ]Ú xÉä¶ÉxÉ lªÉÉä®ÉÒ +ÉÉÉÊn ÉÊBÉEºÉ 

iÉ®c <à{ãÉÉÒàÉé] cÖ<ÇÆ* VÉ¤É àÉcÉ®ÉVÉÉ cÉÊ® ÉËºÉc BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ ®ÉVÉ lÉÉ iÉÉä ´ÉcÉÆ àÉÖÉÎºãÉàÉ BÉEÉèx|ÉEéºÉ BÉEÉ =nªÉ 

cÖ+ÉÉ* ´ÉcÉÆ àÉÖÉÎºãÉàÉ BÉEÉèx|ÉEéºÉ ABÉE {ÉÉ]ÉÔ ¤ÉxÉÉÒ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

HON. DEPUTY SPEAKER: This part of the Private Member’s Business will be 

over at 4.30 p.m. So, you should try to be brief so that others may also get an 

opportunity to participate in the debate.  

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉxiÉ nÖ¤Éä: àÉÖÉÎºãÉàÉ BÉEÉèx|ÉEéºÉ BÉEÉ ¶ÉäJÉ àÉÉäcààÉn +É¤nÖããÉÉ BÉEÉ àÉÉSÉÇ 26, 1938 BÉEÉ £ÉÉÉhÉ ¤ÉcÖiÉ 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè* càÉ ºÉiÉcÉÒ ÉÊbºÉBÉE¶ÉxÉ BÉE® ãÉäiÉä cé =ºÉBÉEÉÒ iÉc {É® xÉcÉÓ VÉÉiÉä* =xcÉåxÉä BÉEcÉ --  

 “I reiterate today, that I have said so often, firstly we must end 
communalism by ceasing to think in terms of Muslim and non-
Muslim when discussing our political problems.” 
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<ºÉ BÉEÉ®hÉ àÉÖÉÎºãÉàÉ BÉEÉèxµÉEéºÉ ºÉä +ÉãÉMÉ cÉäBÉE® xÉä¶ÉxÉãÉ BÉEÉèx|ÉEéºÉ ¤ÉxÉÉ* àÉé ¤ÉiÉÉ ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É àÉå BÉDªÉÉ-BÉDªÉÉ 

cÖ+ÉÉ* +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉiÉÉ cè ÉÊBÉE BÉE¶àÉÉÒ® càÉÉ®ä ÉÊãÉA ÉÊBÉEiÉxÉÉ <àÉÉä¶ÉxÉãÉ ÉÊ´ÉÉªÉ cè* càÉÉ®ä ®É]ÅÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ gÉÉÒ ¶ªÉÉàÉÉ 

|ÉºÉÉn àÉÖJÉVÉÉÔ BÉEÉÒ bèlÉ BÉE¶àÉÉÒ® àÉå cÖ<Ç* càÉÉ®ä {ÉÚ´ÉÇ ®É]ÅÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ bÉ. VÉÉä¶ÉÉÒ xÉä BÉE¶àÉÉÒ® ºÉä BÉExªÉÉBÉÖEàÉÉ®ÉÒ iÉBÉE 

ªÉÉjÉÉ BÉEÉÒ* gÉÉÒ +ÉxÉÖ®ÉMÉ ÉËºÉc ~ÉBÉÖE®, ªÉÃÖ´ÉÉ àÉÉäSÉÉÇ BÉEä +ÉvªÉFÉ ªÉcÉÆ ¤Éè~ä cÖA cé* <xcÉåxÉä £ÉÉÒ BÉE¶àÉÉÒ® ºÉä BÉExªÉÉBÉÖEàÉÉ®ÉÒ 

iÉBÉE ªÉÉjÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉè® gÉÉÒxÉMÉ® {É® ZÉÆbÉ {ÉEc®ÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <xÉ nÉäxÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ VÉ¤É ãÉ½É<Ç 

cÖ<Ç +ÉÉè® àÉÖÉÎºãÉàÉ BÉEÉèx|ÉEéºÉ +ÉÉè® xÉä¶ÉxÉãÉ BÉEÉèx|ÉEéºÉ ¤ÉxÉÉ iÉÉä =ºÉàÉå ÉÊVÉxxÉÉ xÉä ºÉè{É®ä] cÉäàÉãÉéb +ÉÉè® àÉÖÉÎºãÉàÉ ãÉéb 

BÉEÉÒ ´ÉBÉEÉãÉiÉ BÉEÉÒ* ãÉÉÒMÉãÉ bÉèBÉDªÉÚàÉé] àÉÉSÉÇ 22, 1940 BÉEÉ cè* ÉÊcxnÖ+ÉÉäÆ BÉEÉä ¤ÉÉc® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEºÉ iÉ®c BÉEÉÒ 

{ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä <à{ãÉÉÒàÉé] cÖ<Ç, ªÉc 22 àÉÉSÉÇ, 1940 BÉEÉ bÉèBÉDªÉÚàÉé] cè* <ºÉ bÉìBÉDªÉÚàÉå] àÉå ÉÊVÉxxÉÉ ºÉÉc¤É BÉEciÉä 

cé ÉÊBÉE “…"autonomous national States." There is no reason why these States should 

be antagonistic to each other. That is why we need two nations.” 22 àÉÉSÉÇ, 1940 BÉEÉ 

àÉÉäcààÉn +ÉãÉÉÒ ÉÊVÉxxÉÉ ºÉÉc¤É BÉEÉ £ÉÉÉhÉ cè* <ºÉBÉEä +ÉÉMÉä =xcÉåxÉä BÉEcÉ “Muslims of India cannot 

accept any Constitution, which must necessarily result in a Hindu majority 

Government. Hindus and Muslims brought together under a democratic system 

forced upon the minorities can only mean Hindu Raj.”  ªÉc =xÉBÉEÉ àÉÉ<ÆbºÉä] lÉÉ +ÉÉè® =ºÉÉÒ 

ºÉä <ºÉ ®ÉVªÉ BÉEÉÒ xÉÉÓ´É {É½ÉÒ* ´ÉÉÇ 1944 BÉEÉä =xcÉåxÉä ABÉE ¤É½É VÉÉä®nÉ® £ÉÉÉhÉ ÉÊnªÉÉ ÉÊVÉºÉºÉä {ÉiÉÉ SÉãÉiÉÉ cè ÉÊBÉE 

=ºÉ ºÉàÉªÉ ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä <ºãÉÉàÉÉ<VÉä¶ÉxÉ cÉä ®cÉ lÉÉ* =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE “I, after careful 

consideration, suggested that the Mussalmans should organize themselves under 

one flag and on one platform, not only my advice was not acceptable to Sheikh 

Abdullah but, as is his habit …”.¤ÉÉn àÉå ªÉc ºÉcÉÒ ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ cÖ+ÉÉ, ÉÊVÉxxÉÉ ºÉÉc¤É +É¤nÖããÉÉ ºÉÉc¤É BÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉä ¤ÉÉiÉ BÉEc ®cä lÉä ´Éc ºÉcÉÒ ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ cÖ+ÉÉ* ÉÊVÉºÉ iÉ®c BÉEä +ÉBÉEÉìbÇ cÖA cé, àÉé ºÉÉ®ä +ÉBÉEÉìbÇ {É® £ÉÉÒ 

+ÉÉ>óÆMÉÉ* ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ cÉä MÉ<Ç ÉÊBÉE ´ÉÉÇ 1944 àÉå ÉÊVÉxxÉÉ ºÉÉc¤É xÉä BÉE¶àÉÉÒ® BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉä BÉEcÉ lÉÉ +ÉÉVÉ 

~ÉÒBÉE =ºÉÉÒ iÉ®c BÉEÉ ÉÊºÉSÉÚAä¶ÉxÉ bä´ÉãÉ{É cÖ+ÉÉ cè* VÉ¤É {ÉÉÉÌ]¶ÉxÉ cÉäxÉä ãÉMÉÉ iÉÉä =ºÉàÉå {ÉÉÉÌ]ªÉÉå BÉEÉ BÉDªÉÉ âóJÉ lÉÉ? 

´ÉcÉÆ ABÉE ¤É½ÉÒ {ÉÉ]ÉÔ ÉÊBÉEºÉÉxÉ àÉVÉnÚ® BÉEÉÆ|ÉEåºÉ lÉÉÒ* =ºÉxÉä 5 ÉÊºÉiÉà¤É®, 1947 BÉEÉä ABÉE ÉÊ®VÉÉäãªÉÚ¶ÉxÉ {ÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ, 

ÉÊVÉºÉàÉå BÉEcÉ MÉªÉÉ “The overwhelming majority of Kashmir's population is Muslim. 

The State is contiguous with Pakistan territories. All the three big highways and all 

the rivers of the State go into Pakistan. For these reasons the Working Committee 

is of the opinion that the State should cede to Pakistan.” ªÉÉÊn ºÉcÉÒ àÉå AäºÉÉ lÉÉ iÉÉä ¤ÉÆ]´ÉÉ®ä 
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BÉEä ºÉàÉªÉ ¤ÉÉÆMãÉÉnä¶É ABÉE +ÉãÉMÉ nä¶É BÉEèºÉä cÉä MÉªÉÉ? =ºÉBÉEÉÒ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEÉä<Ç ºÉÉÒàÉÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ VÉÖ½iÉÉÒ 

cè* ABÉE BÉE¶àÉÉÒ® ºÉÉä¶ÉÉÊãÉº] {ÉÉ]ÉÔ lÉÉÒ, ÉÊVÉºÉxÉä 18 ÉÊºÉiÉà¤É®, 1947 BÉEÉä +É{ÉxÉÉ ÉÊ®VÉÉäãªÉÚ¶ÉxÉ {ÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ, ÉÊVÉºÉàÉå 

BÉEcÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ àÉå SÉãÉä VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ªÉÉ àÉÖÉÎºãÉàÉ ®ÉVªÉ ¤ÉxÉÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉcÉ®ÉVÉÉ xÉä 

ABÉE ãÉä]® £ÉäVÉÉ, ªÉc BÉE¶àÉÉÒ® BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ <à{ÉÉä]ç] cè, =xcÉåxÉä 26 +ÉBÉDiÉÚ¤É®, 1946 BÉEÉä àÉÉ>óÆ]¤Éä]xÉ BÉEÉä 

ÉÊSÉ]Â~ÉÒ ÉÊãÉJÉÉÒ, =ºÉàÉå =xcÉåxÉä ÉÊãÉJÉÉ “I wanted to take time to decide to which Dominion I 

should accede, or whether it is not in the best interests of both the Dominions and 

my State to stand independent, of course with friendly and cordial relations with 

both. I accordingly approached the Dominions of India and Pakistan to enter into 

Standstill Agreement with my State. The Pakistan Government accepted this 

Agreement. The Dominion of India desired further discussions with 

representatives of my Government. I could not arrange this in view …”.<ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É 

cè ÉÊBÉE {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ xÉä àÉÉxÉ ÉÊãÉªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ £ÉÉ®iÉ xÉä xÉcÉÓ àÉÉxÉÉ* <ºÉBÉEä ¤ÉÉn BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ? <ºÉBÉEä ¤ÉÉn VÉÉä =xcÉåxÉä 

BÉEcÉ ´Éc ¤ÉcÖiÉ <à{ÉÉä]ç] cè* càÉ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ºÉä º]ébÉÎº]ãÉ AOÉÉÒàÉå] ºÉÉ<xÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä lÉä, ´Éc AOÉÉÒàÉå] ºÉÉ<xÉ 

cÉä MÉªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉÒ BÉDªÉÉ ÉÊºÉSÉÚAä¶ÉxÉ cè? BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉ ÉÊºÉSÉÚAä¶ÉxÉ ªÉc cè ÉÊBÉE  “With the 

conditions obtaining at present in my State and the great emergency of the 

situation as it exists, I have no option but to ask for help from the Indian 

Dominion. … I am also to inform your Excellency's Government that it is my 

intention at once to set up an interim Government and ask Sheikh Abdullah to 

carry the responsibilities in this emergency with my Prime Minister.” {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ xÉä 

{ÉÉÒ~ àÉå UÖ®É PÉÉå{ÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ, ªÉc àÉcÉ®ÉVÉÉ BÉEÉ ãÉÉÒMÉãÉ bÉìBÉDªÉÚàÉå] BÉEciÉÉ cè* £ÉÉ®iÉ xÉä BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ =ºÉBÉEÉä 

¤ãÉéBÉEä] {É®ÉÊàÉ¶ÉxÉ xÉcÉÓ nÉÒ lÉÉÒ* <ºÉBÉEä ¤ÉÉn <ÉÊiÉcÉºÉ MÉ´ÉÉc cè ÉÊBÉE càÉ ãÉÉäMÉ ªÉÚAxÉ àÉå SÉãÉä MÉA*  ªÉÚ.AxÉ. àÉå VÉÉxÉä 

BÉEä ¤ÉÉn ABÉE ®äVÉÉäãªÉÚ¶ÉxÉ xÉªÉä BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉ +ÉÉªÉÉ* +É¤É xÉªÉÉ BÉE¶àÉÉÒ® BÉDªÉÉ BÉEc ®cÉ cè, xÉªÉä  BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉ 

®äVÉÉäãªÉÚ¶ÉxÉ BÉDªÉÉ cè? àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä <ºãÉÉàÉ bä´ÉãÉ{É cÖ+ÉÉ +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä 

ÉÊcxnÚ £ÉÉMÉ ®cä cé* xÉªÉÉ BÉE¶àÉÉÒ® BÉEc ®cÉ cè ÉÊBÉE-- 

 “We the people of Jammu and Kashmir, Ladakh and the Frontier 
regions, including Poonch and Chenani Illaqas commonly known as 
Jammu and Kashmir State in order to perfect our union in the fullest 
equality and self-determination to raise ourselves and our children 
forever from the abyss of oppression and poverty, degradation and 
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superstition…, to propose and propound the following constitution 
of our State.” 

 

This is the Constitution of Jammu and Kashmir only.  =ºÉBÉEÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä 

BÉEÉä<Ç ãÉäxÉÉ-näxÉÉ xÉcÉÓ cè* ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä =xcÉåxÉä +É{ÉxÉä º]éb BÉEÉä SÉåVÉ ÉÊBÉEªÉÉ* àÉéxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE àÉcÉ®ÉVÉÉ 

cÉÊ® ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä VÉÉä ÉÊSÉ]Â~ÉÒ ÉÊãÉJÉÉÒ, iÉÉä ÉÊSÉ]Â~ÉÒ ÉÊãÉJÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn ¶ÉäJÉ +É¤nÖããÉÉ ºÉÉc¤É xÉä £ÉÉÒ 26 ÉÊºÉiÉà¤É®, 

1947 BÉEÉä ABÉE ÉÊSÉ]Â~ÉÒ ÉÊãÉJÉÉÒ* =xcÉåxÉä ÉÊãÉJÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É càÉÉ®ÉÒ àÉnn BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ<ªÉä* VÉ¤É £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ´ÉcÉÆ 

{ÉcÖÆSÉÉÒ, iÉÉä BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉÒ MÉãÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä BÉEÉ®hÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉé <ºÉàÉå xÉäc°ô-ÉÊãÉªÉÉBÉEiÉ {ÉèBÉD] BÉEÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE°ôÆMÉÉ* 

ªÉÚxÉÉ<]äb xÉè¶ÉÆºÉ àÉå 13 +ÉMÉºiÉ, 1948 BÉEÉä ABÉE ®äVÉÉäãªÉÚ¶ÉxÉ cÖ+ÉÉ* vÉÉ®É 370 BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉiÉ cÉäiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ 

iÉ®c ºÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® =ºÉ {É® ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ* ªÉÚ.AxÉ. BÉEÉ VÉÉä 13 +ÉMÉºiÉ, 1948 BÉEÉ ®äVÉÉäãÉÚ¶ÉxÉ cè, 

´Éc ªÉc BÉEc ®cÉ cè ÉÊBÉE =ºÉxÉä ºÉÉÒVÉ {ÉEÉªÉ® BÉEÉ +ÉÉbÇ® ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE nÉäxÉÉå {ÉÉ]ÉÔVÉ ºÉÉÒVÉ {ÉEÉªÉ® BÉE®ä* nÚºÉ®É =ºÉxÉä 

BÉEcÉ ÉÊBÉE -- 

“As the presence of troops of Pakistan in the territory of the State of 
Jammu and Kashmir constitutes material change in the situation 
since it was represented by the Government of Pakistan…”  

 

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ½MÉä :  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ,  àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä xÉÉäÉÊ]ºÉ àÉå ABÉE ¤ÉÉiÉ ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉÆiÉ VÉÉÒ 

càÉå {ÉÚ®ÉÒ ÉÊcº]ÅÉÒ {ÉfÃÉ ®cä cé* càÉ =ºÉä ºÉÖxÉåMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊcº]ÅÉÒ àÉå VÉÉä £ÉÉÒ MÉãÉÉÊiÉªÉÉÆ cé, =xcå àÉciÉÉ¤É ºÉÉc¤É 

ÉÊxÉBÉEÉãÉ ®cä cé* ´Éc ~ÉÒBÉE cÉä ®cÉ cè +ÉÉè® nÖâóºiÉ £ÉÉÒ cÉä ®cÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉ ®äVÉÉäãÉÚ¶ÉxÉ ªÉc cè -- 

 “This House urges upon the Government to take immediate steps 
for rehabilitation and welfare of Displaced Persons from Kashmir, 
who are living in various parts of the country in a pitiable 
condition.” 

 

+ÉºÉãÉ àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉ ªÉc ®äVÉÉäãÉÚ¶ÉxÉ cè* +ÉMÉ® +ÉÉ{É càÉå ªÉc +É´ÉMÉiÉ BÉE®É nå ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉDªÉÉ º]ä{É ãÉä ®cÉÒ 

cè, BÉDªÉÉ àÉnn BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä cé, ÉÊBÉEºÉ fÆMÉ ºÉä =xÉBÉEÉä àÉBÉEÉxÉ nä ®cä cé, xÉÉèBÉEÉÊ®ªÉÉÆ nä ®cä cè, ÉÎºBÉEãÉ ]ÅäÉËxÉMÉ nä ®cä cé? 

+ÉÉ{É <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå càÉå ¤ÉiÉÉ<ªÉä* +ÉMÉ® +ÉÉ{É +ÉBÉE¤É®, ¤ÉÉÒ®¤ÉãÉ ºÉä ãÉäBÉE® {ÉÚ®ÉÒ BÉEcÉxÉÉÒ ¤ÉiÉÉiÉä MÉªÉä, iÉÉä =ºÉä càÉ BÉE¤É 

iÉBÉE ºÉÖxÉåMÉä? +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ <Æ]é¶ÉxÉ ÉÊbºÉ{ãÉäºb {ÉºÉÇxºÉ BÉEÉä àÉnn BÉE®xÉä BÉEÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉÚ®ÉÒ BÉEcÉxÉÉÒ ¤ÉiÉÉiÉä cÖA 

40 ÉÊàÉxÉ] cÉä MÉªÉä cé* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ iÉBÉE®ÉÒ® BÉEä ¤ÉÉn ¤ÉÉc® VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉÉäSÉ ®cÉ lÉÉ* (BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ 

iÉBÉE®ÉÒ® ºÉÖxÉ ®cÉ cÚÆ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) càÉ ºÉÉäSÉ ®cä lÉä ÉÊBÉE 40 ÉÊàÉxÉ] àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ JÉiàÉ cÉä ®cÉÒ cè, iÉÉä càÉ nÉä 
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ÉÊàÉxÉ] ¤ÉÉc® VÉÉBÉE® ÉÊ{ÉE® +ÉÆn® +ÉÉªÉåMÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ 40 ÉÊàÉxÉ] iÉBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ÉÊcº]ÅÉÒ cÉÒ SÉãÉ ®cÉÒ cè, ÉÊ®cèÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ä¶ÉxÉ 

xÉcÉÓ SÉãÉÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉxiÉ nÖ¤Éä : +É£ÉÉÒ càÉ ´ÉÉÇ 1949 iÉBÉE +ÉÉªÉä cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ VÉªÉ |ÉBÉEÉ¶É xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É (¤ÉÉÄBÉEÉ) :  +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ, =ºÉ {É® +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ½MÉä:  +ÉÉ{É ÉÊ®cèÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ä¶ÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA, ZÉMÉ½ä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉxiÉ nÖ¤Éä:  àÉé <ºÉÉÒ {É® +ÉÉ ®cÉ cÚÆ* àÉä®É ªÉc BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE <ÉÊiÉcÉºÉ àÉå BÉEcÉÆ-BÉEcÉÆ £ÉÚãÉ cÖ<Ç* JÉ½MÉä 

ºÉÉc¤É xÉä ¤É½É +ÉSUÉ BÉEcÉ +ÉÉè® ªÉÉn ÉÊnãÉÉ ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉÒ |ÉÉì¤ãÉàÉ BÉDªÉÉå bä´ÉãÉ{É cÖ<Ç? àÉä®ä {ÉÉºÉ {ÉÚ®É ãÉè]® 

cè, VÉÉä 22 ÉÊnºÉà¤É®, 1947 BÉEÉä ÉÊãÉªÉÉBÉEiÉ JÉÉxÉ +ÉÉè® xÉäc°ô BÉEä ¤ÉÉÒSÉ ÉÊbºÉBÉE¶ÉxÉ cÖ+ÉÉ* <ºÉ ÉÊbºÉBÉE¶ÉxÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç 

àÉiÉãÉ¤É xÉcÉÓ ÉÊxÉBÉEãÉÉ* àÉÉ=Æ]¤Éä]xÉ xÉä +É{ÉxÉÉÒ ÉÊBÉEiÉÉ¤É àÉå ÉÊãÉJÉÉ cè* BÉE<Ç ãÉÉäMÉ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE VÉ¤É +ÉxÉÖSUän 370 

+ÉÉ ®cÉ lÉÉ iÉÉä ¶ªÉÉàÉÉ |ÉºÉÉn àÉÖJÉVÉÉÔ xÉä BÉDªÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® BÉDªÉÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ* =ºÉ ´ÉBÉDiÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ +ÉÉì¤VÉäBÉD¶ÉxÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® +ÉxÉÖSUän 370 cÉä MÉªÉÉ* <ºÉBÉEä {ÉÉÒUä iÉlªÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ÉÊãÉªÉÉBÉEiÉ +ÉãÉÉÒ JÉÉxÉ +ÉÉè® xÉäcâó VÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ 

VÉÉä ÉÊbºÉBÉE¶ÉxÉ SÉãÉ ®cÉ lÉÉ, =ºÉBÉEÉ ãÉè´ÉãÉ <iÉxÉÉ PÉÉÊ]ªÉÉ +ÉÉè® xÉÉÒSÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ ¶ªÉÉàÉÉ |ÉºÉÉn àÉÖJÉVÉÉÔ 

BÉEÉä xÉcÉÓ ãÉMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊãÉªÉÉBÉEiÉ +ÉãÉÉÒ JÉÉxÉ +ÉÉè® xÉäcâó VÉÉÒ ABÉE ]ä¤ÉãÉ {É® ¤Éè~BÉE® xÉäMÉÉäÉÊ¶ÉA¶ÉxÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé, ¤Éè~ 

ºÉBÉEiÉä cé* 1950 àÉå AOÉÉÒàÉå] ºÉÉ<xÉ cÖ+ÉÉ +ÉÉè® =ºÉÉÒ ÉÊnxÉ ¶ªÉÉàÉÉ |ÉºÉÉn àÉÖJÉVÉÉÔ VÉÉÒ xÉä àÉÆÉÊjÉàÉÆbãÉ ºÉä ÉÊxÉBÉEãÉxÉÉ 

{ÉºÉÆn ÉÊBÉEªÉÉ* =xÉBÉEÉä ãÉMÉÉ ÉÊBÉE BÉE¶àÉÉÒ® BÉEä ÉÊãÉA +ÉãÉMÉ ãÉÉ<xÉ ãÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn VÉÉä BÉÖEU cÖ+ÉÉ, 

<ÉÊiÉcÉºÉ =ºÉBÉEÉ MÉ´ÉÉc cè* àÉä®ä {ÉÉºÉ ºÉÉ®ä bÉìBÉDªÉÚàÉå] cé, ªÉÉÊn +ÉÉ{É xÉcÉÓ SÉÉciÉä iÉÉä àÉé <ºÉä xÉcÉÓ {ÉfÃÚÆMÉÉ* VÉ¤É <ºÉ 

iÉ®c BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉå cÖ<Ç, xÉäcâó VÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊãÉªÉÉBÉEiÉ +ÉãÉÉÒ JÉÉxÉ àÉå ºÉä BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉä iÉèªÉÉ® xÉcÉÓ lÉä iÉÉä BÉEcÉÆ 

MÉãÉiÉÉÒ cÖ<Ç* ÉÊãÉªÉÉBÉEiÉ +ÉãÉÉÒ JÉÉxÉ +ÉÉè® xÉäcâó VÉÉÒ BÉEÉ AOÉÉÒàÉå] 8 +É|ÉèãÉ, 1950 BÉEÉä cÖ+ÉÉ* ªÉc AOÉÉÒàÉå] BÉEciÉÉ 

cè - “Complete equality of citizenship irrespective of religion, a full sense of 

security in respect of life, culture, property and personal honour, freedom of 

movement within each country and freedom of occupation, speech and worship 

subject to law and morality.” ªÉc AOÉÉÒàÉå] ºÉÉ<xÉ cÖ+ÉÉ* +É¤É <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ SÉãÉ ®cÉÒ cè ÉÊBÉE càÉ 

BÉE¶àÉÉÒ® àÉå +ÉÉVÉÉnÉÒ SÉÉciÉä cé, {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ SÉÉciÉä cé, ÉËcnÖ+ÉÉäÆ BÉEÉä xÉcÉÓ ãÉä VÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé* àÉé {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉ BÉDªÉÉ âóJÉ cè? 

 {ÉE®´É®ÉÒ, 1950 àÉå xÉäcâó VÉÉÒ <ºÉºÉä £ÉÉÒ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃä, =xcÉåxÉä BÉEcÉ- “The Government of India 

and the Government of Pakistan hereby declare that they will not resort to war for 

the settlement of any existing or future dispute between them.” VÉ¤É nÉäxÉÉå xÉä ÉÊbBÉDãÉä®ä¶ÉxÉ 
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ÉÊBÉEªÉÉ iÉÉä ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉå BÉEc ®cä cé? VÉ¤É ÉÊãÉªÉÉBÉEiÉ +ÉãÉÉÒ JÉÉxÉ +ÉÉè® nä¶É BÉEä 

|ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ºÉä ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ cÉä MÉ<Ç iÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä BÉDªÉÉå nÉä¤ÉÉ®É ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ? ªÉc ÉÊbBÉDãÉä®ä¶ÉxÉ cè* <ºÉBÉEä 

¤ÉÉn 1959 àÉå V´ÉÉ<Æ] ÉÊb{ÉEåºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ<Ç, +ÉªÉÚ¤É JÉÉxÉ xÉä BÉEcÉ - “That it was of vital importance 

to Pakistan and India as independent sovereign States will collaborate a friendly 

atmosphere without any dispute.” àÉä®É BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä ÉÊbº{ÉªÉÚ] xÉcÉÓ cè, +ÉÉ{É =ºÉä =~ÉBÉE® BÉDªÉÉå 

ãÉÉiÉä cé? +ÉÉ{É ºÉàÉZÉÉèiÉÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä lÉä, +ÉÉ{É {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉä {É®ä¶ÉÉxÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä lÉä, VÉcÉÆ BÉEÉÒ SÉÉÒVÉå +É{ÉxÉä cBÉE 

àÉå ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉÉ ºÉBÉEiÉä lÉä* +ÉÉ{ÉxÉä {ÉÉÒ+ÉÉäVÉäBÉEä AÉÊ®ªÉÉ, {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä AÉÊ®ªÉÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ? +ÉÉ{ÉxÉä 1966 àÉå 

iÉÉ¶ÉBÉEÆn ÉÊbBÉDãÉä®ä¶ÉxÉ àÉå BÉE<Ç SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä {ÉEÉä®{ÉEÉÒ] BÉE® ÉÊnªÉÉ* <ºÉàÉå +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ - “Non-interference in 

the internal affairs of each other” <ºÉàÉå +ÉÉ{ÉxÉä cÉVÉÉÒ {ÉÉÒ® ¤ÉãÉ BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉä BÉExºÉÉÒb BÉE® ÉÊnªÉÉ* VÉcÉÆ 

càÉ 1965 BÉEÉÒ ´ÉÉ® VÉÉÒiÉä lÉä, 1966 BÉEÉÒ ´ÉÉ® VÉÉÒiÉä lÉä, ªÉcÉÆ BÉEÉÒ SÉÉÒVÉå càÉÉ®ä ºÉÉlÉ +ÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ lÉÉÒ* ªÉc <ÉÊiÉcÉºÉ 

cè* +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊàÉÉÊãÉ]å]ÂºÉ BÉEÉä, VÉàÉÉiÉ <ºãÉÉàÉÉÒ ]É<{É +ÉÉàÉÉÔ BÉEÉä, ÉÊMÉãÉÉxÉÉÒ ]É<{É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä, àÉÉèãÉ´ÉÉÒ {ÉEÉâóJÉ VÉèºÉä 

+ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä <ºÉ iÉ®c ºÉä BÉE® ÉÊnªÉÉ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉ>óÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä {ÉEÉâóJÉ +É¤nÖãÉÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®, 

ÉÊVÉºÉBÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉ{É ´ÉÉÉç iÉBÉE ºÉ®BÉEÉ® SÉãÉÉiÉä ®cä cé, xÉä 1989-90 BÉEÉÒ {ÉÉÉÊãÉºÉÉÒ <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ ÉÊBÉE 70 

bÅäÉÊb] ]ÅÉªÉãÉ ]ä®ÉÊ®º] BÉEÉä UÉä½ ÉÊnªÉÉ* 500 AäºÉä MÉÉÆ´É lÉä, ÉÊVÉºÉBÉEÉ xÉÉàÉBÉE®hÉ cÖ+ÉÉ, ÉËcnÚ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉ xÉÉàÉ SÉåVÉ 

cÖ+ÉÉ* ªÉc <ÉÊiÉcÉºÉ BÉEciÉÉ cè* 

 ªÉcÉÒ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE 1990 BÉEä ¤ÉÉn ´ÉcÉÆ ÉËcnÖ+ÉÉäÆ BÉEÉ àÉÉ<OÉä¶ÉxÉ ¶ÉÖâó cÖ+ÉÉ* <ºÉBÉEä ¤ÉÉn 1972 BÉEÉ AOÉÉÒàÉå] 

cÖ+ÉÉ* ÉÊ¶ÉàÉãÉÉ AOÉÉÒàÉå] BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ¤ÉÉiÉ cÖ<Ç* ÉÊ¶ÉàÉãÉÉ AOÉÉÒàÉå] BÉEä BÉEÉ®hÉ {ÉÚ®ÉÒ ÉÊºÉSÉÖA¶ÉxÉ 1975 àÉå JÉiàÉ cÖ<Ç* 

={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé ÉÊ¶ÉàÉãÉÉ AOÉÉÒàÉå] BÉEä ºÉàÉªÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ* +ÉÉ{É =®ÉÒ ºÉèBÉD]® VÉ¤É {ÉcÖÆSÉä, =®ÉÒ BÉEä ¤ÉÉn 

BÉEÉèxÉ ºÉÉÒ AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ lÉÉÒ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä ºÉÉÒVÉ {ÉEÉªÉ® BÉE® ÉÊnªÉÉ? =®ÉÒ BÉEä {ÉÉºÉ xÉcÉÓ VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊBÉExÉ 

{ÉEÉäºÉæVÉ xÉä ®ÉäBÉEÉ? <ºÉBÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É àÉé £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE iÉiBÉEÉãÉÉÒxÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊ¶ÉàÉãÉÉ AOÉÉÒàÉå] 

BÉEä {ÉcãÉä =®ÉÒ ºÉèBÉD]® BÉEä ¤ÉÉc® VÉÉxÉä BÉEÉ {ÉEèºÉãÉÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ? <ºÉBÉEä ¤ÉÉn VÉÉä ÉÊ¥É]äxÉ BÉEä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ A]ãÉÉÒ 

ºÉÉc¤É lÉä, =ºÉ ´ÉBÉDiÉ BÉEä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ =xÉBÉEä ºÉÉlÉ BÉDªÉÉ ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ cÖ<Ç? BÉDªÉÉ AäºÉÉÒ SÉÉÒVÉå lÉÉÓ VÉÉä ªÉÚ.AxÉ. àÉå 

VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEä àÉÉàÉãÉä BÉEÉä ãÉä VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É iÉèªÉÉ® cÉä MÉªÉä? <ºÉBÉEä ¤ÉÉn àÉéxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE 

àÉÉäcààÉn +ÉãÉÉÒ ÉÊVÉxxÉÉ BÉEä ¤ÉÉn VÉÉä ÉÎºlÉÉÊiÉ {ÉènÉ cÖ<Ç, ÉÊVÉxxÉÉ BÉEä ¤ÉÉn...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB: Mr. Deputy-Speaker, Nishikantji is touching 

upon a very soft nerve of this country, a very soft nerve. +ÉÉ{É 1971 iÉBÉE +ÉÉ SÉÖBÉEä cé, +ÉÉ{É 

+ÉÉMÉä ¤ÉÉÊfÃA +ÉÉè® {ÉÉÒUä àÉiÉ VÉÉ<A*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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BÉEÉè¶ÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ +ÉÉè® =tÉÉÊàÉiÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ iÉlÉÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ 

®ÉVÉÉÒ´É |ÉiÉÉ{É °ôbÉÒ): näÉÊJÉA, càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ´ÉBÉDiÉÉ ABÉE ºÉä ABÉE ¤ÉfÃBÉE® cé* <ºÉÉÊãÉA SÉÖxÉÉèiÉÉÒ àÉiÉ 

nÉÒÉÊVÉA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉxiÉ nÖ¤Éä : <ºÉàÉå VÉÉä 1975 lÉÉ, àÉciÉÉ¤É £ÉÉ<Ç, +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉiÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ¶ÉäJÉ +É¤ÉnÖããÉÉ ºÉÉc¤É BÉEä 

ºÉÉlÉ VÉÉä nÉä ABÉEÉbÇ cÖA iÉÉä nÉä ABÉEÉbÇ BÉEÉÒ àÉé ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ lÉÉÒ VÉ¤ÉÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¶ÉäJÉ 

+É¤ÉnÖããÉÉ ºÉÉc¤É BÉEä ºÉÉlÉ nÉä nÉä ABÉEÉbÇ ºÉÉ<xÉ BÉE®xÉä {É½ä ? <ºÉBÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É +ÉÉ{É nÉÒÉÊVÉAMÉÉ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ AäºÉÉÒ 

ÉÎºlÉÉÊiÉ lÉÉÒ?...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) iÉiBÉEÉãÉÉÒxÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ ºÉÉc¤É BÉEÉä +É|ÉèãÉ 1921 àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ VÉMÉàÉÉäcxÉ 

VÉÉÒ xÉä ÉÊSÉ]Â~ÉÒ ÉÊãÉJÉÉÒ +ÉÉè® ´Éc ÉÊSÉ]Â~ÉÒ ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè +ÉÉè® <ºÉ nä¶É BÉEÉä =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉxÉxÉÉ SÉÉÉÊcA 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ{É ´ÉcÉÒ ºÉÖxÉxÉÉ SÉÉciÉä cé iÉÉä àÉé =ºÉÉÒ {É® +ÉÉiÉÉ cÚÆ* =xcÉåxÉä +É{ÉxÉÉÒ ÉÊSÉ]Â~ÉÒ àÉå ÉÊãÉJÉÉ: 

 “Need I remind you that from the beginning of 1988, I had started 
sending warning signals to you about the gathering storm in Kashmir?  

 
ªÉä VÉMÉàÉÉäcxÉ ºÉÉc¤É iÉiBÉEÉãÉÉÒxÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ÉÊãÉJÉ ®cä cé* 
 

“But you and the power wielders around you had neither the time, 
nor the inclination, nor the vision to see these signals.  They were so 
clear, so pointed, that to ignore them was to commit sins of true 
historical proportions. To recapitulate and to serve as illustrations, I 
would refer to a few of these signals.” 

  

ªÉc =xcÉåxÉä ÉÊSÉ]Â~ÉÒ ÉÊãÉJÉÉÒ +ÉÉè® <ºÉ ÉÊSÉ]Â~ÉÒ BÉEä ¤ÉÉn =xcÉåxÉä +ÉMÉãÉÉ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ´ÉÉBÉDªÉ ÉÊãÉJÉÉ: àÉé {ÉÚ®ÉÒ 

ÉÊSÉ]Â~ÉÒ xÉcÉÓ {ÉfÃ ®cÉ cÚÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éc 40-50 {Éß~ BÉEÉÒ ÉÊSÉ]Â~ÉÒ cè* =ºÉBÉEä BÉÖEU cÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ {´ÉÉ<Æ]ÂºÉ àÉé {ÉfÃ ®cÉ 

cÚÆ* 

gÉÉÒ +ÉvÉÉÒ® ®ÆVÉxÉ SÉÉèvÉ®ÉÒ (¤Éc®ÉàÉ{ÉÖ®) : +ÉÉ{É ´Éä 40-50 {ÉäVÉäºÉ {ÉÉÊfÃA xÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉxiÉ nÖ¤Éä: àÉé =xÉàÉå ºÉä BÉÖEU cÉÒ {ÉfÃ ®cÉ cÚÆ*  

 
“You, perhaps, never cared to know that all the components of the 
power structure had been virtually taken over by the subversives. For 
example, when Shabir Ahmed Shah was arrested in September 1989, 
on the Intelligence Bureau’s tip-off, Srinagar Deputy Commissioner 
flatly refused to sign the warrant of detention.” 

 

ªÉc +ÉÉ{É ºÉàÉÉÊZÉA ÉÊBÉE VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉÒ cÉãÉiÉ BÉDªÉÉ lÉÉÒ?  
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 “Anantnag Deputy Commissioner adopted the same attitude. The 
Advocate-General did not appear before the court to represent the 
state case.” 

 

nä¶É BÉEä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉä ´ÉcÉÆ BÉEä MÉ´ÉxÉÇ® ÉÊSÉ]Â~ÉÒ ÉÊãÉJÉ ®cä cé +ÉÉè® +ÉÉ{É BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE +ÉÉ{É ºÉÖxÉxÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ 

SÉÉciÉä* +ÉÉ{É BÉE¶àÉÉÒ® BÉEä ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉÉå BÉEÉÒ BÉDªÉÉ ¤ÉÉiÉ BÉE®åMÉä VÉ¤É ´ÉcÉÆ BÉEÉä<Ç +ÉÉnàÉÉÒ ãÉÉè]äMÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ, =ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ 

iÉBÉE +ÉÉ{É VÉÉAÆMÉä cÉÒ xÉcÉÓ iÉÉä +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉ ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®åMÉä? ´Éä iÉÉä VÉààÉÚ àÉå ®c ®cä cé, BÉEèà{É àÉå ®c ®cä 

cé, ÉÊnããÉÉÒ àÉå ®c ®cä cé* £ÉÉ®iÉÉÒªÉ VÉxÉiÉÉ {ÉÉ]ÉÔ xÉä BÉE<Ç VÉMÉc {É® =xÉBÉEÉ AbÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉE®´ÉÉ ÉÊnªÉÉ cè iÉÉä BÉEÉä<Ç {ÉÖhÉä 

àÉå {ÉfÃ ®cä cé, àÉÖà¤É<Ç àÉå {ÉfÃ ®cä cé, ÉÊnããÉÉÒ àÉå {ÉfÃ ®cä cé* BÉEÉä<Ç +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ àÉå ®c ®cä cé* +ÉÉ{É ªÉc ¤ÉiÉÉ<A xÉ ÉÊBÉE 

ÉÊBÉEºÉ BÉEÉ®hÉ ºÉä ªÉä MÉªÉä +ÉÉè® +É{ÉxÉÉÒ MÉãÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® =xcÉåxÉä +ÉÉMÉä ÉÊãÉJÉÉ* àÉciÉÉ¤É 

ºÉÉc¤É, =xcÉåxÉä ABÉE ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ vÉÉ®É 370 BÉEä ÉÊãÉA ÉÊãÉJÉÉÒ cè +ÉÉè® ªÉc ºÉ¤É ÉÊ®BÉEÉbÇ BÉEÉ ÉÊ´ÉÉªÉ cè* 

 “You created a scene on March 7, 1990, at the time of the visit of the 
All Party Committee to Srinagar, and made it a point to convey to the 
people in 1986 I wanted to have Article 370 abrogated.” 
  

At that critical juncture, when I was fighting the forces of terrorism with my back 

to the wall beginning to return to the corner after frustrating and sinister design of 

the subversaries from January 26, 1990 onwards. What I had really pointed out in 

August-September 1986 was: Article 370 is nothing but a breeding ground of the 

parasites at the heart of the paradise.  It skins the poor.  It deceives them with its 

mirage.  It lines the pockets of power elites.  It fans the egos of the new Sultans.  

In essence, it creates a land without justice, a land full of crudities and 

contradiction.  It props up politics of deception, duplicity and demogogy.  It breeds 

the microbes of subversion; it keeps alive the wholesome legacy of the two-nation 

theory.  It suffocates the very idea of India and fogs the very vision of the great 

social and cultural crucible from Kashmir to Kanyakumari.  My stand was that 

poor people of Kashmir had been exploited under the protective wall of Article 

370 and the current position needed to be explained to them.’ ªÉc VÉMÉàÉÉäcxÉ ºÉÉc¤É xÉä 

ÉÊãÉJÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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|ÉÉä. ºÉÉèMÉiÉ ®ÉªÉ (nàÉnàÉ) : VÉMÉàÉÉäcxÉ ºÉÉc¤É xÉä iÉÉä MÉÉäãÉÉÒ SÉãÉÉBÉE® VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉä {ÉÚ®É ÉÊ¤ÉMÉÉ½ 

ÉÊnªÉÉ lÉÉ* =xcÉÓ BÉEÉÒ BÉEÉä]ä¶ÉxÉ +ÉÉ{É {ÉfÃ ®cä cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉxiÉ nÖ¤Éä: ªÉÉÊn VÉMÉàÉÉäcxÉ xÉcÉÓ cÉäiÉä iÉÉä ªÉc nä¶É +ÉÉVÉ AäºÉÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ |ÉcãÉÉn ÉËºÉc {É]äãÉ (nàÉÉäc) : ºÉÉèMÉiÉ ®ÉªÉ VÉÉÒ, ªÉc +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ®ÉªÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè, ªÉc nä¶É BÉEÉÒ ®ÉªÉ xÉcÉÓ 

cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉxiÉ nÖ¤Éä: ´ÉÉÇ 1975 BÉEä ¤ÉÉn ºÉä ®äÉÊbBÉEãÉ <ºãÉÉàÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* ºÉªªÉèn +ÉãÉÉÒ ¶ÉÉc ÉÊMÉãÉÉxÉÉÒ 

VÉÉä ÉÊBÉE +ÉÉVÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ |ÉSÉÉ® BÉE® ®cä cé, {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉ ZÉÆbÉ =~É ®cä cé, =ºÉä ¤ÉfÃÉxÉä 

àÉå =ºÉ ºÉàÉªÉ BÉEÉÒ VÉÉä iÉiBÉEÉãÉÉÒxÉ ºÉ®BÉEÉ® lÉÉÒ, SÉÉcä VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ®cÉÒ cÉä, SÉÉcä BÉEåp àÉå BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® ®cÉÒ cè, nÉäxÉÉå ºÉ®BÉEÉ®Éå xÉä =ºÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ* +É£ÉÉÒ VÉÉä MÉÖãÉÉàÉ xÉ¤ÉÉÒ {ÉE<Ç +É®äº] cÖA, ÉÊBÉEºÉ 

iÉ®c ºÉä <xÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä <Æ]®xÉä¶ÉxÉãÉÉÒ <xÉ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä ãÉÉªÉÉ, ªÉc <ºÉBÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É =nÉc®hÉ cè* ´Éä SÉÉciÉä cé  

+ÉÉè® BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ {ÉÚ®É BÉEÉ {ÉÚ®É <ºãÉÉàÉ {ÉcÖÆSÉ VÉÉA* <ºÉBÉEÉ 

BÉEÉ®hÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ VÉÉä {ÉEÆb +ÉÉ ®cÉ cè SÉÉcä ´ÉcÉ¤ÉÉÒ BÉEä xÉÉàÉ {É®, SÉÉcä ºÉÉ=nÉÒ BÉEä xÉÉàÉ {É® ÉÊVÉºÉ iÉ®c BÉEä 

{ÉEÆb +ÉÉ ®cä cé, SÉÉcä <ºãÉÉÉÊàÉBÉE ®ä´ÉÉäãªÉÚ¶ÉxÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® +ÉªÉÉiÉÖããÉÉ JÉÖàÉÉxÉÉÒ BÉEä +ÉÉnàÉÉÒ +ÉÉiÉä cé, ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä 

ãÉÉäMÉ {ÉBÉE½ÉiÉä cé, ´Éc <ºÉBÉEÉ {ÉÚ®É =nÉc®hÉ cè* VÉ¤É ÉÊMÉãÉÉxÉÉÒ ºÉÉc¤É +É{ÉxÉÉÒ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä VÉàÉÉiÉä <ºãÉÉàÉÉÒ |ÉÚ´É xÉcÉÓ 

BÉE® {ÉÉA iÉÉä +ÉÉVÉBÉEãÉ ABÉE xÉªÉÉ +ÉÉMÉæxÉÉ<VÉä¶ÉxÉ  Þ VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® ÉÊãÉ¥Éä¶ÉxÉ Þ ¤ÉxÉ MÉªÉÉ cè* BÉE¶àÉÉÒ® BÉEä ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉÉå 

BÉEÉä ´ÉcÉÆ VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ-BÉDªÉÉ BÉEÉÊ~xÉÉ<ªÉÉÆ cé, àÉé =xÉBÉEä ÉÊ´ÉÉªÉ àÉå ¤ÉiÉÉ ®cÉ cÚÆ*  

 VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® ÉÊãÉ¥Éä¶ÉxÉ |ÉEÆ] xÉä ®ÉÊ´Éxp àÉcÉjÉä BÉEÉÒ ciªÉÉ BÉEÉÒ cè* ®ÉÊ´Éxp àÉcÉjÉä càÉÉ®ä ÉÊb{ãÉÉäàÉä] lÉä* 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉÉn cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ªÉÚ.BÉEä. àÉå =xcå MÉÉäãÉÉÒ àÉÉ® nÉÒ MÉ<Ç* =xÉBÉEÉÒ +ÉMÉ® {ÉÚ®ÉÒ BÉEcÉxÉÉÒ VÉÉxÉxÉÉÒ cÉä iÉÉä cÉÉÊºÉàÉ 

BÉÖE®è¶ÉÉÒ VÉÉä ÉÊBÉE VÉä.BÉEä.AãÉ.A{ÉE. BÉEä ¤É½ä xÉäiÉÉ cÖ+ÉÉ BÉE®iÉä lÉä, ÉÊVÉxcÉåxÉä ´ÉÉÇ 1971 àÉå {ãÉäxÉ cÉ<ÇVÉèBÉE ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, 

=xcÉåxÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ªÉc SÉÉciÉÉ cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ àÉå <ºÉÉÒ iÉ®c BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉxÉÉÒ ®cä +ÉÉè® 

<ºÉ iÉ®c ºÉä {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ àÉå AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉxÉÉÒ ®cä* ´ÉcÉÆ BÉEä VÉÉä ãÉÉäBÉEãÉ ãÉÉäMÉ cé, ´Éä BÉE£ÉÉÒ 

£ÉÉÒ +É{ÉxÉä ®ÉVªÉ àÉå ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ xÉcÉÓ VÉÉ {ÉÉA* AäºÉÉ cÉÉÊºÉàÉ BÉÖE®è¶ÉÉÒ BÉEÉÒ, VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® ÉÊãÉ¥Éä¶ÉxÉ |ÉEÆ] BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ º]Éä®ÉÒ 

cè* 

HON. DEPUTY SPEAKER: Please conclude early.  Other Members also have to 

speak.  

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉxiÉ nÖ¤Éä: àÉcÉänªÉ, àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉä VÉÉ ®cÉ cÚÆ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) bÉì. ÉÊVÉiÉäxp ÉËºÉc +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ SÉÉÒVÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉä cÖA ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 
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ÉÊBÉE 14 ÉÊºÉiÉà¤É®, 1966 BÉEÉä àÉBÉE¤ÉÚãÉ ¤É] xÉä ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ <Æº{ÉäBÉD]® +ÉàÉ® SÉÆn BÉEÉä MÉÉäãÉÉÒ àÉÉ®ÉÒ MÉ<Ç* <Æº{ÉäBÉD]® 

+ÉàÉ® SÉÆn BÉEÉÒ àÉßiªÉÖ cÉä MÉ<Ç +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ SÉãÉÉ MÉªÉÉ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn =ºÉxÉä <ÆÉÊbªÉxÉ AªÉ®ãÉÉ<ÆºÉ BÉEä 

{ãÉäxÉ BÉEÉä cÉ<ÇVÉèBÉE ÉÊBÉEªÉÉ* +ÉÉÉÊJÉ®BÉEÉ® £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä =ºÉä BÉE¤VÉä àÉå ÉÊãÉªÉÉ +ÉÉè® ´ÉÉÇ 1984 àÉå {ÉEÉÆºÉÉÒ nä nÉÒ 

MÉ<Ç* VÉ¤É =ºÉä {ÉEÉÆºÉÉÒ nä nÉÒ MÉªÉÉÒ, iÉÉä BÉE¶àÉÉÒ® àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ cÆMÉÉàÉÉ cÉä MÉªÉÉ* =ºÉ ´ÉBÉDiÉ gÉÉÒ {ÉEÉ°ôJÉ +É¤nÖããÉÉ BÉEä 

ºÉÉlÉ BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉ xÉcÉÓ {É]iÉÉ lÉÉ* ªÉcÉÒ BÉEÉ®hÉ lÉÉ ÉÊBÉE =xÉBÉEä VÉÉä ¤ÉcxÉÉä<Ç MÉÖãÉÉàÉ àÉÉäcààÉn MÉÖãÉ¶ÉÉ lÉä, =xÉBÉEÉä 

´ÉcÉÄ BÉEÉ àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ ¤ÉxÉÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn {ÉÚ®É BÉE¶àÉÉÒ® BÉE{ÉDªÉÇÚ àÉå lÉBÉEÉ ®cÉ, ÉÊU{ÉÉ ®cÉ* ´ÉcÉÄ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

{ÉÉÒxÉä BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ lÉÉ, ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä JÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉxÉÉVÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ lÉÉ* ÉÊVÉºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +É£ÉÉÒ 

gÉÉÒ ºÉÉèMÉiÉ ®ÉªÉ ºÉÉc¤É ¤ÉiÉÉ ®cä lÉä ÉÊBÉE ªÉcÉÄ ºÉä VÉMÉàÉÉäcxÉ ºÉÉc¤É £ÉäVÉä MÉªÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éä SÉÚÆÉÊBÉE <ºÉ nä¶É àÉå BÉE¶àÉÉÒ® 

BÉEÉä ®JÉxÉÉ SÉÉciÉä lÉä, =xÉBÉEÉä ªÉcÉÄ ºÉä |ÉÉè{É® ºÉ{ÉÉä]Ç xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ ®cÉ lÉÉ, àÉé <ºÉÉÊãÉA <ºÉ SÉÉÒVÉ BÉEÉä VÉÉxÉiÉÉ cÚÄ 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE =ºÉ ´ÉBÉDiÉ VÉÉä ´ÉcÉÄ bÉÒ+ÉÉ<ÇVÉÉÒ lÉä gÉÉÒ AxÉ.BÉEä. ÉÊiÉ´ÉÉ®ÉÒ, ÉÊVÉºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå gÉÉÒ VÉMÉàÉÉäcxÉ VÉÉÒ {ÉSÉÉºÉÉå ¤ÉÉ®         

‘|ÉEÉäWÉxÉ ]¤ÉÇÖãÉåºÉ <xÉ BÉE¶àÉÉÒ®’ àÉå ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ cè, ´Éä àÉä®ä àÉÉàÉÉ cé +ÉÉè® ´Éä +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ÉÊVÉxnÉ cé* =xÉBÉEÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ 

MÉÉäÉÊãÉªÉÉÄ ãÉMÉÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® =xcÉåxÉä ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, àÉÖZÉä <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå {ÉÚ®É {ÉiÉÉ cè* àÉé ªÉc BÉEc ®cÉ 

cÚÄ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ÉÊºÉSÉÚA¶ÉxÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÄ BÉE¶àÉÉÒ®ÉÒ {ÉÆÉÊbiÉÉå BÉEÉä VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ´ÉcÉÄ {É® ¤ÉºÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉé 

BÉEä´ÉãÉ iÉÉÒxÉ =nÉc®hÉ näxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå BÉE¶àÉÉÒ®ÉÒ ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ <ºÉ 1618 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEä 

{ÉèBÉEäVÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® BÉEèºÉä ®c ºÉBÉEiÉä cé? {ÉcãÉÉ =nÉc®hÉ cè gÉÉÒ ºÉ´ÉÉÇxÉxn BÉEÉèãÉ BÉEÉ, +ÉxÉxiÉxÉÉMÉ àÉå ºÉÉä{ÉEºÉÉãÉÉÒ 

ÉÊ´ÉãÉäVÉ cè, ´ÉcÉÄ ´Éä ]ÉÒSÉ® lÉä +ÉÉè® ¤ÉcÖiÉ cÉÒ {ÉEäàÉºÉ ]ÉÒSÉ® lÉä* +ÉÉ{É ªÉc ºÉàÉÉÊZÉA ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ÉÊcxnÚ +ÉÉè® BÉDªÉÉ 

àÉÖºÉãÉàÉÉxÉ, {ÉÚ®ä +ÉxÉxiÉxÉÉMÉ àÉå =xÉºÉä ¤ÉÉÊfÃªÉÉ BÉEÉä<Ç ]ÉÒSÉ® xÉcÉÓ lÉÉ* VÉ¤É ãÉÉäMÉ ´ÉcÉÄ ºÉä £ÉÉMÉxÉä ãÉMÉä, ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä VÉ¤É 

ÉÊ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ BÉEÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cÉäxÉÉ {É½É, iÉÉä =xcÉåxÉä VÉÉxÉä ºÉä àÉxÉÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ* =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉé ABÉE ]ÉÒSÉ® cÚÄ +ÉÉè® 

àÉé ªÉcÉÄ ºÉä BÉDªÉÉå VÉÉ>óÄ? àÉéxÉä iÉÉä ºÉ£ÉÉÒ ÉÊcxnÚ-àÉÖºÉãÉàÉÉxÉÉå BÉEÉä {ÉfÃÉªÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ =xcå 28 +É|ÉèãÉ, 1990 BÉEÉä {ÉÚ®ä 

{ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä ºÉÉlÉ àÉÉ® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® +ÉÉVÉ iÉBÉE =xcå +ÉÉè® =xÉBÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉä àÉÉ®xÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ {ÉBÉE½É MÉªÉÉ cè* 

àÉé ABÉE ]ÉÒSÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc ®cÉ cÚÄ*  

 nÚºÉ®É =nÉc®hÉ cè, gÉÉÒxÉMÉ® BÉEä ABÉE |ÉÉ<´Éä] ÉÊbOÉÉÒ BÉEÉìãÉäVÉ àÉå <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä ABÉE ]ÉÒSÉ® lÉä +ÉÉè® =xÉBÉEÉ 

ãÉ½BÉEÉ bÉìBÉD]® lÉÉ* ºÉ®, àÉéxÉä xÉÉàÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcÉ cè* =xcÉåxÉä £ÉÉÒ VÉÉxÉä ºÉä àÉxÉÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ* ´Éä £ÉÉÒ <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä 

®ciÉä lÉä* =xÉBÉEÉä £ÉÉÒ ãÉMÉiÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊcxnÚ BÉDªÉÉ, àÉÖÉÎºãÉàÉ BÉDªÉÉ, BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉDªÉÉ, càÉ ãÉÉäMÉ ºÉ£ÉÉÒ ªÉcÉÄ 

®c ºÉBÉEiÉä cé* =xÉBÉEÉä £ÉÉÒ MÉÉäãÉÉÒ àÉÉ® nÉÒ MÉªÉÉÒ*  

 iÉÉÒºÉ®É =nÉc®hÉ ¤ÉbMÉÉàÉ iÉcºÉÉÒãÉ BÉEä +ÉÉäàÉ{ÉÖ®É ÉÊ´ÉãÉäWÉ BÉEÉ cè* ´ÉcÉÄ BÉEä nÉÒxÉÉxÉÉlÉ +ÉÉäàÉ{ÉÖ®ÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ 

=nÉc®hÉ cè* =xÉBÉEä {ÉÖjÉ £ÉÉ®iÉ £ÉÚÉhÉ ¶Éä®ä BÉE¶àÉÉÒ® àÉäÉÊbBÉEãÉ BÉEÉìãÉäVÉ àÉå BÉEÉàÉ BÉE®iÉä lÉä* ´Éä ABÉE UÉä]ä-ºÉä <à{ãÉÉ<Ç 
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lÉä* +ÉÉ{É BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉºÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, càÉ ãÉÉäMÉ BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉEc ®cä cé* ªÉc iÉÉÒºÉ®É 

=nÉc®hÉ cè ÉÊVÉºÉàÉå ãÉÉäMÉ àÉ® MÉªÉä* àÉé BÉEc ®cÉ cÚÄ ÉÊBÉE <ºÉ iÉ®c ºÉä cVÉÉ®Éå-cVÉÉ® ãÉÉäMÉ àÉÉ®ä MÉªÉä cé* ´Éä <ºÉÉÊãÉA 

àÉÉ®ä MÉªÉä lÉä, ABÉE iÉ®{ÉE iÉÉä =xÉBÉEÉä ªÉc BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉÉÊn +ÉÉ{É ÉÊcxnÚ cé, àÉé ªÉc xÉcÉÓ BÉEciÉÉ ÉÊBÉE 

àÉÖºÉãÉàÉÉxÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè, VÉ¤É ãÉ½É<Ç cÉäiÉÉÒ cè, VÉ¤É àÉéxÉä +É£ÉÉÒ £ÉÉ®iÉ-{ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä ¤ÉÆ]´ÉÉ®ä BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ ÉÊBÉE vÉàÉÇ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® BÉEÉä<Ç nä¶É ªÉÉ ®ÉVªÉ xÉcÉÓ ¤ÉÆ] ºÉBÉEiÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE <Çº] {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ +ÉÉè® ´Éäº] 

{ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉä {ÉEÉ<xÉãÉÉÒ +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ cÉäxÉÉ {É½É* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä ÉÊºÉSÉÖA¶ÉxÉ bä´ÉãÉ{É cÖ+ÉÉ, =ºÉàÉå VÉÉä ´ÉcÉÄ {É® 

®cxÉä ´ÉÉãÉä JÉÉºÉBÉE® ÉÊcxnÚ cé, =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉä £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ºÉäxÉÉ BÉEä àÉÖJÉÉÊ¤É® cé ªÉÉ ºÉÉÒ+ÉÉ®{ÉÉÒA{ÉE ªÉÉ 

¤ÉÉÒAºÉA{ÉE BÉEä àÉÖJÉÉÊ¤É® cé +ÉÉè® ´ÉcÉÄ BÉEä ãÉÉäBÉEãÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä =xÉ {É® £É®ÉäºÉÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè* <ºÉ BÉEÉ®hÉ ºÉä =xÉBÉEÉä 

´ÉcÉÄ ºÉä c]xÉÉ {É½iÉÉ cè +ÉÉè® VÉÉä BÉE¶àÉÉÒ® BÉEä ãÉÉäMÉ cé, VÉÉä AÉÊ{ÉEãÉå] BÉDãÉÉºÉ BÉEä cé, =xÉBÉEÉä +É{ÉxÉä ¤ÉSSÉä BÉEÉä 

{ÉfÃÉxÉÉ cÉäiÉÉ cè, iÉÉä =xÉBÉEÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉä¶ÉÉ BÉE{ÉDªÉÇÚ cÉäMÉÉ ªÉÉ <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ SÉÉÒVÉå cÉäMÉÉÒ, iÉÉä VÉààÉÚ ®ÉÒWÉxÉ BÉEÉ 

{ÉÚ®É BÉEÉ {ÉÚ®É bäàÉÉäOÉÉ{ÉEÉÒ SÉåVÉ cÉä ®cÉ cè, ´Éä +É{ÉxÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä {ÉfÃÉ ®cä cé* <ºÉÉÊãÉA xÉ <ºÉBÉEÉ {ÉEÉªÉnÉ ÉÊcxnÖ+ÉÉäÆ BÉEÉä 

cÉä ®cÉ cè +ÉÉè® xÉ àÉÖºÉãÉàÉÉxÉÉå BÉEÉä cÉä ®cÉ cè* àÉÉ<OÉä¶ÉxÉ ABÉE ¤É½É ºÉ´ÉÉãÉ ¤ÉxÉ MÉªÉÉ cè* àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉOÉc cè +ÉÉè® ÉÊbàÉÉÆb cè ÉÊBÉE BÉÖEU SÉÉÒVÉå <ºÉ ºÉnxÉ BÉEÉä +É{ÉxÉä vªÉÉxÉ àÉå ãÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

16.00 hrs 

Displaced persons who opt to return should be provided land, housing grant 

and loans to develop their own settlements, large enough to be able to have 

community sense and social security to re-develop their cultural and religious 

centres as well  as infrastructure for overall development.  ªÉc +ÉÉVÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä càÉxÉä SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä ¤ÉfÃÉªÉÉ cè, ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä <ºÉ ÉÊºÉSÉÖA¶ÉxÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉªÉÉ cé, àÉé ªÉÉÊn <ºÉ 

ÉÊBÉEiÉÉ¤É BÉEÉä BÉEÉä] BÉE°ôÆMÉÉ iÉÉä àÉéxÉä {ÉcãÉä VÉèºÉÉ BÉEcÉ lÉÉ, 70 bÅäbäb ]ä®ÉÊ®º]ÂºÉ BÉEÉä UÉä½É MÉªÉÉ* +ÉÉ{ÉxÉä MÉãÉiÉÉÒ BÉEÉÒ 

cè* VÉÖãÉÉ<Ç +ÉÉè® ÉÊnºÉà¤É®, 1989 àÉå 70 bÅäbäb ]ä®ÉÊ®º]ÂºÉ BÉEÉä iÉiBÉEÉãÉÉÒxÉ {ÉEÉâóJÉ +É¤nÖããÉÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊ®ãÉÉÒVÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* =ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä 500 MÉÉ´ÉÉå BÉEä xÉÉàÉ cé, àÉé <ºÉBÉEÉ xÉÉäÉÊ]ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä nä ®cÉ cÚÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´ÉcÉÆ 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä VÉÉä ÉÊºÉSÉÖA¶ÉxÉ bä´ÉãÉ{É BÉEÉÒ, =ºÉä näÉÊJÉA* <ºÉàÉå  500 MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä xÉÉàÉ cé* ªÉc {ÉÚ®É näÉÊJÉA, VÉÉä =xÉBÉEÉ 

xÉÉäÉÊ]ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ cè, ´Éc xÉÉäÉÊ]ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ àÉé ãÉäBÉE® +ÉÉªÉÉ cÚÆ* ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä ÉÊcxnÚ ´ÉcÉÆ ºÉä £ÉÉMÉä cé, <ºÉBÉEÉ ABÉE ¤É½É 

ºÉ´ÉÉãÉ <ºÉ iÉ®c ºÉä cè*  =ºÉBÉEä ¤ÉÉn VÉ¤É ´Éä ´ÉcÉÆ ®cåMÉä, such large settlements may be developed 

near the main business and administrative centres like Srinagar or around the 

religious places which have been the cementing force of the community. VÉèºÉä ´ÉcÉÆ 

JÉÉÒ® £É´ÉÉxÉÉÒ cè, àÉÉiÉÇhb cè, +É´ÉÉÎxiÉ{ÉÖ®É cè, +ÉàÉ®xÉÉlÉ cè, MÉÉäBÉE®xÉÉMÉ cè, ¤Éè®ÉÒxÉÉMÉ cè, <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ VÉÉä VÉMÉcå cé, 
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´ÉcÉÆ +ÉÉ{É ªÉÉÊn =xÉBÉEÉä ¤ÉºÉÉAÆMÉä iÉÉä =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ =xÉBÉEÉ ºÉåÉÊ]àÉå] VÉÖ½É cÖ+ÉÉ xÉVÉ® +ÉÉAMÉÉ* Such 

settlements may be extension of the present cities or towns and need not be 

exclusively populated.  It is the duty of the Government to ensure that separatist 

elements and terror groups do not interfere with the affairs of the displaced 

returnees and do not issue threats or dictate terms about settlements or political or 

social views of Kashmiri Pandits.  VÉÉä BÉEÉÒ +ÉÉVÉ cÉä ®cÉ cè* ªÉcÉÆ ºÉä ÉÊ®VÉÉäãªÉÚ¶ÉxÉ ãÉäBÉE® =xÉ {É® 

BÉE½ÉÒ ºÉä BÉE½ÉÒ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* It is more important that not only the Government but 

also other political parties in nation and in Kashmir should not be influenced by 

the threats of propaganda unleashed by the fundamentalists and to be committed to 

the peaceful and practical settlement of Kashmiri displaced persons and all Hindus 

who may have migrated before 1989.  A clear and definite space has to be created 

in Kashmir valley for all minorities to live in peace and honour. <ºÉÉÒÉÊãÉA àÉä®É <ºÉ ºÉ£ÉÉ 

ºÉä +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE VÉÉä iÉÉÒxÉ iÉ®c BÉEä ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cé, VÉÉä ãÉÉäMÉ 1990 BÉEä ¤ÉÉn ºÉä, JÉÉºÉBÉE® ´ÉÉÇ 1982 BÉEä ¤ÉÉn 

ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cÖA cé, VÉÉä ´Éäº] {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ºÉä +ÉÉA cÖA ÉÊ®{ÉDªÉÚVÉÉÒ cé, ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç BÉEä BÉEcxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ £ÉÉ®iÉ 

ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊVÉxÉBÉEÉ ºÉÆYÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊãÉªÉÉ cè, {É® vªÉÉxÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA* AäºÉä AÉÊ®ªÉÉVÉ VÉÉä 

<ãÉãÉÉÒMÉãÉÉÒ {ÉÉBÉE +ÉÉìBÉDªÉÚ{ÉÉ<b VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉ {ÉÉ]Ç cè, +ÉBÉDºÉÉ<Ç ÉÊSÉxÉ cè, xÉÉìnÇxÉ ®åVÉ cè, ÉÊMÉãÉÉÊMÉiÉ-¤ÉÉÉÎã]ºiÉÉxÉ 

BÉEÉ AÉÊ®ªÉÉ cè, <xÉ ºÉ£ÉÉÒ AÉÊ®ªÉÉVÉ BÉEÉä ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA |ÉªÉÉºÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ÉÊ{ÉEãÉcÉãÉ, <xÉ ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉÉå BÉEä 

{ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ, ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ àÉå ABÉE +ÉÉÉÌ]BÉEãÉ 370A VÉÉä½xÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® 

AºÉäà¤ÉãÉÉÒ àÉå {ÉÉBÉE +ÉÉBÉDªÉÚ{ÉÉ<b VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEä ÉÊãÉA ºÉÉÒ]ÂºÉ ÉÊ®VÉBbÇ cé, =ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä ªÉcÉÆ ºÉå]® àÉå £ÉÉÒ =xÉBÉEÉÒ 

ºÉÉÒ]ÂºÉ ÉÊ®VÉ´ÉÇ cÉå, ÉÊVÉºÉºÉä =xÉBÉEÉ ÉÊ®|ÉäVÉå]ä¶ÉxÉ <ºÉ {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] àÉå xÉVÉ® +ÉÉA, ÉÊVÉºÉºÉä càÉÉ®ä VÉèºÉä ãÉÉäMÉÉå ºÉä 

VªÉÉnÉ ´Éä +É{ÉxÉä nÖJÉ-nnÇ BÉEÉä ¤ÉªÉÉÆ BÉE® {ÉÉAÆ* <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* VÉªÉ ÉÊcxn, 

VÉªÉ £ÉÉ®iÉ* 
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gÉÉÒ |ÉcãÉÉn ÉËºÉc {É]äãÉ (nàÉÉäc) : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé VªÉÉnÉ ºÉàÉªÉ xÉ ãÉäiÉä cÖA +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ {ÉÚ®ÉÒ BÉE°ôÆMÉÉ* 

 àÉcÉänªÉ, àÉé ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉÆiÉ nÖ¤Éä VÉÉÒ uÉ®É ãÉÉA MÉA àÉci´É{ÉÚhÉÇ ºÉÆBÉEã{É, BÉE¶àÉÉÒ®ÉÒ ÉÊcxnÚ BÉEcå, BÉE¶àÉÉÒ®ÉÒ {ÉÆÉÊbiÉ 

BÉEcå, =xÉ ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉÉå BÉEÉÒ {ÉÖxÉ´ÉÉÇ{ÉºÉÉÒ BÉEä ºÉÆBÉEã{É BÉEä ºÉÉlÉ +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä |ÉÉÊiÉ¤Ér BÉE®iÉÉ cÚÆ, =ºÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ 

BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

 àÉcÉänªÉ, VÉcÉÆ cÖA ¤ÉÉÊãÉnÉxÉ àÉÖJÉVÉÉÔ, ´Éc BÉE¶àÉÉÒ® càÉÉ®É cè* VÉ¤É àÉé BÉEÉìãÉäVÉ àÉå {ÉfÃiÉÉ lÉÉ, +ÉÉxnÉäãÉxÉÉå 

àÉå VÉäãÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® <ºÉ xÉÉ®ä BÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ àÉé <ºÉ {ÉÉ]ÉÔ àÉå +ÉÉªÉÉ +ÉÉè® +ÉÉVÉ <ºÉ ºÉnxÉ àÉå JÉ½ä cÉäBÉE® ¤ÉÉäãÉ ®cÉ 

cÚÆ* bäfÃ cVÉÉ® ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® ºÉä VªÉÉnÉ nÚ® BÉEÉ ABÉE xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ BÉE¶àÉÉÒ® BÉEä £ÉÚMÉÉäãÉ ºÉä xÉcÉÓ VÉÖbiÉÉ, àÉé +É{ÉxÉä 

VÉÉÒ´ÉxÉ àÉå =ºÉBÉEä {ÉcãÉä BÉE£ÉÉÒ BÉE¶àÉÉÒ® xÉcÉÓ MÉªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc nnÇ àÉä®ä VÉèºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä àÉxÉ àÉå lÉÉ* <ºÉÉÊãÉA àÉé 

ºÉnxÉ ºÉä ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ´Éc VÉxàÉ£ÉÚÉÊàÉ cè, VÉÉä ´ÉcÉÆ {ÉènÉ cÖ+ÉÉ cè, ´Éc =ºÉºÉä ¤ÉÉc® <ºÉ nä¶É 

àÉå ÉÊxÉ´ÉÉÇÉÊºÉiÉ cè, =ºÉBÉEä àÉxÉ àÉå ´ÉÉ{ÉºÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEiÉxÉÉ nnÇ cÉäMÉÉ, {ÉcãÉä <ºÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 àÉé ªÉc ºÉ¤É {ÉfÃiÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc ¤ÉÉiÉ àÉé <ºÉÉÊãÉA BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉé ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä BÉEÉä<Ç <ÉÊiÉcÉºÉ xÉcÉÓ 

{ÉfÃÉxÉÉ SÉÉciÉÉ* àÉéxÉä <ÉÊiÉcÉºÉ {ÉfÃÉ cè, àÉé ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä <ÉÊiÉcÉºÉ BÉEÉÒ nÖcÉ<Ç xÉcÉÓ näxÉÉ SÉÉciÉÉ, ´Éä {ÉfÃå ÉÊVÉxcå BÉEÉMÉVÉÉå 

ºÉä ªÉÉ +ÉÉÆBÉE½Éå ºÉä JÉäãÉxÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ nä¶É BÉEä <ÉÊiÉcÉºÉ àÉå <ºÉºÉä VªÉÉnÉ £ÉÉÒÉhÉ jÉÉºÉnÉÒ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ ÉÊBÉE 60-

70 ºÉÉãÉ BÉEÉ +ÉÉWÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn càÉÉ®É +É{ÉxÉÉ BªÉÉÎBÉDiÉ, ÉÊVÉºÉBÉEÉ VÉxàÉ ºlÉÉxÉ cè, VÉÉä +ÉÉWÉÉn £ÉÉ®iÉ BÉEÉ BªÉÉÎBÉDiÉ cè, 

´Éc +É{ÉxÉä àÉiÉnÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA iÉ®ºÉä* =ºÉBÉEÉÒ SÉSÉÉÇ ºÉnxÉ àÉå <ºÉÉÊãÉA xÉ cÉä BÉDªÉÉåÉÊBÉE =ºÉBÉEÉÒ ´ÉÉä]Éå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ BÉEàÉ 

cè, ªÉc nÖJÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉÉªÉ cè* BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ºÉnxÉ àÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, VÉèºÉÉ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉÆiÉ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ 

ÉÊBÉE {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ºÉä VÉÉä ãÉÉäMÉ ªÉcÉÆ +ÉÉA, ´Éä +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É cÉÊ®VÉxÉ cé, =xcå +ÉÉVÉ iÉBÉE àÉiÉnÉxÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® xÉcÉÓ 

ÉÊàÉãÉÉ cè* ªÉcÉÆ iÉBÉE ÉÊBÉE =xÉBÉEä {ÉÉºÉ ®É¶ÉxÉ BÉEÉbÇ iÉBÉE xÉcÉÓ cè +ÉÉè® <ºÉ {É® ºÉnxÉ àÉå SÉSÉÉÇ xÉcÉÓ cÖ<Ç* ´Éä ãÉÉäMÉ 

´ÉcÉÆ ºÉä <ºÉÉÊãÉA £ÉMÉÉA MÉA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éä ÉÊcxnÚ lÉä, àÉÉ®BÉE® £ÉMÉÉA lÉä +ÉÉè® iÉ¤É ºÉä +ÉÉVÉ iÉBÉE =xcå ABÉE £ÉÉÒ 

xÉÉMÉÉÊ®BÉE ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEä £ÉÚMÉÉäãÉ BÉEä £ÉÉÒiÉ® xÉcÉÓ cè*  

 nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE VÉÉä VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® àÉå {ÉènÉ cÖ+ÉÉ, àÉé ºÉnxÉ BÉEÉ ºÉnºªÉ lÉÉ ÉÊVÉºÉ ÉÊnxÉ VÉMÉàÉÉäcxÉ VÉÉÒ BÉEÉä 

´ÉcÉÆ ºÉä c]ÉªÉÉ MÉªÉÉ* càÉ ãÉÉäMÉ <ºÉÉÒ BÉÖEºÉÉÔ ºÉä =xÉBÉEÉ £ÉÉÉhÉ ºÉÖxÉ ®cä lÉä* =ºÉ £ÉÉÉhÉ ºÉä iÉªÉ cÉä MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE 

VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® àÉå BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè* ÉÊ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ 1982 ºÉä ¶ÉÖ°ô cÖ+ÉÉ, VÉ¤É MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä xÉÉàÉ ¤ÉnãÉä MÉA* =ºÉ ´ÉcÉÆ ÉÊcxnÚ 

®c ®cä lÉä, =xÉBÉEÉÒ ={ÉÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä xÉÉàÉ ¤ÉnãÉ ÉÊnA MÉA lÉä* 

 nÚºÉ®ÉÒ PÉ]xÉÉ 1986 àÉå cÖ<Ç, VÉ¤É ºÉ®ä+ÉÉàÉ ´ÉcÉÆ PÉ® VÉãÉÉA MÉA* càÉ iÉ¤É ªÉÖ´ÉÉ àÉÉäSÉæ BÉEä BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ cÖ+ÉÉ 

BÉE®iÉä lÉä* àÉÖZÉä +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ªÉÉn cè ÉÊBÉE càÉxÉä +É{ÉxÉä BÉEº¤Éä BÉEÉä ¤ÉÆn ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* càÉ VÉÉxÉiÉä xÉcÉÓ lÉä ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉDªÉÉ 
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cÖ+ÉÉ cè +ÉÉè® xÉ cÉÒ MÉÉÆ´É BÉEÉ xÉÉàÉ VÉÉxÉiÉä lÉä* àÉé 1989 àÉå ºÉnxÉ BÉEÉ ºÉnºªÉ lÉÉ, VÉ¤É ´Éc PÉ]xÉÉ PÉ]ÉÒ lÉÉÒ, iÉ¤É 

àÉé ªÉcÉÆ JÉ½É lÉÉ* =ºÉ ºÉàÉªÉ ºÉè{ÉÖEqÉÒxÉ ºÉÉäWÉ ºÉÉc¤É ªÉcÉÆ JÉ½ä cÉäBÉE® £ÉÉÉhÉ nä ®cä lÉä* ªÉc ¤ÉÉiÉ àÉé <ºÉÉÊãÉA BÉEc 

®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ càÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ SÉSÉÉÇ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé iÉÉä SÉSÉÉÇ BÉEä ÉÊãÉA cÉÒ SÉSÉÉÇ xÉ BÉE®å* ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉÆ 

ÉÊ´É{É®ÉÒiÉ cé, <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ*  

 ºÉnxÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ MÉ´ÉÉc cè ÉÊBÉE <ºÉÉÒ ºÉnxÉ xÉä ºÉ´ÉÇºÉààÉÉÊiÉ ºÉä {ÉÚ®É BÉE¶àÉÉÒ® £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ÉÊcººÉÉ cè, ªÉc 

|ÉºiÉÉ´É {ÉÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* <ºÉBÉEÉ £ÉÉÒ càÉå ºÉnè´É vªÉÉxÉ ®JÉxÉÉ cÉäMÉÉ, ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä {ÉcãÉä +ÉÉè® BÉÖEU BÉE®xÉä BÉEä {ÉcãÉä 

<ºÉ ºÉÆBÉEã{É BÉEÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä nÉäc®ÉxÉä +ÉÉè® =ºÉä {ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉ, +ÉÉ{É +ÉÉè® ºÉ¤ÉBÉEÉä ABÉE ºÉÉlÉ 

|ÉªÉÉºÉ BÉE®xÉä cÉåMÉä* 

 àÉé ¤É½ÉÒ ÉÊ´ÉxÉ©ÉiÉÉ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ càÉå {ÉiÉÉ cè ÉÊBÉE VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEä ÉÊBÉEiÉxÉä ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cé? 

={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, 1989 àÉå VÉÉä ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cÖ+ÉÉ, =ºÉä 26 ºÉÉãÉ cÉä MÉA cé* +ÉMÉ® ´Éc BÉE¶àÉÉÒ® àÉå {ÉènÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ iÉÉä 

=ºÉBÉEÉÒ =©É +ÉÉVÉ 26 ´ÉÉÇ cè, =ºÉBÉEÉÒ ÉÊMÉxÉiÉÉÒ xÉcÉÓ cè* <xÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ BÉDªÉÉ cè, <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEÉä<Ç ºÉÉiÉ ãÉÉJÉ 

BÉEciÉÉ cè, BÉEÉä<Ç +ÉÉ~ ãÉÉJÉ BÉEciÉÉ cè* nä¶É BÉEä £ÉÉÒiÉ® VÉÉä BÉEèà{É cé, =xÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ xÉcÉÓ cè* àÉé ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 

vÉxªÉ´ÉÉn nÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉxÉä <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä àÉiÉnÉxÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊnªÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉiÉnÉiÉÉ BÉEä °ô{É àÉå BÉDªÉÉ =xÉBÉEÉ 

xÉÉàÉ ´ÉcÉÆ nVÉÇ cè, +ÉMÉ® àÉiÉnÉiÉÉ ºÉÚSÉÉÒ ºÉä =ºÉBÉEÉ xÉÉàÉ BÉE] MÉªÉÉ cè iÉÉä =ºÉä ÉÊnããÉÉÒ BÉEä àÉiÉnÉxÉ BÉEäxp {É® ´ÉÉä] 

bÉãÉxÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® xÉcÉÓ cè, ªÉc £ÉÉÒ ºÉSSÉÉ<Ç cè* càÉxÉä <ºÉ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉ BÉE£ÉÉÒ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ºÉàÉÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ 

JÉÉäVÉÉ* +ÉÉVÉ +ÉMÉ® SÉSÉÉÇ cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä VÉÉä ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cé, ÉÊVÉxcå càÉ BÉE¶àÉÉÒ®ÉÒ ¥ÉÉÿàÉhÉ ªÉÉ BÉE¶àÉÉÒ®ÉÒ ÉÊcxnÚ BÉEciÉä cé, 

+ÉMÉ® BÉEÉä<Ç ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊnããÉÉÒ àÉå ®ciÉÉ cè iÉÉä =ºÉBÉEÉ ´ÉcÉÆ àÉBÉEÉxÉ cè* ãÉÉäMÉÉå xÉä àÉÖZÉä {ÉEÉä]Éä ÉÊnJÉÉ<Ç cé* àÉä®ä ABÉE 

ÉÊàÉjÉ cé ÉÊ´ÉxÉÉän {ÉEÉäiÉänÉ®, =xcÉåxÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE àÉä®É PÉ® +ÉÉ{É MÉÚMÉãÉ {É® näÉÊJÉA* =xÉBÉEä ÉÊ{ÉiÉÉVÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ¤É½ä 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ lÉä, ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ÉÊºÉÉÊ´ÉãÉ ºÉÉÌ´ÉºÉäVÉ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ lÉä* =ºÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉé VÉ¤É ´ÉcÉÆ VÉÉiÉÉ cÚÆ +ÉÉè® ãÉÉè]BÉE® 

+ÉÉiÉÉ cÚÆ iÉÉä nÉä ÉÊnxÉ iÉBÉE ºÉÉàÉÉxªÉ xÉcÉÓ ®c {ÉÉiÉÉ* àÉé iÉÉä =ºÉ ºÉàÉªÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ SÉÉ® ºÉÉãÉ BÉEÉ lÉÉ, àÉä®ä £ÉÉ<Ç ªÉcÉÆ {É® 

{ÉènÉ cÖA, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÆJªÉÉ xÉcÉÓ {ÉiÉÉ cè* =xÉBÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É nnÇ cè ÉÊBÉE VÉ¤É ´Éä ´ÉÉ{ÉºÉ VÉÉAÆMÉä, =ºÉxÉä ªÉc £ÉÉÒ 

¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE càÉ ºÉÉãÉ àÉå ABÉE ¤ÉÉ® ´ÉcÉÆ VÉÉiÉä cé, SÉÉcä ÉÊ´Énä¶É àÉå BÉEÉä<Ç ®ciÉÉ cÉä, iÉÉä ´Éc £ÉÉÒ ºÉÉãÉ àÉå ABÉE ¤ÉÉ® 

VÉ°ô® +É{ÉxÉä PÉ® BÉEÉä näJÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ´ÉcÉÆ VÉÉiÉÉ cè* +ÉÉ{É =ºÉBÉEÉÒ BÉEºÉBÉE näÉÊJÉA, ªÉc ABÉE +ÉcàÉÂ ¤ÉÉiÉ cè* ÉÊ{ÉE® 

=ºÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉ +É{ÉxÉÉ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ vÉÉÉÌàÉBÉE +ÉÉªÉÉäVÉxÉ +ÉÉWÉÉnÉÒ{ÉÚ´ÉÇBÉE ´ÉcÉÆ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä, ªÉc càÉÉ®ÉÒ ºÉ¤ÉºÉä 

¤É½ÉÒ SÉÖxÉÉèiÉÉÒ cè* ®ÉäVÉMÉÉ® iÉÉä càÉå ÉÊnããÉÉÒ àÉå £ÉÉÒ cÉÉÊºÉãÉ cè* ´Éc BÉEÉèàÉ ãÉ½ÉBÉÚE BÉEÉèàÉ cè, =ºÉxÉä ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ 

ÉÊBÉE càÉ £ÉÉÒJÉ àÉÉÆMÉBÉE® xÉcÉÓ JÉÉAÆMÉä, càÉ +É{ÉxÉä ¤ÉãÉ¤ÉÚiÉä {É® JÉÉAÆMÉä +ÉÉè® ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ £ÉÉÒ BÉE® nÉÒ* =xÉ {É® 

BÉE£ÉÉÒ BÉEÉä<Ç +ÉÆMÉÖãÉÉÒ xÉcÉÓ =~É ºÉBÉEiÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉxÉä VÉÉä ºÉ¤ÉºÉä +ÉcàÉÂ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ ÉÊBÉE VÉ¤É càÉ ´ÉcÉÆ ´ÉÉ{ÉºÉ 
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VÉÉAÆMÉä, iÉÉä BÉDªÉÉ càÉå càÉÉ®ÉÒ vÉÉÉÌàÉBÉE +ÉÉWÉÉnÉÒ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ´ÉcÉÆ BÉEÉ àÉÖºÉãÉàÉÉxÉ, VÉÉä =xÉBÉEÉ {É½ÉäºÉÉÒ cè, 

+ÉÉVÉ £ÉÉÒ ÉÊnããÉÉÒ +ÉÉBÉE® =xÉBÉEä {ÉÉºÉ ¤Éè~iÉÉ cè, <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç ºÉÆnäc xÉcÉÓ cè* 

  ÉÊcxnÚ-àÉÖºÉãÉàÉÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉä ¤ÉÉiÉå BÉEcÉÒ VÉÉiÉÉÒ cé, ´Éc ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ iÉÉä ªÉcÉÆ +ÉÉBÉE® ´ÉèºÉä cÉÒ BÉE®iÉÉ cè, VÉèºÉä 

{ÉcãÉä ÉÊ®¶iÉänÉ®ÉÒ BÉEÉÒ iÉ®c BÉE®iÉÉ lÉÉ, ABÉE +ÉSUä {É½ÉäºÉÉÒ BÉEÉÒ iÉ®c BÉE®iÉÉ lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É ªÉä ãÉÉè]BÉE® VÉÉAÆMÉä 

iÉ¤É =ºÉä +ÉÉWÉÉnÉÒ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ, ªÉä =ºÉä ÉËVÉnÉ ¤ÉSÉÉ {ÉÉAÆMÉä* BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éc BÉEciÉä cé ÉÊBÉE càÉxÉä +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉÆJÉÉå ºÉä +É{ÉxÉÉÒ 

¤ÉcxÉÉå BÉEÉÒ <VVÉiÉ ãÉÖ]iÉä cÖA näJÉÉÒ cè* càÉxÉä +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉÆJÉÉå BÉEä ºÉÉàÉxÉä +É{ÉxÉä ºÉà¤ÉÉÎxvÉªÉÉå BÉEÉä àÉ®iÉä cÖA näJÉÉ cè* 

£É´ÉxÉ fcÉA VÉÉAÆ, =xÉàÉå +ÉÉMÉ ãÉMÉÉ nÉÒ VÉÉA, BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉå +ÉÉWÉÉnÉÒ SÉÉÉÊcA, 

=ºÉBÉEä ÉÊãÉA =ºÉxÉä ÉÊ´ÉBÉEã{É ºÉÖZÉÉA* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ BÉEä +ÉÆn® VÉcÉÆ {É® ABÉE +ÉSUÉ {ÉFÉ cè, 

VÉcÉÆ vÉÉÉÌàÉBÉE ºlÉÉxÉ cè, ãÉÉJÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå ´ÉcÉÆ ãÉÉäMÉ VÉÉiÉä cé, =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ +ÉBÉEäãÉÉÒ ¤ÉºiÉÉÒ xÉ ¤ÉxÉä* 

=xcÉåxÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE BÉEä´ÉãÉ càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉºiÉÉÒ xÉ ¤ÉxÉä* ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäBÉEãÉ ãÉÉäMÉ ®cå* ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEÉä<Ç OÉÉälÉ ºÉå]® 

cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* BÉEÉä<Ç AäºÉÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉÒÉÊVÉA VÉÉä ºÉäxÉÉ BÉEÉÒ UÉ´ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ cÉä* ´ÉcÉÆ càÉ ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ £ÉÉÒ cÉåMÉä +ÉÉè® 

càÉÉ®É ®ÉäVÉMÉÉ® £ÉÉÒ cÉäMÉÉ* càÉÉ®ä vÉÉÉÌàÉBÉE +ÉÉªÉÉäVÉxÉ £ÉÉÒ cÉä ºÉBÉEåMÉä* càÉ xÉcÉÓ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE BÉEä´ÉãÉ BÉEä´ÉãÉ {ÉÆÉÊbiÉÉå 

BÉEÉÒ ªÉÉ ÉÊcxnÖ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ BÉEÉìãÉÉäxÉÉÒ ¤ÉºÉÉªÉÉÒ VÉÉA* ´ÉcÉÆ àÉÖºÉãÉàÉÉxÉ £ÉÉÒ cÉå, ´ÉcÉÆ BÉEä ºlÉÉxÉÉÒªÉ ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ cÉå +ÉÉè® =xÉBÉEÉä 

£ÉÉÒ ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉä* ªÉc càÉ SÉÉciÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ SÉÉciÉ cè ÉÊBÉE càÉå vÉÉÉÌàÉBÉE +ÉÉVÉÉnÉÒ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA* àÉé BÉÖEU ºÉ´ÉÉãÉ ªÉcÉÆ JÉ½ä BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ ºÉÆºÉn BÉEÉä nä¶É àÉå ÉÊBÉEiÉxÉä ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cé, 

<ºÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ VÉÉxÉxÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® xÉcÉÓ cè? ªÉc ºÉ¤ÉºÉä +ÉcàÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉ 

nä¶É BÉEä £ÉÉÒiÉ® <iÉxÉÉ +ÉàÉÉxÉ´ÉÉÒªÉ BÉEÉàÉ cÉäiÉÉ ®cÉ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ càÉ ´ÉÉÉÊVÉ¤É ºÉÆJªÉÉ xÉ VÉÉxÉ {ÉÉA, 

BÉDªÉÉ ªÉc càÉ {É® ãÉÉxÉiÉ xÉcÉÓ cè? BÉDªÉÉ ªÉc càÉÉ®ä ÉÊãÉA SÉÖxÉÉèiÉÉÒ xÉcÉÓ cè? càÉ ãÉÉäMÉ BÉEÉMÉVÉÉå BÉEä uÉ®É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä 

|É¶xÉ {ÉÚUå, <ºÉºÉä +ÉSUÉ ªÉc cÉäMÉÉ +ÉÉè® àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä |ÉÉlÉÇxÉÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ABÉE ¤ÉÉ® <ºÉBÉEÉä näJÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA 

ÉÊBÉE VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ BÉEä ¤ÉÉc® ´ÉcÉÆ ºÉä £ÉMÉÉA MÉA ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ cè? ÉÊBÉEiÉxÉä {ÉÉÊ®´ÉÉ® cé? ´ÉÉÇ 

1989 àÉå =xÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn {ÉènÉ cÖA ãÉÉäMÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ =xÉ ¶É®hÉÉÉÌlÉªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 

ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ cè? ªÉc àÉä®É {ÉcãÉÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè* 

 àÉä®É nÚºÉ®É ºÉ´ÉÉãÉ cè ÉÊBÉE VÉ¤É ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ +ÉÉè® {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉ ¤ÉÆ]´ÉÉ®É cÖ+ÉÉ iÉÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É ¶É®hÉÉlÉÉÔ 

cÉÊ®VÉxÉ cé, ÉÊVÉxÉBÉEä {ÉÉºÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉE ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä xÉÉàÉ {É® ABÉE £ÉÉÒ SÉÉÒVÉ xÉcÉÓ cè* àÉéxÉä àÉVÉnÚ®Éå BÉEä FÉäjÉ àÉå BÉEÉàÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉc VÉÉxÉ BÉE® iÉÉVVÉÖ¤É cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ UÉjÉÉ´ÉÉºÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEä {ÉfÃxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºBÉÚEãÉ 

xÉcÉÓ cè* UÉjÉÉ´ÉÉºÉ àÉå +ÉÉ{É ®ÉÊcA, àÉÖ{ÉDiÉ àÉå JÉÉ<A, ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉfÃxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºBÉÚEãÉ xÉcÉÓ cè* àÉéxÉä <ºÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå 

BÉEÉãÉÉ BÉEÉä] BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉªÉÉ lÉÉ iÉÉä {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® =ºÉ BÉEÉäªÉãÉä BÉEÉÒ JÉnÉxÉ àÉå àÉVÉnÚ®ÉÒ ¤ÉfÃÉÒ lÉÉÒ* àÉéxÉä <ºÉÉÒ ºÉnxÉ 

àÉå BÉEcÉ lÉÉ +ÉÉè® =ºÉ ºÉàÉªÉ ãÉÉäMÉ àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ {É® ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cä lÉä* àÉéxÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE àÉÉä]® BcÉÒBÉEãÉ ABÉD] 
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BÉEä iÉciÉ {ÉÚ®ä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå ABÉE ºÉÉãÉ àÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ àÉcÆMÉÉÒ MÉÉ½ÉÒ {É® {ÉSÉÉºÉ cVÉÉ® âó{ÉªÉä ]èBÉDºÉ xÉcÉÓ ãÉMÉiÉÉ cè* 

ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ¶É´ÉBÉEÉä½ÉÒ BÉEä àÉÆÉÊn® àÉå JÉSSÉ® SÉãÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉä ABÉE ºÉÉãÉ àÉå {ÉSÉÉºÉ cVÉÉ® âó{ÉªÉä BÉEÉ ]èBÉDºÉ ´ÉºÉÚãÉÉ 

VÉÉiÉÉ cè* VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ¤ÉÉn àÉå =ºÉä PÉ]É BÉE® 27 cVÉÉ® âó{ÉªÉä ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* ´ÉcÉÆ BÉEÉxÉÚxÉ xÉÉàÉ BÉEÉÒ 

SÉÉÒVÉ xÉcÉÓ cè* VÉÉä ãÉÉäMÉ vÉÉ®É 370 BÉEÉ ÉÊ´É®ÉävÉ BÉE® ®cä cé, àÉé =xÉºÉä |ÉÉlÉÇxÉÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ àÉÖºÉãÉàÉÉxÉ 

cé, VÉÉä ãÉÉävÉÉÒ +ÉÉè® ºÉÉcÚ <iªÉÉÉÊn cé* ´Éc BÉE£ÉÉÒ ÉÊcxnÚ lÉÉ, <ºÉÉÊãÉA ´Éc +É{ÉxÉÉÒ VÉÉÉÊiÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ÉÊcxnÚ BÉEÉÒ cÉÒ 

ÉÊãÉJÉiÉÉ cè* càÉÉ®ä àÉVÉnÚ® àÉÉäSÉæ BÉEÉ +ÉvªÉFÉ ãÉÉävÉ cè, ´Éc ãÉÉävÉÉÒ VÉÉÉÊiÉ BÉEÉ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE ´Éc àÉÖºÉãÉàÉÉxÉ cè* ´ÉcÉÆ 

=ºÉ àÉVÉnÚ® BÉEÉä BÉEÉä<Ç cBÉE xÉcÉÓ cè* ´ÉcÉÆ BÉEÉä<Ç BÉEÉxÉÚxÉ xÉcÉÓ cè* vÉÉ®É 370 ÉÊVÉxÉBÉEÉä SÉÉÉÊcA, =xÉBÉEÉä nÉÒÉÊVÉA, 

ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É =ºÉ MÉ®ÉÒ¤É àÉVÉnÚ® BÉEä |ÉÉhÉ BÉDªÉÉå ãÉä ®cä cé? BÉDªÉÉ ºÉnxÉ BÉEÉä <ºÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA? 

+ÉÉ{É vÉÉ®É 370 BÉEÉä £ÉÉVÉ{ÉÉ BÉEä SÉ¶àÉä ºÉä näJÉxÉÉ SÉÉciÉä cé, +ÉÉ{É VÉxÉºÉÆPÉ BÉEä +ÉÉÆnÉäãÉxÉ ºÉä näJÉxÉÉ SÉÉciÉä cé* ªÉc 

<ºÉ nä¶É BÉEÉ nÖ£ÉÉÇMªÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ BÉDªÉÉ BÉE£ÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉäSÉÉ cè? àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉÆºÉn BÉEÉ bäãÉÉÒMÉä¶ÉxÉ 

´ÉcÉÆ VÉÉA, =xÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå VÉÉA, VÉcÉÆ ºÉÉè {ÉEÉÒºÉnÉÒ àÉÖºÉãÉàÉÉxÉ àÉVÉnÚ® +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉ cé, =xÉBÉEä cÉãÉÉiÉ näJÉ BÉE® 

+ÉÉ<A* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn +É{ÉxÉÉÒ UÉiÉÉÒ {É® cÉlÉ ®JÉ BÉE® <ºÉ ºÉnxÉ àÉå BÉEÉÊcA* 

gÉÉÒ £ÉiÉÇßcÉÊ® àÉciÉÉ¤É: ÉÊ´Én+ÉÉ=] ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

gÉÉÒ |ÉcãÉÉn ÉËºÉc {É]äãÉ  : ÉÊ´Én+ÉÉ=] ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ VÉÉxÉä BÉEÉ ºÉÉcºÉ ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÉäMÉ BÉE®åMÉä +ÉÉè® àÉé ÉÊ´Én+ÉÉ=] 

ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉÉä xÉcÉÓ BÉEciÉÉ, ªÉc +É{ÉxÉÉÒ <SUÉ cè* àÉé iÉÉä BÉEciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ºÉÖ®FÉÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå 

VÉÉ<A +ÉÉè® ´ÉcÉÆ BÉEä cÉãÉÉiÉ näJÉBÉE® +ÉÉ<A*  =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ºÉnxÉ àÉå BÉEÉÊcA ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ vÉÉ®É 370 ®cxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ªÉÉ 

xÉcÉÓ* àÉä®É nÉ´ÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® +ÉÉ{É ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä xÉÉMÉÉÊ®BÉE cé +ÉÉè® ´ÉcÉÆ VÉÉä iÉàÉÉ¶ÉÉ näJÉ BÉE® +ÉÉAÆMÉä iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

®Éä BÉE® BÉEcxÉÉ {É½äMÉÉ ÉÊBÉE vÉÉ®É 370 ´ÉcÉÆ xÉcÉÓ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* àÉé àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä ºÉÆ®FÉhÉ näxÉä ´ÉÉãÉä ABÉE BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ 

BÉEä xÉÉiÉä <iÉxÉÉÒ cÉÒ |ÉÉlÉÇxÉÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEä BÉÖEU ºlÉÉxÉ cé, ÉÊVÉxÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉÖZÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè, VÉÉä ´ÉèBÉEÉÎã{ÉBÉE 

ºlÉÉxÉ cÉä ºÉBÉEiÉä cé, ´ÉcÉÆ ¶É®hÉÉÉÌlÉªÉÉå BÉEÉä, =xÉBÉEÉä ¶É®hÉÉlÉÉÔ BÉEcxÉÉ ¶ÉàÉÇ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, =xÉ BÉE¶àÉÉÒ®ÉÒ ¥ÉÉÿàÉhÉÉå BÉEÉä 

ºÉààÉÉxÉVÉxÉBÉE ºlÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÉÊxÉcÉãÉ, +ÉxÉÆiÉxÉÉMÉ, VÉÉä ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ µÉEÚ® VÉMÉc àÉÉxÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, ´ÉcÉÆ ¤ÉºÉÉªÉÉ VÉÉ 

ºÉBÉEiÉÉ cè* BÉÖEãÉMÉÉàÉ àÉå ¤ÉºÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* +É´ÉÆiÉÉÒ{ÉÖ®É àÉå ¤ÉºÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* gÉÉÒxÉMÉ® àÉå <ÆÉÊn®É xÉMÉ® àÉå 

=xÉBÉEÉä ¤ÉºÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* ¤ÉbMÉÉàÉ àÉå £ÉÉÒ ¤ÉºÉÉxÉä BÉEÉ ®ÉºiÉÉ ÉÊxÉBÉEãÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* àÉä®É BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É ´ÉcÉÆ 

ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉE¶àÉÉÒ®ÉÒ ÉÊcxnÚ BÉEÉÒ ªÉÉ BÉE¶àÉÉÒ®ÉÒ ¥ÉÉÿàÉhÉ BÉEÉÒ BÉEÉìãÉÉäxÉÉÒ àÉiÉ ¤ÉxÉÉ<A* ´Éä £ÉÉÒ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉ 

+ÉÉAÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEÉä<Ç OÉÉälÉ ºÉå]®, BÉEÉä<Ç +ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉàÉÚc cÉä, VÉcÉÆ =xÉBÉEÉä ºÉÆ®FÉhÉ ÉÊàÉãÉä +ÉÉè® ºÉÆ®FÉhÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ 

cÉä ÉÊBÉE ´Éä +É{ÉxÉÉ ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE, ®ÉVÉxÉèÉÊiÉBÉE +ÉÉè® vÉÉÉÌàÉBÉE BÉEÉªÉÇµÉEàÉ +ÉÉVÉÉnÉÒ{ÉÚ´ÉÇBÉE BÉE® ºÉBÉEå* ªÉc MÉÉ®h]ÉÒ <ºÉ ºÉnxÉ 

BÉEÉä näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ªÉc ºÉ¤ÉºÉä +ÉcàÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ¤ÉcºÉ <ºÉ ºÉnxÉ BÉEä £ÉÉÒiÉ® cÉä* àÉé 
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¤É½ÉÒ ÉÊ´ÉxÉ©ÉiÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE àÉé ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉÒ <ºÉ SÉÖxÉÉèiÉÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ 

¤ÉxÉÉ +ÉÉè® àÉéxÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ´ÉcÉÆ ºÉä ¶ÉÖ°ô BÉEÉÒ lÉÉÒ* <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÆiÉ £ÉÉÒ =ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ BÉE°ôÆMÉÉ* àÉä®ä VÉèºÉä ãÉÉäMÉ, 

ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ £ÉÚMÉÉäãÉ BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ ´ÉcÉÆ xÉcÉÓ VÉÖ½iÉÉÒ, +É£ÉÉÒ <ºÉ ¤ÉÉÒSÉ àÉå <xÉ SÉÉ® ´ÉÉÉç àÉå VÉ¤É àÉéxÉä àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉ BÉEÉàÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ iÉÉä =xÉ ÉÊVÉãÉÉå àÉå àÉÖZÉä VÉÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉÉ, àÉé ºÉÖ®FÉÉ ãÉäBÉE® xÉcÉÓ MÉªÉÉ* àÉciÉÉ¤É VÉÉÒ, ºÉÖ®FÉÉ ãÉäBÉE® VÉÉxÉä 

àÉå àÉ®xÉä BÉEÉÒ MÉÉ®Æ]ÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® ´ÉcÉÆ BÉEä BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ BÉEÉ £É®ÉäºÉÉ cè iÉÉä àÉé BÉEciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉ VÉèºÉä ãÉÉäMÉ +ÉÉVÉ 

£ÉÉÒ ÉËVÉnÉ JÉ½ä cé* àÉé 17 ÉÊVÉãÉÉå àÉå MÉªÉÉ cÚÆ +ÉÉè® =xÉ ÉÊVÉãÉÉå àÉå MÉªÉÉ cÚÆ, VÉcÉÆ BÉE<Ç VÉMÉcÉå {É® càÉÉ®ÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉ 

BÉEÉàÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ lÉÉ* àÉä®ä VÉèºÉÉ BªÉÉÎBÉDiÉ ´ÉcÉÆ cÉäBÉE® +ÉÉªÉÉ cè* àÉé ªÉc nÉ´ÉÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ ÉÊBÉE àÉé nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå ºÉ¤É BÉÖEU 

VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ* àÉéxÉä xÉbÂbÉ VÉÉÒ BÉEÉ xÉÉàÉ ÉÊãÉªÉÉ lÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE =ºÉ ºÉàÉªÉ BÉEcÉ MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ãÉÉãÉ SÉÉèBÉE àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

ºÉäxÉÉ BÉEä BÉEèà{É ºÉä {ÉènãÉ VÉÉxÉÉ {É½äMÉÉ +ÉÉè® àÉÖZÉä <ºÉÉÊãÉA JÉÉÉÊ®VÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉä®ÉÒ ãÉà¤ÉÉ<Ç 

VªÉÉnÉ lÉÉÒ* <ºÉÉÊãÉA àÉé +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä nÖ£ÉÉÇMªÉ¶ÉÉãÉÉÒ àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ*, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ªÉc SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE AäºÉä ®É]Å´ÉÉn BÉEä 

ÉÊãÉA +ÉMÉ® àÉ® VÉÉAÆ iÉÉä =ºÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ {É® àÉ®å iÉÉä càÉ =ºÉä MÉ´ÉÇ àÉÉxÉåMÉä* àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉxÉä +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉÆJÉÉå BÉEä 

ºÉÉàÉxÉä =ºÉ {ÉÚ®ä ÉÊ´É¶ÉÉãÉ £ÉÉ®iÉ, +ÉJÉÆb £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ºÉ{ÉxÉÉ <ºÉ ºÉnxÉ àÉå |ÉºiÉÉ´É BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä näJÉÉ cè, ´Éc ABÉE 

ÉÊnxÉ càÉ +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉÆJÉÉå ºÉä näJÉå* ´Éc ÉÊnxÉ VÉãnÉÒ +ÉÉA +ÉÉè® càÉÉ®ÉÒ VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEä ®cxÉä ´ÉÉãÉä ´Éä ãÉÉäMÉ, ÉÊVÉxcÉåxÉä 

´ÉcÉÆ ãÉ½É<Ç ãÉ½ÉÒ cè, àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ´Éä ºÉààÉÉxÉ BÉEÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ VÉÉÒAÆ +ÉÉè® <ºÉ ºÉnxÉ +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®å*  

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä <ºÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´ÉÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* 
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SHRI ADHIR RANJAN CHOWDHURY (BAHARAMPUR):  Sir, my esteemed 

colleague Shri Nishikant Dubey has brought forward the Resolution for the 

immediate steps for rehabilitation and welfare of  the displaced persons from 

Kashmir. Kashmir is regarded as the crown of India. We recognize Kashmir as 

heaven on earth but, for the displaced persons, Kashmir has become a hell on earth. 

 First of all, I would like to draw the attention of the Ministry concerned  to 

the fact that whether we have any national policy or any national law for the 

displaced persons in our country because it is a very fundamental question that 

needs to be resolved before going any further. What does it mean by “displaced 

persons?” What is the distinction among displaced, migrant and refugees? All the 

nuances sometimes confuse the common people. 

 As per the international parlance, the expression “internally displaced 

persons “ is defined as follows and I quote: 

“Persons or groups of persons who have been forced or obliged to 
flee or to leave their homes or places of habitual residence in 
particular as a result of or in order to avoid the effects of armed 
conflict, situations of generalized violence, violation of human rights 
or natural or human-made disasters and who have not crossed an 
international border…” 

 

 These are called the internally displaced persons. But, Sir, for those Kashmiri 

pandits who have been coerced into leaving the Valley, they have not been 

categorized as internally displaced persons. Rather, they are treated as migrants. 

What is the reason behind it? Is the Government keen on shirking its responsibility 

on its own population or any other reason thereof? I need to know about it. Our 

Law Minister is also present in this House. So, I seize the opportunity to draw his 

attention also. Displacement is not simply a phenomenon of our country. 

Displacement has assumed a global phenomenon. 
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 Right now  a large population in the West Asian Arab region are being 

displaced by the onslaught of ISIS. In African countries also, displacements have 

been continuing from Sudan to Libya, Hutu, Tutsi, etc. Therefore, displacement is 

not confined to India, it is a global phenomenon. As we are experiencing this kind 

of displacement, we need to have a comprehensive policy on it because 

displacement will not occur only in Jammu and Kashmir Valley. If you see the 

North-East, the multi-racial, multi-religious, and multi-ethnic nature of Assam 

closely parallels the character of other States in geographically nearer North 

Eastern Region of India. While conflict in the North Eastern occurred 

predominantly in the form of varying tribes and insurgents causing a highly 

volatile and unstable situation, much of this conflict takes place in the form of 

ethnic warfare which developed in the region since the beginning of the post-

colonial era between tribes such as Bodos, Santhal. A few days earlier, we have 

witnessed grave killings in Bodoland also. The strategy of ethnic cleansing has 

been pursued for their own autonomy. These are various types of displacements 

that have been occurring in our country. 

 Those displaced persons have not crossed the international borders. Once 

they cross the international borders, they may be treated as refugees. Once they 

become refugees, then, he or she would have the international attention. However, 

still India is such a country, if you see the Kashmir Valley,  where refugees still 

are waiting for their legal entitlements. Those who are the sons of the soil of J&K, 

have been displaced and are suffering a pitiable life.  

 Denial of displacement has overshadowed the creation of domestic 

legislation for Internally Displaced Persons. National responsibility has been 

accepted only for those displaced by the Kashmir conflict although these people 

are identified as migrants.  It has been estimated  that there are 6.50 lakh Internally 

Displaced Persons in our country but there is no Central agency or policy for 

monitoring and implementing strategies of IDP.  Therefore, this is the occasion 

when we can at least ponder over the situation, along with all its implications and 
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ramifications, we can aim of resolving it permanently because Kashmir Pandits, 

those who have been displaced, those who are recognised in our country as 

migrants, they are suffering a sordid life, since they are displaced from the Valley.  

 First of all, they thought that these are the problems which will be 

overcome by months;  months have been elongated to years;  and now year after 

year, there is no light at the end of the tunnel for those poor and vulnerable 

Kashmiri Pandits.  Issues may be raised here.  We can easily pass the buck to 

some other’s shoulder.  But, that is not the end of the problem.  Kashmiri Pandits 

were assured that they would be returned to the Valley once the NDA comes to 

power.  Yes, it was the commitment made by the BJP.  Even Rajnath Singh ji, our 

hon. Home Minister has sought land from Omar Abdullah ji also.  But, if you ask 

any Kashmiri Pandit whether they would like to go back to the Valley, the first 

question they would ask, whether their lives will be secure there.  It is because, it 

is the fear of security and the security for life along with honour which had 

compelled them to leave the Valley.  They had been compelled to leave their 

birthplace because of lack of security.  So, without pushing them into a world of 

illusion, first of all, we need to create a conducive environment, more precisely, I 

would say, a demographic environment.  Insofar as demographic composition is 

concerned, the Muslims are the predominant population in the Valley.  So, the 

demographic environment is not conducive for those Kashmiri migrants.  

Demographic composition always plays averse to the return of those migrants.  

Therefore, a secular culture, a secular environment needs to be developed in the 

Valley; the Government should strive for it. 

 Now, what we are experiencing is that even Pakistani flags are being 

unfurled there, are being waved there with impunity. These kinds of incidents do 

not inspire any confidence among the Kashmiri Pandits.  Therefore, first of all, we 

need to have a conducive and security environment in Kashmir Valley.  

 I would simply ask our hon. Minister that a proposal with financial 

implications of Rs. 5,820 crore has been received from the Government of Jammu 
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& Kashmir in the existing PM's Package for Relief and Rehabilitation of Kashmiri 

migrants, 2008. The proposal envisages upward revision of the scale of the most 

of the items of existing package. It seeks enhancement of financial assistance for 

construction/ reconstruction of houses up to Rs. 20 lakh, financial assistance for 

providing 3000 Government jobs to the migrant youths, financial assistance of Rs. 

10 lakh for self employment/ business venture, construction of 2000 transit 

accommodations in the Valley, financial assistance of Rs. 900 crore for acquiring 

land for establishing cluster accommodations etc. Jobs have been provided under 

2008 package to 1,553 Kashmiri migrants. 

 Sir, I would refer to one paragraph of the Report of the Standing Committee 

on Home Affairs for drawing the attention of the Home Minister. 

 “The Committee is displeased to note that non finalization of 
projects or other procedural wrangles under rehabilitation of 
Kashmiri migrants’ scheme led to under expenditure and decrease in 
allocation during last financial year.  The Committee recommends 
that the Ministry should pursue with Cabinet Secretariat for early 
approval of proposed rehabilitation plan.  The Committee hopes that 
the Ministry would utilize allocated amount during this fiscal in time.  
The Committee feels that the Government should look positively 
into the proposal of the State Government of J&K in the existing 
PM’s package for Relief and Rehabilitation of Kashmiri Migrants as 
view of the State Government alongwith representative of migrants 
should be given priority while finalizing or reformulating any 
package or rehabilitation plan for the migrants.  The Committee 
notes that the Ministry has accorded approval for enhancement of 
cash relief to the Kashmiri migrants from the present level of Rs. 
1,650/- per person per month to Rs. 2,500/- per person per month 
and recommends that the matter should be pursued vigorously with 
the Ministry of Finance for their concurrence.” 

 

With these words, I would like to draw the attention of the hon. Minister 

towards my request.  I also thank the mover of this Resolution.   

 

 



08.05.2015  
 

167

HON. DEPUTY SPEAKER:Now, we will take up next item Private Members’ 

Bills to be introduced. 
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16.31 hrs 

PRIVATE MEMBERS' BILLS - Introduced 

(i) SPECIAL FINANCIAL ASSISTANCE TO 
STATE OF KERALA BILL, 2015 

 
HON. DEPUTY SPEAKER: Now, the House shall take up Bills for introduction. 

Item No. 66 – Shri M.K. Raghavan.  

SHRI M.K. RAGHAVAN (KOZHIKODE): Sir, I beg to move for leave to 

introduce a Bill to provide for special financial assistance to the State of Kerala for 

the purpose of development of education, especially for girl child, power, 

transportation and agriculture. 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for special 
financial assistance to the State of Kerala for the purpose of 
development of education, especially for girl child, power, 
transportation and agriculture.” 

 

The motion was adopted. 

SHRI M.K. RAGHAVAN: I introduce the Bill. 

 
 
16.32 hrs 

(ii)WATERWAYS DEVELOPMENT COUNCIL BILL, 2015* 
 
SHRI M.K. RAGHAVAN (KOZHIKODE): I beg to move for leave to introduce a 

Bill to provide for the development and promotion of waterways as an alternate 

means of transportation in the country and for matters connected therewith or 

incidental thereto.  

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for the 
development and promotion of waterways as an alternate means of 
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transportation in the country and for matters connected therewith or 
incidental thereto.” 

 

The motion was adopted. 

SHRI M.K. RAGHAVAN : I introduce the Bill. 

 

 

16.32 ½  hrs 

(iii) EASTERN REGION TOURISM PROMOTION BOARD BILL, 2015 

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ (àÉvÉä{ÉÖ®É) : àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE nä¶É BÉEä {ÉÚ´ÉÉÔ FÉäjÉ BÉEä ÉÊãÉA {ÉªÉÇ]xÉ ºÉÆ´ÉrÇxÉ ¤ÉÉäbÇ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ 

BÉE®xÉä +ÉÉè® iÉiºÉÆºÉBÉDiÉ iÉlÉÉ +ÉÉxÉÖÉÆÉÊMÉBÉE ÉÊ´ÉÉªÉÉå BÉEÉ ={É¤ÉÆvÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ 

VÉÉA*  

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for the 
establishment of Tourism Promotion Board for the eastern region of 
the country and for matters connected therewith and incidental 
thereto.” 

 

  The motion was adopted. 

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ:  àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ*  

 
  

16.33 hrs 
(iv) FLOOD AND DROUGHT CONTROL BILL, 2015* 

 
gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ (àÉvÉä{ÉÖ®É) : àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ¤ÉÉfÃ +ÉÉè® ºÉÚJÉä BÉEÉ ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ABÉE ®É]ÅÉÒªÉ ¤ÉÉfÃ 

+ÉÉè® ºÉÚJÉÉ ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ ¤ÉÉäbÇ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉE®xÉä iÉlÉÉ =ºÉºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEä +ÉÉxÉÖÉÆÉÊMÉBÉE ÉÊ´ÉÉªÉÉå BÉEÉ ={É¤ÉÆvÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä 

ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA*  

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for the 
constitution of a National Flood and Drought Control Board to 
control flood and drought and for matters connected therewith and 
incidental thereto.” 
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gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ:  àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ*  

 

 

16.33 ½ hrs 

(v)NATIONAL FOOD SECURITY AUTHORITY BILL, 2015 
 
gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ (àÉvÉä{ÉÖ®É) : àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEä ÉÊãÉA JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ |ÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 

®É]ÅÉÒªÉ JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉE®xÉä +ÉÉè® =ºÉºÉä ºÉÆºÉBÉDiÉ ªÉÉ =ºÉBÉEä +ÉÉxÉÖÉÆÉÊMÉBÉE ÉÊ´ÉÉªÉÉå BÉEÉ 

={É¤ÉÆvÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA*   

  

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for the 
constitution of a National Food Security Authority for providing 
food security to citizens for matters connected therewith or 
incidental thereto.” 

 

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ:  àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ*  
 

 

 

HON. DEPUTY SPEAKER: Item No. 41, Shri Kalikesh N. Singh Deo – Not 

present.  

    Item No. 42, Shri Kalikesh N. Singh Deo – Not present.  

    Item No. 43 – Shri Ravneet Singh. 

16.34 hrs 

(vi) CLINICAL ESTABLISHMENT (REGISTRATION AND 
REGULATION) AMENDMENT BILL, 2015*  
(Substitution of new section for section 7, etc.) 

SHRI RAVNEET SINGH (LUDHIANA): I beg to move for leave to introduce a 

Bill to amend the Clinical Establishments (Registration and Regulation) Act, 2010. 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 
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“That leave be granted to introduce a Bill to amend the Clinical 
Establishments (Registration and Regulation) Act, 2010.” 

 

The motion was adopted. 

SHRI RAVNEET SINGH: I introduce the Bill.  

 

 

16.35 hrs 
(vii) COMPULSORY SPORTS EDUCATION AND 

INFRASTRUCTURE DEVELOPMENT IN SCHOOLS BILL, 2015 
 

gÉÉÒ ®ÉVÉÉÒ´É ºÉÉiÉ´É (ÉËcMÉÉäãÉÉÒ) : àÉcÉänªÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE |ÉÉlÉÉÊàÉBÉE ºÉä =SSÉ àÉÉvªÉÉÊàÉBÉE ºiÉ® iÉBÉE 

+ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ JÉäãÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ iÉlÉÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå àÉå +É{ÉäÉÊFÉiÉ +É´ÉºÉÆ®SÉxÉÉ BÉEÉ ={É¤ÉxvÉ +ÉÉè® iÉiºÉÆºÉBÉDiÉ ÉÊ´ÉÉªÉÉå BÉEÉ ={É¤ÉxvÉ 

BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA* 

 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for compulsory 
sports education from primary to senior secondary level and provision of 
requisite infrastructure in schools and for matters connected therewith.” 

 

The motion was adopted. 

gÉÉÒ ®ÉVÉÉÒ´É ºÉÉiÉ´É: àÉcÉänªÉ, àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

 
 

16.35 ½ hrs 
(viii) PRESERVATION AND PROTECTION OF  

HISTORICAL HERITAGE BILL, 2015* 
 
gÉÉÒ ®ÉVÉÉÒ´É ºÉÉiÉ´É (ÉËcMÉÉäãÉÉÒ) : àÉcÉänªÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE vÉ®Éäc® BÉEÉ {ÉÉÊ®®FÉhÉ +ÉÉè® ºÉÆ®FÉhÉ 

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ®É]ÅÉÒªÉ xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉÉxÉä iÉlÉÉ <ºÉºÉä ºÉÆºÉBÉDiÉ ÉÊ´ÉÉªÉÉå BÉEÉ ={É¤ÉxvÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä 

{ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA* 

 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 
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“That leave be granted to introduce a Bill to provide for framing of a 
national policy for preservation and protection of historical heritage and 
for matters connected therewith.” 

 

The motion was adopted. 

gÉÉÒ ®ÉVÉÉÒ´É ºÉÉiÉ´É: àÉcÉänªÉ, àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

 
 
16.36 hrs 

 

(ix) CONSTITUTION (AMENDMENT) BILL, 2015 
 (Amendment of article 348) 

 
SHRIMATI DARSHANA VIKRAM JARDOSH (SURAT): I beg to move for 

leave to introduce a Bill further to amend the Constitution of India. 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the 
Constitution of India.” 

 

The motion was adopted. 

SHRIMATI DARSHANA VIKRAM JARDOSH: I introduce the Bill. 

 

 
16.36 ½  hrs 

(x)IDENTIFICATION OF CALLERS USING  
PUBLIC TELEPHONE BILL, 2015* 

 

SHRIMATI DARSHANA VIKRAM JARDOSH (SURAT): I beg to move for 

leave to introduce a Bill to provide for identification of callers and maintaining 

record of calls made from public call office in the interest of national security and 

for matters connected therewith. 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for identification 
of callers and maintaining record of calls made from public call 
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office in the interest of national security and for matters connected 
therewith.” 

 

The motion was adopted. 

SHRIMATI DARSHANA VIKRAM JARDOSH: I introduce the Bill. 

 
 
 

  

 
16.37 hrs 

(xi) CONSTITUTION (AMENDMENT) BILL, 2015 
(Amendment of article 72) 

 
SHRIMATI DARSHANA VIKRAM JARDOSH (SURAT): I beg to move for 

leave to introduce a Bill further to amend the Constitution of India. 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the 
Constitution of India.” 

 

The motion was adopted. 

SHRIMATI DARSHANA VIKRAM JARDOSH: I introduce the Bill. 

 
 

16.37 ½ hrs 
(xii)PROTECTION OF CHILDREN FROM SEXUAL 

OFFENCES (AMENDMENT) BILL, 2015* 
 

(Amendment of section 4) 
 

SHRIMATI POONAM MAHAJAN (NORTH CENTRAL MUMBAI): I beg to 

move for leave to introduce a Bill to amend the Protection of Children from Sexual 

Offences Act, 2012. 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to amend the Protection of 
Children from Sexual Offences Act, 2012.” 

 

The motion was adopted. 
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SHRIMATI POONAM MAHAJAN : I introduce the Bill. 

 
 
 
16.38 hrs 

(xiii)GIRL CHILD (PROVISION OF EXTRA AMENITIES) BILL, 2015 
 

SHRI PRALHAD JOSHI (DHARWAD): I beg to move for leave to introduce a 

Bill to provide for extra amenities to the girl child having no male siblings in the 

family including incentives to parents of girl child irrespective of their financial 

status and for matters connected therewith. 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 
 
“That leave be granted to introduce a Bill to provide for extra 
amenities to the girl child having no male siblings in the family 
including incentives to parents of girl child irrespective of their 
financial status and for matters connected therewith.” 

 

The motion was adopted. 
 

SHRI PRALHAD JOSHI:  I introduce the Bill. 

 

 

16.38 ½ hrs 

(xiv)PRIVATE DRIVERS (WELFARE) BILL, 2015* 
 

gÉÉÒ àÉcä¶É ÉÊMÉ®ÉÒ ({ÉÚ´ÉÉÔ ÉÊnããÉÉÒ) : àÉcÉänªÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊxÉVÉÉÒ SÉÉãÉBÉE BÉEãªÉÉhÉ ÉÊxÉÉÊvÉ BÉEä xÉÉàÉ ºÉä 

ABÉE ÉÊxÉÉÊvÉ BÉEä MÉ~xÉ uÉ®É ÉÊxÉVÉÉÒ SÉÉãÉBÉEÉå BÉEä BÉEãªÉÉhÉ +ÉÉè® =ºÉºÉä ºÉà¤ÉÉÎxvÉiÉ àÉÉàÉãÉÉå BÉEÉ ={É¤ÉxvÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä 

ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA*  

 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 
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“That leave be granted to introduce a Bill to provide for the welfare 
of private drivers by constituting a Fund to be known as the Private 
Drivers Welfare Fund and for matters connected therewith.” 

 

The motion was adopted. 

gÉÉÒ àÉcä¶É ÉÊMÉ®ÉÒ: àÉcÉänªÉ, àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

 
 
 
16.39 hrs 

(xv)COMMISSION FOR THE FORMATION OF THE 
STATE OF BUNDELKHAND BILL, 2015 

 
 

gÉÉÒ £Éè®Éå |ÉºÉÉn ÉÊàÉgÉ (¤ÉÉÆnÉ) : àÉcÉänªÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ´ÉtÉàÉÉxÉ =kÉ® |Énä¶É +ÉÉè® àÉvªÉ |Énä¶É ®ÉVªÉÉå 

BÉEÉ {ÉÖxÉMÉÇ~xÉ BÉE® {ÉßlÉBÉE ¤ÉÖxnäãÉJÉhb ®ÉVªÉ BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä ÉÊãÉA ABÉE +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉ MÉ~xÉ BÉE®xÉä iÉlÉÉ =ºÉºÉä 

ºÉà¤ÉÉÎxvÉiÉ ÉÊ´ÉÉªÉÉå BÉEÉ ={É¤ÉxvÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA* 

 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 
 
“That leave be granted to introduce a Bill to provide for the constitution 
of a Commission for the formation of a separate State of Bundelkhand by 
reorganisation of the existing States of Uttar Pradesh and Madhya Pradesh 
and for matters connected therewith.” 

 

The motion was adopted. 

gÉÉÒ £Éè®Éå |ÉºÉÉn ÉÊàÉgÉ: àÉcÉänªÉ, àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

 

16.40hrs 
(xvi)INDIAN PENAL CODE (AMENDMENT) BILL, 2015* 

  (Substitution of new section for section 326A) 
  
SHRIMATI MEENAKASHI LEKHI (NEW DELHI): Sir, I beg to move for leave 

to introduce a Bill further to amend the Indian Penal Code, 1860. 

HON. DEPUTY-SPEAKER: The question is: 
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“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the 
Indian Penal Code, 1860. ” 

 

The motion was adopted. 

SHRIMATI MEENAKASHI LEKHI: Sir, I introduce the Bill. 

  

16.40 ½ hrs 
(xvii)CODE OF CRIMINAL PROCEDURE (AMENDMENT) BILL, 2015 

  (Amendment of section 357A) 
 
SHRIMATI MEENAKASHI LEKHI (NEW DELHI): Sir, I beg to move for leave 

to introduce a Bill further to amend the Code of Criminal Procedure, 1973. 

HON. DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the Code 
of Criminal Procedure, 1973.” 
 

The motion was adopted. 
 

SHRIMATI MEENAKASHI LEKHI: Sir, I introduce the Bill 

 
 

16.41 hrs 
(xviii) CONTEMPT OF COURTS (AMENDMENT) BILL, 2015* 

(Amendment of section 1, etc.) 
 

bÉì. ºÉÆVÉªÉ VÉÉªÉºÉ´ÉÉãÉ ({ÉÉÎ¶SÉàÉ SÉà{ÉÉ®hÉ) : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE xªÉÉªÉÉãÉªÉ +É´ÉàÉÉxÉ 

+ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 1971 BÉEÉ +ÉÉè® ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA*  

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is:  

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the 
Contempt of Courts Act, 1971. ” 

The motion was adopted. 

bÉì. ºÉÆVÉªÉ VÉÉªÉºÉ´ÉÉãÉ : àÉcÉänªÉ, àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 
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16.41 ½ hrs 
(xix)  MAHATMA GANDHI NATIONAL RURAL EMPLOYMENT 

GUARANTEE (AMENDMENT) BILL, 2015 
(Amendment of section 2) 

gÉÉÒ xÉÉxÉÉ {É]ÉäãÉä (£ÉÆbÉ®É-MÉÉåÉÊnªÉÉ) : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ ®É]ÅÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ 

®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 2005 BÉEÉ +ÉÉè® ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ 

nÉÒ VÉÉA* 

 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the 
Mahatma Gandhi National Rural Employment Guarnatee Act, 
2005.” 
 

The motion was adopted. 
 

gÉÉÒ xÉÉxÉÉ {É]ÉäãÉä: àÉcÉänªÉ, àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

 
 

 16.41 ¾  hrs 
(xx)PRE-CONCEPTION AND PRE-NATAL DIAGNOSTIC TECHNIQUES   

(PROHIBITION OF SEX SELECTION) AMENDMENT BILL, 2015* 
  (Amendment of section 2, etc.) 

SHRI BAIJAYANT JAY PANDA (KENDRAPARA): Sir, I beg to move for leave 

to introduce a Bill further to amend the Pre-conception and Pre-natal Diagnostic 

Techniques (Prohibition of Sex Selection) Act, 1994. 

HON. DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill  further to amend the Pre-
conception and Pre-natal Diagnostic Techniques (Prohibition of Sex 
Selection) Act, 1994.” 

The motion was adopted. 

SHRI BAIJAYANT JAY PANDA: Sir, I introduce the Bill. 
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16.42 hrs 

 (xxi)CONSTITUTION (AMENDMENT) BILL, 2015 
(Insertion of new articles 112A and 202A) 

 
SHRI J.C. DIVAKAR REDDY (ANANTAPUR): Sir, I beg to move for leave to 

introduce a Bill further to amend the Constitution of India. 

HON. DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the 
Constitution of India.” 

The motion was adopted. 
 

SHRI J.C. DIVAKAR REDDY: Sir, I introduce the Bill. 

 

16.42 ½ hrs 
(xxii)CONSTITUTION (AMENDMENT) BILL, 2015* 

(Amendment  of article 330) 
 

SHRI ANANDRAO ADSUL (AMRAVATI): Sir, I beg to move for leave to 

introduce a Bill further to amend the Constitution of India. 

HON. DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the 
Constitution of India. ” 
 

The motion was adopted. 
 

SHRI ANANDRAO ADSUL: Sir, I introduce the Bill. 
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16.43 hrs 
(xxiii) CONSTITUTION (AMENDMENT) BILL, 2015 

  (Amendment of article 25)  
 
SHRI CHANDRAKANT KHAIRE (AURANGABAD): Sir, I beg to move  for 

leave to introduce a Bill further to amend the Constitution of India. 

HON. DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the 
Constitution of India. ” 
 

The motion was adopted. 
 

SHRI CHANDRAKANT KHAIRE: Sir, I introduce the Bill. 

 

16.43 ½ hrs 

(xxiv)TECHNOLOGY BANK OF INDIA BILL, 2015* 

SHRI CHANDRAKANT KHAIRE (AURANGABAD): Sir, I beg to move for 

leave to introduce a Bill to provide for establishment of a Technology Bank to 

assist professionals engaged in research work in various disciplines. 

 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for 
establishment of a Technology Bank to assist professionals engaged 
in research work in various disciplines.” 
 

The motion was adopted. 
 

HON. DEPUTY SPEAKER: The Member may now introduce the Bill. 

SHRI CHANDRAKANT KHAIRE: Sir, I introduce the Bill. 
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16.44 hrs 
(xxv)INDIAN PENAL CODE (AMENDMENT) BILL, 2015 

(Amendment of section 304B) 
 

SHRI RABINDRA KUMAR JENA (BALASORE): Sir, I beg to move for leave to 

introduce a Bill further to amend the Indian Penal Code, 1860. 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the 
Indian Penal Code, 1860.” 

 

The motion was adopted. 

SHRI RABINDRA KUMAR JENA: Sir, I introduce the Bill. 

 

16.45hrs 

(xxvi)   CONSTITUTION (AMENDMENT) BILL, 2015* 
(Amendment of article 16) 

 

SHRI ANANDRAO ADSUL (AMRAVATI): Sir, I beg to move for leave to 

introduce a Bill further to amend the Constitution of India. 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the 
Constitution of India.” 
 

The motion was adopted. 

SHRI ANANDRAO  ADSUL: I introduce the Bill. 
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HON. DEPUTY SPEAKER: Item No.68, Shri Adhalrao Patil Shivajirao – Not 

present. 

 Item No.69, Shri Adhalrao Patil Shivajirao – Not present. 

 Item No.70, Shri Adhalrao Patil Shivajirao – Not present. 

 

16.45 ½  hrs 

(xxvii)    INDIAN PENAL CODE (AMENDMENT) BILL, 2015 
(Amendment of section 370A)  

 
SHRI RABINDRA KUMAR JENA (BALASORE): Sir, I beg to move for leave to 

introduce a Bill further to amend the Indian Penal Code, 1860. 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the 
Indian Penal Code, 1860.” 
 

The motion was adopted. 

SHRI RABINDRA KUMAR JENA: I introduce the Bill. 
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16.46 hrs 

COMPULSORY VOTING BILL, 2014--Contd. 

HON. DEPUTY SPEAKER: Now the House shall take up Item No.74 –Further 

consideration of the motion moved by Shri Janardan Singh ‘Sigriwal’ on the 13th 

March, 2015 in respect of Compulsory Voting Bill. 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉxÉÉän BÉÖEàÉÉ® ºÉÉäxÉBÉE® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ) : àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn 

näiÉÉ cÚÄ* àÉé +É{ÉxÉä ºÉÉlÉÉÒ gÉÉÒ VÉxÉÉnÇxÉ ÉËºÉc ºÉÉÒOÉÉÒ´ÉÉãÉ VÉÉÒ BÉEä +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ BÉEä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä 

BÉEä ÉÊãÉA JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÄ*   

 àÉcÉänªÉ, £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ àÉå VÉ¤É ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ {Éä¶É cÉä ®cÉÒ lÉÉÒ, =ºÉ |ÉºiÉÉ´ÉxÉÉ BÉEÉä {ÉfÃxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ* 

=ºÉàÉå BÉEcÉ MÉªÉÉ cè, Þ càÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä ãÉÉäMÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉä ABÉE ºÉà{ÉÚhÉÇ |É£ÉÖi´É, ºÉà{ÉxxÉ, ºÉàÉÉVÉ´ÉÉnÉÒ, {ÉÆlÉÉÊxÉ®{ÉäFÉ, 

ãÉÉäBÉEiÉÉÉÎxjÉBÉE MÉhÉ®ÉVªÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉlÉÉ =ºÉBÉEä ºÉàÉºiÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEÉä ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE, +ÉÉÉÌlÉBÉE +ÉÉè® ®ÉVÉxÉèÉÊiÉBÉE 

xªÉÉªÉ, ÉÊ´ÉSÉÉ®, ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ, vÉàÉÇ, ={ÉÉºÉxÉÉ BÉEÉÒ º´ÉiÉÆjÉiÉÉ, |ÉÉÊiÉ~É +ÉÉè® +É´ÉºÉ® BÉEÉÒ ºÉàÉÉxÉiÉÉ |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 

iÉlÉÉ =xÉ ºÉ¤ÉàÉå BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉÒ MÉÉÊ®àÉÉ +ÉÉè® ®É]Å BÉEÉÒ ABÉEiÉÉ +ÉÉè® +ÉJÉhbiÉÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ ¤ÉxvÉÖiÉÉ BÉEÉä 

¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ofÃ ºÉÆBÉEã{É cÉäBÉE® +É{ÉxÉÉÒ ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ àÉå AiÉnÂ uÉ®É <ºÉ ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉä +ÉÆMÉÉÒBÉßEiÉ, 

+ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉ ´É +ÉÉiàÉÉÉÌ{ÉiÉ BÉE®iÉä cé* Þ   

 àÉcÉänªÉ, VÉ¤É ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇiÉÉ+ÉÉäÆ xÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉÉäSÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉÉÊJÉ® ´Éä BÉEÉèxÉ ãÉÉäMÉ cé, ÉÊVÉxÉ ºÉÉ®ä 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä, {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä, ®É]Å BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ªÉc ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉàÉÉÌ{ÉiÉ cÉä ®cÉ lÉÉ, iÉÉä =xcÉåxÉä BÉEã{ÉxÉÉ 

BÉEÉÒ ÉÊBÉE ABÉE £ÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉ <ºÉ ®É]Å ºÉä +ÉUÚiÉÉ xÉ ®cä* +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä <iÉxÉä ÉÊnxÉÉå BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn +ÉÉVÉ àÉiÉnÉxÉ BÉEÉ VÉÉä 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cè, ´Éc 50 ºÉä 60 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉ cè* ªÉc ¤ÉcÖiÉ ÉËSÉiÉÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉÉªÉ cè* càÉBÉEÉä ªÉc 

ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE VÉÉä ãÉÉäMÉ àÉiÉnÉxÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cä cé, =xÉBÉEä <ºÉ BÉEÉªÉÇ BÉEÉä càÉ ãÉÉäMÉ ÉÊBÉEºÉ °ô{É àÉå ®äJÉÉÆÉÊBÉEiÉ 

BÉE®å? +ÉÉÉÊJÉ® ´Éä àÉiÉnÉxÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ BÉE® ®cä cé? <ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE àÉiÉnÉxÉ àÉå =xÉBÉEÉÒ °ôÉÊSÉ xÉcÉÓ cè? 

BÉDªÉÉ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ àÉå =xÉBÉEÉ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ xÉcÉÓ cè? +ÉMÉ® ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ àÉå =xÉBÉEÉ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ xÉ cÉäiÉÉ iÉÉä ´Éä <ºÉ nä¶É àÉå xÉcÉÓ 

®ciÉä* ªÉc ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ cÉÒ cè ÉÊBÉE àÉä®ä VÉèºÉÉ ABÉE UÉä]ä ºÉä àÉVÉnÚ® BÉEÉ ¤Éä]É, ABÉE MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉ ¤Éä]É +ÉÉVÉ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEä 

BÉEÉ®hÉ <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ {ÉÆSÉÉªÉiÉ àÉå SÉÖxÉBÉE® +ÉÉªÉÉ cè* ªÉc ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ cÉÒ cè VÉÉä BÉE¶àÉÉÒ® ºÉä BÉExªÉÉBÉÖEàÉÉ®ÉÒ 

iÉBÉE nä¶É BÉEÉä ABÉE ºÉÚjÉ àÉå ¤ÉÉÆvÉä cÖA cé* AäºÉÉÒ BÉEÉä<Ç +ÉÉè® BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cè ÉÊVÉºÉºÉä <ºÉ ÉÊ´ÉÉÊ´ÉvÉiÉÉ £É®ä nä¶É àÉå VÉcÉÆ 

c® {ÉÉÆSÉ-nºÉ ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÉÉ ¤ÉnãÉ VÉÉiÉÉÒ cè, ãÉÉäMÉÉå BÉEä º´É£ÉÉ´É ¤ÉnãÉ VÉÉiÉä cé, iÉ¤É £ÉÉÒ ªÉc nä¶É {ÉÚ®ÉÒ 

nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ä ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEä °ô{É àÉå ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cè* <ºÉBÉEä {ÉÉÒUä +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ iÉÉBÉEiÉ cè iÉÉä ªÉc 

ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ cè* +ÉÉÉÊJÉ® AäºÉÉ BÉEÉèxÉ ºÉÉ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ àÉiÉnÉxÉ àÉå °ôÉÊSÉ xÉcÉÓ cè* VÉèºÉÉ ÉÊBÉE àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE 
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ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ àÉå =xÉBÉEÉ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ cè* +ÉMÉ® ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ xÉ cÉäiÉÉ iÉÉä ªÉc nä¶É <iÉxÉÉÒ àÉVÉ¤ÉÚiÉÉÒ ºÉä +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä 68-70 

¤ÉÉÒiÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn ¤ÉfÃ xÉ ®cÉ cÉäiÉÉ* 

 àÉcÉänªÉ, VÉÉä ãÉÉäMÉ àÉiÉnÉxÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cä cé, BÉDªÉÉ =xÉBÉEÉÒ <ºÉàÉå °ôÉÊSÉ xÉcÉÓ cè? VÉcÉÆ iÉBÉE °ôÉÊSÉ BÉEÉ 

ºÉ´ÉÉãÉ cè, iÉÉä =xcå =xÉBÉEÉÒ °ôÉÊSÉ {É® xÉcÉÓ UÉä½É VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* ªÉc ºÉ´ÉÉãÉ nä¶É BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉ cè, nä¶É BÉEÉÒ 

ABÉEiÉÉ BÉEÉ cè +ÉÉè® nä¶É BÉEÉÒ +ÉJÉÆbiÉÉ BÉEÉ cè*  càÉ =xÉBÉEÉÒ âóÉÊSÉ {É® <ºÉä xÉcÉÓ UÉä½ ºÉBÉEiÉä cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc 

ÉÊ´ÉÉªÉ âóÉÊSÉ BÉEÉ cÉä cÉÒ xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉÉ cè* ªÉc nä¶É BÉEÉÒ MÉÉÊ®àÉÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè* ªÉc nä¶É BÉEä ºÉ´ÉÉ ºÉÉè BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè* <ºÉä BÉEä´ÉãÉ =xÉBÉEÉÒ âóÉÊSÉ {É® xÉcÉÓ UÉä½É VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEÉÒ xÉÉÓ´É <ºÉàÉå iÉ£ÉÉÒ àÉVÉ¤ÉÚiÉ cÉä 

ºÉBÉEiÉÉÒ cè, VÉ¤É <ºÉàÉå ABÉE-ABÉE àÉiÉnÉiÉÉ £ÉÉMÉ ãÉä* 

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, ªÉc cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE BÉÖEU ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉä +ÉÉãÉºªÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ àÉiÉnÉxÉ àÉå ÉÊcººÉÉ xÉ 

ãÉäiÉä cÉå* ªÉc +ÉÉãÉºªÉ +ÉÉè® âóÉÊSÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ xÉcÉÓ cè* ªÉc =xÉBÉEä £É®ÉäºÉä xÉcÉÓ UÉä½É VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* VÉ¤É nä¶É BÉEä 

ºÉÆºÉÉvÉxÉ, ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ +ÉÉè® +ÉxªÉ ºÉÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉÉå àÉå =xÉBÉEÉ ÉÊcººÉÉ cè, ´Éä c® SÉÉÒVÉ àÉå nÉ´ÉÉ BÉE®iÉä cé, nä¶É =xÉBÉEÉä ºÉÉlÉ 

ãÉäBÉE® SÉãÉiÉÉ cè iÉÉä ªÉc =xÉBÉEä >ó{É® xÉcÉÓ UÉä½É VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* ªÉc +ÉÉãÉºªÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉÉªÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cè* 

 VÉÉä ãÉÉäMÉ <ºÉBÉEä ÉÊ´É®ÉävÉ àÉå cé, VÉÉä ãÉÉäMÉ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, BÉÖEU ãÉÉäMÉ 

ªÉc nÉ´ÉÉ BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE nä¶É àÉå ®ÉVÉxÉèÉÊiÉBÉE ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ xÉcÉÓ cè, <ºÉÉÊãÉA ´Éä âóÉÊSÉ xÉcÉÓ ãÉäiÉä cé* +ÉÉÉÊJÉ® ®ÉVÉxÉèÉÊiÉBÉE 

´ÉÉiÉÉ´É®hÉ BÉEÉä ¤ÉnãÉxÉä BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ÉÊBÉEºÉBÉEÉÒ cè, BÉDªÉÉ ªÉc <ºÉ nä¶É BÉEä xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEÉÒ xÉcÉÓ cè? <ºÉ nä¶É BÉEÉ 

´ÉÉiÉÉ´É®hÉ BÉEèºÉä ¤ÉnãÉäMÉÉ? ÉÊBÉEºÉ àÉÉvªÉàÉ ºÉä <ºÉ ®ÉVÉxÉèÉÊiÉBÉE ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ BÉEÉä ¤ÉnãÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* =ºÉBÉEÉ BÉEä´ÉãÉ 

+ÉÉè® BÉEä´ÉãÉ ABÉE cÉÒ àÉÉvªÉàÉ cè, ´Éc àÉÉvªÉàÉ àÉiÉnÉxÉ cè* àÉiÉnÉxÉ BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ <ºÉBÉEÉ +ÉÉè® BÉEÉä<Ç ÉÊ´ÉBÉEã{É xÉcÉÓ cè* 

VÉ¤É iÉBÉE +ÉÉ{É àÉiÉnÉxÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä, iÉ¤É iÉBÉE +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉÒ SÉÉÒVÉ BÉEÉä ¤ÉnãÉ xÉcÉÓ ºÉBÉEåMÉä* ãÉÉäMÉ ¤ÉÆn BÉEàÉ®Éå àÉå ¤Éè~ 

BÉE® ®ÉVÉxÉèÉÊiÉBÉE ÉÊ´É¶ãÉäÉhÉ BÉE®åMÉä, ®ÉVÉxÉèÉÊiÉBÉE SÉSÉÉÇ BÉE®åMÉä, ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ¤ÉxÉÉªÉåMÉä +ÉÉè® ÉÊ¤ÉMÉÉ½åMÉä +ÉÉè® ÉÊVÉºÉ ÉÊnxÉ ´ÉÉä] 

näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉªÉäMÉÉÒ, ´ÉÉä] näxÉä BÉEÉ VÉÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ àÉå =xcå ÉÊàÉãÉÉ cè, =xÉBÉEÉ ´Éä |ÉªÉÉäMÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä* 

nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä nä¶ÉÉå àÉå ´ÉÉä] BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEä ÉÊãÉA ºÉÆPÉÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè*  

 BÉÖEU ãÉÉäMÉ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE =xcå |ÉiªÉÉ¶ÉÉÒ {ÉºÉÆn xÉcÉÓ cè* +ÉMÉ® |ÉiªÉÉ¶ÉÉÒ xÉcÉÓ {ÉºÉÆn cè iÉÉä =ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ 

BÉEÉ®hÉ cè, =ºÉBÉEÉä +ÉÉ{É BÉEèºÉä ¤ÉnãÉ ºÉBÉEiÉä cé, =ºÉBÉEä |ÉÉÊiÉ +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉÊxÉSUÉ BÉEèºÉä |ÉBÉE] BÉE® ºÉBÉEiÉä cé? ´Éc 

BÉEä´ÉãÉ PÉ® àÉå ¤Éè~ BÉE® SÉSÉÉÇ BÉE®xÉä ºÉä xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä xÉÉä]É BÉEÉ ABÉE ¤É]xÉ ÉÊàÉãÉÉ cè, +ÉÉ{É =ºÉBÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ 

BÉEÉÊ®A, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ´Éc |ÉªÉÉäMÉ BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ* +ÉÉ{ÉBÉEÉä àÉiÉnÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉxÉÉ {É½äMÉÉ* +ÉÉ{É ÉÊ¤ÉxÉÉ àÉiÉnÉxÉ BÉEä 

+É{ÉxÉä |ÉiªÉÉ¶ÉÉÒ BÉEÉä BÉEèºÉä SÉÖxÉåMÉä? +ÉÉ{É PÉ® àÉå ¤Éè~ä-¤Éè~ä ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÊ´ÉÉªÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ BÉEèºÉä ®ÉªÉ ¤ÉxÉÉ ºÉBÉEiÉä cé? 
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 BÉÖEU ãÉÉäMÉ VÉÉä <ºÉBÉEä PÉÉä® ÉÊ´É®ÉävÉÉÒ cé, VÉÉä +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ BÉEä ÉÊ´É®ÉävÉ àÉå ÉÊãÉJÉiÉä cé =xÉBÉEä nÉä-iÉÉÒxÉ 

ºÉ´ÉÉãÉ cè, =xÉBÉEä ºÉ´ÉÉãÉ VªÉÉnÉ xÉcÉÓ cé* ´Éc £ÉÉÒ àÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE nä¶É àÉå +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ´Éc BÉEciÉä 

cé ÉÊBÉE +ÉÉÆiÉÉÊ®BÉE {ÉãÉÉªÉxÉ +ÉÉè® º´ÉÉºlªÉ BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ cè*  

 +ÉÉVÉ ]äBÉDxÉÉäãÉÉìVÉÉÒ BÉEÉ ªÉÖMÉ cè* +ÉMÉ® +ÉÉVÉ ªÉc ºÉÆ£É´É xÉcÉÓ cè, +ÉÉVÉ ºÉä 68 ºÉÉãÉ {ÉcãÉä nä¶É àÉå <iÉxÉÉÒ 

VªÉÉnÉ ]äBÉDxÉÉäãÉÉìVÉÉÒ, nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå <iÉxÉä VªÉÉnÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ ={ÉãÉ¤vÉ cÉäiÉä iÉÉä ¶ÉÉªÉn =ºÉÉÒ ºÉàÉªÉ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ BÉE® 

ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ* +ÉÉVÉ nä¶É àÉå +ÉÉè® nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå AäºÉÉÒ ]äBÉDxÉÉäãÉÉìVÉÉÒ ={ÉãÉ¤vÉ cé ÉÊBÉE VÉÉä VÉcÉÆ ºÉä SÉÉcä ´ÉcÉÆ ºÉä àÉiÉnÉxÉ 

BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ BÉEä´ÉãÉ àÉiÉnÉxÉ xÉcÉÓ cè, <ºÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä ºÉÖvÉÉ® cÉä ºÉBÉEiÉä cé, 

<ºÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä nä¶É ºÉä iÉÖ]ÉÒBÉE®hÉ nÚ® cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè, nä¶É àÉå àÉiÉnÉiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ABÉE ºÉÚSÉÉÒ ¤ÉxÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè, <ºÉ 

nä¶É àÉå VÉÉä SÉÖxÉÉ´É +ÉBªÉ´ÉÉÎºlÉiÉ cè, =ºÉä BªÉ´ÉÉÎºlÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* ªÉc +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ <ºÉ nä¶É BÉEä ÉÊãÉA 

àÉÉÒãÉ BÉEÉ {ÉilÉ®' ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ cÉäMÉÉ* <ºÉÉÊãÉA +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä <ºÉàÉå 

BÉÖEU ºÉàÉºªÉÉªÉå cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cé ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É <ºÉ {É® SÉSÉÉÇ cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ {É® MÉÆ£ÉÉÒ® °ô{É ºÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®BÉEä, 

VÉ¤É <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊxÉªÉàÉÉ´ÉãÉÉÒ ¤ÉxÉÉªÉäMÉÉÒ iÉÉä ÉÊVÉiÉxÉä ÉÊ´É®ÉäÉÊvÉªÉÉå BÉEä <ºÉBÉEä ÉÊ´É{ÉFÉ àÉå VÉÉä iÉBÉEÇ cé, ´Éä +É{ÉxÉä-+ÉÉ{É 

v´ÉºiÉ cÉä VÉÉªÉåMÉä* +ÉMÉ® ºÉ®BÉEÉ® SÉÉcä iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä ABÉE àÉiÉnÉxÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉÒ cè +ÉÉè® ÉÊVÉºÉ 

ÉÊnxÉ <ºÉ nä¶É àÉå +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ cÉä MÉªÉÉ, <ºÉ nä¶É ºÉä iÉÖÉÎ]BÉE®hÉ JÉiàÉ cÉä VÉÉªÉäMÉÉÒ, ÉÊ{ÉE® nä¶É BÉEä ®ÉVÉxÉèÉÊiÉBÉE 

BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ ÉÊºÉ{ÉEÇ ´ÉÉä] BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ nÉè½åMÉä, ´Éä FÉäjÉ àÉå VÉÉBÉE® ºÉàÉÉVÉ BÉEä ÉÊ´ÉÉªÉ àÉå ¤ÉÉiÉ BÉE®åMÉä* +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä <ºÉ 

ÉÊ´ÉÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉäÉÊ]-BÉEÉäÉÊ] vÉxªÉ´ÉÉn*     
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SHRIMATI KAVITHA KALVAKUNTLA (NIZAMABAD): Sir, I primarily 

support the Bill on compulsory voting rights, but whenever we think of voting, I 

believe that as Indians, we should really go back a little bit into history. At the 

time of Independence, when Gandhiji said that ‘only the people who have passed 

matriculation should get voting rights’, Baba Saheb Ambedkar had said 

‘everybody should get voting rights’. Everybody, who has a right to vote as a 

citizen of this country, is treated equally. So, right to vote has, in a greater sense, 

given a sense of respect to everybody in the village and particularly it has drowned 

the differences of caste and community and social inequality to a greater extent.  

In the very same country which wanted voting rights for everybody, now 

we are in a situation where we are requesting everybody to come and vote.  

Primarily, this Bill speaks about certain interesting aspects where it proposes 

punishment if people do not vote and where it also proposes incentives when 

people come and vote. Before going into that, I would really say that all of us as 

politicians and public representatives today should think and introspect a little bit. 

Maybe few bad apples have rotten the whole basket. In the similar sense, few bad 

politicians or few bad examples have brought about a great bad name to our entire 

institution. People today feel that whatever a politician says is like ´ÉÉnÉ càÉä¶ÉÉ JÉÉãÉÉÒ 

VÉÉiÉÉ cè and they never fulfil what they say and so, what the point is in their voting.  

When we clearly examine the voting pattern – illiterate versus literate votes 

– illiterates tend to vote more than the literates generally, somehow in the villages 

and rural areas. The literate people, who are very well educated, who know and 

understand the system, who know that they can change the system, they somehow 

do not come and vote. Now, the question is : How do we bring them to vote? 

Doing it by punishing somebody or by taking away somebody’s driving licence, I 

do not think, is a true meaning of democracy. People should be driven and people 

should be inspired so that they come on their own to vote. How do we make that 

happen? It can be done by increasing the respect of institutions like this.  
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When our colleague has brought this Bill, I would also request him to add a 

few more provisions. A political party has to get a minimum of 17 per cent votes 

to call itself a registered party, but when the very same party does not fulfil its 

promises, there is no provision anywhere in the rules of the Election Commission 

as to what that party is to do or what punishment the Election Commission can 

give to that party. Or individually as a Member of Parliament, I give ten promises 

to my people and if I cannot fulfil all of them, at the end of my term, I think, I 

should be, by law, liable to give explanation to the people. Until and unless that 

kind of accountability comes to our institution, I do not think that any amount of 

punishment will drive people to come and vote.  

I sincerely understand the anguish, pain and concern of the fellow Member 

who has brought this Bill, but there are many sections which talk about punishing 

the citizens and many sections which talk about incentivising the citizens who vote. 

I do not agree with most part of it; I do agree with the spirit of the Bill. 

I support the Bill, but I also request and recommend to all my fellow 

colleagues that let us be more accountable, let us try and improve the quality of 

debate in the House, let us try and improve the respect of our institution. Then, the 

people will automatically come and vote. 

Thank you. 
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gÉÉÒ nÖªÉÆiÉ SÉÉè]ÉãÉÉ (ÉÊcºÉÉ®) : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä BÉEà{ÉãÉºÉ®ÉÒ ´ÉÉäÉË]MÉ ÉÊ¤ÉãÉ, 2014 {É® àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ 

àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn* àÉé VÉxÉÉnÇxÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉvÉÉ<Ç näiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä ABÉE ºÉÉäSÉ VÉÉä 

bèàÉÉäµÉEäºÉÉÒ àÉå ºÉ¤ÉºÉä VÉ°ô®ÉÒ cè, +É{ÉxÉä ´ÉÉä] BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ BÉE®xÉÉ, =ºÉä <ºÉ ºÉnxÉ BÉEä ºÉàÉFÉ ãÉÉxÉä BÉEÉ 

BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ*  

16.59 hrs  (Shri Anandrao Adsul in the Chair)  

VÉcÉÆ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä {ÉfÃBÉE® JÉÖ¶ÉÉÒ cÖ<Ç ´ÉcÉÓ nÚºÉ®ÉÒ +ÉÉä® BÉE<Ç AäºÉÉÒ JÉÉÉÊàÉªÉÉÆ £ÉÉÒ ÉÊnJÉÉÓ ÉÊVÉxÉBÉEä iÉciÉ àÉÖZÉä 

ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä nÖ¤ÉÉ®É ÉÊ®´ÉÉ<VÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ãÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ¤ÉcÖiÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* ABÉE 

nä¶É ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ VÉxÉºÉÆJªÉÉ 123 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ cè, àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉ¤ÉºÉä àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ BÉEÉªÉÇ +ÉMÉ® BÉÖEU cÉäMÉÉ iÉÉä 

´Éc ªÉc cÉäMÉÉ* 18 ºÉÉãÉ ºÉä >ó{É® BÉEä AÉÊãÉÉÊVÉ¤ÉãÉ ´ÉÉä]ºÉÇ BÉEÉä ®ÉÊVÉº]® BÉE®xÉÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cÉäMÉÉÒ* 

17.00 hrs 

ÉÊVÉiÉxÉä <ÉÊãÉVÉ¤ÉãÉ ´ÉÉä]ºÉÇ cé, =xÉ ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä ABÉE ÉÊnxÉ BÉEä +ÉÆn® {ÉÉäÉËãÉMÉ ¤ÉÚlÉ àÉå ãÉÉxÉÉ +ÉÉè® ´ÉÉä] bãÉ´ÉÉxÉÉ BÉEÉÊ~xÉ 

cè, SÉÖxÉÉ´É +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉÒ ÉÊnBÉDBÉEiÉÉå BÉEÉä ãÉÉxÉÉ, ªÉä iÉàÉÉàÉ ¤ÉèÉÊ®ªÉ® cé* <xÉ ¤ÉèÉÊ®ªÉ®Éå BÉEÉä {ÉfÃBÉE® +ÉÉè® ºÉàÉZÉ BÉE® <ºÉàÉå 

ºÉÖvÉÉ® ãÉÉxÉÉ {É½äMÉÉ*  

 càÉ +ÉBÉDºÉ® ]ÉÒ´ÉÉÒ +ÉÉè® +ÉJÉ¤ÉÉ®Éå àÉå näJÉiÉä cé ÉÊBÉE {ÉÉäÉËãÉMÉ ¤ÉÚlÉ BÉEä +ÉÆn® càÉÉ®É ´ÉÉä] BÉEÉä<Ç +ÉÉè® nä näiÉÉ 

cè* VÉ¤É càÉ ´ÉÉä] bÉãÉxÉä VÉÉiÉä cé iÉÉä {ÉÉäÉËãÉMÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉ ´ÉÉä] ºÉÖ¤Éc xÉÉè ¤ÉVÉä bÉãÉ ÉÊnªÉÉ 

MÉªÉÉ* +ÉÉVÉ +ÉÉvÉÉ® BÉEÉbÇ BÉEä ÉÊãÉA ÉË{ÉEMÉ® ÉË|É] ÉÊãÉA VÉÉ ®cä cé, ¤ÉÉªÉÉäÉÊàÉÉÊ]ÅBÉE +ÉÉ<Ç-ºBÉEèxÉ ãÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* BÉDªÉÉå 

xÉcÉÓ ´ÉÉäÉË]MÉ àÉ¶ÉÉÒxÉ àÉå £ÉÉÒ ÉË{ÉEMÉ® ÉË|ÉÉË]MÉ VÉèºÉÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè? ÉÊVÉºÉàÉå ¤ÉÉªÉÉäÉÊàÉÉÊ]ÅBÉE 

´ÉäÉÊ®ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ cÉä, ÉÊVÉºÉºÉä {ÉiÉÉ SÉãÉ ºÉBÉEä ÉÊBÉE VÉÉä ´ÉÉ] bÉãÉÉ VÉÉ ®cÉ cè ´Éc =ºÉBÉEÉ JÉÖn BÉEÉ ´ÉÉä] 

cè xÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ nÚºÉ®ä BÉEä xÉÉàÉ {É® ´ÉÉä] bÉãÉ VÉÉ ®cÉ cè* +ÉÉVÉ 20 ºÉä VªÉÉnÉ nä¶ÉÉå àÉå BÉEà{ÉãºÉ®ÉÒ ´ÉÉäÉË]MÉ VÉèºÉä 

BÉEÉxÉÚxÉ cé* ÉËºÉMÉÉ{ÉÖ® càÉÉ®ä ÉÊºÉ]ÉÒ º]ä] BÉEä ¤É®É¤É® cé, ´ÉcÉÆ BÉEà{ÉãÉºÉ®ÉÒ ´ÉÉäÉË]MÉ ºÉcÉÒ iÉ®c ºÉä SÉãÉ ®cÉÒ cè ÉËBÉEiÉÖ 

¤É½ä nä¶É +ÉÉº]ÅäÉÊãÉªÉÉ àÉå ªÉc ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ºÉcÉÒ iÉ®c ºÉä xÉcÉÓ SÉãÉ ®cÉÒ cè* +ÉMÉ® càÉ +É{ÉxÉä nä¶É àÉå <ºÉ iÉ®c BÉEÉ 

BÉEÉxÉÚxÉ ãÉÉAÆMÉä iÉÉä ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É ¤ÉèÉÊ®ªÉ® càÉÉ®ÉÒ VÉxÉºÉÆJªÉÉ cÉäMÉÉÒ* ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä nÚºÉ®ä {ÉäVÉ {É® àÉéxÉä {ÉfÃÉ ÉÊBÉE VÉÉä BªÉÉÎBÉDiÉ 

´ÉÉä] xÉcÉÓ bÉãÉäMÉÉ =ºÉBÉEä >ó{É® 500 âó{ÉªÉä BÉEÉ VÉÖàÉÉÇxÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ, nÉä ÉÊnxÉ BÉEÉÒ ºÉVÉÉ, =ºÉBÉEÉ ®É¶ÉxÉ BÉEÉbÇ 

UÉÒxÉ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉxÉÉ +ÉÉè® nºÉ ºÉÉãÉ iÉBÉE SÉÖxÉÉ´É ãÉ½xÉä ºÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cè* ªÉÉÊn +ÉÉ{É <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ 

ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ ÉÊBÉEºÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉÒ UÉÒxÉåMÉä iÉÉä ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ZÉ]BÉEÉ MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä ãÉMÉäMÉÉ* +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ 

UÉÒxÉxÉÉÒ cè iÉÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉÉÒÉÊVÉA, {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉÉÒÉÊVÉA, MÉèºÉ BÉExÉäBÉD¶ÉxÉ BÉEÉÒ 

ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉÉÒÉÊVÉA*  VÉ¤É ¤É½ä-¤É½ä ÉÊ¤ÉVÉxÉäºÉ àÉèxÉ ´ÉÉä] bÉãÉxÉä +ÉÉiÉä cé iÉ¤É ´ÉcÉÆ ]ÉÒ´ÉÉÒ BÉEèàÉ®É ãÉMÉÉ cÉäiÉÉ cè 
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+ÉÉè® +ÉMÉãÉä ÉÊnxÉ =xÉBÉEÉÒ {ÉEÉä]Éä U{ÉiÉÉÒ cè* àÉMÉ® MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ àÉVÉÚ¤ÉÉÊ®ªÉÉÆ cé* +ÉMÉ® ABÉE ÉÊnxÉ 

=ºÉBÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ® àÉå BÉEÉä<Ç ¤ÉÉÒàÉÉ® cÉä VÉÉA iÉÉä =ºÉBÉEÉä vÉBÉDBÉEä àÉÉ®BÉE® +ÉÉ{É ´ÉÉä] xÉcÉÓ bãÉ´ÉÉ ºÉBÉEiÉä, =ºÉBÉEÉÒ 

ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ xÉcÉÓ UÉÒxÉ ºÉBÉEiÉä* àÉé VÉxÉÉnÇxÉ VÉÉÒ ºÉä +É{ÉÉÒãÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ´Éc <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ãÉÉAÆ, ªÉc |ÉÉäºÉäºÉ 

BÉEä´ÉãÉ ABÉE ÉÊnxÉ BÉEÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉMÉãÉä ºÉÉãÉ +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ àÉå ®É]Å{ÉÉÊiÉ BÉEÉ SÉÖxÉÉ´É cÉäxÉÉ cè* nºÉ ÉÊnxÉ {ÉcãÉä 

ºÉä ´ÉÉäÉË]MÉ ¶ÉÖ°ô cÉä VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® +ÉÉÉÊJÉ®ÉÒ ÉÊnxÉ ´ÉÉäÉË]MÉ JÉiàÉ cÉäiÉÉÒ cè* c® º]ä] BÉEä +ÉÆn® +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ ºÉàÉªÉ 

{É® ´ÉÉäÉË]MÉ cÉäiÉÉÒ cè, ÉËBÉEiÉÖ ÉÊ®VÉã] ABÉE ÉÊnxÉ +ÉÉiÉÉ cè* càÉå £ÉÉÒ AäºÉÉ <x|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ãÉÉxÉÉ {É½äMÉÉ 

ÉÊVÉºÉBÉEä iÉciÉ c® xÉÉMÉÉÊ®BÉE BÉEä {ÉÉºÉ ¤É®É¤É® BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cÉä, ÉÊVÉºÉºÉä ´Éc +É{ÉxÉä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ´ÉÉä] bÉãÉ ºÉBÉEä* 

+ÉMÉ® càÉ àÉèxÉbä]®ÉÒ ´ÉÉäÉË]MÉ ãÉÉMÉÚ BÉE® ®cä cé iÉÉä c® xÉÉMÉÉÊ®BÉE BÉEä {ÉÉºÉ ªÉc +ÉÉÊvÉBÉEÉ® £ÉÉÒ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE càÉÉ®ä 

uÉ®É ÉÊxÉ´ÉÉÇÉÊSÉiÉ ºÉÉÆºÉn, ÉÊ´ÉvÉÉªÉBÉE, ÉÊVÉãÉÉ {ÉÉÊ®ÉnÂ ªÉÉ ºÉ®{ÉÆSÉ VÉ¤É càÉÉ®ÉÒ ºÉÉäSÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® BÉEÉªÉÇ xÉ BÉE®ä iÉÉä =ºÉä 

nÖ¤ÉÉ®É ´ÉÉäÉË]MÉ BÉE®BÉEä ´ÉÉ{ÉºÉ ¤ÉÖãÉÉxÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* SÉÉèvÉ®ÉÒ nä´ÉÉÒ ãÉÉãÉ xÉä ´ÉÉÇ 1989 àÉå <ºÉÉÒ ºÉnxÉ 

àÉå BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä ãÉÉäMÉ càÉå SÉÖxÉ BÉE® £ÉäVÉiÉä cé =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ ªÉc +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ´Éä nÖ¤ÉÉ®É 

´ÉÉäÉË]MÉ BÉE®BÉEä càÉå =ºÉ ºÉÉÒ] ºÉä =iÉÉ® ºÉBÉEå* ®É<] ]Ú ÉÊ®BÉEÉìãÉ £ÉÉÒ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

+ÉÉVÉ ]äBÉDxÉÉäãÉÉìVÉÉÒ BÉEÉ VÉàÉÉxÉÉ cè* |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊbÉÊVÉ]ãÉ <ÆÉÊbªÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé* +ÉMÉ® càÉ ´ÉÉäÉË]MÉ BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé iÉÉä càÉå AäºÉÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊVÉºÉºÉä càÉ +É{ÉxÉä +ÉÉvÉÉ® BÉEÉbÇ BÉEÉä àÉÉä¤ÉÉ<ãÉ xÉà¤É® ºÉä 

+É]èSÉ BÉE® ºÉBÉEå*    càÉ +ÉÉìxÉ ãÉÉ<xÉ AäºÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE® {ÉÉªÉå ÉÊBÉE +ÉÉVÉ VÉÉä £ÉÉ®iÉÉÒªÉ {ÉfÃÉ<Ç ªÉÉ xÉÉèBÉE®ÉÒ BÉE®xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA ÉÊ´Énä¶ÉÉå BÉEÉÒ vÉ®iÉÉÒ {É® ¤Éè~ä cé, ´Éä £ÉÉÒ <ºÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ BÉEÉ ãÉÉ£É =~É {ÉÉªÉå* ´Éä £ÉÉÒ +ÉÉìxÉ ãÉÉ<xÉ ´ÉÉäÉË]MÉ BÉE®BÉEä ªÉÉ 

+É{ÉxÉä àÉÉä¤ÉÉ<ãÉ BÉEä iÉciÉ ´ÉÉäÉË]MÉ BÉE®BÉEä <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ bäàÉÉäµÉEäºÉÉÒ àÉå +É{ÉxÉÉ ªÉÉäMÉnÉxÉ nä {ÉÉªÉå* 

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ÉÊbVÉÉÒ]ãÉ <ÆÉÊbªÉÉ BÉEÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä ={ÉªÉÉäMÉ cÉäMÉÉ, =ºÉ ¤ÉÉ®ä 

àÉå àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ ºÉä +É{ÉÉÒãÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ´Éä <ºÉ {É® £ÉÉÒ ¤É½ÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ºÉÉäSÉå* càÉÉ®ä BÉE<Ç ºÉÉlÉÉÒ <àÉVÉëºÉÉÒ 

báÉÚ]ÉÒVÉ BÉE®iÉä cé, VÉÉä àÉÉ<xºÉ +ÉÉì´ÉºÉÇ àÉå BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé, VÉèºÉä bÉBÉD]®, +ÉÉàÉÉÔ, xÉä´ÉÉÒ, AªÉ®{ÉEÉäºÉÇ àÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉä 

´ÉÉãÉä VÉ´ÉÉxÉ cé ªÉÉ VÉÉä ´ÉÉäÉË]MÉ ´ÉÉãÉä ÉÊnxÉ càÉÉ®ä {ÉÉäÉËãÉMÉ ¤ÉÚlÉ BÉEä ¤ÉÉc® ¤ÉxnÚBÉEå {ÉBÉE½ BÉE® ¤Éè~iÉä cé, càÉÉ®ä {ÉÖÉÊãÉºÉ 

BÉEä VÉ´ÉÉxÉ cé* ´ÉÉäÉË]MÉ ¤ÉÚlÉ BÉEä +ÉÆn® càÉÉ®ä àÉÉº]ºÉÇ, ]ÉÒSÉºÉÇ +ÉÉè® |ÉÉä{ÉEäºÉºÉÇ cé* àÉé +É{ÉÉÒãÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE VÉ¤É càÉ 

´ÉÉäÉË]MÉ àÉäxÉbä]®ÉÒ BÉE® ®cä cé, iÉÉä càÉå BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ ãÉä] +ÉÉì´ÉºÉÇ ´ÉÉäÉË]MÉ £ÉÉÒ BÉE®xÉÉÒ {É½äMÉÉÒ, iÉÉÉÊBÉE c® ÉÊºÉÉÊ]VÉxÉ, 

SÉÉcä ´Éc BÉEcÉÓ {É® £ÉÉÒ báÉÚ]ÉÒ {É® cÉä, ´Éc £ÉÉÒ +ÉÉBÉE® +É{ÉxÉä ´ÉÉä] BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ BÉE® {ÉÉªÉä*  

 VÉcÉÆ iÉBÉE ´ÉÉäÉË]MÉ ¤ÉÚlÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, SÉÚÆÉÊBÉE ªÉc àÉä®É {ÉcãÉÉ SÉÖxÉÉ´É lÉÉ, =ºÉàÉå ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ªÉc 

näJÉxÉä àÉå +ÉÉªÉÉÒ ÉÊBÉE ¤ÉÖVÉÖMÉÇ ´ÉÉä] näxÉä xÉcÉÓ VÉÉiÉä* àÉMÉ® àÉé ABÉE ¤ÉÚlÉ SÉèBÉE BÉE®xÉä MÉªÉÉ, iÉÉä àÉÖZÉä näJÉBÉE® ¤É½ÉÒ JÉÖ¶ÉÉÒ 

cÖ<Ç ÉÊBÉE SÉÉ® ªÉÖ´ÉÉ ºÉÉlÉÉÒ ABÉE 93 ºÉÉãÉ BÉEÉÒ àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉä SÉÉ®{ÉÉ<Ç {É® ¤Éè~ÉBÉE®  {ÉÉäÉËãÉMÉ ¤ÉÚlÉ àÉå £ÉÉMÉBÉE® PÉÖºÉÉ ®cä 

lÉä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE U& ¤ÉVÉxÉä àÉå BÉEä´ÉãÉ nºÉ ÉÊàÉxÉ] BÉEÉ ºÉàÉªÉ ¤ÉÉBÉEÉÒ lÉÉ* ´Éc àÉÉiÉÉVÉÉÒ 93 ºÉÉãÉ BÉEÉÒ =©É àÉå £ÉÉÒ ´ÉÉä] 
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bÉãÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ lÉÉÒ, iÉÉä càÉå AäºÉÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ¤ÉxÉÉxÉÉÒ {É½äMÉÉÒ* SÉÉcä càÉ àÉÉä¤ÉÉ<ãÉ ´ÉÉäÉË]MÉ àÉ¶ÉÉÒxºÉ ¤ÉxÉÉxÉÉÒ {É½ä, VÉÉä 75 

ºÉÉãÉ BÉEÉÒ =©É ºÉä VªÉÉnÉ +ÉÉªÉÖ BÉEä BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEä PÉ® {É® VÉÉBÉE® ´ÉÉä] bãÉ´ÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®ä* =ºÉ ºÉàÉªÉ àÉé àÉÉxÉÚÆMÉÉ 

ÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É àÉå c®äBÉE BÉEÉä ¤É®É¤É® +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè ÉÊBÉE ´Éc +É{ÉxÉä ´ÉÉä] BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ BÉE® {ÉÉªÉä* 

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé <iÉxÉÉ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® àÉäxÉbä]®ÉÒ ´ÉÉäÉË]MÉ BÉE® nÉÒ VÉÉªÉäMÉÉÒ, +ÉMÉ® 

ºÉnºªÉ àÉÉxÉåMÉä iÉÉä =ºÉBÉEÉ ºÉàÉªÉ £ÉÉÒ ABÉE ºÉä nºÉ ÉÊnxÉ BÉEÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉºÉä càÉÉ®ä BÉE<Ç ºÉÉlÉÉÒ 

xÉÉ®ÉVÉ £ÉÉÒ cÉåMÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé +É{ÉÉÒãÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ªÉÉÊn ´ÉÉäÉË]MÉ {ÉÉÒÉÊ®ªÉb nºÉ ÉÊnxÉ BÉEÉ cÉäMÉÉ, iÉÉä <ºÉ nÉè®ÉxÉ 

AÉÎMVÉ] {ÉÉäãÉ ªÉÉ ]ÉÒ.´ÉÉÒ., +ÉJÉ¤ÉÉ® àÉå VÉÉä Ab´É]ÉÇ<VÉàÉé] SÉãÉiÉÉÒ cè, =ºÉä BÉEà{ÉãÉÉÒÉÊ]ãÉÉÒ ¤ÉèxÉ BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE nºÉ ÉÊnxÉÉå àÉå BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ ªÉä ãÉÉäMÉ ´ÉÉä]ºÉÇ BÉEÉä <Æ{ÉDãÉÚ+ÉxºÉ £ÉÉÒ BÉE®åMÉä +ÉÉè® VÉÉä ®ÉäãÉ àÉäxÉbä]®ÉÒ ´ÉÉäÉË]MÉ BÉEÉ 

cè, ´Éc £ÉÉÒ ÉÊbº]¤ÉÇ cÉäMÉÉ* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ ºÉä ªÉc £ÉÉÒ +ÉÉOÉc BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ´Éä <ºÉ {É® £ÉÉÒ ºÉÉäSÉ-ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉä 

BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®å*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ JÉiàÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ uÉ®É ¤É½ä +ÉSUä-+ÉSUä 

ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnªÉä MÉªÉä cé ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ xÉÉèBÉE®ÉÒ, AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ àÉå £ÉÉÒ BÉEà{ãÉºÉ®ÉÒ ´ÉÉäÉË]MÉ BÉEä iÉciÉ ªÉÖ´ÉÉ ºÉÉlÉÉÒ ºÉÉlÉ nä ®cÉ 

cè, =xÉBÉEÉä ºÉcÉªÉiÉÉ näxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®åMÉä* àÉé ªÉc £ÉÉÒ +ÉÉOÉc BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊVÉiÉxÉä ºÉÖZÉÉ´É ºÉ£ÉÉÒ ºÉnºªÉÉå uÉ®É ÉÊnªÉä 

MÉªÉä cé, =xcå +ÉÉ{É <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå +ÉàÉåbàÉé]ÂºÉ BÉEä iÉÉè® {É® ãÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®å* +ÉÉ{ÉxÉä ¤É½ÉÒ +ÉSUÉÒ ºÉÉäSÉ BÉEä ºÉÉlÉ 

<ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ãÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* àÉé +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉä® ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉ {ÉÚ®É ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ +ÉÉè® ªÉcÉÒ +ÉÉOÉc 

BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE <xÉàÉå VÉÉä ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ VÉ°ô®ÉÒ cé, =xcå +ÉÉ{É ãÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®å* +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* 
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SHRI C.R. CHAUDHARY (NAGAUR): Hon. Chairperson, thank you for giving 

me time to speak on the Compulsory Voting Bill in this august House. àÉé +ÉVÉÇ BÉE®xÉÉ 

SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE India is a democratic Republic. <ºÉ bäàÉÉäµÉEäÉÊ]BÉE ÉÊ®{ÉÉÎ¤ãÉBÉE BÉEä +ÉÆn® bäàÉÉäµÉEäºÉÉÒ BÉEä iÉciÉ, 

|ÉVÉÉiÉÆjÉ BÉEä iÉciÉ ´ÉÉä]ºÉÇ BÉEÉ ®ÉVÉ cè* càÉ ºÉ¤É ªÉcÉÆ ´ÉÉä]ÂºÉ BÉEä uÉ®É +ÉÉªÉä cÖA cé* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ VÉÉä 

càÉÉ®ä ÉÊàÉjÉ cé, VÉxÉÉnÇxÉ ÉËºÉc VÉÉÒ ABÉE ãÉÉÌxÉb àÉèà¤É® cé +ÉÉè® ªÉc +ÉSUä ºÉÖZÉÉ´É BÉEä ºÉÉlÉ +ÉSUÉ ÉÊ¤ÉãÉ ãÉäBÉE® +ÉÉªÉä 

cé* +ÉÉVÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ àÉå SÉÉcä àªÉÖÉÊxÉÉÊºÉ{ÉèÉÊãÉ]ÉÒ BÉEÉÒ ´ÉÉäÉË]MÉ cÉä, {ÉÉÒ+ÉÉ®+ÉÉ<ÇVÉ BÉEÉÒ cÉä, ãÉäÉÊVÉºãÉäÉÊ]´É +ÉºÉäà¤ÉãÉÉÒ BÉEä 

ÉÊãÉA cÉä ªÉÉ {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉé] BÉEä ÉÊãÉA cÉä, 50 ]Ú 60 {É®ºÉå] ´ÉÉäÉË]MÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉÉªÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* 

Sometimes, it goes below 50 per cent and it is a matter which requires loud 

thinking. ´ÉÉºiÉ´É àÉå ªÉc BÉEèºÉä SÉãÉäMÉÉ ÉÊBÉE 50 {É®ºÉå] ´ÉÉä] nä ®cä cé +ÉÉè® =ºÉBÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® MÉ´ÉxÉÇàÉé] ¤ÉxÉÉªÉÉÒ 

VÉÉ ®cÉÒ cè? +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ªÉc ºÉÉäSÉ ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE BÉEà{ãÉºÉ®ÉÒ ´ÉÉäÉË]MÉ BÉEÉÒ VÉÉªÉä* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉxÉä ABÉE +ÉSUÉ ÉÊ¤ÉãÉ 

bÅÉ{ÉD] ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® =ºÉä ºÉnxÉ BÉEä ºÉàÉFÉ |ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEªÉÉ* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +É{ÉxÉä ÉÊ´ÉuÉxÉ ºÉÉlÉÉÒ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn £ÉÉÒ nÚÆMÉÉ 

+ÉÉè® BÉÖEU cn iÉBÉE <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ £ÉÉÒ BÉE°ôMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉèºÉä àÉä®ÉÒ ÉÊ´ÉuÉxÉ ºÉÉlÉÉÒ SÉÉè]ÉãÉÉ VÉÉÒ xÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ 

ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå BÉÖEU BÉEÉÊàÉªÉÉÆ £ÉÉÒ cé, =xÉBÉEÉ £ÉÉÒ àÉé nÉä ÉÊàÉxÉ] àÉå ÉÊVÉµÉE BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* Elections and 

voting are the lifeline. |ÉVÉÉiÉÆjÉ ÉÊ¤ÉxÉÉ ´ÉÉäÉË]MÉ BÉEä +ÉvÉÚ®É cè <ºÉÉÊãÉA +ÉSUÉ ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* 1892 àÉå 

¤ÉäÉÎãVÉªÉàÉ àÉå {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® BÉEà{ÉãÉºÉ®ÉÒ ´ÉÉäÉË]MÉ <Æ]ÅÉäbáÉÚVÉ cÖ<Ç lÉÉÒ* 1912 àÉå +ÉÉº]ÅäÉÊãÉªÉÉ àÉå <ºÉä ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ* 32 

nä¶É BÉEà{ÉãÉºÉ®ÉÒ ´ÉÉäÉË]MÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉäÉÊ¶É¶É £ÉÉÒ BÉE® ®cä cé* 22 nä¶ÉÉå àÉå BÉEà{ÉºÉãÉ®ÉÒ ´ÉÉäÉË]MÉ cè, <ºÉàÉå ¥ÉÉVÉÉÒãÉ, 

+ÉVÉæx]ÉÒxÉÉ, ÉÊSÉããÉÉÒ, =âóM´Éä cè* ÉÊ´É¶ÉäÉ iÉÉè® {É® ªÉc ãÉèÉÊ]xÉ +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉÒ nä¶ÉÉå àÉå VªÉÉnÉ cè*  

 £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä näJÉiÉä cÖA ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* £ÉÉ®iÉ ¤ÉcÖiÉ ¤É½É bäàÉÉäµÉEäÉÊ]BÉE nä¶É cè* 

ªÉcÉÆ ABÉE ÉÊ¤ÉÉÊãÉªÉxÉ BÉEä ãÉMÉ£ÉMÉ àÉiÉnÉiÉÉ cè* BÉEà{ÉãÉºÉ®ÉÒ ´ÉÉäÉË]MÉ BÉEÉ BÉDªÉÉ iÉ®ÉÒBÉEÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA? +ÉÉ{ÉxÉä ªÉc xÉcÉÓ 

ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE ´ÉÉä] xÉcÉÓ näxÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉDªÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ* <ºÉàÉå nÉä ÉÊnxÉ BÉEä <ÉÎà|ÉVÉxÉàÉå] BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

ÉÊãÉJÉÉ MÉªÉÉ cè* +ÉÉº]ÅäÉÊãÉªÉÉ <iÉxÉÉ ¤É½É nä¶É cè, ªÉcÉÆ 1912 ºÉä ªÉc ãÉÉMÉÚ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÆ £ÉÉÒ <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ 

{ÉÉÊxÉ¶ÉàÉå] |É{ÉÉäVÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè* àÉä®É àÉÉxÉxÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ ºÉVÉÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA* +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä ]ÅÉÆºÉ{ÉE® BÉE®ÉxÉÉ cÉäiÉÉ cè iÉÉä +É{ÉxÉä ÉÊ{ÉiÉÉVÉÉÒ, àÉÉiÉÉVÉÉÒ ªÉÉ nÉnÉVÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉÉÒàÉÉ® ¤ÉiÉÉiÉä cé, 

<ºÉÉÒ iÉ®c ãÉÉäMÉ ºÉ]ÉÔÉÊ{ÉEBÉEä] ãÉäxÉä VÉÉAÆMÉä ÉÊBÉE =ºÉ ÉÊnxÉ àÉé ¤ÉÉÒàÉÉ® lÉÉ, <ºÉÉÊãÉA ´ÉÉä] näxÉä xÉcÉÓ MÉªÉÉ* <ºÉ iÉ®c ´Éä  

{ÉèºÉä JÉ®É¤É BÉE®åMÉä +ÉÉè® BÉE®{¶ÉxÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ* àÉä®É +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ iÉ®c BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ xÉ ®JÉå* 
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 BÉDªÉÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉä àÉèSªÉÉä® BÉEÆ]ÅÉÒ BÉEä °ô{É àÉå ÉÊnJÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ BÉEà{ÉãÉºÉ®ÉÒ ´ÉÉäÉË]MÉ cÉäxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA* <ºÉ {É® £ÉÉÒ ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ* +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉEà{ÉºÉãÉ®ÉÒ ´ÉÉäÉË]MÉ BÉEä ÉÊãÉA àÉèÉÊ®]ÂºÉ BÉEÉä näJÉxÉÉ cÉäMÉÉ* BÉEÉä<Ç 

BªÉÉÎBÉDiÉ ÉÊVÉiÉxÉÉÒ VªÉÉnÉ ´ÉÉä]Éå ºÉä VÉÉÒiÉBÉE® +ÉÉiÉÉ cè <ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É cè ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉÒ ãÉÉAÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ÉÒ VªÉÉnÉ cè, VªÉÉnÉ 

ãÉÉäMÉ =ºÉä {ÉcSÉÉxÉiÉä cé, =ºÉBÉEÉÒ {ÉÉ{ÉÖãÉäÉÊ®]ÉÒ VªÉÉnÉ ãÉÉäMÉÉå àÉå cè <ºÉÉÊãÉA ´Éc <ãÉèBÉD¶ÉxÉ VÉÉÒiÉ {ÉÉªÉÉ* ªÉc ]Éì{ÉàÉÉäº] 

àÉèÉÊ®] cè* ÉÊbàÉèÉÊ®] cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉÒ àÉiÉnÉiÉÉ BÉEÉä BÉEà{ÉèãÉ BÉE®BÉEä +ÉÉÉÌ]BÉEãÉ 21 BÉEÉ =ããÉÆPÉxÉ BÉE® ®cä cé* ªÉc 

àÉiÉnÉiÉÉ BÉEÉÒ {ÉºÉÇxÉãÉ ÉÊãÉ¤É]ÉÔ cè, +ÉMÉ® ´Éc ´ÉÉä] xÉcÉÓ näxÉÉ SÉÉciÉÉ, =ºÉä BÉEèºÉä <à{ÉÉäVÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé? =ºÉä BÉEèºÉä 

cÉbÇ |Éè¶É® nä ºÉBÉEiÉä cé ÉÊBÉE iÉÖàcå ´ÉÉä] näxÉÉ {É½äMÉÉ* ªÉc iÉÉä =ºÉBÉEÉÒ {ÉºÉÇxÉãÉ ÉÊãÉ¤É]ÉÔ {É® BÉÖE~É®ÉPÉÉiÉ cÉä* +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

àÉèÉÊ®]ÂºÉ +ÉÉè® ÉÊbàÉèÉÊ®]ÂºÉ BÉEÉä näJÉxÉÉ {É½äMÉÉ* +ÉÉ{ÉxÉä BÉÖEU +ÉSUä ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnA cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É <ºÉä £ÉÉÒ näJÉå* 

 BÉEà{ÉãÉºÉ®ÉÒ ´ÉÉäÉË]MÉ àÉå àÉiÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA <xºÉäÉÎx]BºÉ VÉ°ô®ÉÒ cé* +ÉÉ{É näJÉå ÉÊBÉE BÉEà{ÉãÉºÉ®ÉÒ ´ÉÉäÉË]MÉ 

BÉEä ÉÊãÉA ´ÉiÉÇàÉÉxÉ ÉÊºÉº]àÉ àÉå <xºÉäÉÎx]BºÉ <Æ]ÅÉäbáÉÚVÉ BÉE®BÉEä ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® ´ÉÉäÉË]MÉ {É®ºÉå]äVÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* 

BÉE<Ç ¤ÉÉ® {ÉÉäÉÊãÉÉÊ]BÉEãÉ {ÉÉÉÌ]ªÉÉÆ ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ VÉÉMÉâóBÉEiÉÉ ºÉä BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉÒ cé, +ÉÉè® ´ÉÉäÉË]MÉ 70 {É® ãÉä +ÉÉiÉÉÒ cé* 

{ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] BÉEÉÒ 70-80 {É®ºÉå] iÉBÉE {ÉÉäÉËãÉMÉ VÉÉiÉÉÒ cè, ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ BÉEÉÒ 78-80 {É®ºÉå] iÉBÉE {ÉÉäÉËãÉMÉ VÉÉiÉÉÒ cè 

+ÉÉè® ªÉcÉÒ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ®VÉã] £ÉÉÒ +ÉSUä +ÉÉiÉä cé* {ÉÉäÉËãÉMÉ cÉ<Ç cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä BÉEÉä<Ç +ÉxÉÖàÉÉxÉ xÉcÉÓ ãÉMÉÉ ºÉBÉEiÉÉ 

ÉÊBÉE BÉEÉèxÉ ºÉÉÒ {ÉÉ]ÉÔ +ÉÉAMÉÉÒ* ªÉc ÉÊºÉº]àÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® £ÉÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ <xºÉäÉÎx]´É BÉEä BÉEÉ®hÉ £ÉÉÒ cè* {ÉÉäÉÊãÉÉÊ]BÉEãÉ 

{ÉÉÉÌ]ªÉÉÆ AäºÉÉ xÉè]´ÉBÉEÇ ¤ÉxÉÉBÉE® +ÉÉè® +ÉSUä ãÉÉäMÉÉå ºÉä ºÉÆ{ÉBÉEÇ BÉE®BÉEä ´ÉÉäÉË]MÉ {É®ºÉå]äVÉ ¤ÉfÃÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cé* ãÉäÉÊBÉExÉ  

<ºÉºÉä {ÉcãÉä <xºÉäÉÎx]BºÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè, ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä VÉÉMÉâóBÉE BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè iÉÉÉÊBÉE ´Éä ´ÉÉä] BÉEÉä +É{ÉxÉÉ 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉàÉZÉå* ´Éä ºÉàÉZÉ ºÉBÉEå ÉÊBÉE ´ÉÉä] BÉEä BÉDªÉÉ {ÉEÉªÉnä cé* VÉÉä VÉÉäMÉ +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä cÉ<ãÉÉÒ BÉD´ÉÉÉÊãÉ{ÉEÉ<b 

ºÉàÉZÉiÉä cé, ´Éä £ÉÉÒ ´ÉÉä] xÉcÉÓ näiÉä cé* VÉèºÉÉ +É£ÉÉÒ =nÉc®hÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ 93 ´ÉÉÇ BÉEÉÒ ãÉäbÉÒ xÉä ´ÉÉä] ÉÊnªÉÉ* 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA VÉÉMÉâóBÉEiÉÉ VÉ°ô®ÉÒ cè*  

 +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ {Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ cè, <ºÉàÉå {ÉEÉ<xÉåÉÊ¶ÉªÉãÉ +ÉÉì¤ãÉÉÒMÉä¶ÉxÉ, ÉÊ®{É®BÉD¶ÉxÉ +ÉÉÉÊn BÉEÉä näJÉÉ MÉªÉÉ cè* 

ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ´ÉèãÉ bÅÉÉÎ{ÉD]b ÉÊ¤ÉãÉ cè* àÉä®É ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE <ºÉàÉå BÉÖEU ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* BÉEà{ÉãÉºÉ®ÉÒ ´ÉÉäÉË]MÉ BÉEÉÒ 

VÉ¤É {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉÆ +ÉÉAÆMÉÉÒ iÉÉä ºÉ®BÉEÉ® £ÉÉÒ <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉäSÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè* <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå +É£ÉÉÒ +ÉÉè® ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉÉå BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*  <ºÉÉÊãÉA àÉä®É ªÉc BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE <ÆºÉåÉÊ]BºÉ BÉEÉä +ÉÉè® VÉÉä½É VÉÉA* VÉcÉÆ {É® ABÉE iÉ®c ºÉä 

xÉBÉEÉ®ÉiàÉBÉE iÉ®ÉÒBÉEä  ºÉä ªÉÉ BÉÖE~É®ÉiàÉBÉE iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä |ÉÉäÉÊ´ÉVÉxºÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉ ®cä cé ÉÊBÉE AäºÉÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉA ªÉÉ 

=ºÉBÉEÉ ®É¶ÉxÉ BÉEÉbÇ ÉÊxÉãÉÉÎà¤ÉiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉA, ´Éc xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉ ABÉE ãÉÉäBÉEiÉÉÆÉÊjÉBÉE nä¶É àÉå ®c 

®cä cé +ÉÉè® VÉcÉÆ {É® ´ÉÉä] xÉ näxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ <iÉxÉÉ +ÉÉÊvÉBÉE =xÉBÉEÉä cè®äºÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA ªÉÉ =xÉBÉEÉä {ÉÉÊxÉ¶É ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉA, AäºÉä |ÉÉäÉÊ´ÉVÉxºÉ BÉE®xÉÉ =ÉÊSÉiÉ xÉcÉÓ cè* +ÉiÉ: àÉä®ä ÉÊàÉjÉ A´ÉÆ ÉÊ´ÉuÉxÉ ºÉÉlÉÉÒ VÉxÉÉnÇxÉ VÉÉÒ ºÉä BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE 
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<ºÉBÉEÉä ®ÉÒbÅÉ{ÉD] BÉE®å +ÉÉè® <ºÉBÉEÉä ºÉcÉÒ fÆMÉ ºÉä ãÉÉAÆ, VÉèºÉä ÉÊBÉE SÉÉè]ÉãÉÉ VÉÉÒ xÉä BÉE<Ç ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnªÉä cé* <ºÉÉÊãÉA 

àÉä®É £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ ®cäMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ´ÉÉ{ÉºÉ ÉÊ´ÉnbÅÉ BÉE®BÉEä, {ÉÖxÉ: xÉªÉä ÉÊºÉ®ä ºÉä bÅÉ{ÉD] BÉE®BÉEä, =ºÉàÉå 

ºÉÉ®ä ABÉD¶ÉÆºÉ, ÉÊ®ABÉD¶ÉÆºÉ, ÉÊ®{É®BÉE¶ÉÆºÉ ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä näJÉBÉE®, ºÉàÉZÉBÉE® bÅÉ{ÉD] BÉE®BÉEä {Éä¶É BÉE®å iÉÉä VªÉÉnÉ 

=ÉÊSÉiÉ cÉäMÉÉ* AäºÉÉ àÉä®ä ºÉÉlÉÉÒ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè* vÉxªÉ´ÉÉn* 
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gÉÉÒ VÉªÉ |ÉBÉEÉ¶É xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É (¤ÉÉÄBÉEÉ) : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, ABÉE +ÉÉÊiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´ÉÉªÉ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ 

{É® VÉÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE càÉÉ®ä ºÉÉlÉÉÒ VÉxÉÉnÇxÉ VÉÉÒ ãÉäBÉE® +ÉÉA cé, =ºÉ {É® àÉé ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ* àÉé <xcå 

¤ÉvÉÉ<Ç £ÉÉÒ näiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉSUÉ |ÉºiÉÉ´É +ÉÉªÉÉ cè* ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEÉÒ ºÉäciÉ +ÉÉè® ºÉÚ®iÉ àÉVÉ¤ÉÚiÉ +ÉÉè® ¤ÉäciÉ® cÉä, <ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA ªÉc |ÉºiÉÉ´É +ÉÉªÉÃÉ cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉMÉ® ¤ÉÉ¤ÉÉ £ÉÉÒàÉ®É´É +Éà¤ÉäbBÉE® ºÉÉc¤É xÉcÉÓ cÉäiÉä, +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä àÉcÉxÉ nÉÒ´ÉÉxÉä xÉcÉÓ cÉäiÉä, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉÉ®ä º´ÉiÉÆjÉiÉÉ ºÉèxÉÉÉÊxÉªÉÉå xÉä +ÉÉè® càÉÉ®ä xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ xÉä £ÉÉ®iÉ BÉEÉä +ÉÉWÉÉn BÉE®ÉxÉä àÉå BÉE{ÉEÉÒ ¤ÉÉÊãÉnÉxÉ +ÉÉè® 

+É{ÉxÉÉ JÉÚxÉ ¤ÉcÉªÉÉ cè* ®É]ÅÉÊ{ÉiÉÉ àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå ¤ÉÉ¤ÉÉ £ÉÉÒàÉ®É´É +Éà¤ÉäbBÉE® ºÉÉc¤É xÉä VÉÉä 

ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ ®SÉÉ, =ºÉ ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ àÉå =xcÉåxÉä ºÉ¤ÉBÉEÉä ABÉE ´ÉÉä] BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊnªÉÉ* càÉÉ®ä £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ 

àÉVÉ¤ÉÚiÉ £ÉÉÒ cè +ÉÉè® càÉÉ®É ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå ºÉ¤ÉºÉä |ÉÉÊºÉr £ÉÉÒ cè* =ºÉÉÒ ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ xÉä VÉÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE 

ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä àÉiÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè, ªÉcÉÆ iÉBÉE ÉÊBÉE SÉÉcä BÉEÉä<Ç ®ÉVÉÉ cÉä ªÉÉ ®ÆBÉE cÉä ªÉÉ ®ÉVÉÉ cÉä ªÉÉ 

àÉäciÉ®ÉxÉÉÒ cÉä, ªÉÉxÉÉÒ SÉÉcä BÉEÉä<Ç àÉcãÉ àÉå ®ciÉÉ cÉä ªÉÉ ZÉÉå{É½ÉÒ àÉå ®ciÉÉ cÉä, àÉiÉnÉxÉ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå 

ºÉ£ÉÉÒ ABÉE cÉä VÉÉiÉä cé* <ºÉàÉå º{Éä¶ÉãÉ ÉÊ|ÉÉÊ´ÉãÉäVÉ xÉcÉÓ cè* 

  <ºÉÉÊãÉA ¤ÉÉ¤ÉÉ £ÉÉÒàÉ®É´É +Éà¤ÉäbBÉE® ºÉÉc¤É xÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE ®ÉVÉÉ cÉä ªÉÉ ®ÆBÉE cÉä, ºÉ£ÉÉÒ àÉiÉnÉxÉ BÉEäxp 

{É® ABÉE ºÉÆMÉ ÉÊnJÉåMÉä* ªÉcÉÒ càÉÉ®ÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ JÉÚ¤ÉºÉÚ®iÉÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ càÉå àÉiÉnÉxÉ BÉEÉä +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ BÉE®xÉÉ cè* 

càÉÉ®ä ãÉÉäBÉE iÉÆjÉ BÉEÉÒ ªÉc àÉÉÊcàÉÉ cè ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ càÉ +ÉÉVÉ {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] àÉå cé* SÉÉcä xÉ® cÉä ªÉÉ xÉÉ®ÉÒ cÉä, 

ºÉàÉiÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ càÉ ´ÉÉä] BÉE®iÉä cé* VÉÉä càÉÉ®É ´ÉÉä] näxÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè, =ºÉ ´ÉÉä] näxÉä BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉä càÉ ãÉÚ] 

àÉå xÉcÉÓ ¤ÉnãÉ ºÉBÉEiÉä cé* 

  àÉiÉnÉxÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ VÉàÉÉÓnÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cè* ªÉc ÉÊcººÉänÉ®ÉÒ cè, £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ cè +ÉÉè® +É{ÉxÉÉÒ àÉVÉÉÔ ºÉä àÉiÉnÉxÉ 

näxÉä BÉEÉÒ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ c®äBÉE BÉEÉä cÉäiÉÉÒ cè ÉÊVÉºÉä càÉå +ÉÉè® £ÉÉÒ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ +ÉÉè® àÉci´É{ÉÚhÉÇ ¤ÉxÉÉxÉÉ cè* ´ÉÉä] BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® 

BÉEÉä UÉä] BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè* ´ÉÉä] BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® àÉiÉãÉ¤É UÉä] BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè* ªÉÉxÉÉÒ MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉ 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè* cVÉÉ®Éå ºÉÉãÉ ºÉä n¤Éä cÖA ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè* VÉÉä ={ÉäÉÊFÉiÉ cé, VÉÉä nÉÊãÉiÉ cé, +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ cé, 

àÉÖÉÎºãÉàÉ cé, xÉÉ<Ç cé ªÉÉ BÉÖEàcÉ® VÉÉÉÊiÉ BÉEä ãÉÉäMÉ cé ªÉÉ ÉÊVÉxcå +ÉÉ{É UÉä] BÉEciÉä cé, ªÉÉxÉÉÒ ´ÉÉä] BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® 

àÉiÉãÉ¤É UÉä] BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè* ªÉcÉÒ càÉÉ®É +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè* +ÉMÉ® ´ÉÉä] BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® xÉcÉÓ cÉäiÉÉ iÉÉä ªÉcÉÆ {É® bÉì. 

®ÉàÉ àÉxÉÉäc® ãÉÉäÉÊcªÉÉ xÉcÉÓ +ÉÉiÉä, BÉE{ÉÇÚ®ÉÒ ~ÉBÉÖE® ºÉÉc¤É xÉcÉÓ +ÉÉiÉä, àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É VÉÉÒ xÉcÉÓ +ÉÉiÉä +ÉÉè® ãÉÉãÉÚ 

|ÉºÉÉn ªÉÉn´É VÉÉÒ xÉcÉÓ +ÉÉiÉä, xÉÉÒÉÊiÉ¶É BÉÖEàÉÉ® VÉÉÒ xÉcÉÓ +ÉÉiÉä* AäºÉÉ ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉÉå àÉå cè*  

 £ÉÉ®iÉ BÉEä ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ®ÉVªÉÉå àÉå cè* ´ÉÉä] BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉä, ¶ÉÉäÉÊÉiÉ BÉEÉä, nÉÊãÉiÉ BÉEÉä, ãÉÉSÉÉ® BÉEÉä, 

àÉÉ<xÉÉìÉÊ®]ÉÒ BÉEÉä +ÉÉè® àÉÖÉÎºãÉàÉ BÉEÉä, ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉÉÒÉÊãÉA àÉéxÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE ´ÉÉä] BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ 
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BÉEÉÒ VÉàÉÉÓnÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cè* {ÉÉºÉ´ÉÉxÉ VÉÉÒ +ÉÉA, ®ÉàÉºÉÖÆn® nÉºÉ +ÉÉA, VÉÉÒiÉxÉ ®ÉàÉ àÉÉÆZÉÉÒ £ÉÉÒ +ÉÉA* ºÉ¤É +ÉÉA* <ºÉÉÒÉÊãÉA 

àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* £ÉªÉ àÉÖBÉDiÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ãÉÉãÉSÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉVÉ nÖÉÊxÉªÉÉ 

nÉèãÉiÉ, àÉÉãÉ-JÉVÉÉxÉä {É® xÉWÉ® bÉãÉiÉÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ nÉèãÉiÉ, nÖÉÊxÉªÉÉ, àÉÉãÉ-JÉVÉÉxÉÉ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå ®c VÉÉAMÉÉ, ´ÉÉä] BÉEä 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ àÉå càÉå àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉE®xÉÉ cè* ªÉcÉÒ ãÉÉäBÉE iÉÆjÉ BÉEÉÒ MÉÉÊ®àÉÉ cè* ´ÉÉä] xÉcÉÓ iÉÉä cVÉÉ®Éå ºÉÉãÉ ºÉä 

ºÉiÉÉªÉä cÖA ãÉÉäMÉ +ÉÉMÉä xÉcÉÓ ¤ÉfÃ {ÉÉAÆMÉä* càÉ ´ÉÉä] BÉEÉÒ ºÉÉÒfÃÉÒ ºÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃiÉä cé* ´ÉÉä] BÉEÉÒ iÉÉBÉEiÉ àÉVÉ¤ÉÚiÉ cÉäxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA +ÉÉè® +ÉMÉ® VÉxÉiÉÉ BÉEÉÒ +É{ÉäFÉÉ+ÉÉäÆ {É® JÉ®ä xÉ =iÉ®å iÉÉä ºÉÉÒfÃÉÒ ºÉä =iÉÉ®xÉä BÉEÉ £ÉÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ®cxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

gÉÉÒ ãÉÉäBÉExÉÉ®ÉªÉhÉ VÉªÉ|ÉBÉEÉ¶É VÉÉÒ BÉEcÉ BÉE®iÉä lÉä ÉÊBÉE xÉÉÒSÉä =iÉÉ®xÉä BÉEÉ £ÉÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* £ÉÉ®iÉ BÉEÉ 

ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ ¤ÉcÖiÉ àÉVÉ¤ÉÚiÉ cè* +ÉMÉ® VÉxÉiÉÉ xÉÉ®ÉVÉ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä ÉÊVÉºÉ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEÉÒ ºÉÉÒfÃÉÒ ºÉä xÉäiÉÉ >óÆSÉÉ<Ç {É® 

VÉÉiÉä cé, =ºÉä =iÉÉ®xÉä BÉEÉÒ iÉÉBÉEiÉ £ÉÉÒ àÉiÉnÉiÉÉ àÉå cè* àÉiÉnÉiÉÉ +ÉMÉ® ºÉÉÒfÃÉÒ {É® SÉfÃÉiÉÉ cè iÉÉä =ºÉä =iÉÉ® £ÉÉÒ 

ãÉäiÉÉ cè* SÉÉcä BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ cÉä BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ <iÉ®ÉxÉÉ xÉcÉÓ SÉÉÉÊcA* càÉå ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉVÉ SÉÉcä 

AàÉAãÉA cÉä ªÉÉ AàÉ{ÉÉÒ cÉä ªÉÉ ºÉ®{ÉÉÆSÉ cÉä ªÉÉ ´ÉÉbÇ BÉEÉÊàÉ¶xÉ® cÉä, ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ {Én {É® xÉ®-xÉÉ®ÉÒ BÉEÉ £Éän£ÉÉ´É xÉcÉÓ 

cè <ºÉÉÒÉÊãÉA càÉ +ÉÉVÉ <ºÉ àÉÉ<BÉE {É® ºÉnxÉ àÉå ¤ÉÉäãÉ ®cä cé* +ÉMÉ® ¤ÉÉ¤ÉÉ £ÉÉÒàÉ®É´É +Éà¤ÉäbBÉE® ºÉÉc¤É xÉcÉÓ cÉäiÉä iÉÉä 

àÉé bÆBÉEä BÉEÉÒ SÉÉä] {É® BÉEc ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®É VÉÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ £ÉÉ<Ç ´ÉcÉÆ ¤Éè~É cè, ´Éc MÉÉè®´É BÉEä ºÉÉlÉ ¤Éè~É cè* 

càÉÉ®ÉÒ UÉiÉÉÒ >óÆSÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè ÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉä ´ÉÉä] näxÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊàÉãÉÉ cè* ªÉcÉÒ càÉÉ®ÉÒ MÉÉÊ®àÉÉ cè, ªÉcÉÒ càÉÉ®ÉÒ 

iÉÉBÉEiÉ cè* SÉÉcä ÉÊVÉºÉ £ÉÉÒ ®ÉVªÉ àÉå cÉä, àÉiÉnÉiÉÉ ºÉÚSÉÉÒ àÉå MÉ½¤É½ÉÒ xÉcÉÓ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* àÉiÉnÉiÉÉ ºÉÚSÉÉÒ àÉå VÉÉä 

MÉ½¤ÉÉÊ½ªÉÉÆ cé, ´Éä +ÉÉVÉ iÉBÉE ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cÖ<Ç cé* àÉiÉnÉiÉÉ ºÉÚSÉÉÒ BÉEä xÉÉàÉÉå àÉå £ÉÉÒ cä®É{ÉEä®ÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* {ÉÖâóÉ BÉEä 

{ÉcSÉÉxÉ {ÉjÉ {É® àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉÒ {ÉEÉä]Éä ãÉMÉ VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® àÉÉÊcãÉÉ BÉEä {ÉcSÉÉxÉ {ÉjÉ {É® {ÉÖâóÉ BÉEÉÒ {ÉEÉä]Éä ãÉMÉÉÒ cÉäiÉÉÒ 

cè* ªÉc º´ÉªÉÆ àÉéxÉä näJÉÉ cè* +ÉÉVÉ <ºÉä ºÉÖvÉÉ®xÉÉ ºÉ¤ÉºÉä BÉEÉÊ~xÉ BÉEÉàÉ cè* =©É ÉÊãÉJÉxÉä àÉå £ÉÉÒ MÉ½¤É½ÉÒ ÉÊnJÉÉ<Ç näiÉÉÒ 

cè* MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä xÉÉàÉ àÉiÉnÉiÉÉ ºÉÚSÉÉÒ àÉå ºÉä BÉEÉ] ÉÊnA VÉÉiÉä cé* ¤ÉÚlÉÉå {É® =xÉBÉEä xÉÉàÉ c]É ÉÊnA VÉÉiÉä cé, <ºÉ 

SÉÉãÉÉBÉEÉÒ {É® £ÉÉÒ ®ÉäBÉE ãÉMÉÉxÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ cè* MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉ SÉÉcä ÉÊBÉEºÉä £ÉÉÒ ´ÉÉä] nå, ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEä ´ÉÉä] BÉEÉ 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ ®cxÉÉ SÉÉÉÊcA* =xcå ªÉÉiÉÉªÉÉiÉ BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ °ô{É ºÉä 

{ÉcSÉÉxÉ {ÉjÉ näxÉÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ÉÊVÉààÉÉ cè* ´ÉÉäÉË]MÉ VÉ°ô®ÉÒ cè +ÉÉè® ´ÉÉäÉË]MÉ BÉEä ÉÊãÉA {ÉcSÉÉxÉ {ÉjÉ VÉ°ô®ÉÒ cè* VÉÆMÉãÉ 

àÉå, {ÉcÉ½ àÉå, MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ºÉiÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* =xcå +É{ÉàÉÉÉÊxÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® BÉEcÉ VÉÉiÉÉ 

cè ÉÊBÉE ªÉc <ãÉÉBÉEÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ cè, ªÉc MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉ <ãÉÉBÉEÉ cè, ªÉcÉÆ =OÉ´ÉÉn cè +ÉÉè® =OÉ´ÉÉn BÉEä xÉÉàÉ 

{É® ´ÉcÉÆ BÉEä ¤ÉÚlÉÉå BÉEÉä 15-15 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEÉÒ nÚ®ÉÒ {É® ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä ´ÉÉä] näxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

{ÉÉÆSÉ-{ÉÉÆSÉ xÉÉÊnªÉÉÆ {ÉÉ® BÉE®xÉÉÒ {É½iÉÉÒ cé* ¤ÉÚfÃä ãÉÉäMÉ, ÉÊ´ÉBÉEãÉÉÆMÉ ãÉÉäMÉ <iÉxÉÉÒ nÚ® ´ÉÉä] näxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEèºÉä VÉÉAÆMÉä, 

=xcå BÉEÉä<Ç ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ xÉcÉÓ nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* =OÉ´ÉÉn BÉEä xÉÉàÉ {É® ¤ÉÚlÉÉå {É® BÉE¤VÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* 
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 àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ÉÊ´É®ÉàÉ näiÉä cÖA ªÉcÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEä ´ÉÉä] BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉä 

ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*  
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gÉÉÒ ®àÉä¶É ÉÊ¤ÉvÉÚ½ÉÒ (nÉÊFÉhÉ ÉÊnããÉÉÒ) : +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ 

ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä |ÉÉÊiÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* 

 àÉcÉänªÉ, ´ÉÉäÉË]MÉ BÉEÆ{ãÉºÉ®ÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* càÉå ªÉc ªÉÉn ®JÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ´ÉÉäÉË]MÉ BÉEÆ{ãÉºÉ®ÉÒ BÉDªÉÉå cÉäxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA, ´ÉÉä] näxÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® càÉå £ÉÉ®iÉ àÉÉiÉÉ BÉEä =xÉ ºÉ{ÉÚiÉÉå xÉä ÉÊnãÉÉªÉÉ cè, VÉèºÉÉ +É£ÉÉÒ VÉªÉ |ÉBÉEÉ¶É VÉÉÒ xÉä 

+É{ÉxÉä ´ÉBÉDiÉBªÉ àÉå BÉEcÉ, càÉÉ®É nä¶É ´ÉÉÇ 1947 ºÉä {ÉcãÉä MÉÖãÉÉàÉ lÉÉ* ®ÉVÉMÉÖ°ô, ºÉÖJÉnä´É, SÉxn¶ÉäJÉ® +ÉÉVÉÉn +ÉÉÉÊn 

AäºÉä £ÉÉ®iÉ àÉÉiÉÉ BÉEä ´ÉÉÒ® ºÉ{ÉÚiÉ lÉä, ÉÊVÉxcÉåxÉä BÉÖE¤ÉÉÇxÉÉÒ näBÉE® càÉå ´ÉÉä] näxÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊnãÉÉªÉÉ* nä¶É BÉEÉ ABÉE 

ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ ¤ÉxÉÉ* ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ àÉå càÉå BÉÖEU àÉÉèÉÊãÉBÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ® |ÉÉ{iÉ cÖA, +ÉÉÉÌ]BÉEãÉ 14 ºÉä ãÉäBÉE® 21 iÉBÉE càÉå BÉÖEU 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ® àÉxÉÖªÉ VÉÉÒ´ÉxÉ VÉÉÒxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊnA MÉA cé* ´ÉÉä] näxÉÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉÉÌ]BÉEãÉ 32 ªÉc £ÉÉÒ BÉEciÉÉ 

cè ÉÊBÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ® xÉ ÉÊàÉãÉä iÉÉä ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç ÉÊnãÉ´ÉÉ näMÉÉ +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ àÉVÉÉÔ cè, ´Éc +É{ÉxÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ 

BÉE®ä ªÉÉ xÉ BÉE®ä* ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉcÉÆ àÉÉèÉÊãÉBÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ càÉÉ®É BÉEkÉÇBªÉ £ÉÉÒ ¤ÉxÉiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É BÉEä 

|ÉÉÊiÉ càÉÉ®ÉÒ BÉEÉÊàÉ]àÉå] ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ cè* ´ÉÉä] xÉ näxÉä ºÉä BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ AäºÉä ãÉÉäMÉ SÉÖxÉBÉE® +ÉÉ VÉÉiÉä cé, VÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É 

ºÉä nä¶ÉpÉäcÉÒ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé +ÉÉè® +É{ÉxÉä º´ÉÉlÉÇ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé* AäºÉä ãÉÉäMÉ VÉÉä <Æ]äãÉäBÉDSÉÖ+ÉãÉ ãÉÉäMÉ BÉEcä VÉÉiÉä cé, 

ÉÊ¶ÉFÉÉÉÊ´Én BÉEcä VÉÉiÉä cé, BÉEÆ{ªÉÚ]® BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉJÉ¤ÉÉ®Éå àÉå +ÉÉÉÌ]BÉEãºÉ ÉÊãÉJÉiÉä cé, nä¶É BÉEä ÉÊãÉA àÉÉMÉÇ ¤ÉiÉÉiÉä cé 

ÉÊBÉE nä¶É BÉEä ®hÉxÉÉÒÉÊiÉBÉEÉ®Éå BÉEÉä <ºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä SÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEÉä SÉÖxÉBÉE® £ÉäVÉxÉä ´ÉÉãÉä nä¶É BÉEä AäºÉä 

ãÉÉäMÉ cÉäiÉä cé ÉÊVÉxÉ ¤ÉäSÉÉ®Éå BÉEÉä +É{ÉxÉä {Éä] BÉEÉÒ £ÉÚJÉ {ÉÚ®ÉÒ BÉE®xÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè, =xÉBÉEÉä nä¶É BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VªÉÉnÉ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ 

xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè, =xÉBÉEÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE àÉé ´ÉÉä] nÚÆMÉÉ iÉÉä ªÉc xÉäiÉÉ ¤ÉxÉ VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® àÉÖZÉä {ÉÉÆSÉ ´ÉÉÇ iÉBÉE BÉÖEU ÉÊàÉãÉäMÉÉ 

xÉcÉÓ, <ºÉÉÊãÉA +ÉÉVÉ VÉÉä ÉÊàÉãÉiÉÉ cè, =ºÉä àÉé ãÉä ãÉÚÆ* AäºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ãÉÉ£É BÉEÉ ãÉÉãÉSÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® ´Éä 

ãÉÉäMÉ ´ÉÉä] BÉEÉº] BÉE® näiÉä cé* ´ÉÉä] BÉEÉ àÉci´É BÉDªÉÉ cè, BÉEÉèxÉ ãÉÉäMÉ SÉÖxÉBÉE® +ÉÉxÉä SÉÉÉÊcA, ÉÊBÉExÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä nä¶É 

BÉEÉÒ MÉÉÊiÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉxÉÉÒ cè ªÉÉ ªÉÉÊn ªÉc nä¶É +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä °ô{É àÉå càÉå ÉÊàÉãÉÉ cè iÉÉä <ºÉÉÒÉÊãÉA ÉÊàÉãÉÉ cè ÉÊBÉE càÉå BÉÖEU 

àÉÉèÉÊãÉBÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊàÉãÉä cé* +É¤É ®ÉVÉÉ BÉEä´ÉãÉ ®ÉxÉÉÒ BÉEä {Éä] ºÉä {ÉènÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, ®ÉVÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉÒ ZÉÉä{É½ÉÒ ºÉä 

£ÉÉÒ {ÉènÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ´ÉÉä] BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® càÉå ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ àÉå ÉÊàÉãÉÉ cÖ+ÉÉ cè* +É¤É AäºÉÉÒ ®ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEä {Éä] 

ºÉä AäºÉä ãÉÉäMÉ {ÉènÉ cÉä VÉÉiÉä cé ÉÊBÉE ¤ÉäSÉÉ®ä ¤ÉÉäãÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ {ÉÉiÉä, £ÉÉÉhÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ nä ºÉBÉEiÉä, |ÉVÉå]ä¶ÉxÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ ®JÉ 

ºÉBÉEiÉä, {ÉfÃBÉE® ¤ÉÉäãÉiÉä cé iÉÉä +ÉÉÆBÉE½ä £ÉÉÒ ºÉcÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉ {ÉÉiÉä, ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ ãÉÉäMÉ =xÉBÉEä {ÉÉÒUä ãÉMÉä ®ciÉä cé* ªÉc 

ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® càÉå <ºÉÉÊãÉA ÉÊàÉãÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç BÉEè{Éä¤ÉãÉ BªÉÉÎBÉDiÉ cè, BÉEÉä<Ç <ºÉ nä¶É BÉEÉä SÉãÉÉxÉä 

´ÉÉãÉÉ BªÉÉÎBÉDiÉ cè, VÉÉä <ºÉ nä¶É BÉEÉä nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå +ÉÉMÉä ãÉä VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè, nä¶É BÉEÉ xÉÉàÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉ ºÉBÉEiÉÉ cè iÉÉä 
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=ºÉBÉEä ÉÊãÉA ´ÉÉä] BÉEÉÒ iÉÉBÉEiÉ cè* nä¶É BÉEä c® xÉÉMÉÉÊ®BÉE BÉEÉ ªÉc BÉEkÉÇBªÉ ¤ÉxÉiÉÉ cè* ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 

£ÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE =xÉ ãÉÉäMÉÉå àÉå ªÉc VÉÉMÉâóBÉEiÉÉ {ÉènÉ BÉEÉÒ VÉÉA ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä ´ÉÉä] BÉEÉÒ <iÉxÉÉÒ ¤É½ÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ cè*  

 nä¶É +ÉÉVÉÉn cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäcâó VÉÉÒ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ lÉä, ABÉE ¤ÉÉ® ´Éc ÉÊBÉEºÉÉÒ ®ÉVªÉ àÉå MÉA, 

´ÉcÉÆ ABÉE |ÉvÉÉxÉ xÉä =xÉBÉEÉ ÉÊMÉ®ä¤ÉÉxÉ {ÉBÉE½ ÉÊãÉªÉÉ* xÉäc°ô ºÉÉc¤É BÉEÉÒ ÉÊMÉ®ä¤ÉÉxÉ {ÉBÉE½BÉE® ´Éc ¤ÉÉäãÉä - iÉÖàÉ BÉEciÉä lÉä, 

càÉ +ÉÉVÉÉn cÉä VÉÉAÆMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ MÉÖãÉÉàÉ cé* iÉ¤É xÉäc°ô VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE <ºÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉVÉÉnÉÒ 

BÉEciÉä cé ÉÊBÉE iÉÖàcå nä¶É BÉEä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÊMÉ®ä¤ÉÉxÉ {ÉBÉE½xÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊàÉãÉÉ cÖ+ÉÉ cè* ªÉcÉÒ +ÉÉVÉÉnÉÒ cè, 

ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ BÉÖEU ãÉÉäMÉ <ºÉBÉEÉ ÉÊàÉºÉªÉÚVÉ BÉE®iÉä cÖA, BÉEä´ÉãÉ ºÉÖ¶ÉÉºÉxÉ BÉEä xÉÉàÉ ºÉä ]ÉäÉÊ{ÉªÉÉÆ {ÉcxÉBÉE® +ÉÉVÉ £ÉÉÒ 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä £É]BÉEÉ´É BÉEä àÉÉMÉÇ {É® ãÉä VÉÉ ®cä cé ÉÊBÉE càÉ +ÉÉVÉÉn xÉcÉÓ cé* =xÉBÉEÉä +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É ºÉàÉZÉÉxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA nä¶É àÉå <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ àÉå ¤ÉnãÉÉ´É ãÉÉªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, ´ÉÉäÉË]MÉ BÉEÆ{ãÉºÉ®ÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* +ÉMÉ® ºÉ½BÉE xÉcÉÓ 

¤ÉxÉiÉÉÒ cè iÉÉä =ºÉ MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉÒ SÉ{{ÉãÉ ]Ú] VÉÉAMÉÉÒ, ºÉÉ<ÉÊBÉEãÉ ]Ú] VÉÉAMÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ½BÉE xÉcÉÓ ¤ÉxÉiÉÉÒ cè* 

+ÉMÉ® +ÉSUä ãÉÉäMÉ SÉÖxÉBÉE® +ÉÉAÆMÉä iÉÉä nä¶É BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ºÉÉäSÉåMÉä* ÉÊVÉxÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ´ÉÉä] BÉEä xÉÉàÉ {É® 

¶É®É¤É ÉÊ{ÉãÉÉ<Ç MÉªÉÉÒ cè ªÉÉ lÉÉä½É ºÉÉ ãÉÉãÉSÉ nä ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè, ´Éä ¤ÉäSÉÉ®ä {ÉÉÆSÉ ´ÉÉÇ iÉBÉE {ÉÉ{É £ÉÉäMÉiÉä ®ciÉä cé* +É£ÉÉÒ 

ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE MÉÉÆ´ÉÉå àÉå {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ VÉÉiÉÉ cè, ºÉ½BÉEå xÉcÉÓ VÉÉiÉÉÒ cé, ´Éc <ºÉÉÒ BÉÖEÉÎh~iÉ àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉ BÉEä 

BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE càÉ ´ÉÉä] {ÉèºÉä näBÉE® ãÉä ãÉåMÉä, ãÉÉãÉSÉ näBÉE® ´ÉÉä] ãÉä ãÉåMÉä, VÉÉÉÊiÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® ãÉä ãÉåMÉä* àÉä®ÉÒ VÉÉÉÊiÉ 

BÉEÉ àÉé =ilÉÉxÉ BÉE°ôÆMÉÉ, <ºÉÉÊãÉA ãÉÉäMÉ àÉÖZÉä ´ÉÉä] nåMÉä* AäºÉä £ÉÉÒ ãÉÉäMÉ ´ÉÉä] nä näiÉä cé* àÉé <ºÉBÉEÉä ÉÊ®{ÉÉÒ] BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ VÉÉä BÉEÉxÉÚxÉÉÊ´ÉnÂ ãÉÉäMÉ cé, YÉÉxÉÉÒ ãÉÉäMÉ cé, ´Éä PÉ®Éå àÉå ¤Éè~ä ®ciÉä cé ÉÊBÉE <iÉxÉÉÒ iÉäVÉ vÉÚ{É àÉå àÉé BÉDªÉÉå VÉÉ>óÆ, 

+ÉÉÉÊJÉ® àÉä®ä ABÉE ´ÉÉä] ºÉä BÉDªÉÉ {ÉEBÉEÇ {É½xÉä ´ÉÉãÉÉ cè +ÉÉè® +É{ÉxÉä ®ÉVªÉ BÉEÉ, +É{ÉxÉä nä¶É BÉEä £ÉÉMªÉ BÉEÉ {ÉEèºÉãÉÉ ´Éä 

ãÉÉäMÉ BÉE® näiÉä cé, <ºÉBÉEÉä BÉEÉä<Ç BªÉÉÎBÉDiÉ +ÉxªÉlÉÉ xÉ ãÉä, +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉÖ®É ãÉMÉä iÉÉä àÉé FÉàÉÉ |ÉÉlÉÉÔ cÚÆ, ÉÊVÉxÉ 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +É{ÉxÉä £ÉÉÊ´ÉªÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè, VÉÉä ºÉÖ¤Éc àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉE®xÉä VÉÉiÉä cé +ÉÉè® ¶ÉÉàÉ BÉEÉä +ÉÉiÉä cé, 

=xÉ 100 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ãÉÉãÉSÉ àÉå  ´ÉÉä] bÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉäVÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA ºÉàÉZÉnÉ® ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ 

´ÉÉä] bÉãÉå, nä¶É BÉEä |ÉÉÊiÉ =xÉBÉEÉÒ BÉEÉÊàÉ]àÉå] cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, =xcå +ÉÉãÉºªÉ iªÉÉMÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉÉÊãÉA ´ÉÉäÉË]MÉ 

BÉEÆ{ãÉºÉ®ÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* <ºÉ |ÉºiÉÉ´É BÉEä {ÉFÉ àÉå àÉé ªÉc ¤ÉÉiÉ BÉEcÚÆMÉÉ, àÉé ºÉ®BÉEÉ® ´ÉÉãÉÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉ BÉEciÉä cÖA, ªÉc 

BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE VÉ¤É ªÉc BÉEÉxÉÚxÉ ãÉÉMÉÚ cÉäMÉÉ iÉÉä +ÉàÉåbàÉå]ÂºÉ +ÉÉì]ÉäàÉäÉÊ]BÉEãÉÉÒ cÉä cÉÒ VÉÉAÆMÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä VÉÉä 

ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ |ÉÉ{iÉ cÉäiÉÉÒ cé, +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç BªÉÉÎBÉDiÉ ´ÉÉä] xÉcÉÓ bÉãÉiÉÉ cè iÉÉä {ÉÉÆSÉ ´ÉÉÇ iÉBÉE =ºÉä ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ +ÉÉÉÊn 

ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ xÉcÉÓ nÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* AäºÉÉ |ÉÉÉÊ´ÉVÉxÉ nä¶É BÉEä BÉEÉxÉÚxÉ àÉå cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE VÉ¤É BÉEÉä<Ç BªÉÉÎBÉDiÉ 

´ÉÉä] xÉcÉÓ bÉãÉ ºÉBÉEiÉÉ iÉÉä =ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä BÉEÉä<Ç OÉÉh] ãÉäxÉä BÉEÉ £ÉÉÒ ®É<] xÉcÉÓ ¤ÉxÉiÉÉ cè* AäºÉÉ BÉEÉä<Ç |ÉÉÉÊ´ÉVÉxÉ 

cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® nä¶É àÉå ´ÉÉäÉË]MÉ BÉEÆ{ãÉºÉ®ÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

 +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä |ÉÉÊiÉ ØnªÉ ºÉä +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* vÉxªÉ´ÉÉn* 
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gÉÉÒ SÉxpBÉEÉÆiÉ JÉè®ä (+ÉÉè®ÆMÉÉ¤ÉÉn) : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ +ÉÉè® +ÉSUä ÉÊ´ÉÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ 

+É´ÉºÉ® |ÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* The Bill to provide compulsory 

voting by the electorate in the country and matters connected therewith nä¶É £É® àÉå ªÉc 

¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ¤ÉÉiÉ cè* càÉ SÉÖxÉÉ´É |ÉhÉÉãÉÉÒ BÉEä ºÉà¤ÉxvÉ àÉå ¤ÉxÉä BÉEÉxÉÚxÉ àÉå ABÉE ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ {ÉcãÉä £ÉÉÒ BÉE® SÉÖBÉEä cé* 

 BÉE<Ç ´ÉÉÇ {ÉcãÉä ãÉÉäMÉ ´ÉÉäÉË]MÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ cÉÒ BÉEàÉ ºÉÆJªÉÉ àÉå VÉÉiÉä lÉä +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä àÉiÉnÉxÉ BÉEäxpÉå 

{É® ãÉÉxÉÉ {É½iÉÉ lÉÉ* =ºÉ ºÉàÉªÉ BÉE®ÉÒ¤É 52-53 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ àÉiÉnÉxÉ cÉäiÉÉ lÉÉ* ¤É½ä-¤É½ ¶Éc®Éå àÉå iÉÉä 27 ºÉä 30 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ iÉBÉE cÉÒ àÉiÉnÉxÉ cÉä {ÉÉiÉÉ lÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE,+ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É ãÉÉäMÉ ´ÉÉä] bÉãÉxÉä xÉcÉÓ VÉÉiÉä lÉä* VÉèºÉä +É£ÉÉÒ càÉÉ®ä 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç BªÉÉÎBÉDiÉ ´ÉÉä] xÉcÉÓ näxÉä VÉÉiÉÉ iÉÉä =ºÉä +ÉMÉãÉä {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ iÉBÉE ºÉ®BÉEÉ® 

uÉ®É nÉÒ MÉ<Ç ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ ®JÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉé £ÉÉÒ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ +ÉÉè® <ºÉÉÊãÉA àÉä®É £ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉ cè 

ÉÊBÉE BÉEà{ÉãÉºÉ®ÉÒ ´ÉÉäÉË]MÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* VÉ¤É SÉÖxÉÉ´É cÉäiÉÉ cè, ãÉÉäMÉ ´ÉÉäÉË]MÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉiÉä cé, +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä 

=ºÉBÉEÉÒ {ÉºÉÆn BÉEÉ =ààÉÉÒn´ÉÉ® +É{ÉxÉä FÉäjÉ àÉå xÉcÉÓ ãÉMÉiÉÉ iÉÉä +É¤É ´ÉÉäÉË]MÉ àÉ¶ÉÉÒxÉ àÉå ‘xÉÉä]É’ BÉEÉ £ÉÉÒ ÉÊºÉà¤ÉãÉ cè, 

´Éc =ºÉä n¤ÉÉBÉE® ´ÉÉäÉË]MÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè +ÉÉè® +É{ÉxÉÉÒ xÉÉ{ÉºÉÆnMÉÉÒ VÉÉÉÊc® BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè*  

 càÉxÉä ªÉc £ÉÉÒ näJÉÉ cè ÉÊBÉE BÉE<Ç VÉMÉc ÉÊBÉEºÉÉÒ ABÉE ¤ÉºiÉÉÒ BÉEä ãÉÉäMÉ ´ÉÉä] cÉÒ xÉcÉÓ BÉE®iÉä* =xÉºÉä {ÉcãÉä cÉÒ 

ÉÊBÉEºÉÉÒ =ààÉÉÒn´ÉÉ® ªÉÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä BÉEc ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ iÉÖàcå <iÉxÉä {ÉèºÉä nåMÉä <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{É ´ÉÉä] 

BÉE®xÉä àÉiÉ VÉÉxÉÉ* àÉé <ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ {É® ABÉE ÉÊBÉEººÉÉ ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* àÉä®ä FÉäjÉ àÉå xÉMÉ® ÉÊxÉMÉàÉ BÉEä SÉÖxÉÉ´É cÉä ®cä lÉä* 

àÉéxÉä =xÉ ¤ÉºiÉÉÒ ´ÉÉãÉÉå ºÉä {ÉÚUÉ BÉEcÉ ÉÊBÉE <ºÉ ¤ÉºiÉÉÒ BÉEä ãÉÉäMÉ ´ÉÉä] BÉE®xÉä xÉcÉÓ +ÉÉA, iÉÉä ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉÉå xÉä BÉEcÉ 

ÉÊBÉE càÉå {ÉèºÉä nä ÉÊnA MÉA cé <ºÉÉÊãÉA càÉ ´ÉÉä] BÉE®xÉä xÉcÉÓ VÉÉAÆMÉä* <ºÉ iÉ®c nÚºÉ®ä ãÉÉäMÉ ´ÉÉä] BÉEÉ cBÉE ãÉä ãÉäiÉä cé 

+ÉÉè® ºÉcÉÒ àÉÉªÉxÉä àÉå ´Éc VÉxÉÉvÉÉ® xÉcÉÓ BÉEcãÉÉiÉÉ* <ºÉ iÉ®c ºÉä BÉE<Ç VÉMÉc +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ´ÉÉäÉË]MÉ BÉEä ºÉàÉªÉ §É]ÉSÉÉ® 

cÉäiÉÉ cè*  

 càÉ ªÉc £ÉÉÒ näJÉiÉä cé +ÉÉè® ºÉàÉÉSÉÉ® {ÉjÉÉå àÉå £ÉÉÒ {ÉfÃiÉä cé ÉÊBÉE ãÉÉäMÉ SÉSÉÉÇ BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE BÉEà{ÉãÉºÉ®ÉÒ 

´ÉÉäÉË]MÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éä cÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É ãÉÉäMÉ ´ÉÉä] xÉcÉÓ BÉE®iÉä +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® ºÉ®BÉEÉ® {É® ªÉÉ VÉxÉ|ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ {É® 

càÉãÉÉ ¤ÉÉäãÉiÉä cé ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ cè* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç ´ÉÉä] xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ, iÉÉä =ºÉä 

ÉÊ{ÉE® <ºÉ iÉ®c ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® xÉcÉÓ cè* +ÉMÉ® +ÉÉ{É ´ÉÉä] BÉE®iÉä cé, iÉ¤É +ÉÉ{É ºÉ®BÉEÉ® ªÉÉ +É{ÉxÉä VÉxÉ|ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ 

BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉcÉÒ àÉÉªÉxÉÉä àÉå ®JÉiÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ näJÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÒ ãÉÉäMÉ ºÉ®BÉEÉ® ªÉÉ 

VÉxÉ|ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉªÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉãÉÉäSÉxÉÉ VªÉÉnÉ BÉE®iÉä cé VÉÉä ´ÉÉä] xÉcÉÓ bÉãÉiÉä* +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç BªÉÉÎBÉDiÉ ´ÉÉºiÉ´É àÉå +É{ÉxÉÉÒ {ÉºÉÆn 

BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ªÉÉ VÉxÉ|ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ SÉÖxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cè iÉÉä ´Éc ´ÉÉä] näxÉä +É´É¶ªÉ VÉÉiÉÉ cè*  
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 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ABÉE =nÉc®hÉ näxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* VÉ¤É ÉÊ{ÉUãÉä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ SÉÖxÉÉ´É cÉä ®cä lÉä iÉÉä ÉÊ´Énä¶É 

àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊàÉjÉ càÉÉ®ä FÉäjÉ àÉå +ÉÉA +ÉÉè® =xcÉåxÉä ´ÉÉä] bÉãÉÉ* ´Éä +É{ÉxÉä {ÉèºÉä ºÉä ªÉcÉÆ +ÉÉA, ´ÉÉä] bÉãÉÉ +ÉÉè® 

+É{ÉxÉä JÉSÉæ ºÉä cÉÒ ´ÉÉ{ÉºÉ SÉãÉä MÉA* =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉ ¤ÉÉÒVÉä{ÉÉÒ-ÉÊ¶É´ÉºÉäxÉÉ MÉ~¤ÉÆvÉxÉ BÉEÉä ´ÉÉä] bÉãÉxÉä +ÉÉA cé, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉÉänÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ ãÉc® cè, ´Éc nä¶É BÉEÉä +ÉÉMÉä ãÉä VÉÉAÆMÉä* VÉ¤É ÉÊ´Énä¶É ºÉä ªÉcÉÆ ãÉÉäMÉ ´ÉÉä] BÉE®xÉä +ÉÉ ºÉBÉEiÉä cé 

iÉÉä ªÉcÉÓ BÉEä ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉÉ ´ÉÉä] BÉDªÉÉå xÉcÉÓ bÉãÉ ºÉBÉEiÉä* <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå +É£ÉÉÒ BÉÖEU ºÉÖvÉÉ® cÖ+ÉÉ cè +ÉÉè® àÉiÉnÉiÉÉ 

ºÉÚSÉÉÒ àÉå +É¤É BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉÒ {ÉEÉä]Éä £ÉÉÒ ãÉMÉÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ cè, ÉÊVÉºÉºÉä VÉÉãÉÉÒ ´ÉÉä] xÉ bÉãÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä*  

 13´ÉÉÓ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå VÉ¤É AxÉbÉÒA ºÉ®BÉEÉ® lÉÉÒ* =ºÉ ºÉàÉªÉ àÉàÉiÉÉ VÉÉÒ AxÉbÉÒ BÉEÉÒ ãÉÉÒb® lÉÉÓ* =xcÉåxÉä 

BÉEcÉ ÉÊBÉE {ÉÉÎ¶SÉàÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ àÉå càÉÉ®ÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉä ÉÊºÉ{ÉEÇ SÉÉ®-{ÉÉÆSÉ ºÉÉÒ]ÂºÉ cÉÒ ÉÊàÉãÉÉÒ cé, ºÉàÉZÉ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ ÉÊBÉE 

<iÉxÉä BÉEàÉ ´ÉÉä] BÉEèºÉä ÉÊàÉãÉä cé* =xcÉåxÉä ªÉc £ÉÉÒ BÉEcÉ ÉÊBÉE ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉàÉå BÉÖEU MÉ½¤É½ cè +ÉÉè® càÉÉ®ÉÒ 

iÉßhÉàÉÚãÉ BÉEÉÆOÉäºÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä ºÉÉlÉ +ÉxªÉÉªÉ cÉä ®cÉ cè* =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE <ºÉ àÉÉàÉãÉä BÉEÉÒ UÉxÉ¤ÉÉÒxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 

ABÉE ]ÉÒàÉ AxÉbÉÒA BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä £ÉäVÉÉÒ VÉÉA* iÉ¤É àÉé +ÉÉè® ÉÊBÉE®ÉÒ] ºÉÉèàÉäªÉÉ VÉÉÒ AxÉbÉÒA BÉEä nÉä |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ {ÉÉÎ¶SÉàÉ 

¤ÉÆMÉÉãÉ MÉA* càÉxÉä ´ÉcÉÆ SÉÖxÉÉ´É BÉEä nÉè®ÉxÉ ÉÊ´ÉÉÊVÉ] ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® BÉE<Ç VÉMÉc ¶ÉÚ]ÉÓMÉ £ÉÉÒ BÉE®É<Ç* càÉxÉä BÉE<Ç AÉÊ®ªÉÉVÉ 

àÉå VÉÉBÉE® ãÉÉäMÉÉå ºÉä {ÉÚUÉ +ÉÉè® ABÉE àÉiÉnÉxÉ BÉEäxp {É® càÉxÉä näJÉÉ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ àÉiÉnÉiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ BÉÖEãÉ ºÉÆJªÉÉ 800 cè 

+ÉÉè® ´ÉÉä] 840 {É½ä cé* àÉé ªÉcÉÆ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ xÉÉàÉ xÉcÉÓ ãÉäxÉÉ SÉÉciÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉxÉä AäºÉÉ BÉEÉàÉ BÉE®ÉªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉxÉä 

näJÉÉ ÉÊBÉE {ÉEÉ®´ÉbÇ ¤ãÉÉBÉE BÉEÉä nÉä, BÉEÉÆOÉäºÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉä ABÉE +ÉÉè® iÉßhÉàÉÚãÉ BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉä ABÉE cÉÒ àÉiÉ ÉÊàÉãÉÉ* VÉ¤É 

càÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE <iÉxÉÉÒ ´ÉÉäÉË]MÉ BÉEèºÉä cÖ<Ç +ÉÉè® VÉ¤É càÉxÉä <ºÉBÉEÉÒ UÉxÉ¤ÉÉÒxÉ BÉEÉÒ iÉÉä ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉEiÉÉ {ÉiÉÉ SÉãÉÉÒ* ÉÊ{ÉE® 

àÉéxÉä +ÉÉè® ÉÊBÉE®ÉÒ] ºÉÉèàÉäªÉÉ VÉÉÒ xÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç ¤ÉxÉÉ<Ç +ÉÉè® +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ VÉÉÒ nä nÉÒ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn càÉ +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ 

SÉÖxÉÉ´É +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEä {ÉÉºÉ MÉA +ÉÉè® BÉEcÉ ÉÊBÉE näÉÊJÉA ªÉc BÉEèºÉä cÉä ®cÉ cè* ´ÉcÉÆ ãÉÉäMÉÉå xÉä ´ÉÉä] xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ, ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ 

=xÉBÉEä xÉÉàÉ BÉEÉ ´ÉÉä] bãÉ MÉªÉÉ cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉä®É àÉÉxÉxÉÉ cè ÉÊBÉE BÉEà{ÉãÉºÉ®ÉÒ ´ÉÉäÉË]MÉ VÉ°ô® cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* VÉèºÉä +É£ÉÉÒ càÉÉ®ä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

ºÉnºªÉ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE VÉÉä ãÉÉäMÉ ´ÉÉä] xÉcÉÓ bÉãÉiÉä, =xÉºÉä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ VÉÉä <ºÉ nä¶É àÉå ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cé, ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉä 

ãÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* <ºÉÉÊãÉA BÉEà{ÉãÉºÉ®ÉÒ ´ÉÉäÉË]MÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE c® àÉiÉnÉiÉÉ BÉEÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè +É{ÉxÉÉÒ {ÉºÉÆn BÉEÉ 

=ààÉÉÒn´ÉÉ® SÉÖxÉxÉä BÉEÉ +ÉÉè® =ºÉä ´ÉÉ{ÉºÉ ¤ÉÖãÉÉxÉä BÉEÉ £ÉÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® àÉiÉnÉiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*  
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 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ABÉE ÉÊBÉEººÉÉ ºÉÖxÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* àÉé VÉ¤É àÉcÉ®É]Å ºÉ®BÉEÉ® àÉå BÉEèÉÊ¤ÉxÉä] ÉÊàÉÉÊxÉº]® lÉÉ +ÉÉè® àÉä®ä 

ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] BÉEÉ MÉÉÉÌbªÉxÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® lÉÉ* ´Éc ´ÉÉÇ 1986 BÉEÉÒ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ lÉÉÒ* àÉä®ä BÉEãÉäBÉD]® ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊ®]ÉÍxÉMÉ 

+ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ® lÉä* càÉÉ®ÉÒ ´ÉcÉÆ àÉÉÒÉË]MÉ SÉãÉ ®cÉÒ lÉÉÒ* =ºÉÉÒ ºÉàÉªÉ ABÉE ãÉäbÉÒ ´ÉcÉÆ +ÉÉªÉÉÒ* ´Éc BÉEÉ{ÉEÉÒ AVÉÖBÉEäÉÊ]b lÉÉÒ* 

=ºÉxÉä b¤ÉãÉ {ÉÉÒASÉbÉÒ BÉEÉÒ cÖ<Ç lÉÉÒ* ´Éc àÉÉÒÉË]MÉ àÉå +ÉÉ MÉªÉÉÒ* àÉéxÉä {ÉÚUÉ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ¤ÉÉiÉ cè? ´Éc BÉEcxÉä ãÉMÉÉÒ ÉÊBÉE 

càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ´ÉÉä] näiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®É BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè* +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉ iÉ®c BÉEä MÉÉÉÌbªÉxÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® cé* àÉéxÉä 

BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉ BÉEÉàÉ ¤ÉiÉÉ<A* =xcÉåxÉä BÉEcÉ ªÉc-ªÉc BÉEÉàÉ cè* àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ªÉä BÉEÉàÉ iÉÉä àÉéxÉä {ÉcãÉä cÉÒ 

BÉE® ÉÊnA cé* àÉä®É ªÉc nÚºÉ®É BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ, <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉå àÉÖZÉä ºÉÖxÉÉ ®cÉÒ lÉÉÒ* iÉ£ÉÉÒ àÉä®ÉÒ xÉVÉ® =xÉBÉEÉÒ 

+ÉÆMÉÖãÉÉÒ {É® MÉªÉÉÒ* ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä àÉä®ÉÒ +ÉÆMÉÖãÉÉÒ {É® {É®ºÉÉå BÉEÉÒ ´ÉÉäÉË]MÉ BÉEÉ ÉÊxÉ¶ÉÉxÉ cè* àÉéxÉä =xÉºÉä {ÉÚUÉ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ 

+ÉÉ{ÉxÉä ´ÉÉä] bÉãÉÉ cè? =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE cÉÆ ÉÊBÉEªÉÉ cè* àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè iÉÉä +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ +ÉÆMÉÖãÉÉÒ {É® 

´ÉÉäÉË]MÉ BÉEÉ ÉÊxÉ¶ÉÉxÉ ÉÊnJÉÉ<A* =xÉBÉEÉÒ +ÉÆMÉÖãÉÉÒ näJÉÉÒ iÉÉä ÉÊxÉ¶ÉÉxÉ xÉcÉÓ lÉÉ* ´Éc PÉ¤É®É MÉªÉÉÒ* cÉ<ÇãÉÉÒ AVÉÖBÉEäÉÊ]b 

àÉèbàÉ VÉÉä càÉå ÉÊºÉJÉÉ ®cÉÒ lÉÉÒ, =ºÉxÉä ´ÉÉä] xÉcÉÓ bÉãÉÉ lÉÉ* ´Éc BÉEcxÉä ãÉMÉÉÒ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ àÉé MÉªÉÉÒ lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÆ 

´ÉÉäÉË]MÉ xÉcÉÓ cÖ<Ç* +ÉÉVÉBÉEãÉ iÉÉä <ãÉäBÉD¶ÉxÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ BÉEä ãÉÉäMÉ PÉ®Éå àÉå ´ÉÉäÉË]MÉ {ÉÉÌSÉªÉÉÆ ¤ÉÉÆ]iÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉ ºÉàÉªÉ 

{ÉÉ]ÉÔ BÉEä BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ cÉÒ PÉ®-PÉ® VÉÉBÉE® ´ÉÉäÉË]MÉ ÉÎºãÉ{ºÉ ¤ÉÉÆ]iÉä lÉä* àÉéxÉä =xÉºÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ càÉÉ®ä BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ xÉä 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä ´ÉÉäÉË]MÉ ÉÎºãÉ{É nÉÒ lÉÉÒ? =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE cÉÆ nÉÒ lÉÉÒ* àÉéxÉä BÉEcÉ, ÉÊ{ÉE® +ÉÉ{É ´ÉÉä] bÉãÉxÉä BÉDªÉÉå xÉcÉÓ MÉA? 

´Éc ¤ÉÉäãÉxÉä ãÉMÉÉÒ ÉÊBÉE àÉé ´ÉcÉÆ MÉªÉÉÒ lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖZÉä ´ÉcÉÆ +É{ÉxÉÉ xÉÉàÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ, <iªÉÉÉÊn* VÉ¤É +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ´ÉÉä] 

xÉcÉÓ bÉãÉiÉä cé iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä <iÉxÉÉ ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® xÉcÉÓ cè* <ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä =xÉBÉEÉ BÉEÉàÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ* <ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É ªÉc cè ÉÊBÉE VÉÉä ãÉÉäMÉ VªÉÉnÉ ¤ÉÉäãÉiÉä cé, ´Éä ´ÉÉäÉË]MÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉä cé* <ºÉÉÊãÉA BÉEà{ãÉºÉ®ÉÒ 

´ÉÉäÉË]MÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* +ÉMÉ® BÉEà{ãÉºÉ®ÉÒ ´ÉÉäÉË]MÉ cÉäMÉÉÒ iÉÉä =xÉBÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ* +ÉMÉ® 

càÉ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉä cé, iÉÉä =xÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cÉäiÉÉ cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ ´ÉÉäÉË]MÉ BÉEä uÉ®É 

+ÉSUÉ £ÉÉ®iÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® ãÉÉäMÉ VÉ¤É BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ºÉÆºÉn àÉå +ÉSUä ãÉÉäMÉ VÉÉxÉä SÉÉÉÊcA iÉÉä =ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

´ÉÉäÉË]MÉ £ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® <ãÉäBÉD¶ÉxÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ ºÉä BÉEcxÉÉ 

SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É BÉEà{ãÉºÉ®ÉÒ ´ÉÉäÉË]MÉ BÉEÉ BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉ<A* BÉEà{ãÉºÉ®ÉÒ ´ÉÉäÉË]MÉ àÉå xÉÉä]É £ÉÉÒ +ÉÉ{É ®JÉxÉÉ SÉÉcå iÉÉä 

®JÉ ºÉBÉEiÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEà{ãÉºÉ®ÉÒ ´ÉÉäÉË]MÉ àÉå ªÉÉÊn BÉEÉä<Ç ´ÉÉä] xÉcÉÓ bÉãÉiÉÉ cè iÉÉä =ºÉBÉEÉä {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ iÉBÉE BÉEä ÉÊãÉA 

BÉEÉä<Ç {ÉEèÉÊºÉÉÊãÉ]ÉÒ xÉcÉÓ nÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ªÉcÉÒ àÉä®É BÉEcxÉÉ cè* vÉxªÉ´ÉÉn* 
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SHRI T.G. VENKATESH BABU (CHENNAI NORTH):  Sir, I thank you for 

allowing me to speak on Compulsory Voting Bill, 2014 which makes voting 

compulsory for every citizen who is eligible to vote. 

 In a country like ours which has a huge population, the election process is a 

strenuous job which is being done efficiently by the Election Commission of India. 

One has to commend this job of the Election Commission of India.  Having said 

that, voting percentage in our country is not to the expected level.  

 In the recently concluded elections, in Tamil Nadu, the polling percentage 

was 75 per cent and above.  This shows the awareness level of the citizens of our 

country and the State of Tamil Nadu.  

 Each country has a different selection pattern of Members of Parliament or 

Members of Legislatures or whatever it is. In certain countries, there are 

percentage-based representations in which elections are held. The total number of 

votes are calculated, each party gets a number of seats and they get elected 

according to the number of votes.  But in our country, in each constituency, it is 

the number of votes polled which determines the winner.  Some constituencies 

have 75 to 80 per cent of polling and in some other constituencies; the percentage 

is less than 50 per cent.  This needs to be addressed. We have to see that those who 

boycott the elections and deliberately avoid voting should be brought to book and 

some sort of suitable measures or steps should be taken to see that everybody who 

has got the eligibility to vote should come and cast their votes or exercise their 

franchise.   

 It is a good thing that some suggestions are brought forward by the hon. 

Member like punishment.  It is harsh to say it as a punishment.   It has to be said 

that awareness should be created among the citizens so that everybody comes and 

votes.  I do not agree to the suggestion that Government should give some 

incentive. Since many people are eligible to those types of incentives in a huge 

country like ours, it is difficult to go in for incentives. 
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 The other thing is to make voting easier. The polling booths should be very 

near. This is a very good suggestion brought forth by the hon. Member. The 

polling both should be within the limit of 500 metres so that everybody casts his 

vote within the area in which he is living. So, it is a very good suggestion. 

 One more suggestion is that voting should be made compulsory. If it is 

made compulsory, punishment is not the thing which I believe in. Awareness is 

needed and it should be made known to the citizens of India. They should be 

aware of their right to vote. It is their main right. The person who is going to be 

selected in their constituency should be selected by  hundred per cent voters 

present in the constituency so that  the selected candidate is held responsible and 

accountable to the people for future development of the constituency. So, in that 

regard, I welcome this Bill. The Government should make voting compulsory by 

bringing forward suitable measures and steps should be taken in this regard.  

Certain measures and amendments are needed to do this. 

 Finally, I really support this Bill. I once again thank you, Sir, for giving me 

this opportunity to speak on this Bill. 
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gÉÉÒ xÉÉxÉÉ {É]ÉäãÉä (£ÉÆbÉ®É-MÉÉåÉÊnªÉÉ) : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ |ÉÉ<´Éä] àÉèà¤É® ÉÊ¤ÉãÉ {É® 

¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* àÉé ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ 

cÚÆ* càÉÉ®É ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É càÉ +É{ÉxÉä nä¶É BÉEÉÒ ´ÉÉäÉË]MÉ {É®ºÉèx]äVÉ 

BÉEÉä näJÉiÉä cé iÉÉä càÉÉ®ä nä¶É àÉå 40-45 {É®ºÉèx] iÉBÉE ´ÉÉäÉË]MÉ cÉäiÉÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA BÉEà{ÉãÉºÉ®ÉÒ ´ÉÉäÉË]MÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

ABÉE |ÉÉ<´Éä] ÉÊ¤ÉãÉ ºÉnxÉ àÉå ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉä BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä °ô{É àÉå ãÉÉxÉä BÉEÉÒ MÉ®VÉ +É¤É ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cÖ<Ç cè* BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

càÉxÉä näJÉÉ cè ÉÊBÉE 100 {É®ºÉèx] ´ÉÉäÉË]MÉ xÉcÉÓ cÖ<Ç iÉÉä =ºÉàÉå VÉÉä £ÉÉÒ ãÉÉäMÉ +É´ÉèvÉ °ô{É ºÉä {ÉèºÉÉ, nÉ°ô +ÉÉè® +ÉxªÉ 

|ÉãÉÉä£ÉxÉÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä SÉÖxÉÉ´É VÉÉÒiÉBÉE® +ÉÉiÉä cé, =xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEÉä]Ç àÉå BÉEäÉÊºÉVÉ SÉãÉiÉä cé +ÉÉè® =xÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

càÉÉ®ä ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ àÉå §É]ÉSÉÉ® BÉEÉ ABÉE ®ÉºiÉÉ ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉ cè* ÉËBÉEiÉÖ VÉÉä ´ÉÉºiÉ´É àÉå nä¶É BÉEÉÒ ºÉä´ÉÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé, 

ÉÊnãÉ ºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉä´ÉÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé, <xÉ ºÉ¤É ®ÉºiÉÉå ºÉä AäºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ SÉÖxÉBÉE® +ÉÉxÉÉ ¤É½É àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cÉäiÉÉ 

cè* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® 100 {É®ºÉèx] ´ÉÉäÉË]MÉ BÉEÉ BÉEÉxÉÚxÉ  càÉÉ®ä nä¶É àÉå +ÉÉªÉÉ iÉÉä <ºÉ nä¶É BÉEÉ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå 

ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ àÉVÉ¤ÉÚiÉ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEä °ô{É àÉå näJÉxÉä BÉEÉä ÉÊàÉãÉäMÉÉ* bÉ.¤ÉÉ¤ÉÉºÉÉcä¤É +Éà¤ÉbäBÉE® xÉä càÉÉ®ä nä¶É BÉEä 

ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® <ºÉ ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉä ¤ÉxÉÉxÉä àÉå ãÉMÉ£ÉMÉ nÉä ºÉä fÉ<Ç ´ÉÉÇ BÉEÉ ºÉàÉªÉ ãÉMÉÉ* 

 bÉ.¤ÉÉ¤ÉÉºÉÉcä¤É +Éà¤ÉäbBÉE® BÉEÉä =ºÉàÉå VÉÉä ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ÉÊnBÉDBÉEiÉ +ÉÉ<Ç lÉÉÒ, ´Éc ªÉc lÉÉÒ ÉÊBÉE ´ÉÉä] BÉEÉ 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊBÉEºÉä ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA iÉÉä ¤ÉÉ¤ÉÉºÉÉcä¤É BÉEÉ BÉEcxÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É àÉå ÉÊVÉxÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ =©É 21 ºÉÉãÉ cÉä 

MÉ<Ç cè, =xÉ ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä ´ÉÉäÉË]MÉ BÉEÉ ®É<] ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉ ºÉàÉªÉ ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉä ºÉÉÊàÉÉÊiÉ lÉÉÒ, 

=ºÉàÉå BÉÖEU ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ +ÉÉOÉc lÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä ãÉÉäMÉ ]èBÉDºÉ £É®iÉä cé, AäºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä cÉÒ ´ÉÉäÉË]MÉ BÉEÉ ®É<] ÉÊàÉãÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA* bÉ. ¤ÉÉ¤ÉÉºÉÉcä¤É +Éà¤ÉäbBÉE® xÉä =ºÉàÉå ÉÊVÉn {ÉBÉE½ÉÒ ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä, SÉÉcä ´Éä MÉ®ÉÒ¤É cÉå ªÉÉ 

+ÉàÉÉÒ® cÉå, ºÉ¤ÉBÉEÉä ´ÉÉä] bÉãÉxÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ¤ÉÉ¤ÉÉºÉÉcä¤É BÉEä +ÉÉOÉc BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® +ÉÉVÉ 

càÉÉ®ä nä¶É àÉå, SÉÉcä ´Éc +ÉàÉÉÒ® cÉä ªÉÉ MÉ®ÉÒ¤É cÉä, ºÉ¤ÉBÉEÉä ´ÉÉä] bÉãÉxÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® |ÉÉ{iÉ cÖ+ÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉ 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉ ºÉcÉÒ ={ÉªÉÉäMÉ cÉäxÉä BÉEÉÒ +ÉÉVÉ MÉ®VÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cÖ<Ç cè*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé <iÉxÉÉ cÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä AäºÉä {ÉÉÉÊ®iÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA, VÉèºÉä càÉxÉä xÉÉä]É 

BÉEÉ ÉÊ¤ÉãÉ {ÉÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* +ÉÉVÉ xÉÉä]É BÉEä ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn ºÉàÉÉVÉ àÉå ABÉE +ÉãÉMÉ |É´ÉßÉÊkÉ +ÉÉ ®cÉÒ cè* +ÉMÉ® càÉå 

ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä ´ÉÉä] xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ cè, MÉfÃSÉÉèãÉÉÒ VÉÉä àÉcÉ®É]Å àÉå cè, ´ÉcÉÆ {É® xÉÉä]É nÚºÉ®ä ºlÉÉxÉ {É® ®cÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä 

+ÉÉOÉc BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® ºÉÉè ]BÉEÉ ´ÉÉäÉË]MÉ BÉEÉä càÉ ãÉÉäMÉ <ÆÉÎ{ãÉàÉå]ä¶ÉxÉ BÉE®åMÉä +ÉÉè® =ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉä +ÉÉè® 

ºÉJiÉ BÉE®åMÉä iÉÉä àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ xÉÉä]É BÉEä BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉÒ MÉ®VÉ xÉcÉÓ {É½äMÉÉÒ* +ÉMÉ® ºÉÉè ]BÉEÉ ´ÉÉäÉË]MÉ cÖ<Ç iÉÉä 

VÉÉä ãÉÉäMÉ 40 {ÉºÉç] ´ÉÉäÉË]MÉ BÉE®iÉä cé +ÉÉè® 60 {ÉºÉç] Ahb 100 {ÉºÉç] ãÉÉäMÉÉå xÉä ´ÉÉäÉË]MÉ ÉÊBÉEªÉÉ iÉÉä <ºÉ nä¶É BÉEÉ 
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ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ +ÉÉè® àÉWÉ¤ÉÚiÉ cÉäMÉÉ iÉlÉÉ +ÉSUä ãÉÉäMÉ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ, ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ ªÉÉ càÉÉ®ÉÒ ãÉÉäBÉE¶ÉÉcÉÒ BÉEä ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ 

àÉÆÉÊn® cé, <xÉ ºÉ£ÉÉÒ VÉMÉcÉå àÉå +ÉSUä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä VÉÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ*  

 àÉcÉänªÉ, àÉÖZÉä ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ cè ÉÊBÉE ªÉc BÉEÉxÉÚxÉ +ÉÉ{É ¤ÉxÉÉAÆMÉä +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® £ÉÉÒ =ºÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®äMÉÉÒ, AäºÉÉ 

ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ àÉé BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ +ÉÉè® +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ*  
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HON. CHAIRPERSON: Hon.  Members, the time allotted for the discussion of 

the Bill is almost completed. As there are six more Members to take part in the 

discussion on the Bill, the House may be extended for further discussion on the 

Bill. If the House agrees, the time for discussion of the Bill may be extended by 

one hour. This extension is only for the sake of the Bill. This is a Private 

Member’s Bill and we have six more Members. 

BÉEÉè¶ÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ +ÉÉè® =tÉÉÊàÉiÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ iÉlÉÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ 

®ÉVÉÉÒ´É |ÉiÉÉ{É °ôbÉÒ): àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ iÉÉä ºÉÆ£É´É xÉcÉÓ cè* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ: ÉÊºÉ{ÉEÇ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ ]É<ÇàÉ ¤ÉfÃÉ ®cä cé, ºÉnxÉ BÉEÉ xÉcÉÓ*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

HON. CHAIRPERSON: We would discuss this Bill up to 6 o’ clock. Then, we 

would take up `Zero Hour’.  Is that okay? 

… (Interruptions) 

HON. CHAIRPERSON: We are extending the time of the House only for the Bill, 

afterwards, there would be `Zero Hour’. 

… (Interruptions) 

HON. CHAIRPERSON: Or are we agreeing to extend the time of the House by 

one hour? 

… (Interruptions) 

SHRI TATHAGATA SATPATHY (DHENKANAL):  I am on a point of order. I 

just wanted a clarification. We are talking about the compulsory voting. … 

(Interruptions)  

HON. CHAIRPERSON: Okay. We would sit up to 6 o’ clock.  

… (Interruptions) 

 

SHRI TATHAGATA SATPATHY : When we are talking about democracy; 

democracy means freedom. … (Interruptions) I just want a clarification from the 

hon. Member who has moved this Bill, how can you make voting compulsory 
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when the basic tenet or belief of democracy is freedom. That is one clarification I 

wanted. … (Interruptions) 
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SHRI SANKAR PRASAD DATTA (TRIPURA WEST): Mr. Chairman, Sir, the 

intention of the hon. Member who has brought this Compulsory Voting Bill is 

good.  But the question is not about compulsory voting.  The question lies in the 

whole process of electioneering.  The whole process of electioneering is to be a 

good one.  So, the need of the hour is the change in the election process, to 

maintain the democratic form of Government really of the people, by the people 

and for the people.  For this, I, on behalf of CPI (M), believe that if the 

proportional representation is used for  all the legislature  in our country, then only 

the real thinking of the people can be observed. 

 I think the proportional representation is good.  Throughout the world, 94 

countries have taken up the process of proportional representation.  As we see, 

only in the year 1971, the then Government got more than 50 per cent votes.  By 

getting less than 50 per cent votes in our country all  the subsequent Government 

has been  running.  So, this system should not be there.   

 We can culture the real process of electioneering and we can raise the 

consciousness of the people in our country.  We see, in those States where we 

could raise the consciousness of the people, where the people could believe that 

the people who were in the election fray, they are really their friends, they can 

save their interest, then the people do come to cast their votes in our country.    

 I am from a tiny State, Tripura.  Just two days back, one election result has 

come out in the Tripura Tribal Areas Autonomous District Council.  In this vote 

process, near about 85 per cent voting was there.  In our State, in Lok Sabha, in 

Assembly and in other elections we saw that around 85 per cent to 90 per cent 

voters are coming to cast their votes.  So, it is not the matter of compulsory voting 

but the matter that the Government should sit with all the political parties and 

discuss for proper representation in the Legislature.  It is our demand from the side 

of the CPI (M) that proportional representation should be there so that the actual 

position of the party strength should be reflected in the House.   



08.05.2015  
 

208

 We see today that by getting 31 per cent votes, the BJP is having  the 

majority.  The Congress got 18 per cent votes.  By this, 31 per cent and 18 per cent 

votes, the major two Parties got not more than 50 per cent votes. They got less 

than 50 per cent votes.   

 But both of them is having near about 60% seats. Actually, the real 

representation is not being seen in our House.  So, it is my demand that this should 

be kept in mind and the Government should take proper measure for the proper 

representation.  Thank you, Sir. 
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gÉÉÒ ¶É®n ÉÊjÉ{ÉÉ~ÉÒ (ºÉÆiÉ BÉE¤ÉÉÒ® xÉMÉ®):  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ VÉxÉÉnÇxÉ VÉÉÒ BÉEä uÉ®É VÉÉä 

+ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ BÉEÉ ÉÊxÉVÉÉÒ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, =ºÉ {É® SÉSÉÉÇ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉé JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÄ*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, VÉ¤É àÉiÉnÉxÉ +ÉÉè® +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä àÉxÉ àÉå ABÉE ®ÉäàÉÉÆSÉ ºÉÉ 

=~iÉÉ cè ÉÊBÉE - 

“àÉiÉnÉxÉ BÉEÉ ÉÊVÉxÉ ´ÉÉÒ®Éå xÉä ªÉc +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊnãÉÉªÉÉ, 

ÉÊàÉãÉÉÒ xÉ =xÉBÉEÉä ABÉE ÉÊn´ÉºÉ £ÉÉÒ <ºÉBÉEÉÒ ¶ÉÉÒiÉãÉ UÉªÉÉ*” 

VÉ¤É £ÉÉÒ àÉiÉnÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä £ÉÉ®iÉ àÉÉÄ BÉEä =xÉ +ÉàÉ® ºÉ{ÉÚiÉÉå BÉEä |ÉÉÊiÉ £ÉÉÒ ABÉE ¤ÉÉ® ÉÊºÉ® ZÉÖBÉE VÉÉiÉÉ cè 

VÉÉä BÉE£ÉÉÒ <ºÉÉÒ +ÉºÉèà¤ÉãÉÉÒ ºÉä =ºÉ ºÉàÉªÉ BÉEÉÒ ÉÊ¥ÉiÉÉÉÊxÉªÉÉ cÖBÉÚEàÉiÉ BÉEÉä VÉMÉÉxÉä BÉEÉÒ JÉÉÉÊiÉ® +ÉÉè® +É{ÉxÉä <ºÉ àÉiÉnÉxÉ 

BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉä {ÉÉxÉä BÉEÉÒ JÉÉÉÊiÉ® {ÉEÉÄºÉÉÒ BÉEä {ÉEÆnä {É® £ÉÉÒ ãÉ]BÉEÉA MÉA* AäºÉÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå nä¶É BÉEä +ÉÉWÉÉn cÉäxÉä 

BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉVÉ U& ºÉä ºÉÉiÉ n¶ÉBÉE cÉäxÉä VÉÉ ®cä cé +ÉÉè® àÉiÉnÉxÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ ãÉÉäMÉÉå àÉå =nÉºÉÉÒxÉiÉÉ ¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, càÉ ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ MÉÉÄ´É-näcÉiÉ ºÉä +ÉÉiÉä cé* VÉ¤É àÉiÉnÉxÉ BÉEä ÉÊnxÉ VÉÉBÉE® ¤ÉÚlÉÉå BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ näJÉiÉä cé iÉÉä 

¤ÉÚlÉÉå {É® +ÉÉVÉ £ÉÉÒ càÉÉ®ä MÉÉÄ´É BÉEÉÒ MÉ®ÉÒ¤É àÉÉÊcãÉÉAÄ VÉÉä àÉiÉnÉxÉ BÉEä {ÉÚ®ä <ÉÊiÉcÉºÉ BÉEÉä ¶ÉÉªÉn xÉcÉÓ VÉÉxÉiÉÉÒ cé, 

ãÉäÉÊBÉExÉ àÉiÉnÉxÉ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉä WÉ°ô® VÉÉxÉiÉÉÒ cé ÉÊBÉE àÉiÉnÉxÉ =xÉBÉEÉ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ àÉå ÉÊBÉEiÉxÉÉ ¤É½É +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè* 

=xÉBÉEÉä +É{ÉxÉä <ºÉ cÉÊlÉªÉÉ® BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå {ÉiÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ ÉÊVÉºÉä càÉ ¤ÉÖÉÊrVÉÉÒ´ÉÉÒ iÉ¤ÉBÉEÉ BÉEciÉä cé, ´Éc ¤ÉÆn BÉEàÉ®ä 

àÉå ÉÊBÉExiÉÖ +ÉÉè® {É®ÆiÉÖ BÉEÉÒ ºÉàÉÉÒFÉÉ iÉÉä ¤ÉcÖiÉ BÉE®iÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEä <ºÉ {ÉÉ´ÉxÉ cÉÊlÉªÉÉ® BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ VÉ¤É 

BÉE®xÉÉ cÉäiÉÉ cè iÉÉä àÉiÉnÉxÉ ºÉä +É{ÉxÉä BÉEÉä ÉÊ´ÉàÉÖJÉ BÉE®BÉEä +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ BÉEä >ó{É® BÉÖE~É®ÉPÉÉiÉ BÉE®iÉä céä* àÉé 

=nÉc®hÉ näxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ* àÉé =kÉ® |Énä¶É ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÄ +ÉÉè® =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ ãÉJÉxÉ>ó cè* ãÉJÉxÉ>ó àÉå 

¤É]ãÉ® {ÉèãÉäºÉ BÉEÉìãÉÉäxÉÉÒ cè VÉcÉÄ {É® ºÉ´ÉÉÇÉÊvÉBÉE ÉÊºÉÉÊ´ÉãÉ ºÉÉÌ´ÉºÉäWÉ BÉEä ãÉÉäMÉ ®cÉ BÉE®iÉä cé* 2007 àÉå àÉé +É{ÉxÉä MÉÉÄ´É 

àÉå àÉiÉnÉxÉ bÉãÉBÉE® ãÉJÉxÉ>ó MÉªÉÉ SÉÚÄÉÊBÉE nÉä-iÉÉÒxÉ SÉ®hÉÉå àÉå àÉiÉnÉxÉ lÉÉ* càÉÉ®ä ÉÊ{ÉiÉÉVÉÉÒ ÉÊ´ÉvÉÉxÉ {ÉÉÊ®ÉnÂ BÉEä ºÉnºªÉ 

lÉä iÉÉä =ºÉ ºÉàÉªÉ ´ÉcÉÄ ®ciÉä lÉä +ÉÉè® =ºÉ +ÉÉvÉÉ® {É® =xÉBÉEÉä ´ÉcÉÄ ¤É]ãÉ® {ÉèãÉäºÉ àÉå +ÉÉ´ÉÉºÉ ÉÊàÉãÉÉ lÉÉ* VÉ¤É àÉéxÉä 

´ÉcÉÄ VÉÉBÉE® ¤ÉÚlÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ näJÉÉÒ iÉÉä PÉÉä® +ÉÉ¶SÉªÉÇ cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE ¤É]ãÉ® {ÉèãÉäºÉ BÉEÉìãÉÉäxÉÉÒ àÉå 1568 àÉiÉnÉiÉÉ =ºÉ 

ºÉàÉªÉ lÉä +ÉÉè® ¶ÉÉàÉ BÉEÉä VÉ¤É àÉiÉnÉxÉ ¤ÉÆn cÉä MÉªÉÉ iÉÉä àÉÉjÉ 152 àÉiÉ {É½ä cÖA lÉä* ºÉÉäÉÊSÉA ÉÊBÉE =ºÉBÉEä |ÉÉÊiÉ 

={ÉäFÉÉ BÉEÉ £ÉÉ´É BÉEÉèxÉ ®JÉ ®cÉ cè, VÉÉä BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEä àÉWÉ¤ÉÚiÉ iÉÆjÉ BÉEÉä ºÉÆ£ÉÉãÉBÉE® ¤Éè~É cè* AäºÉÉÒ 

ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå àÉé ¤ÉvÉÉ<Ç näxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ <ºÉÉÒ nä¶É BÉEä MÉÖVÉ®ÉiÉ |ÉÉÆiÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

ABÉE ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® ºlÉÉxÉÉÒªÉ ÉÊxÉBÉEÉªÉÉå BÉEä SÉÖxÉÉ´É àÉå àÉiÉnÉxÉ BÉEÉä +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ ¤ÉxÉÉªÉÉ*  
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 ºÉàÉªÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè* SÉSÉÉÇ iÉÉä <ºÉ {É® ¤ÉcÖiÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÖxÉ& àÉé ºÉÉÒOÉÉÒ´ÉÉãÉ VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉvÉÉ<Ç 

nÚÆMÉÉ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä ABÉE ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ SÉSÉÉÇ nä¶É BÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉÉÒ* àÉé <ºÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ <ºÉ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ BÉEä 

ºÉÉlÉ ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉÒ JÉÉÉÊàÉªÉÉå BÉEÉä nÚ® BÉE®iÉä cÖA <ºÉBÉEÉä +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉA*  
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bÉì. àÉxÉÉäVÉ ®ÉVÉÉäÉÊ®ªÉÉ (BÉE®ÉèãÉÉÒ-vÉÉèãÉ{ÉÖ®): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä BÉEÆ{ÉãÉºÉ®ÉÒ 

´ÉÉäÉË]MÉ ÉÊ¤ÉãÉ 2014, VÉÉä ÉÊBÉE gÉÉÒ VÉxÉÉnÇxÉ ÉËºÉc VÉÉÒ uÉ®É |ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, <ºÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® 

ÉÊnªÉÉ* àÉcÉänªÉ, ªÉc ¤ÉcÖiÉ ºÉÚZÉ-¤ÉÚZÉ +ÉÉè® nä¶É BÉEÉä ÉÊn¶ÉÉ näxÉä ´ÉÉãÉÉ ÉÊ¤ÉãÉ cè* àÉé <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ*   

 àÉcÉänªÉ, ªÉc ¤É½ÉÒ ÉÊxÉ®É¶ÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ càÉÉ®ä nä¶É àÉå VÉÉä {ÉfÃÉ-ÉÊãÉJÉÉ +ÉÉè® ºÉàÉZÉnÉ® ´ÉMÉÇ cè, 

ÉÊVÉºÉBÉEä {ÉÉºÉ nä¶É BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ ÉÊWÉààÉänÉ®ÉÒ cè, VÉÉä ¤É½ÉÒ xÉÉèBÉEÉÊ®ªÉÉÄ BÉE®iÉä cé, ¤É½ä BªÉÉ{ÉÉ® BÉE®iÉä cé, VÉ¤É ´ÉÉä] 

näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉ®ÉÒ +ÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä iÉ®c-iÉ®c BÉEÉÒ iÉBÉEãÉÉÒ{ÉEå =xÉBÉEÉä  cÉäxÉä ãÉMÉiÉÉÒ cé +ÉÉè® +ÉÉãÉºÉ =xÉ {É® UÉxÉä ãÉMÉiÉÉ 

cè* àÉéxÉä 2009 àÉå ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ SÉÖxÉÉ´É ãÉ½É iÉÉä BÉÖEãÉ 36 {É®ºÉå] àÉiÉnÉxÉ cÖ+ÉÉ VÉÉä ÉÊBÉE ¤É½É ÉÊxÉ®É¶ÉÉVÉxÉBÉE cè*  

17.59 hrs                   (Dr.P. Venugopal in the Chair)  

 àÉcÉänªÉ, ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ABÉE AäºÉÉ ÉÊ¤ÉãÉ cè ÉÊVÉºÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä càÉ nä¶É BÉEÉä ABÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEä ºÉÉlÉ BÉEiÉÇBªÉ 

BÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ BÉEÉ £ÉÉÒ +ÉcºÉÉºÉ BÉE®É ºÉBÉEiÉä cé* àÉcÉänªÉ, BÉÖEU BÉEÉ®hÉ AäºÉä cé ÉÊVÉxÉBÉEä BÉEÉ®hÉ àÉiÉnÉxÉ BÉEàÉ cÉäiÉÉ cè* 

ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ +ÉSUÉÒ SÉÉÒWÉÉå BÉEÉä ABÉEÉÊjÉiÉ BÉE®iÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå BÉÖEU AäºÉÉÒ SÉÉÒWÉå cé VÉÉä {ÉèxÉã]ÉÒWÉ 

ãÉMÉÉiÉÉÒ cé* ªÉä SÉÉÒWÉå AäºÉÉÒ cé ÉÊVÉxÉBÉEÉä càÉ <MxÉÉä® BÉE® ºÉBÉEiÉä cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉiÉnÉxÉ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEÉ ABÉE =iºÉ´É cè, 

ABÉE AäºÉÉÒ SÉÉÒWÉ cè ÉÊVÉºÉàÉå {ÉèxÉã]ÉÒ VÉèºÉÉÒ BÉEÉä<Ç SÉÉÒWÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ¤ÉÉÎãBÉE VÉÉä àÉiÉnÉxÉ BÉE®iÉÉ cè, =ºÉBÉEÉä 

|ÉÉäiºÉÉcxÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*   

18.00 hrs 

{ÉäxÉã]ÉÒ BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä =xÉBÉEÉä |ÉÉäiºÉÉcxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè, càÉå <ºÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* nÉä 

BÉEÉ®hÉ cÉäiÉä cé, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä àÉiÉnÉiÉÉ =nÉºÉÉÒxÉ cÉä VÉÉiÉÉ cè* {ÉcãÉÉÒ SÉÉÒWÉ cÉäiÉÉÒ cè ÉÊBÉE nä¶É àÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä 

SÉÖxÉÉ´É cÉäiÉä cé* ºÉàÉªÉ-ºÉàÉªÉ {É® {ÉÆSÉÉªÉiÉ BÉEä SÉÖxÉÉ´É cÉäiÉä cé, ºÉ®{ÉÆSÉ BÉEä SÉÖxÉÉ´É cÉäiÉä cé, ÉÊVÉãÉÉ {ÉÉÊ®Én BÉEä ºÉnºªÉ 

+ÉÉè® {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEä ºÉnºªÉ BÉEä SÉÖxÉÉ´É cÉäiÉä cé, ÉÊ´ÉvÉÉªÉBÉE BÉEä SÉÖxÉÉ´É cÉäiÉä cé, ºÉÉÆºÉn BÉEä SÉÖxÉÉ´É cÉäiÉä cé* {ÉÉÆSÉ 

ºÉÉãÉ àÉå ABÉE àÉiÉnÉiÉÉ {ÉÉÆSÉ-{ÉÉÆSÉ, nºÉ-nºÉ ¤ÉÉ® àÉiÉnÉxÉ BÉE®iÉÉ cè iÉÉä =ºÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä =ºÉä {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ cÉäiÉÉÒ 

cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

HON. CHAIRPERSON: Just a minute.  Now, it is six o’ clock.  You can continue 

next time. Now, we take up ‘Zero Hour’. If the House agrees, we can extend the 

time of the House. 

SEVERAL HON. MEMBERS: All right. 

HON. CHAIRPERSON: The time of the House is extended.  
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HON. CHAIRPERSON: Shri Sharad Tripathi. 

gÉÉÒ ¶É®n ÉÊjÉ{ÉÉ~ÉÒ (ºÉÆiÉ BÉE¤ÉÉÒ® xÉMÉ®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, xÉä{ÉÉãÉ àÉå +ÉÉªÉä £ÉÚBÉEà{É ºÉä +É£ÉÉÒ iÉBÉE càÉ ãÉÉäMÉ ºÉ¤ÉBÉE 

xÉcÉÓ ãÉä {ÉÉªÉä cé, VÉ¤ÉÉÊBÉE ÉÊnããÉÉÒ ºÉÉÊciÉ {ÉÚ®É =kÉ® £ÉÉ®iÉ £ÉÚBÉEà{É BÉEä àÉÖcÉxÉä {É® ¤Éè~É cÖ+ÉÉ cè* ÉÊnããÉÉÒ àÉå ABÉE 

+ÉxÉÖàÉÉÉÊxÉiÉ +ÉÉÆBÉE½ä BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® ãÉMÉ£ÉMÉ 70 {É®ºÉå] AäºÉä àÉBÉEÉxÉ cé, VÉÉä £ÉÚBÉEà{É BÉEÉÒ SÉ{Éä] àÉå BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ +ÉÉ 

ºÉBÉEiÉä cé*  

 +ÉiÉ& àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE] BÉE®ÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ, VÉÉä ÉÊ´É¶ÉäÉBÉE® £ÉÚBÉEà{É ºÉä cÉÒ 

VÉÖ½É cÖ+ÉÉ cè* càÉÉ®ÉÒ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ¤ÉcÖiÉ cÉÒ BÉEàÉ ºÉàÉªÉ àÉå =kÉ® |Énä¶É àÉå 28 ®ÉVÉBÉEÉÒªÉ BÉExªÉÉ àÉcÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ 

näxÉä BÉEÉ BÉEÉªÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ cè* àÉé +É{ÉxÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉÉ BÉEÉä ¤ÉvÉÉ<Ç näxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ 

{ÉÉÒ½É cÉäiÉÉÒ cè, £ÉÚBÉEà{É BÉEÉÒ <ºÉ jÉÉºÉnÉÒ BÉEÉä näJÉ BÉE®BÉEä ÉÊBÉE +ÉÉVÉ VÉÉä 28 BÉExªÉÉ àÉcÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ càÉÉ®ä =kÉ® 

|Énä¶É BÉEÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊnªÉä cé, =xÉ 28 àÉcÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå BÉEÉ ]åb® àÉxÉàÉÉxÉä iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® 

=ºÉàÉå ªÉc +ÉÉÆBÉEãÉxÉ xÉcÉÓ BÉE®ÉªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE £ÉÚBÉEà{É®ÉävÉÉÒ ´Éc £É´ÉxÉ ¤ÉxÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE xÉcÉÓ, VÉcÉÆ càÉÉ®ä £ÉÉ®iÉ BÉEÉ 

£ÉÉÊ´ÉªÉ BÉExªÉÉAÆ {ÉfÃxÉä VÉÉAÆMÉÉÒ, VÉÉä càÉÉ®ÉÒ ¤ÉcxÉå {ÉfÃxÉä VÉÉAÆMÉÉÒ, ´Éc ÉÊ¤ÉÉÏãbMÉ BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ v´ÉºiÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè*  

 +ÉiÉ& àÉé {ÉÖxÉ& +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ´É¶ÉäÉ °ô{É ºÉä £ÉÉ®iÉ 

ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É BÉEÉä<Ç ABÉE iÉBÉExÉÉÒBÉEÉÒ BÉEàÉä]ÉÒ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉªÉä +ÉÉè® VÉcÉÆ-VÉcÉÆ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ £É´ÉxÉ £ÉÚBÉEà{É BÉEä àÉÉxÉBÉE 

BÉEÉ {ÉÉãÉxÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cä cé, =xÉBÉEÉä iÉiBÉEÉãÉ |É£ÉÉ´É ºÉä ¤Éxn BÉE®É BÉE®BÉEä, VÉ¤ÉÉÊBÉE {ÉèºÉÉ =ºÉàÉå £ÉÚBÉEà{É®ÉävÉÉÒ £É´ÉxÉ 

¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA º´ÉÉÒBÉßEiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, BÉEÉä iÉiBÉEÉãÉ |É£ÉÉ´É ºÉä ¤Éxn ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä* 

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ =kÉ® |Énä¶É {É® àÉé ÉÊ´É¶ÉäÉ °ô{É ºÉä vªÉÉxÉ BÉEäÉÎxpiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ, 

SÉÚÆÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä =kÉ® |Énä¶É BÉEä ®ÉVÉBÉEÉÒªÉ BÉExªÉÉ àÉcÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå BÉEÉä ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ 

JÉÉÉÊiÉ® nÉÒ cè ´É 70 {É®ºÉå] vÉxÉ®ÉÉÊ¶É +É´ÉàÉÖBÉDiÉ £ÉÉÒ BÉE® nÉÒ MÉ<Ç cè, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉàÉå £ÉÚBÉEà{É®ÉävÉÉÒ àÉÉxÉBÉEÉå BÉEÉ {ÉÉãÉxÉ 

xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* ´ÉcÉÆ {É® <ºÉä {ÉÉãÉxÉ BÉE®´ÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç BªÉ´ÉºlÉÉ ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉªÉä* ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn*  

HON. CHAIRPERSON: Shri Bhairon Prasad Mishra is permitted to associate with 

the issue raised by Shri Sharad Tripathi.  

gÉÉÒ ºÉÖvÉÉÒ® MÉÖ{iÉÉ (àÉÆnºÉÉè®) : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, vÉxªÉ´ÉÉn ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ãÉÉäBÉE àÉci´É BÉEä ÉÊ´ÉÉªÉ BÉEÉä ¶ÉÚxªÉ 

BÉEÉãÉ àÉå =~ÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ cè* àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉÆnºÉÉè® àÉå àÉÉxÉ´É ÉÊxÉÉÌàÉiÉ AÉÊ¶ÉªÉÉ BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ZÉÉÒãÉ 

MÉÉÆvÉÉÒºÉÉMÉ® cè, VÉÉä ÉÊBÉE SÉà¤ÉãÉ xÉnÉÒ {É® ¤ÉxÉä bèàÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ cÖ<Ç cè* àÉMÉ® =BÉDiÉ ZÉÉÒãÉ BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ 

ºÉà{ÉÚhÉÇ ={ÉªÉÉäMÉ cÉä, AäºÉÉÒ BÉEÉä<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® ´ÉcÉÆ xÉcÉÓ +ÉÉ<Ç cè* BÉßEÉBÉE =BÉDiÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ÉËºÉSÉÉ<Ç àÉå 

+ÉiªÉÉÊvÉBÉE ={ÉªÉÉäMÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé +ÉÉè® +ÉÉètÉÉäMÉÉÒBÉE®hÉ BÉEÉÒ ¤É½ÉÒ ºÉà£ÉÉ´ÉxÉÉAÆ <ºÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ={ÉªÉÉäMÉ ºÉä ºÉà£É´É cÉä 

ºÉBÉEiÉÉÒ cé* <ºÉºÉä ÉÊàÉãÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ xÉnÉÒ ÉÊ¶É´ÉxÉÉ |ÉnÚÉhÉ BÉEÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cè* àÉé +ÉÉ¶ÉÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÆjÉÉãÉªÉ ÉÊ¶É´ÉxÉÉ BÉEÉä 
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|ÉnÚÉhÉàÉÖBÉDiÉ BÉE®ä ´É SÉà¤ÉãÉ xÉnÉÒ BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ BÉE®ä iÉÉä àÉvªÉ |Énä¶É ´É ®ÉVÉºlÉÉxÉ àÉå BÉßEÉÊÉ, =tÉÉäMÉ ´É 

{ÉªÉÇ]xÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ºÉà£É´É cÉä ºÉBÉEäMÉÉ* àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEä BÉßEÉBÉEÉå xÉä ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® 1957 àÉå =BÉDiÉ SÉà¤ÉãÉ 

bèàÉ BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ àÉå +É{ÉxÉä MÉÉÆ´É, +É{ÉxÉä JÉäiÉÉå BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉå bÚ¤É FÉäjÉ BÉEÉä ºÉÉé{ÉÉÒ lÉÉÓ* =ºÉ FÉäjÉ BÉEÉÒ ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉ +ÉÉè® 

FÉäjÉ BÉEÉ ®BÉD¤ÉÉ ¤ÉfÃä, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA <ºÉ FÉäjÉ àÉå BÉßEÉBÉEÉå BÉEÉä ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä +É´ÉºÉ® nåMÉä iÉÉä =ºÉºÉä BÉßEÉBÉEÉå BÉEÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE 

ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉà£É´É cÉäMÉÉ*  

gÉÉÒ BÉEÄ´É® ÉËºÉc iÉÄ´É® (+ÉàÉ®ÉäcÉ) : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +É{ÉxÉä 

ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ +ÉàÉ®ÉäcÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® +ÉÉBÉEÉÌÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

 àÉcÉänªÉ, àÉä®ä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ àÉå vÉxÉÉè®É ºÉä MÉVÉ®ÉèãÉÉ ¶Éc® cÉäiÉä cÖA ¤ÉMÉn xÉnÉÒ ¤ÉciÉÉÒ lÉÉÒ, VÉÉä ÉÊBÉE 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ JÉhb MÉÆMÉä¶´É®ÉÒ, cºÉxÉ{ÉÖ®, MÉVÉ®ÉèãÉÉ BÉEä MÉÉÆ´ÉÉå ºÉä cÉäBÉE® +ÉÉMÉä MÉÆMÉÉ xÉnÉÒ àÉå VÉÉBÉE® ÉÊàÉãÉ VÉÉiÉÉÒ cè* {É®xiÉÖ, 

+É¤É ªÉc xÉnÉÒ àÉÉjÉ ABÉE xÉÉãÉÉ ¤ÉxÉBÉE® ®c MÉªÉÉÒ cè* <ºÉàÉå BÉE<Ç +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE {ÉEèÉÎBÉD]ÅªÉÉÆ +É{ÉxÉÉ ®ºÉÉªÉxÉªÉÖBÉDiÉ |ÉnÚÉÊÉiÉ 

{ÉÉxÉÉÒ UÉä½iÉä cé* <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ JÉhb MÉÆMÉä¶´É®ÉÒ, cºÉxÉ{ÉÖ®, MÉVÉ®ÉèãÉÉ BÉEä OÉÉàÉÉå iÉlÉÉ cºÉxÉ{ÉÖ® ÉÊ´ÉvÉÉxÉºÉ£ÉÉ 

BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEiÉ® MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ãÉÉJÉÉå ãÉÉäMÉ nÚÉÊÉiÉ iÉlÉÉ ºÉÆµÉEÉÊàÉiÉ VÉãÉ {ÉÉÒxÉä BÉEÉä àÉWÉ¤ÉÚ® cé +ÉÉè® <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ´Éä BÉEéºÉ®, 

cä{Éä]É<ÉÊ]ºÉ-ºÉÉÒ VÉèºÉÉÒ VÉÉxÉãÉä´ÉÉ ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cé*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉMÉ® àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ´ÉcÉÆ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ ÉÊnJÉÉ nÚÆ iÉÉä +ÉÉ{É =ºÉä näJÉBÉE® cè®ÉxÉ ®c VÉÉAÆMÉä* ´ÉcÉÆ 

BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ®ÆMÉ ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ {Éä]ÅÉäãÉ ªÉÉ bÉÒWÉãÉ BÉEä ®ÆMÉ BÉEä VÉèºÉÉ cè* ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉ ¤Én¤ÉÚnÉ® {ÉÉxÉÉÒ {ÉÉÒxÉä BÉEÉä àÉWÉ¤ÉÚ® 

cé*  

 +ÉiÉ& àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä º´ÉSU {ÉäªÉVÉãÉ ={ÉãÉ¤vÉ 

BÉE®ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ´É¶ªÉBÉE BÉEnàÉ =~ÉAÆ iÉlÉÉ ´ÉcÉÆ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ]ÆBÉEÉÒ VÉãn-ºÉä-VÉãn ãÉMÉ´ÉÉxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®å* 

ªÉcÉÆ BÉEä ÉÊxÉ´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä º´ÉÉºlªÉ BÉEÉÒ ®FÉÉ iÉlÉÉ =xÉBÉEä º´ÉÉºlªÉ VÉÉÆSÉ BÉEä ÉÊãÉA ABÉE VÉÉÆSÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉA, 

ÉÊVÉºÉºÉä <ºÉ FÉäjÉ àÉå ¤ÉfÃ ®cä VÉãÉ |ÉnÚÉhÉ BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA ABÉE |É£ÉÉ´ÉÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉ ºÉBÉEä* 

gÉÉÒ |ÉcãÉÉn ÉËºÉc {É]äãÉ (nàÉÉäc) : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉéxÉä ®äãÉ £ÉÚÉÊàÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ÉÊ´ÉÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

ÉÊxÉ´ÉänxÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* ºÉ½BÉE SÉÉè½ÉBÉE®hÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ BÉE]xÉÉÒ àÉå ºÉÉè ºÉÉãÉ {ÉÖ®ÉxÉä àÉBÉEÉxÉ ÉÊMÉ®ÉA VÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä ®cÉÒ 

cè* nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE ´ÉcÉÆ ®äãÉ´Éä BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ, àÉéxÉä <ºÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ ÉÊxÉ´ÉänxÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É àÉÖZÉä +É{ÉxÉÉ 

ÉÊ´ÉÉªÉ ¤ÉnãÉxÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nå* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, BÉEä®ãÉ àÉå VÉcÉÆ SÉÉ® àÉÉÊcãÉÉ ÉÊJÉãÉÉÉÊ½ªÉÉÆ xÉä +ÉÉiàÉciªÉÉ BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ cè, àÉé nÉä 

àÉcÉÒxÉä {ÉÚ´ÉÇ, =ºÉÉÒ <Æº]ÉÒ]áÉÖ] àÉå º{ÉÉä]ÂºÉÇ ãÉÉì BÉEä BÉEÉìx|ÉEåºÉ àÉå MÉªÉÉ lÉÉ* iÉ¤É ªÉä {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉÆ ´ÉcÉÆ BÉÖEU SÉSÉÉÇ àÉå 

lÉÉÓ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä £ÉÉÒ ÉÊJÉãÉÉ½ÉÒ cè +ÉÉè® ÉÊVÉºÉ ÉÊJÉãÉÉ½ÉÒ BÉEÉ £ÉÉÒ 
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¶ÉÉäÉhÉ cÉäiÉÉ cè, =ºÉä ÉÊ¤ÉxÉÉ º{ÉÉä]ÂºÉÇ ãÉÉì BÉEä ®ÉäBÉEÉ xÉcÉÓ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä |ÉÉlÉÇxÉÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE 

ºÉ®BÉEÉ® º{ÉÉä]ÂºÉÇ ãÉÉì ãÉÉxÉä BÉEÉÒ iÉèªÉÉ®ÉÒ BÉE®ä* VÉÉä bÅÉ{ÉD]ÂºÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE cé, +ÉÉè® ÉÊVÉiÉxÉä àÉéxÉä {ÉfÃä cé, =ºÉ +ÉÉvÉÉ® {É® 

BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÊJÉãÉÉ½ÉÒ BÉEÉä =ºÉBÉEä ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEiÉä* +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç =xÉBÉEä ºÉÉlÉ MÉãÉiÉÉÒ 

BÉE®iÉÉ cè iÉÉä =ºÉä ºÉVÉÉ ÉÊàÉãÉä, AäºÉÉ BÉEÉä<Ç |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE <ºÉ nä¶É BÉEä BÉEÉxÉÚxÉ àÉå xÉcÉÓ cè* +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç àÉä®ä 

{ÉEÉÒSÉºÉÇ BÉEÉä JÉ®É¤É BÉE®ä ªÉÉ àÉä®ä ºÉÉlÉ nÖ®É´É BÉEÉ BÉEÉä<Ç BªÉ´ÉcÉ® BÉE®ä, iÉÉä +ÉÉVÉ £ÉÉÒ BÉEÉä<Ç BÉEÉxÉÚxÉ =ºÉä ºÉVÉÉ näxÉä 

BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå xÉcÉÓ cè*  

 àÉcÉänªÉ, <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉOÉc BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ VÉãnÉÒ <ºÉ ºÉnxÉ àÉå 

º{ÉÉä]ÂºÉÇ ãÉÉì ãÉäBÉE® +ÉÉA ªÉÉ =ºÉBÉEÉä nä¶É BÉEä ºÉÉàÉxÉä ÉÊbºBÉEºÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ãÉäBÉE® +ÉÉA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉcÉÆ º{ÉÉä]ÂºÉÇ 

{ÉEäb®ä¶ÉÆºÉ BÉEÉÒ iÉÉxÉÉ¶ÉÉcÉÒ cè* VÉÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ cé, =xÉBÉEÉÒ iÉÉxÉÉ¶ÉÉcÉÒ cè* <xÉ ºÉÉ®ÉÒ +ÉBªÉ´ÉºlÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå BÉEÉä<Ç 

®ÉºiÉÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊJÉãÉÉ½ÉÒ àÉvªÉ ´ÉMÉÇ +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤É {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå ºÉä +ÉÉiÉä cé* ´Éä ¶ÉÉäÉhÉ BÉEÉ 

ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cÉäiÉä cé +ÉÉè® <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ´Éä ¤ÉÉn àÉå <ºÉ iÉ®c BÉEä BÉEnàÉ =~ÉiÉä cé* <ºÉÉÊãÉA, <ºÉBÉEÉ ºlÉÉªÉÉÒ cãÉ fÚÆfÃxÉä 

BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* 

HON. CHAIRPERSON: Shri Bhairon Prasad Mishra and Shri P.P. Chaudhary are 

permitted to associate with the issue raised by Shri Prahlad Singh Patel.  

SHRI RADHESHYAM BISWAS (KARIMGANJ): Sir, my Parliamentary 

Constituency, Karimganj is bordering Bangladesh. In New Delhi, January, 2010, 

India and Bangladesh decided to set up Border Haats to boost local trade and 

people-to-people contact.  Trading would initially take place once a week among 

the people living in the border, who would sell and buy locally-produced goods 

and crops etc. No taxes would be imposed on the items to be sold in the Haats; and 

currencies of both the countries would be allowed to run the trading.   

 Sir, the Joint Secretaries of the Ministry of Commerce from India and 

Bangladesh had signed a Memorandum of Understanding on 23rd October, 2010 

and finalized the modalities to set up the Border Haats.  It was decided that a  total  

of 70 Border Haats will be set up along the border with Bangladesh.  Of them, four 

are to be set up with Assam border.  

 As per agreement, some border haats are already being set up in Meghalaya 

and Tripura with Bangladesh border. Though there was a proposal to set up such 
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kind of haats in my constituency, it was not initiated till to date. So, through this 

august House, I would request the Union Commerce Ministry and also the 

Industry Ministry to set up the same for the greater interest of the locality. Thank 

you. 

SHRI N. KRISTAPPA (HINDUPUR):  Hon. Chairman, thank you very much for 

giving me this opportunity to speak on the problems being faced by the silk 

cocoon farmers and silk weavers in Andhra Pradesh. 

 I would like to state that Andhra Pradesh State occupies the second highest 

position in silk cocoon farming in the country and also it occupies the first position 

in handloom weaving in the country. 

 The weakening position of handloom sector has posed a serious threat to 

the socio-economic status of silk weavers and silk cocoon farmers. Both silk 

cocoon farming and silk weaving are inter-related activities. Both are under the 

control of the Ministry of Textiles and are in a major crisis due to various reasons. 

 On one side, the silk weavers are committing suicide due to debts and on 

the other side the silk cocoon farmers are also attempting suicide because of not 

getting the Minimum Support Price. 

 To save the lives of silk weavers, silk yarn may be provided at a subsidized 

rate of 50 per cent per kilogram. Then only the silk weavers will survive. Silk 

cocoon farmers are not getting the Minimum Support Price for the cocoons. The 

silk farmers may also be provided subsidy at the rate of Rs.150 per kilogram on 

cocoons. Then only the silk farmers will survive. 

 Another important issue is that the National Horticulture Board is providing 

Rs.2 lakh subsidy for horticultural farmers for the unit cost of Rs.4 lakh in the 

name of pack house whereas the Central Silk Board is providing only Rs.1 lakh 

subsidy on Rs.5 lakh of unit cost in the name of silk ‘rearing shed’. 

 I would also like to ask the Government why there is discrimination 

between agricultural farmers and sericulture farmers when both are doing farming 

activities. 
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 In this regard, I would like to request the Government to increase the 

subsidy on silk rearing shed up to Rs.2.5 lakh. 

 Hence, I urge upon the hon. Minister of Textiles, through the Chair, to 

kindly look into the issue and take necessary steps to overcome the problems of 

silk weavers and silk cocoon farmers to improve their socio and economic status. 

Thank you. 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÆiÉÉäÉ +ÉcãÉÉ´ÉiÉ (ZÉÖÆZÉÖxÉÚ): àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ®FÉÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ABÉE ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ 

cÚÄ* àÉä®É ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ZÉÖÆZÉÖxÉÚ ÉÊVÉãÉÉ ¶ÉäJÉÉ´ÉÉ]ÉÒ FÉäjÉ àÉå +ÉÉiÉÉ cè* ªÉc ¶ÉÉèªÉÇ´ÉÉxÉ ´ÉÉÒ®Éå BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ cè* <ºÉ àÉcÉxÉ 

ºÉnxÉ BÉEÉä àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉÒ ÉÊBÉE ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ºÉäxÉÉ àÉå ºÉ¤ÉºÉä +ÉÉÊvÉBÉE ºÉèÉÊxÉBÉE ZÉÖÆZÉÖxÉÚ ÉÊVÉãÉä ºÉä cé +ÉÉè® ºÉ¤ÉºÉä 

+ÉÉÊvÉBÉE ¶ÉcÉÒn àÉä®ä ÉÊVÉãÉä ºÉä cÖA cé* =xcÉåxÉä ¶ÉäJÉÉ´ÉÉ]ÉÒ BÉEä FÉäjÉ àÉå {É®àÉ´ÉÉÒ® SÉµÉE, ´ÉÉÒ® SÉµÉE, ¶ÉÉèªÉÇ SÉµÉE +ÉÉÉÊn 

ÉÊnãÉÉBÉE® nä¶É BÉEÉÒ ºÉSSÉÉÒ ºÉä´ÉÉ BÉEÉÒ cè*   

 àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä =xÉ ºÉèÉÊxÉBÉEÉå BÉEÉ ºÉààÉÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA, =xÉ ºÉèÉÊxÉBÉE {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉÒ ºÉä´ÉÉ 

BÉEä ÉÊãÉA +É{ÉxÉä ÉÊVÉãÉä àÉå ºÉèÉÊxÉBÉE +Éº{ÉiÉÉãÉ BÉEÉÒ àÉÉÄMÉ BÉE® ®cÉÒ cÚÄ* ºÉ®BÉEÉ® +É´É¶ªÉ àÉä®ÉÒ àÉÉÄMÉ {É® vªÉÉxÉ näMÉÉÒ, AäºÉÉ 

àÉÖZÉä ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ cè* vÉxªÉ´ÉÉn*  

HON. CHAIRPERSON: Shri P.P. Chaudhary and Shri Prahlad Singh Patel are 

allowed to associate with the matter raised by Shrimati Santosh Ahlawat. 

SHRI R.K. BHARATHI MOHAN (MAYILADUTHURAI): Hon. Chairman, Sir, 

thank you for giving me this opportunity. 

 With the guidance of hon. people’s Chief Minister, Puratchi Thalaivi 

Amma, the Tamil Nadu Government has allotted a record amount of Rs.6,613.68 

crore for agriculture in its Budget for the year 2015-16. Various special schemes 

have also been proposed in this Budget for the development of agriculture and for 

the welfare of farmers such as forming of Tamil Nadu Seed Development Agency, 

construction of store houses with air condition facility, etc. 

 In this connection, I request the Central Government to lend its share in the 

development of agriculture in Tamil Nadu. 
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1. The drip irrigation scheme may be implemented with 100 per cent 

subsidy by the Central Government. 

2. Central Agriculture University may be started in the delta district. 

3. Funds may be released for de-silting of channels and rivers by the 

Central Government. 

4. Electricity may be provided from the Central share for agriculture 

purposes.  

5. The ICAR may come forward to start research station for oil seeds and 

cashew in Tamil Nadu. 

SHRI P. KARUNAKARAN (KASARGOD): Sir, I would like to present an 

important issue before the Government. Four years back the Human Rights 

Commission had suggested for setting up a medical college with all equipments in 

Kerala, especially in Kasargod district. The decision had come in the context of 

the serious situation prevailing due to continuous use of Endosulfan in the district.   

 The suggestion was to start the college as a part of the Central University 

because the fund was to come from University Grants Commission (UGC). When 

the Central University came into existence, the then HRD Minister had made it 

clear that the medical college would be set up here itself. But, till now no action 

has been taken by the Government. Sufficient land and other facilities have 

already been availed by the Government of Kerala and district administration. As 

it was promised by the Government and as it was a part of the Central University, 

I urge the Government to take this issue seriously.   

 

gÉÉÒ cÖBÉDàÉnä´É xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É (àÉvÉÖ¤ÉxÉÉÒ) : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, AàºÉ àÉå +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ, +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ A´ÉÆ 

ÉÊ{ÉU½ä ´ÉMÉÇ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä xÉÉàÉÉBÉEÆxÉ +ÉÉè® ÉÊxÉªÉÖÉÎBÉDiÉ àÉå +ÉÉ®FÉhÉ BÉEÉ ãÉÉ£É xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, |ÉÉäxxÉÉÊiÉ àÉå £ÉÉÒ 

{ÉFÉ{ÉÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, SÉªÉxÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEä ºÉnºªÉ ºÉcÉÒ àÉÚãªÉÉÆBÉExÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉä cé* SÉªÉxÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ àÉå <ºÉ ´ÉMÉÇ BÉEä 

|ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ BÉEÉä ®JÉÉ VÉÉªÉä, AàºÉ BÉEä ¤ÉÉc® BÉEä ÉÊ´É¶ÉäÉYÉÉå BÉEÉä SÉªÉxÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ àÉå ®JÉÉ VÉÉªÉä +ÉÉè® VÉÉä £ÉÉÒ vÉÉÆvÉãÉÉÒ cÖªÉÉÒ 

cè =ºÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉEä ÉÊãÉA =SSÉ ºiÉ®ÉÒªÉ ÉÊxÉMÉ®ÉxÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ VÉÉªÉä*  
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HON. CHAIRPERSON: Shri Vinod Khanna is permitted to associate with the 

issue raised by Shri Hukmdeo Narayan Yadav.  

bÉì. ºÉiªÉ{ÉÉãÉ ÉËºÉc (¤ÉÉMÉ{ÉiÉ) : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +É{ÉxÉä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ ¤ÉÉMÉ{ÉiÉ BÉEä 

={ÉäÉÊFÉiÉ ÉÊJÉãÉÉÉÊ½ªÉÉå +ÉÉè® JÉäãÉ |ÉäÉÊàÉªÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE] BÉE®ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* càÉÉ®ä FÉäjÉ àÉå 

¤ÉcÖiÉ cÉÒ ={ÉVÉÉ>ó VÉàÉÉÒxÉ cè* ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ¶É®ÉÒ® ºÉÖÆn® A´ÉÆ ºÉÖbÉèãÉ cé* càÉÉ®ä FÉäjÉ xÉä nä¶É BÉEÉä 70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

ÉÊxÉ¶ÉÉxÉä¤ÉÉVÉ ÉÊnA cé* càÉÉ®ä FÉäjÉ BÉEä 350 ÉÊJÉãÉÉÉÊ½ªÉÉå àÉå 30 +ÉÆiÉ®ÉÇ]ÅÉÒªÉ ÉÊJÉãÉÉ½ÉÒ cé +ÉÉè® 50 ®É]ÅÉÒªÉ ºiÉ® BÉEä 

ÉÊxÉ¶ÉÉxÉä¤ÉÉVÉ cé* càÉÉ®ä FÉäjÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ +ÉSUä AlÉãÉäÉÊ]BÉDºÉ cé* càÉÉ®ä FÉäjÉ àÉå ¤ÉÉºBÉEä]¤ÉÉìãÉ +ÉÉè® ÉÊiÉ®ÆnÉVÉÉÒ àÉå ®É]ÅÉÒªÉ 

+ÉÉè® +ÉÆiÉ®ÉÇ]ÅÉÒªÉ ºiÉ® BÉEä ÉÊJÉãÉÉ½ÉÒ cé* 

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä, ÉÊ´É¶ÉäÉ °ô{É ºÉä JÉäãÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ªÉc ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ABÉE +ÉiªÉÉvÉÖÉÊxÉBÉE ®É]ÅÉÒªÉ JÉäãÉ ºÉÆºlÉÉxÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉªÉä* =ºÉBÉEÉ {ÉEÉªÉnÉ xÉ BÉEä´ÉãÉ =ºÉ FÉäjÉ BÉEÉä 

cÉäMÉÉ, ¤ÉÉÎãBÉE ÉÊnããÉÉÒ BÉEä +ÉÉºÉ-{ÉÉºÉ BÉEä ¶Éc®Éå BÉEä ÉÊJÉãÉÉÉÊ½ªÉÉå +ÉÉè® ªÉÖ´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä £ÉÉÒ =ºÉBÉEÉ {ÉEÉªÉnÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ iÉÉÉÊBÉE 

´Éä +ÉÆiÉ®ÉÇ]ÅÉÒªÉ ºiÉ® {É® £ÉÉÒ {ÉcÖÆSÉ ºÉBÉEå*  

SHRI N.K. PREMACHANDRAN (KOLLAM): Thank you, Mr. Chairman, Sir. 

The passengers of the Nizamuddin-Thiruvananthapuram Rajdhani Express are 

fleeced in premium trains by TTEs and other staff, including attendants and pantry 

car employees. Pantry car employees forcefully collect money from the passengers. 

They have fixed an amount as tip and demand the same from all passengers. A 

separate tip has also been fixed by the coach attendants in charge of supply of 

bedrolls.  

 The quality and quantity of food supplied is not as per the requisite 

standard. The railway employees, including TTEs, are supporting these illegal acts. 

TTEs are collecting money from passengers for allotting vacant seats without 

giving them any receipts. Railway officials are also not initiating any action on the 

complaints lodged by passengers. When we approached the railway officials of 

Thiruvananthapuram, they said that this train is wholly controlled by the Northern 

Railway and they are not able to take any action except to send these petitions to 

the Northern Railways.  
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 I urge upon the Government to conduct an enquiry and initiate action 

against the persons responsible and also ensure good services in Rajdhani Express 

because this is a long travel train.   

SHRI SIRAJUDDIN AJMAL (BARPETA): Sir, I would like to draw, through 

your good offices, the attention of the Government and this august House to the 

problem of non-mitigation of fluoride and arsenic in drinking water of Haldihati in 

Akashiganga GP of Nagaon district, Assam.  

 Sir, a UNICEF reports says that more than one-third people, mostly 

children, in this area are affected either by skeletal fluorosis or by dental fluorosis. 

The Estimates Committee headed by Dr. Murli Manohar Joshi has also in its First 

Report declared this area as the most affected area.  

 Sir, I have got two albums which I would like to show to you and the hon. 

Health Minister who is here. These will illustrate ably how badly the children are 

affected. Children who are 4, 5, 6, 7 or 8-year old, they look like old people of 80 

years. Their hands and legs have become like rubber. What will happen to these 

people? The State Government does not help because that constituency belongs to 

AIUDF. They say that they will not extend any help. I had been trying as an MLA 

for eight years and now I have been trying as an MP for last one year. The State 

Government says that they will not give them even one rupee. 

 Sir, can I please put this in front of the House?  

HON. CHAIRPERSON: No. 

SHRI SIRAJUDDIN AJMAL: I would request hon. doctor saheb that it is 

heartrending. I am telling that you will cry, if you see this. I would request the 

House to please take note of this and do something very special for these highly 

and badly affected people of Haldihati in Akashiganga area of Assam. 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF SKILL DEVELOPMENT 

AND ENTREPRENEURSHIP AND MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY 

OF PARLIAMENTARY AFFAIRS (SHRI RAJIV PRATAP RUDY): Sir, he has 

made a submission. We will bring it to the notice of the concerned hon. Minister 
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that he has put this whole issue so passionately and it should definitely be looked 

into. We can definitely consider that. 

gÉÉÒ xÉÉxÉÉ {É]ÉäãÉä (£ÉÆbÉ®É-MÉÉåÉÊnªÉÉ) : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ®É]ÅÉÒªÉ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEä 

+ÉvªÉFÉ gÉÉÒ {ÉÉÒ.AãÉ. {ÉÖÉÊxÉªÉÉ xÉä bÉ. iÉÉVÉÖqÉÒxÉ +ÉÆºÉÉ®ÉÒ BÉEÉä ®É]ÅÉÒªÉ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ +ÉÉªÉÉäMÉ àÉå £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ 

BÉEä +ÉxÉÖSUän 338 (10) BÉEä iÉciÉ +ÉÉä¤ÉÉÒºÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊxÉnÉxÉ cäiÉÖ ºÉÖxÉ´ÉÉ<Ç BÉE®xÉä cäiÉÖ 11.04.2011 BÉEÉä 

+É´ÉèiÉÉÊxÉBÉE +ÉÉvÉÉ® {É® xÉä¶ÉxÉãÉ BÉEÉä+ÉÉÉÌbxÉä]®-+ÉÉä¤ÉÉÒºÉÉÒ ÉÊxÉªÉÖBÉDiÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* ªÉc ÉÊxÉªÉÖÉÎBÉDiÉ +É´ÉèiÉÉÊxÉBÉE cÉäxÉä BÉEä 

¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ ®É]ÅÉÒªÉ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå xÉä MÉßc àÉÆjÉÉãÉªÉ, £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä àÉÖJªÉ ºÉÉÊSÉ´É 

A´ÉÆ MÉßc ºÉÉÊSÉ´É +ÉÉÉÊn +ÉÉè® ´ÉÉªÉ®ãÉèºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉä ºÉÖ®FÉÉ, |ÉÉä]ÉäBÉEÉãÉ, AºBÉEÉ]Ç +ÉÉÉÊn BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®xÉä cäiÉÖ {ÉjÉ BÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉnä¶É VÉÉ®ÉÒ ÉÊBÉEA*  

 ÉÊnxÉÉÆBÉE 27 +ÉMÉºiÉ, 2012 BÉEÉä +ÉÉä¤ÉÉÒºÉÉÒ ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEàÉä]ÉÒ xÉä ®É]ÅÉÒªÉ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ +ÉÉªÉÉäMÉ, £ÉÉ®iÉ 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ VÉÉÉÊiÉ +ÉÉªÉÉäMÉ àÉå £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEä +ÉxÉÖSUän 338 (10) BÉEä iÉciÉ +ÉÉä¤ÉÉÒºÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä 

ÉÊxÉnÉxÉ cäiÉÖ ºÉÖxÉ´ÉÉ<Ç BÉE®xÉä cäiÉÖ MÉãÉiÉ ~c®ÉªÉÉ lÉÉ* <ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ 27 +ÉMÉºiÉ, 2012 BÉEä ¤ÉÉn bÉ. iÉÉVÉÖqÉÒxÉ 

+ÉÆºÉÉ®ÉÒ, xÉä¶ÉxÉãÉ BÉEÉä+ÉÉÉÌbxÉä]®-+ÉÉä¤ÉÉÒºÉÉÒ, ®É]ÅÉÒªÉ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå xÉä MÉßc àÉÆjÉÉãÉªÉ, 

£ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ´ÉÉªÉ®ãÉèºÉ ÉẾ É£ÉÉMÉ BÉEÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä àÉÖJªÉ ºÉÉÊSÉ´É A´ÉÆ MÉßc ºÉÉÊSÉ´É +ÉÉÉÊn BÉEÉä ºÉÖ®FÉÉ, 

|ÉÉä]ÉäBÉEÉãÉ, AºBÉEÉ]Ç +ÉÉÉÊn BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®xÉä cäiÉÖ {ÉjÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉnä¶É VÉÉ®ÉÒ BÉE®iÉä ®cä* 

 àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉªÉÉäMÉ xÉä VÉÉä BÉEÉä+ÉÉÉÌbxÉä]® BÉEÉÒ ÉÊxÉªÉÖÉÎBÉDiÉ BÉEÉÒ cè, ´Éc +ÉÉä¤ÉÉÒºÉÉÒ BÉEä ãÉÉäMÉÉå {É® 

+ÉxªÉÉªÉ BÉE®iÉä cé* =xcå ºÉÆ´ÉèvÉÉÉÊxÉBÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ® xÉcÉÓ cé, ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ MÉßc àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä =xcå {ÉÚ®É |ÉÉä]ÉäBÉEÉãÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ 

cè* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊxÉÉÊvÉ BÉEÉ {ÉèºÉÉ ãÉÚ]É VÉÉiÉÉ cè* àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ {É® iÉÖ®ÆiÉ ABÉD¶ÉxÉ ÉÊãÉªÉÉ 

VÉÉA +ÉÉè® +ÉÉä¤ÉÉÒºÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA +ÉãÉMÉ ºÉä àÉÆjÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉÉBÉE® =xcå xªÉÉªÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA* 

SHRI RAHUL SHEWALE (MUMBAI SOUTH CENTRAL): Hon. Chairman, Sir, 

I thank you for allowing me to speak in Zero Hour on an important issue of my 

constituency, Mumbai South Central. 

 Long back, many cessed buildings, chawls and other properties came into 

being in Dadar area of Mumbai on land belonging to the State Government of 

Maharashtra. These buildings are now in a very dilapidated condition and poor 

state, due to negligence. No specific policy has been made of their redevelopment 

by the Central Government. The LIC and PSUs are misusing the Public Premises 

(Eviction) Act and are forcefully evicting tenants/occupants by threatening them to 
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sign a lease agreement of ten years otherwise face exorbitant increase in rent 

amounting to Rs. 100 per square feet.  

The tenants are being asked to appear before the so-called High Powered 

Committee forcefully. This is leading to mental torture of the illiterate and 

helpless tenants/occupants under the threat of eviction. Their applications for 

transferring the tenancy to legal heirs are pending with the concerned Departments. 

 The LIC blatantly refused to grant ownership rights to tenants / occupants 

living in these buildings. My demand to the Central Government is to kindly direct 

LIC and other PSUs to help the tenants / occupants of these cessed buildings and 

grant ownership to them. Further, it is requested to frame a policy for the area, and 

provide Central grants to the affected occupants of these lands. Thank you, Sir. 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ +ÉÆVÉÚ ¤ÉÉãÉÉ (ÉÊàÉÉÊgÉJÉ) : àÉcÉänªÉ, ºÉ½BÉE àÉÉMÉÇ càÉÉ®ä VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉiªÉÆiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè* OÉÉàÉÉÒhÉ £ÉÉ®iÉ 

BÉEÉä ºÉ½BÉE àÉÉMÉÇ BÉEÉÒ +ÉSUÉÒ ºÉÖÉẾ ÉvÉÉ näxÉä cäiÉÖ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ SÉãÉÉ<Ç VÉÉ 

®cÉÒ cè* ÉÊ{ÉUãÉä BÉÖEU ´ÉÉÉç ºÉä <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ |ÉMÉÉÊiÉ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ vÉÉÒàÉÉÒ cè* VÉÉä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉªÉÇ cÉä ®cÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ 

MÉÖhÉ´ÉkÉÉ VÉèºÉÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ´ÉèºÉÉÒ xÉcÉÓ cè iÉlÉÉ +ÉxÉÖ®FÉhÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ VÉÉä ÉÊxÉàÉÉÇhÉBÉEiÉÉÇ uÉ®É BÉE®ÉªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, 

´Éc xÉcÉÓ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè*  

  àÉä®ÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ 

ºÉ½BÉE ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉÒ MÉÉÊiÉ ¤ÉfÃÉ<Ç VÉÉA iÉlÉÉ VÉÉä £ÉÉÒ BÉEÉªÉÇ ÉÊxÉàÉÉÇhÉÉvÉÉÒxÉ cé ªÉÉ |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ cé ªÉÉ {ÉÚhÉÇ cÉä SÉÖBÉEä cé, <xÉ 

ºÉ¤ÉBÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ c® ÉÊiÉàÉÉcÉÒ càÉ ºÉnºªÉÉå BÉEÉä ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®É<Ç VÉÉA iÉlÉÉ +ÉxÉÖ®FÉhÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ £ÉÉÒ nÉÒ 

VÉÉA* |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ uÉ®É ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®É<Ç MÉ<Ç ºÉ½BÉEå VÉÉä ]Ú] SÉÖBÉEÉÒ cé, =xÉBÉEÉ ÉÊ{ÉE® ºÉä 

ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉA*  

HON. CHAIRPERSON: Shri Bhairon Prasad Mishra, Shrimati Riti Pathak and 

Shrimati Santosh Ahlawat are permitted to associate with the issue raised by 

Shrimati Anju Bala. 
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SHRI P.R. SUNDARAM (NAMAKKAL): Hon. Chairman Sir, Vanakkam. The 

Union Government through University Grants Commission (UGC) allocates grant-

in-aids for Universities in order to promote higher education in the country during 

every five year plan. There have been complaints regarding irregularities on the 

functioning of University Grants Commission. UGC has decided to stop sending 

Review Committees. During Eleventh five year plan only Rs. 20 Crore was 

allocated by UGC for Universities in Tamil Nadu. But UGC has provided grants 

amounting more than Rs.100 Crore to University of Mumbai and University of 

Pune. UGC has decided to provide Rs.120 Crore at the maximum. If we look into 

this we will come to know that the Universities in Tamil Nadu may be provided 

only an amount of Rs.60 Crore altogether whereas the Universities in North India 

may get more than Rs.300 Crore. Instead of rectifying the errors in the Review 

Committee, UGC has decided to do away with the system of reviewing and 

evaluation through Review Committees. It is unfair. After evaluation and review 

an University, I urge that UGC should provide grants on the basis of number of 

students, researches and various developmental work undertaken by the University. 

Hon. Chairman Sir, UGC has stopped release of grants to Avinasilingam 

University of Coimbatore. I therefore urge the Union Government to allocate 

adequate funds to all the Universities and continue with the previous guidelines for 

providing such grants. Thank you.  

                                                 
 English translation of the speech originally delivered in Tamil 
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bÉì. àÉxÉÉäVÉ ®ÉVÉÉäÉÊ®ªÉÉ (BÉE®ÉèãÉÉÒ-vÉÉèãÉ{ÉÖ®):  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ÉÊVÉãÉÉ 

vÉÉèãÉ{ÉÖ® ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE] BÉE®ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* vÉÉèãÉ{ÉÖ® ÉÊVÉãÉä àÉå ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® BÉEäxp 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEä BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ cè* BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå A´ÉÆ +ÉÉàÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä +ÉSUÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ |ÉnÉxÉ 

BÉE®xÉä cäiÉÖ vÉÉèãÉ{ÉÖ® àÉå BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ABÉE BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä £ÉÉÒ 

àÉé <ºÉ ºÉÆn£ÉÇ àÉå +ÉÉOÉc BÉE® SÉÖBÉEÉ cÚÆ* +ÉiÉ& àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE vÉÉèãÉ{ÉÖ® ÉÊVÉãÉä àÉå 

VÉãn ºÉä VÉãn ABÉE BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ JÉÉäãÉÉ VÉÉA*  

SHRI MD. BADARUDDOZA KHAN (MURSHIDABAD): Sir, I would like to 

draw the attention of the Railway Minister, through you, to an important issue. 

The Fairlie Place reservation office is a heritage office previously having a setup 

of 24 counters in the Eastern and Western Hall. The Air Conditioning system of 

both the halls was failing since 2013, for which Eastern Hall was finally closed 

from 01 April, 2014 and it was told that after completing the Air Conditioning 

work it will be reopened as usual. Now, I have come to know from some reliable 

sources that it will not be reopened. 

 So, I would request, through you, to the concerned Minister to reconsider 

the administrative decision of closing down the Western Hall having foreign 

tourists, Maitree Express and a few counters for Railway passengers, which can be 

helpful to avoid the prevailing condition, and for maintaining harmonious 

industrial relations. 

gÉÉÒ {ÉÉÒ.{ÉÉÒ.SÉÉèvÉ®ÉÒ ({ÉÉãÉÉÒ) : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ABÉE 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´ÉÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® |ÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ* nä¶É £É® àÉå £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ªÉÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉÒ xÉÉèBÉE®ÉÒ 

BÉEÉ ZÉÉÆºÉÉ näBÉE® ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®Éå BÉEÉä +É{ÉxÉä SÉÆMÉÖãÉ àÉå {ÉEÆºÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ BÉE<Ç {ÉEVÉÉÔ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉÆ ãÉÉJÉÉå BÉE®Éä½Éå ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® 

ªÉÖ´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ~MÉ ®cÉÒ cè* cÉãÉ cÉÒ àÉå ®ÉVÉºlÉÉxÉ àÉå £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ ºÉä´ÉÉ BÉEäxp àÉå ÉÊxÉªÉÖÉÎBÉDiÉ näxÉä BÉEä xÉÉàÉ {É® ABÉE 

{ÉEVÉÉÔ BÉEà{ÉxÉÉÒ uÉ®É àÉä®ä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ ºÉÉÊciÉ ®ÉVªÉ BÉEä BÉE<Ç ÉÊVÉãÉÉå BÉEä ªÉÖ´ÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä ~MÉÉÒ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè* {ÉEVÉÉÔ 

BÉEà{ÉxÉÉÒ uÉ®É =ºÉ ºÉàÉªÉ ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÖ´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ºÉÉfÃä 32 cVÉÉ® âó{ÉªÉä |ÉÉÊiÉàÉÉc ´ÉäiÉxÉ näxÉä BÉEÉ ZÉÉÆºÉÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* 

bÉBÉE BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÖ´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä £ÉäVÉä MÉA ÉÊxÉªÉÖÉÎBÉDiÉ {ÉjÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ BÉEà{ÉxÉÉÒ xÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ ¶ÉiÉæ AäºÉÉÒ ãÉMÉÉ 

®JÉÉÒ lÉÉÓ, ÉÊVÉxcå {ÉfÃxÉä BÉEä ¤ÉÉn ABÉE ¤ÉÉ® iÉÉä BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ =ºÉBÉEä SÉÆMÉÖãÉ àÉå {ÉEÆºÉ VÉÉA* 
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 ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÖ´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ªÉÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä xÉÉàÉ ºÉä £ÉäVÉä VÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊxÉªÉÖÉÎBÉDiÉ {ÉjÉ àÉå 

ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ ®ÉÉÊ¶É VÉàÉÉ BÉE®ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉEÉäxÉ {É® ¤ÉéBÉE ABÉEÉ=Æ] xÉà¤É® uÉ®É ªÉÉ +ÉxªÉ iÉ®ÉÒBÉEÉå ºÉä {ÉèºÉä ~MÉä VÉÉ ®cä 

cé iÉlÉÉ °ô{ÉªÉä VÉàÉÉ BÉE®ÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®Éå BÉEÉä BÉEÉä<Ç ÉÊ®º{ÉÉÆºÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå àÉÉä¤ÉÉ<ãÉ +ÉÉè® <Æ]®xÉä] BÉEÉÒ ¤ÉfÃiÉÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ <xÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ 

àÉÉ{ÉEÇiÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉxÉä ´ÉÉãÉä +ÉÉÉÌlÉBÉE +É{É®ÉvÉÉå +ÉÉè® vÉÉäJÉÉvÉ½ÉÒ BÉEä àÉÉàÉãÉÉå àÉå £ÉÉÒ BÉEÉ{ÉEÉÒ ¤ÉfÃÉäiÉ®ÉÒ cÉä ®cÉÒ cè* 

 àÉä®É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE AäºÉä ºÉÉ<¤É® +É{É®ÉvÉÉå BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA {ÉÖÉÊãÉºÉ iÉÆjÉ àÉå BªÉÉ{ÉBÉE 

ºÉÖvÉÉ® A´ÉÆ +ÉÉvÉÖÉÊxÉBÉEÉÒBÉE®hÉ ¶ÉÉÒQÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* {ÉjÉ {ÉÉÊjÉBÉEÉ+ÉÉäÆ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÖ´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ 

VÉÉMÉâóBÉEiÉÉ {ÉènÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ {É® ¤ÉãÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, iÉÉÉÊBÉE £ÉÉÊ´ÉªÉ àÉå AäºÉÉÒ {ÉEVÉÉÔ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå {É® 

ãÉMÉÉàÉ ãÉMÉÉBÉE® ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÖ´ÉBÉEÉå BÉEÉä ãÉÚ]xÉä ºÉä ¤ÉSÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä* 

DR. PRABHAS KUMAR SINGH (BARGARH): Thank you, Mr. Chairman, Sir, 

for giving me an opportunity to speak during ‘Zero Hour’. The matter relates to 

the rural youth of my State. 

 It has come to our notice that there is a plan to change the funding norm 

under National Rural Livelihood Mission from the current ratio of 75:25 to be 

shared by the Centre and the State respectively to a ratio of 50:50. States like 

Odisha are deeply concerned about such a change, especially with reference to 

skill component of NRLM, which has immense potential to open up sustainable 

economic opportunities for the rural youth of the State.  

 The hon. Minister of Rural Development may be aware that NRLM also 

encompasses the Deen Dayal Upadhyaya Grameen Kaushalya Yojana with its sub-

component ‘Roshini’, both of which uniquely address the ambitions of rural youth 

from the vulnerable sections of society. ‘Roshini’ provides productive growth 

opportunities for young people in the Maoist-affected districts. 

 Both NRLM and DDU-GKY are uniquely and unambiguously focussed on 

the rural poor. The design, the delivery structure and the programme norms are so 

designed to ensure that skill training meets the aspirational desires of the youth. 

Therefore, in the interest of a State like Odisha, where we have a lot of skills, it 

can be utilized for this type of development. So, our hon. Chief Minister, Shri 
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Naveen Patnaik, has written to the Union Rural Development Minister to focus on 

skill development for the rural youth. Therefore, the funds allocated to the State 

should not be decreased. Instead, I would urge upon the Union Government to 

increase the funds. 

gÉÉÒ +ÉVÉªÉ ÉÊàÉgÉÉ ]äxÉÉÒ (JÉÉÒ®ÉÒ) :  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, <ºÉ ºÉàÉªÉ {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå {É® +ÉÉªÉÉÒ |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ 

BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè* BÉEciÉä cé ÉÊBÉE àÉÖºÉÉÒ¤ÉiÉ +ÉBÉEäãÉä xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉÒ* =kÉ® |Énä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ AäºÉÉ cÉÒ cÉä 

®cÉ cè* {ÉcãÉä +ÉÉºÉàÉÉxÉÉÒ BÉEc® BÉEä BÉEÉ®hÉ {ÉEºÉãÉå ¤É¤ÉÉÇn cÉä MÉªÉÉÓ, ÉÊ{ÉE® =kÉ® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® xÉä  ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä 

¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä iÉlÉÉ ¤ÉÉ=ÆºÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉä SÉèBÉE näBÉE® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä VÉJàÉÉå {É® xÉàÉBÉE ÉÊU½BÉExÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

cè*  

 <ºÉ ºÉÉãÉ |Énä¶É àÉå |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä JÉäiÉ =VÉ½ä, {ÉEºÉãÉå ¤É¤ÉÉÇn cÖ<ÇÆ* VÉ¤É ciÉÉ¶É-ÉÊxÉ®É¶É 

càÉÉ®ä ÉÊBÉEºÉÉxÉ £ÉÉ<ªÉÉå xÉä BÉEcÉÓ BÉEVÉÇ BÉEä BÉEÉ®hÉ, BÉEcÉÓ ¤Éä]ÉÒ BÉEÉÒ ¶ÉÉnÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ, BÉEcÉÓ +ÉxªÉ ÉÊVÉààÉänÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ 

´ÉVÉc ºÉä iÉlÉÉ |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉàÉªÉ {É® ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ®ÉciÉ ={ÉãÉ¤vÉ xÉ cÉäxÉä BÉEä ºÉnàÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉÉ{ÉnÉOÉºiÉ 

ABÉE cVÉÉ® ºÉä VªÉÉnÉ ÉÊBÉEºÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉèiÉ 18 +É|ÉèãÉ iÉBÉE cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè* 20-21 +É|ÉèãÉ, ªÉÉxÉÉÒ àÉÉjÉ 24 PÉÆ]ä BÉEä 

+ÉÆn® =kÉ® |Énä¶É àÉå 54 ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉèiÉ cÖ<Ç* <ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn =kÉ® |Énä¶É BÉEä iÉàÉÉàÉ ÉÊVÉãÉÉå BÉEä |É¶ÉÉºÉxÉ xÉä 

ABÉEÉvÉ +É{É´ÉÉn BÉEÉä UÉä½BÉE® <xÉ àÉÉèiÉÉå BÉEÉä ºÉÉàÉÉxªÉ àÉÉèiÉå ¤ÉiÉÉªÉÉ cè* 

 ABÉE iÉ®{ÉE iÉÉä {ÉÚ®ä =kÉ® |Énä¶É àÉå +ÉÉäãÉÉ´ÉßÉÎ], +ÉÉÆvÉÉÒ-{ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä {ÉEºÉãÉÉå BÉEÉ £ÉÉ®ÉÒ xÉÖBÉEºÉÉxÉ 

cÖ+ÉÉ cè, ´ÉcÉÓ =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® <iÉxÉÉÒ ºÉÆ´ÉänxÉcÉÒxÉ cè ÉÊBÉE =xÉBÉEä àÉÆjÉÉÒ £ÉBªÉ +ÉÉªÉÉäVÉxÉÉå àÉå ºÉÉäxÉä BÉEä àÉÖBÉÖE] 

{ÉcxÉ ®cä cé ´É ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ ºÉÆMÉÉÒiÉ BÉEÉ ãÉÖi{ÉE =~É ®cä cé* ´ÉcÉÓ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä 1500 âó{ÉªÉä ºÉä BÉEàÉ BÉEä SÉèBÉE xÉ näxÉä 

BÉEÉÒ PÉÉäÉhÉÉ BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ BÉEàÉ ®ÉÉÊ¶É BÉEä SÉèBÉE ÉÊnªÉä VÉÉ ®cä cé* {ÉEºÉãÉÉå BÉEä xÉÖBÉEºÉÉxÉ BÉEÉ ~ÉÒBÉE ºÉä +ÉÉÆBÉEãÉxÉ £ÉÉÒ 

xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè iÉlÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä VÉÉä SÉèBÉE ÉÊnªÉä VÉÉ ®cä cé, ´Éä ¤ÉÉ=ÆºÉ cÉä ®cä cé, ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä 

àÉxÉ àÉå +ÉÉµÉEÉä¶É cè* 

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =kÉ® 

|Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ºÉÆ´ÉänxÉcÉÒxÉiÉÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ºÉnàÉä ´É ciÉÉ¶ÉÉ ºÉä =¤ÉÉ®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´É¶ÉäÉ 

|ÉªÉÉºÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® =kÉ® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ¤ÉVÉÉªÉ º´ÉªÉÆ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉBÉE® |Énä¶É BÉEä 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ºÉcÉªÉiÉÉ BÉE®ä* vÉxªÉ´ÉÉn* 

HON. CHAIRPERSON: Shri Bhairon Prasad Mishra is permitted to associate with 

the issue raised by Shri Ajay Misra Teni. 
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gÉÉÒ ®àÉä¶É ÉÊ¤ÉvÉÚ½ÉÒ (nÉÊFÉhÉ ÉÊnããÉÉÒ) : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé ºÉnxÉ àÉå ÉÊnããÉÉÒ BÉEä ¤ÉcÖiÉ ºÉåºÉÉÊ]´É àÉÉàÉãÉä BÉEÉä 

=~ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ÉÊnããÉÉÒ àÉå ãÉéb ÉÊ®{ÉEÉàÉÇ ABÉD] àÉå ºÉèBÉD¶ÉxÉ 81 +ÉÉè® vÉÉ®É 33 cè* OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEä ÉÊãÉA 

ºÉèBÉD¶ÉxÉ 81 BÉEÉä ªÉÚWÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉxÉ +É{ÉxÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ {É® BÉÖEU ¤ÉxÉÉ ãÉä ªÉÉ nÉä £ÉÉ<Ç +ÉãÉMÉ cÉäBÉE® 

BÉÖEU ¤ÉxÉÉ ãÉå iÉÉä =ºÉä OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ àÉå ´Éäº] BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* nÖ£ÉÉÇMªÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE ÉÊnããÉÉÒ àÉå OÉÉàÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ 

+ÉÉè® OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ nÉäxÉÉå cÉÒ xÉcÉÓ cé* ÉÊ{ÉUãÉä ¤ÉÉÒºÉ ´ÉÉÉç ºÉä c® {ÉÉ]ÉÔ +É{ÉxÉä àÉèÉÊxÉ{ÉEèº]Éä àÉå BÉEciÉÉÒ +ÉÉ ®cÉÒ cè ÉÊBÉE 

ºÉèBÉD¶ÉxÉ 81 +ÉÉè® vÉÉ®É 33 BÉEÉä ´Éä´É +ÉÉì{ÉE BÉE® nåMÉä, c]É nåMÉä* +É£ÉÉÒ ÉÊnããÉÉÒ àÉå ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉÉÒ cè* àÉä®É ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè 

ÉÊBÉE ºÉèBÉD¶ÉxÉ 81 àÉå +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç ÉÊBÉEºÉÉxÉ +É{ÉxÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä ¤ÉäSÉiÉÉ cè, 20 ªÉÉ 25 ºÉÉãÉ {ÉÖ®ÉxÉä àÉBÉEÉxÉÉå BÉEÉä ¤ÉäSÉiÉÉ 

cè iÉÉä {É]´ÉÉ®ÉÒ, AºÉbÉÒAàÉ =xÉBÉEÉä xÉÉäÉÊ]ºÉ näBÉE® b®ÉiÉä cé ÉÊBÉE iÉÖàcÉ®ÉÒ VÉàÉÉÒxÉ OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ àÉå ´Éäº] cÉä VÉÉAMÉÉÒ* 

VÉ¤ÉÉÊBÉE cBÉEÉÒBÉEiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ÉÊnããÉÉÒ àÉå OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ cè cÉÒ xÉcÉÓ +ÉÉè® ªÉc BÉEÉãÉÉ BÉEÉxÉÚxÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE SÉãÉ ®cÉ cè* 

<ºÉºÉä §É]ÉSÉÉ® BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè*  

 vÉÉ®É 33 àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉ~ ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ ¤ÉäSÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* +ÉMÉ® =ºÉä {ÉèºÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè iÉÉä ´Éc ABÉE ªÉÉ 

+ÉÉvÉÉ ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ xÉcÉÓ ¤ÉäSÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* =ºÉä {ÉÚ®ÉÒ +ÉÉ~ ABÉE½ cÉÒ ¤ÉäSÉxÉÉÒ {É½äMÉÉÒ* ªÉc BÉEÉxÉÚxÉ +ÉÆOÉäVÉÉå BÉEä ]É<àÉ 

ºÉä SÉãÉÉ +ÉÉ ®cÉ cè* ´Éc +ÉÉ~ ABÉE½ xÉcÉÓ ¤ÉäSÉ ºÉBÉEiÉÉ cè, =ºÉä +ÉÉ~ ABÉE½ {É® º]Éà{É báÉÚ]ÉÒ näxÉÉÒ {É½äMÉÉÒ 

<ºÉÉÊãÉA ´Éc {ÉÉ´É® +ÉÉì{ÉE +É]ÉxÉÉÔ {É® VÉàÉÉÒxÉ ¤ÉäSÉ näiÉÉ cè* <ºÉºÉä ®è´ÉäxªÉÚ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® 

®ÉÊVÉº]ÅÉÒ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉiÉÉÒ cè* <ºÉ BÉEÉ®hÉ nÚºÉ®ä BªÉÉÎBÉDiÉ àÉÉÉÊãÉBÉE xÉcÉÓ ¤ÉxÉ {ÉÉ ®cä cé* ªÉc ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ 

àÉºÉãÉÉ cè <ºÉÉÊãÉA =ºÉä BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ |É{ÉÉäVÉãÉ £ÉäVÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉéxÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ MÉßc àÉÆjÉÉÒ +ÉÉè® ºÉÆºÉnÉÒªÉ 

BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊ®BÉD´Éäº] BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊnããÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉÆMÉÉ<Ç VÉÉA* <xÉ nÉäxÉÉå vÉÉ®É+ÉÉäÆ BÉEÉ +ÉÉèÉÊSÉiªÉ 

ÉÊnããÉÉÒ àÉå xÉcÉÓ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊnããÉÉÒ àÉå OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ +ÉÉè® OÉÉàÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ xÉcÉÓ cè* AºÉbÉÒAàÉ +ÉÉè® ®è´ÉäxªÉÚ ÉÊ®BÉEÉbÇ BÉEä 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ àÉå VÉàÉÉÒxÉ ´Éäº] cÉäxÉä BÉEä xÉÉàÉ {É® c{ÉDiÉÉ ´ÉºÉÚãÉÉÒ BÉE®iÉä cé* <ºÉºÉä §É]ÉSÉÉ® BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ ¤ÉfÃÉ´ÉÉ 

ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ¶ÉÉäÉhÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè*  

 +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ*  
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SHRI K. PARASURAMAN (THANJAVUR): Hon. Chairman Sir, Vanakkam. 

Senior citizens are valuable assets of our country. Only because of their hard work 

our society has developed to a stage where it is now. It is the primary duty of all of 

us to help senior citizens. As per the Report of United Nations Population Fund, 

there were 90 million elderly persons during the year 2011 and as per the said 

report, it may increase to 173 million during the year 2016. Out of these 90 million 

senior citizens, 60 million live in isolation. Around 90 per cent of them are earning 

their livelihood on their own. I therefore urge that the Government should bring 

welfare schemes meant for senior citizens. There is a need for more schemes as 

regards health and security of senior citizens. At a stage when they live in isolation 

these elderly people need care and security. I can cite an example in this regard 

which is followed in Tamil Nadu. Under the guidance of Hon. Puratchithalaivi 

Amma, a scheme is being implemented in Tamil Nadu wherein a police constable 

at the beat would visit these senior citizens living in isolation at their homes and 

ensure about their safety and other health needs. Verification of antecedents of 

those who visited these senior citizens recently was also done by the police. Such 

a scheme should invariably be implemented throughout the country. The health of 

senior persons should be given utmost importance. I therefore urge that the Union 

government should set up Senior Citizen Welfare Fund to take care of the health 

care of elderly. Unclaimed funds amounting to approximately Rs. 30,000 Crore 

lying unutilized in PPF, EPF, LIC should be made useful in creating a Senior 

Citizen Welfare Fund. I believe that several lakhs of senior citizens will be 

benefitted as we owe them a lot. I also urge that the report of Mohini Giri 

Committee set up in the year 2011 for the well-being of senior citizens, should be 

implemented immediately. Thank you.  

                                                 
 English translation of the speech originally delivered in Tamil 
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gÉÉÒ £Éè®Éå |ÉºÉÉn ÉÊàÉgÉ (¤ÉÉÆnÉ) : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEä ¤ÉÉÆnÉ A´ÉÆ ÉÊSÉjÉBÉÚE] VÉxÉ{Én àÉå 

ºÉéBÉE½Éå OÉÉàÉÉå A´ÉÆ àÉVÉ®Éå àÉå ÉÊ´ÉtÉÖiÉ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cè* 1000 ºÉä 1500 iÉBÉE BÉEÉÒ +ÉÉè® 2000 iÉBÉE BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ 

<ºÉ BªÉ´ÉºlÉÉ ºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ cè* <ºÉàÉå 500 ºÉä 1000 iÉBÉE BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉä àÉVÉ®ä UÚ]ä cÖA cé* ªÉcÉÆ 100 ºÉä 500 iÉBÉE 

BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEä ºÉéBÉE½Éå àÉVÉ®ä cé* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊ´ÉtÉÖiÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ ºÉä ºÉ´Éæ BÉE®É ÉÊãÉªÉÉ cè* 100 iÉBÉE BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ 

BÉEä FÉäjÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉAMÉÉ* 

 àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ >óVÉÉÇ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä £ÉÉÒ ¤ÉvÉÉ<Ç näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊVÉxcÉåxÉä ÉÊxÉnæ¶É ÉÊnªÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ ºÉÉè iÉBÉE BÉEä 

¤ÉnãÉä BÉE®É ãÉåMÉä ãÉäÉÊBÉExÉ 9 àÉÉc ¤ÉÉÒiÉ VÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ +É£ÉÉÒ iÉBÉE =xÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå BÉEÉä<Ç BÉEÉàÉ ¶ÉÖâó xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* 

+ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉä {É® BÉEÉä<Ç ºÉÆiÉÉäÉVÉxÉBÉE VÉ´ÉÉ¤É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* FÉäjÉ àÉå ãÉÉäMÉÉå àÉå £ÉÉ®ÉÒ ®ÉäÉ cè* ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ cÉÒ +ÉºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉÉ {É½ ®cÉ cè* MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ xÉ ®cxÉä ºÉä iÉàÉÉàÉ iÉ®c BÉEÉÒ nÖBªÉÇ´ÉºlÉÉ 

{ÉEèãÉ ®cÉÒ cé +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ VÉÉÒxÉÉ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cè iÉlÉÉ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ BÉEÉªÉÇ ¤ÉÉÉÊvÉiÉ cÉä ®cä cé* <ºÉÉÊãÉA àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä 

àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ¤ÉÉÆnÉ àÉå ÉÊSÉjÉBÉÚE] BÉEä VÉÉä VÉxÉ{Én UÚ] MÉªÉä cé VÉcÉÆ +ÉÉVÉ +ÉÉWÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn 

£ÉÉÒ BÉEÉä<Ç ÉÊ´ÉtÉÖiÉ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ<Ç cè, ´ÉcÉÆ ªÉlÉÉ¶ÉÉÒQÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ BÉE®å* 

gÉÉÒ £ÉÉxÉÖ |ÉiÉÉ{É ÉËºÉc ´ÉàÉÉÇ (VÉÉãÉÉèxÉ) : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, =kÉ® |Énä¶É àÉå ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå +ÉÉÊiÉ´ÉßÉÎ] ºÉä ´ÉÉÇ 

2014 àÉå JÉ®ÉÒ{ÉE BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉå VÉxÉ{Én VÉÉãÉÉèxÉ àÉå 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE ¤É¤ÉÉÇn cÉä VÉÉxÉä {É® iÉcºÉÉÒãÉ´ÉÉ® ºÉ´Éæ 

BÉE®´ÉÉBÉE® AºÉ.bÉÒ.+ÉÉ®.A{ÉE. ´É AxÉ.bÉÒ.+ÉÉ®.A{ÉE. BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ ÉÊVÉãÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ VÉÉãÉÉèxÉ uÉ®É àÉÉÆMÉÉÒ MÉ<Ç vÉxÉ®ÉÉÊ¶É BÉEä 

ºÉÉ{ÉäFÉ 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É |ÉÉ{iÉ cÖ<Ç ÉÊVÉºÉä iÉcºÉÉÒãÉ´ÉÉ® ¤ÉÉÆ]É MÉªÉÉ* <ºÉ BÉEÉ®hÉ ºÉä 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ OÉÉàÉ ´É BÉßEÉBÉE 

´ÉÆÉÊSÉiÉ ®c MÉªÉä* <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå =.|É. ºÉ®BÉEÉ® xÉä ¶ÉäÉ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É BÉDªÉÉå xÉcÉÓ £ÉäVÉÉÒ ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå àÉå +ÉºÉÆiÉÉäÉ 

BªÉÉ{iÉ cè ´É =kÉ® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ªÉc BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ ºÉÆMÉiÉ xÉcÉÓ cè* àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE ¶ÉäÉ ÉÊbàÉÉÆb BÉEÉ 50 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {ÉèºÉÉ BÉßEÉBÉEÉå BÉEÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉA* 

 VÉxÉ{Én VÉÉãÉÉèxÉ BÉEÉÒ ¶ÉÉÒÉÇ ºÉcBÉEÉ®ÉÒ ¤ÉéBÉE VÉÉãÉÉèxÉ BÉEÉä-+ÉÉ{É®äÉÊ]´É ÉÊãÉ. =®<Ç cè* VÉxÉ{Én BÉEÉÒ ºÉàÉºiÉ 64 

ºÉcBÉEÉ®ÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉªÉÉå  uÉ®É BÉßEÉBÉEÉå BÉEä JÉÉn, ¤ÉÉÒVÉ, ´É jÉ@hÉ ÉÊ´ÉiÉ®hÉ, JÉ®ÉÒ{ÉE 2014 àÉå ãÉäxÉä {É® 6 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

vÉxÉ®ÉÉÊ¶É ¤ÉÉÒàÉÉ àÉå |ÉÉÒÉÊàÉªÉàÉ BÉEä °ô{É àÉå BÉEÉ] ãÉÉÒ MÉªÉÉÒ* ¤ÉÉÒàÉÉ BÉEÉ BÉÖEãÉ |ÉÉÒÉÊàÉªÉàÉ 1,72,35,587.99 âó{ÉªÉÉ 

VÉÉãÉÉèxÉ BÉEÉä+ÉÉ{É®äÉÊ]´É ¤ÉéBÉE uÉ®É FÉäjÉÉÒªÉ |É¤ÉxvÉBÉE +ÉÉ<Ç.ºÉÉÒ.+ÉÉ<Ç.ºÉÉÒ.+ÉÉ<Ç. ¤ÉéBÉE (ãÉÉäà´ÉÉbÇ VÉxÉ®ãÉ <Æ¶ªÉÉä®åºÉ, 

ãÉJÉxÉ>ó) BÉEÉä SÉèBÉE uÉ®É 25-08-2014 BÉEÉä £ÉäVÉÉ MÉªÉÉ* ªÉc vÉxÉ®ÉÉÊ¶É 580 OÉÉàÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉÉå BÉEä BÉßEÉBÉEÉå ºÉä ãÉÉÒ 

MÉªÉÉÒ ÉÊVÉºÉàÉå 217 OÉÉàÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉÉå BÉEÉä ¤ÉÉÒàÉÉ BÉEÉ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉÉ iÉlÉÉ 363 OÉÉàÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉÉå BÉEÉä ¤ÉÉÒàÉÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ 

ÉÊVÉºÉºÉä VÉxÉ{Én VÉÉãÉÉèxÉ àÉå 16961 BÉßEÉBÉEÉå àÉå ºÉä 9379 BÉßEÉBÉEÉå BÉEÉä ãÉÉ£É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ* <Æ¶ªÉÉä®åºÉ BÉEÆ{ÉxÉÉÒ uÉ®É 
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¤ÉÉÒàÉÉ BÉDãÉäàÉ £ÉÉÒ ÉÊVÉãÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ VÉÉèãÉÉxÉ uÉ®É BÉE®ÉªÉä MÉªÉä ºÉ´Éæ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® xÉ näBÉE® àÉxÉàÉÉxÉä fÆMÉ ºÉä £ÉäVÉÉ ÉÊVÉªÉÉ 

ÉÊVÉºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç +ÉÉvÉÉ® xÉcÉÓ ¤ÉiÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè*  

SHRI KARADI SANGANNA AMARAPPA (KOPPAL): Sir, regarding 

promotion of export of Sona Masoori rice, I would like to draw your kind attention 

to some areas of my constituency like Raichur, Sindanorr, Bellary, Koppal and 

Siruguppa, a part of North Karnataka.  These areas are very much blessed by 

nature where water is always available through the Thungabadra Project for paddy 

crops, with a huge number of agro-based industry, that is, rice mills with modern 

technology which are especially suited for Sona Masoori. 

 This is the place where farmers are producing a huge quantity of Sona 

Masoori rice over six lakh hectares of paddy crops by the Thungabadra Project. 

Out of this, 90 per cent is only for Sona Masoori of good quality and the quality of 

this rice is very much in demand in India as well as in some other countries. If we 

get permission from the Government to export it to other countries, it will be 

helpful to meet the livelihood of our farmers as well as for our economic growth. 

Hence it is requested that this may be considered as a part of ‘make in India’ and 

permission for export may be granted by which our farmers as well as agriculture 

industry will get a boost from the Government. 

 Thank you. 

SHRI M.I. SHANAVAS (WAYANAD): Thank you, Mr. Chairman for giving me 

an opportunity to raise an important matter in this ‘Zero Hour’. 

 I would like to draw the attention of this House, though you Chairman, to 

the most pathetic and unjustifiable plight of undertrials languishing in jails in India. 

More than 2,78,000 people are undertrials. … (Interruptions) 

 I am compelled to raise this issue. Yesterday, all the TV channels and the 

newspapers were full of reports of a celebrity hitting down to death a poor man 

who was sleeping in a pavement of Mumbai. This celebrity was convicted. This 

convicted person, a mega film star, immediately within a few minutes or hours got 

an interim bail. Now, it is heard that the Mumbai High Court has also given the 
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bail for four months for this personality. Mr. Chairman, yesterday the way a 

section of the celebrity in Mumbai acted.… (Interruptions) I do not want to speak 

anything sub judice. 

HON. CHAIRPERSON: The matter is in the court. 

SHRI M.I. SHANAVAS: There is a paradox.  About 2,78,000 people are in 

different jails but when a celebrity is convicted he gets the bail immediately.  The 

Supreme Court in December, 2014 gave a verdict and the judgement says that a 

person who is in jail for half of the sentence which he would have got if he had 

been convicted, he should be released.  The problem in India is there are two kind 

of justice.  The poor people, the minority people, the Scheduled Caste and 

Scheduled Tribe people who are languishing in jails do not get bail but a celebrity 

even if convicted gets the bail.  The Supreme Court order, which came in 

December, 2014, is there to release them all. 

 Steps may be taken to release those under-trials who have been in jails for 

so many years without any reason.  The hon. Minister Shri Harsh Vardhan is 

sitting here.  I would request him to bring it to the notice of the Prime Minister. 

gÉÉÒ +ÉÉÎ¶´ÉxÉÉÒ BÉÖEàÉÉ® SÉÉè¤Éä (¤ÉBÉDºÉ®) : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, |ÉÉSÉÉÒxÉ ºÉàÉªÉ ºÉä ÉÊ¤ÉcÉ® YÉÉxÉ A´ÉÆ ÉÊ´ÉYÉÉxÉ BÉEÉ BÉEäxp 

®cÉ cè* VÉcÉÆ nÖÉÊxÉªÉÉ £É® BÉEä nä¶ÉÉå ºÉä ãÉÉäMÉ xÉÉãÉÆnÉ A´ÉÆ ÉÊ´ÉµÉEàÉÉÊ¶ÉãÉÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ, £ÉÉMÉãÉ{ÉÖ® +ÉÉªÉÉ BÉE®iÉä lÉä* 

ÉÊBÉExiÉÖ +ÉÉVÉ ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ BªÉ´ÉºlÉÉ +ÉiªÉxiÉ cÉÒ nªÉxÉÉÒªÉ cÉä MÉªÉÉÒ cè* ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä |ÉÉlÉÉÊàÉBÉE A´ÉÆ àÉvªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå 

àÉå ºÉÆÉÊ´ÉnÉ {É® ÉÊxÉªÉÖBÉDiÉ cVÉÉ®Éå ÉÊ¶ÉFÉBÉE àÉcÉÒxÉÉå ºÉä ®ÉVªÉBªÉÉ{ÉÉÒ c½iÉÉãÉ {É® SÉãÉä MÉA cé* =xÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ +ÉºlÉÉªÉÉÒ 

ÉÊ¶ÉFÉBÉE £ÉÉÒ BÉE® ®cä cé, ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉä àÉå ãÉÉJÉÉå UÉjÉ-UÉjÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ {É~xÉ-{ÉÉ~xÉ ~{{É cè A´ÉÆ =xÉBÉEÉ £ÉÉÊ´ÉªÉ 

+ÉÆvÉBÉEÉ®àÉªÉ cÉä MÉªÉÉ cè* ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ àÉÖqä {É® ºÉÆ´ÉänxÉcÉÒxÉ ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cè* ºÉÆÉÊ´ÉnÉ ÉÊ¶ÉFÉBÉEÉå BÉEÉä àÉÉjÉ {ÉÉÆSÉ ºÉä 

ºÉÉiÉ cVÉÉ® âó{ÉªÉä àÉÉÉÊºÉBÉE ´ÉäiÉxÉ |ÉÉ{iÉ cÉäiÉÉ cè* ºÉÉlÉ cÉÒ ÉÊ¶ÉFÉBÉEÉå uÉ®É ´ÉäiÉxÉàÉÉxÉ BÉEä ÉÊxÉvÉÉÇ®hÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® 

ãÉMÉÉiÉÉ® +ÉÉÆnÉäãÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* ºÉ®BÉEÉ® =xÉBÉEÉÒ ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ xÉ BÉE®, =xÉ {É® 

ãÉÉÉÊ~ªÉÉÆ ¤É®ºÉÉiÉä cÖA nÖ£ÉÉÇ´ÉxÉÉ{ÉÚhÉÇ BªÉ´ÉcÉ® BÉE® ®cÉÒ cè* nèÉÊxÉBÉE àÉVÉnÚ® BÉEä ºÉàÉBÉEFÉ =xcå {ÉÉÉÊ®gÉÉÊàÉBÉE ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ 

cè* ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ BªÉ´ÉºlÉÉ {ÉÚhÉÇiÉ& SÉ®àÉ®É MÉªÉÉÒ cè A´ÉÆ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉ ºiÉ® ¤ÉcÖiÉ ÉÊMÉ® MÉªÉÉ cè* +ÉiÉ& BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEä àÉÉxÉ´É ºÉÆºÉÉvÉxÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ +ÉÉÊ´ÉãÉà¤É cºiÉFÉä{É BÉE® ºÉÆÉÊ´ÉnÉ {É® BÉEÉªÉÇ®iÉ ÉÊ¶ÉFÉBÉEÉå BÉEÉä xªÉÉªÉ ÉÊnãÉÉxÉä BÉEÉÒ 

ÉÊn¶ÉÉ àÉå {ÉcãÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉE] BÉE®ä, ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ BªÉ´ÉºlÉÉ ¤ÉcÉãÉ cÉä* ºÉÉlÉ cÉÒ ÉÊ´ÉµÉEàÉÉÊ¶ÉãÉÉ 
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ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉä +ÉÆiÉ®ÉÇ]ÅÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉ nVÉÉÇ |ÉnÉxÉ BÉE®ä ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊ¤ÉcÉ® MÉÉè®´ÉàÉªÉ °ô{É ºÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃiÉÉ 

®cä* 

gÉÉÒ ¤ÉãÉ£Ép àÉÉZÉÉÒ (xÉ¤É®ÆMÉ{ÉÖ®): àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä VÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* 

 àÉcÉänªÉ, +ÉÉäÉÊb¶ÉÉ àÉå ®äãÉ´Éä ãÉÉ<xÉ BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉÉÒ cè +ÉÉè® ÉÊ´É¶ÉäÉBÉE® àÉä®ä ÉÊxÉ´ÉÉÇSÉxÉ FÉäjÉ BÉEä nÉä ÉÊVÉãÉÉå àÉå 

iÉÉä ÉÊ¤ÉãÉBÉÖEãÉ £ÉÉÒ ®äãÉ ãÉÉ<xÉ xÉcÉÓ cè* +ÉÉäÉÊb¶ÉÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä VÉªÉ{ÉÖ®-xÉ¤É®ÆMÉ{ÉÖ® BÉEä ÉÊãÉA {ÉSÉÉºÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ |ÉÉäVÉäBÉD] 

BÉEÉìº] +ÉÉè® VÉàÉÉÒxÉ |ÉEÉÒ àÉå näxÉä A´ÉÆ VÉªÉ{ÉÖ® ºÉä àÉãÉBÉEÉxÉÉÊMÉ®ÉÒ iÉBÉE BÉEä |ÉÉäVÉäBÉD] BÉEä ÉÊãÉA 25 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉìº] BÉEÉ 

näxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉÊàÉ]àÉå] ÉÊBÉEªÉÉ cè* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ càÉÉ®ä |Énä¶É àÉå ABÉE +ÉÉè® |ÉÉäVÉäBÉD] cè VÉÉä JÉÖ®nÉ¤ãÉÉÆÉÊMÉ® BÉEÉ 

112 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® ºÉä 289 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® iÉBÉE BÉEÉ |ÉÉäVÉäBÉD] BÉEÉ {ÉSÉÉºÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉìº] +ÉÉè® VÉàÉÉÒxÉ |ÉEÉÒ àÉå näxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA VÉxÉ´É®ÉÒ, 2014 àÉå BÉEÉÊàÉ]àÉå] ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® {ÉcãÉä nÉä |ÉÉäVÉäBÉD] BÉEä ÉÊãÉA ÉÊºÉiÉà¤É®, 2014 àÉå BÉEÉÊàÉ]àÉå] 

ÉÊBÉEªÉÉ cè* <iÉxÉÉ ºÉàÉªÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® ®äãÉ´Éä ÉÊ´É£ÉÉMÉ xÉä BÉEÉä<Ç V´ÉÉ<Æ] ´ÉåSÉ® xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè, 

ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä |ÉÉäVÉäBÉD] BÉEÉ BÉEÉàÉ +ÉÉMÉä xÉcÉÓ ¤ÉfÃ ®cÉ cè* +ÉiÉ& +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE 

VÉãnÉÒ-VÉãnÉÒ V´ÉÉ<Æ] ´ÉåSÉ® AOÉÉÒàÉå] BÉE®BÉEä iÉÉÒxÉÉå |ÉÉäVÉäBÉD]ÂºÉ BÉEÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉªÉÉ VÉÉA*  

gÉÉÒ ãÉJÉxÉ ãÉÉãÉ ºÉÉcÚ (ÉÊ¤ÉãÉÉºÉ{ÉÖ®): vÉxªÉ´ÉÉn ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé ÉÊ¤ÉãÉÉºÉ{ÉÖ®, UkÉÉÒºÉMÉfÃ ºÉä ÉÊxÉ´ÉÉÇÉÊSÉiÉ cÉäBÉE® +ÉÉªÉÉ cÚÆ* ÉÊ¤ÉãÉÉºÉ{ÉÖ® nÉÊFÉhÉ-{ÉÚ´ÉÇ àÉvªÉ ®äãÉ´Éä 

VÉÉäxÉ àÉÖJªÉÉãÉªÉ cè, ºÉÉlÉ cÉÒ ´ÉcÉÆ ®äãÉ´Éä BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ ¤É½É VÉÆBÉD¶ÉxÉ cè* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE {É¶ÉÖ-{ÉFÉÉÒ BÉEÉä £ÉÉÒ {ÉÉxÉÉÒ 

+ÉÉè® UÉªÉÉ BÉEÉÒ VÉMÉc nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, {É®xiÉÖ ®äãÉ´Éä ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä uÉ®É ºÉxÉÂ 1890 àÉå ´ÉcÉÆ ®cxÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉàÉÉÒxÉ 

ÉÊ{ÉU½ÉÒ VÉÉÉÊiÉ-ºÉàÉÉVÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä nÉÒ MÉªÉÉÒ lÉÉÒ* <xÉàÉå bÉäàÉÉ®, àÉckÉ®, º´ÉÉÒ{É® +ÉÉÉÊn ãÉÉäMÉ ®ciÉä cé VÉÉä 

+ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ ´ÉMÉÇ ºÉä +ÉÉiÉä cé +ÉÉè® ãÉMÉ£ÉMÉ ªÉä ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉ ®äãÉ´Éä ÉÊ´É£ÉÉMÉ àÉå cÉÒ ºÉ{ÉEÉ<Ç BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé* 

<xÉBÉEÉä ´ÉcÉÆ ºÉä c]ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® xÉÉäÉÊ]ºÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè +ÉÉè® ªÉc BÉEcÉ VÉÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É ´ÉcÉÆ 

+É´ÉèvÉ °ô{É ºÉä ®c ®cä cé* VÉ¤ÉÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ ºÉàÉªÉ ®äãÉ´Éä BÉEä uÉ®É £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉÉÊciÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ, =ºÉ ºÉàÉªÉ =xÉBÉEÉä ®cxÉä 

BÉEä ÉÊãÉA ´Éc VÉàÉÉÒxÉ nÉÒ MÉªÉÉÒ lÉÉÒ* àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä xÉÉàÉ {É® ´ÉcÉÆ ¤ÉÉ{ÉÚ ={ÉxÉMÉ® ¤ÉºÉÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, =ºÉÉÒ FÉäjÉ 

àÉå ªÉä ãÉÉäMÉ ÉÊxÉ´ÉÉºÉ®iÉ cé* ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ªÉÉÊn <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ´ÉcÉÆ ºÉä c]É ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ iÉÉä ´Éä 

¤ÉäPÉ® cÉä VÉÉAÆMÉä, ´Éä ãÉÉäMÉ PÉ® ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå xÉcÉÓ cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE =xÉBÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉVÉÉä® cè* 

ºÉÉlÉ cÉÒ, ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE {ÉÉÊ®´Éä¶É BÉEä BÉEÉ®hÉ =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ´ÉcÉÆ ÉÊBÉE®ÉA {É® £ÉÉÒ àÉBÉEÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* 
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 <ºÉÉÊãÉA ®äãÉ´Éä ÉÊ´É£ÉÉMÉ ºÉä àÉä®É ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE <xÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®BÉEä cÉÒ ´ÉcÉÆ ºÉä c]ÉªÉÉ 

VÉÉA iÉÉÉÊBÉE ªÉä MÉ®ÉÒ¤É {ÉÉÊ®´ÉÉ®, +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEä ãÉÉäMÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ÉÊnA VÉÉxÉä ´ÉÉãÉä +ÉÉ´ÉÉºÉÉå àÉå BªÉ´ÉÉÎºlÉiÉ 

fÆMÉ ºÉä ®c ºÉBÉEå* 

 +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ*  

 

HON. CHAIRPERSON:  The House stands adjourned to meet again on Monday, 

the 11th May, 2015 at 11.00 a.m. 

G181 

 

18.52 hrs 

The Lok Sabha then adjourned till Eleven of the Clock  
on Monday, May 11, 2015/Vaisakha 21, 1937 (Saka).         
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